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Polski-1

Jednostka napedowa Drive Unit/
Komputer poktadowy Intuvia

Wskazowki bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki do-

tyczace bezpieczenstwai instrukcje uzytko-

wania. Nieprzestrzeganie wskazéwek bezpie-

czenstwa i instrukcji uzytkowania moze sta¢

sie przyczyna porazenia pradem elektrycz-

nym, pozaru lub/i powaznych obrazen ciata.
Wszystkie ostrzezenia i wskazowki nalezy zachowac do
dalszego zastosowania.

Uzyte w tresci ostrzezen okreslenie ,akumulator” odnosi sie,
niezaleznie od jego budowy, zaréwno do akumulatoréw stan-
dardowych (akumulatory z uchwytem umocowane na ramie ro-
werowej), jak do akumulatoréw mocowanych na bagazniku.

» Nie wolno otwiera¢ jednostki napedowej. Jednostka
napedowa nie wymaga konserwacii, a jej naprawy mo-
2e dokonywa¢ wytacznie wykwalifikowany personel
przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. W ten spo-
sob zagwarantowana jest bezpieczna eksploatacja jednos-
tki napedowej. Nieuzasadnione otwarcie jednostki nape-
dowej pociaga za soba wygasniecie roszczen gwarancyj-
nych.

» Wszystkie elementy zamontowane na jednostce nape-
dowej oraz wszystkie pozostate elementy napedu ro-
weru elektrycznego (np. koto fanicuchowe, zabierak,
pedaty) wolno wymienia¢ wylacznie na czesci o iden-
tycznej budowie lub na czesci specjalnie przewidziane
przez producenta danego roweru elektrycznego. W ten
sposdb mozna unikna¢ przeciazenia i uszkodzenia jednos-
tki napedowe;.

» Przed przystapieniem do prac przy rowerze elektrycz-
nym (np. inspekcji, napraw, montazu, konserwacji,
prac przy tancuchu itp.), przystapieniem do przecho-
wywania lub transportu roweru za pomoca samochodu
lub samolotu, nalezy wyja¢ akumulator z roweru. Nieza-
mierzone uruchomienie roweru elektrycznego moze spo-
wodowac¢ obrazenia ciata.

» System roweru elektrycznego moze sie wiaczy¢ samo-
czynnie, gdy rower prowadzony jest do tytu.

» System wspomagania przy popychaniu/wspomagania
startu wolno stosowac wylacznie podczas pchania ro-
weru lub rozruchu. Jezeli kota roweru elektrycznego nie
maja kontaktu z podtozem podczas stosowania systemu
wspomagania przy popychaniu/wspomagania startu ist-
nieje niebezpieczenstwo doznania obrazen.

» Stosowac nalezy wytacznie oryginalne akumulatory fir-
my Bosch, ktore producent przewidziat dla danego ty-
pu roweru. Uzycie akumulatoréw innego rodzaju moze
spowodowac obrazenia lub wywotac pozar. W razie zasto-
sowania nieodpowiednich akumulatoréw firma Bosch nie
przejmuje odpowiedzialnosci, rekojmi ani $wiadczen gwa-
rancyjnych.

» Nie wolno dokonywa¢ zadnych modyfikacji w systemie
roweru elektrycznego, nie wolno tez montowac¢ zad-
nych dodatkowych produktéw, ktére mogtyby pod-
nies¢ wydajnos¢ systemu roweru elektrycznego. Z re-
guty skracana jest w ten sposdb zywotnosé systemu, ist-
nieje tez ryzyku uszkodzenia jednostki napedowej i rowe-
ru. Oprdcz tego istnieje niebezpieczerstwo utracenia rosz-
czen gwarancyjnych na rower. Niezgodne z instrukcjami
obchodzenie sig z systemem stanowi oprdcz tego zagroze-
nie dla bezpieczenstwa wtasnego i innych uzytkownikow
ruchu drogowego. Wypadek spowodowany zmianami do-
konanymi w systemie pociaga za sobg wysokie koszty OC,
anawet postepowanie karne.

» Nalezy stosowac sie do wszystkich przepisow prawa
krajowego, dotyczacych homologaciji i stosowania ro-
weréw elektrycznych.

» Nalezy przeczytac i zastosowac wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i zalecenia, zawarte w instrukcji eks-
ploatacji akumulatora oraz w instrukcji eksploatacji ro-
weru elektrycznego.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Jednostka napedowa przeznaczona zostata wytgcznie do na-
pedzania roweru elektrycznego i nie moze by¢ stosowana do
innych celow.

Rower elektryczny przewidziany zostat wytacznie do uzytko-
wania na drogach utwardzonych. Rower nie zostat przezna-
czony do jazdy w ramach zawodow sportowych.

Bosch eBike Systems
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Polski-2

Przedstawione graficznie komponenty

(zob. str.2-3)

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematoéw, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.

Wszystkie rysunki czesci rowerowych, oprdcz jednostki nape-

dowej, komputera poktadowego wraz z panelem sterujacym,
czujnikiem szybkosci i przynaleznych uchwytéw sa schema-

tyczne i moga réznic sie od czesci rzeczywistego roweru elek-

trycznego.

1 Przycisk funkcji wskazan ,,i“
Przycisk $wiatet rowerowych
Komputer poktadowy
Uchwyt (mocowanie) komputera poktadowego
Wiacznik/wytacznik komputera poktadowego
Przycisk kasowania ,RESET*
Interfejs USB
Ostona gniazda USB
Jednostka napedowa
Panel sterujacy
Przycisk funkcji wskazan ,,i* na panelu sterujgcym
Przycisk zmniejszania wspomagania/przewijanie w
dot,=*
Przycisk zwigkszania wspomagania/przewijanie w
gore ,+*

O oo ~NOOOG A WN

[l el
N = O

[
w

14 Przycisk systemu wspomagania przy popychaniu/wspo-

magania startu ,WALK“
15 Blokada komputera poktadowego
16 Sruba blokujaca komputera poktadowego
17 Czujnik predkosci
18 Magnes na szprychy do czujnika predkosci do szprych

Wskazania komputera poktadowego
a Wskazanie wspomagania napedu
b Wskazanie poziomu wspomagania
¢ Wskazanie podswietlenia ekranu
d Wyswietlany tekst
e Wyswietlana warto$¢
f Wyswietlana predkos¢
g Zalecenie zwigkszenia biegu
h Zalecenie zmniejszenia biegu
i Wskaznik natadowania akumulatora

Dane techniczne
Numer katalogowy 0275007 033
0275007 027
Ciagta moc znamionowa W 250
Moment oborotowy przy
napedzie maks. Nm 60
Napiecie znamionowe V= 36
Temperatura pracy “C -5...+40
Temperatura
przechowywania “C -10...+50
Stopien ochrony IP 54 (ochrona przed
pytem i rozbryzgami
wody)
Cigzar, ok. kg 4
Jednostka napedowa Drive Unit Speed
Numer katalogowy 0275007 031
Moc w 350
Moment oborotowy przy
napedzie maks. Nm 60
Napiecie znamionowe V= 36
Temperatura pracy <© -5..+40
Temperatura
przechowywania °C -10...+50
Stopien ochrony IP 54 (ochrona przed
pytem i rozbryzgami
wody)
Cigzar, ok. kg 4

Komputer poktadowy [{E]

Numer katalogowy 1270020909

Prad tadowania portu USB

maks. mA 500

Napiecie tadowania portu

usB % 5

Temperatura pracy °C -5...+40

Temperatura

przechowywania “C -10...+50

Temperatura tadowania °C 0..+40

Stopien ochrony IP 54 (ochrona przed
pytem i rozbryzgami

wody)
Cigzar, ok. kg 0,15

System rowerdw elektrycznych Bosch wykorzystuje system FreeRTOS
(zob. www.freertos.org)

0276001 SPI{(19.2.15)
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Napiecie znamionowe V= 6
Moc

- Lampka przednia W 8,4
- Lampka tylna W 0,6

*w zaleznosci od krajowych uregulowan prawnych nie we wszystkich
modelach mozliwe jest uzycie akumulatora rowerowego

Montaz

Osadzanie/wyjmowanie akumulatora

Aby wiozy¢ akumulator do roweru elektrycznego, a takze aby
go wyjac nalezy przeczytac instrukcje obstugi akumulatora.

Montaz i demontaz komputera poktadowego
(zob. rys.A)

Aby zamontowac¢ komputer poktadowy 3, nalezy wsuna¢ go
od przodu do uchwytu 4.

Aby zdemontowac komputer poktadowy 3, nalezy po wcisnie-

ciu blokady 15 wysuna¢ go z uchwytu 4, pociagajac do przodu.

» Odstawiajac rower elektryczny, nalezy zawsze wyjmo-
wac z niego komputer poktadowy.

Istnieje mozliwos$¢ zablokowania komputera poktadowego

w uchwycie celem zabezpieczenia go przed wyjeciem. W tym

celu nalezy zdja¢ uchwyt 4 z kierownicy. Umiesci¢ komputer

poktadowy w uchwycie. Wkreci¢ srube blokujaca 16 (gwint

M3, dugosé 8 mm) od dotu do przeznaczonego do tego celu

gwintu umieszczonego w uchwycie. Ponownie zamontowac

uchwyt na kierownicy.

Kontrola czujnika predkosci (zob. rys. B)

Czujnik predkosci 17 i przynalezny do niego magnes na szpry-
chy 18 nalezy w taki sposob zamontowac, aby podczas obro-

tu kota magnes przesuwat sie w odlegto$ci nie mniejszej niz
5 mmi nie wigkszej niz 17 mm od czujnika predkosci.
Wskazéwka: Gdy odstep miedzy czujnikiem predkosci 17 a
magnesem 18 jest zbyt maty lub zbyt duzy, lub gdy czujnik
predkosci 17 nie zostat wiasciwie podtaczony, wskazanie
predkosciomierza f przestaje funkcjonowac, a naped roweru
elektrycznego zaczyna pracowac w programie awaryjnym.
W takim przypadku nalezy odkrecic¢ srube magnesu 18 i
umiesci¢ magnes w taki sposob na szprysze, aby przesuwat

sie on w odpowiedniej odlegtosci od znacznika czujnika pred-
kosci. Jesli nawet w tym wypadku na tachometrze f nie zosta-

nie wyswietlona zadna predkosé, nalezy zwrdcic sie o porade
do autoryzowanego punktu sprzedazy rowerow.

Polski-3

Praca urzadzenia

Wiaczenie

Wymogi

Aktywacji systemu eBike mozna dokonac tylko wéwczas, gdy

spetnione zostang nastepujace wymogi:

- Wystarczajaco natadowany akumulator zostat zamontowa-
ny (zob. instrukcja obstugi akumulatora).

- Komputer poktadowy jest prawidtowo osadzony w uchwy-
cie (zob. ,Montaz i demontaz komputera poktadowego*®,
str. Polski-3).

- Czujnik predkosci zostat prawidtowo podtaczony (zob.
LKontrola czujnika predkosci®, str. Polski-3).

Wiaczanie/wylaczanie systemu eBike
Wiaczy¢ system eBike mozna na kilka sposobow:
- Jezeli osadzany w uchwycie komputer poktadowy jest wia-
czony, system eBike uruchamia sig automatycznie.
- Po osadzeniu komputera i akumulatora na miejscu nacisna¢
krotko na wiacznik/wytacznik 5 komputera poktadowego.
- Po zamontowaniu komputera wcisnaé wigcznik/wytacznik
akumulatora rowerowego (zob. instr. obstugi akumulatora).
Naped uruchamia sig natychmiast po nacisnieciu na pedaty
(oprocz trybu wspomagania przy popychaniu, zob. ,Wigcza-
nie/wytaczanie wspomagania przy popychaniu/ ruszaniu®,
str. Polski-4). Wydajnos¢ silnika uzalezniona jest od ustawio-
nego na komputerze poktadowym poziomu wspomagania. Ak-
tywacja systemu sygnalizowana jest pojawieniem sie na wy-
$wietlaczu na krotki czas informacji ,Performance Line“.
Ustapienie nacisku na pedaty w trybie pracy normalnej lub
osiagniecie predkosci wynoszacej 25/45 km/h powoduje au-
tomatyczne wytaczenie napedu. Naped uruchamiany jest au-
tomatycznie po ponownym nacisnieciu na pedaty, lub gdy
predkos¢ roweru spadnie ponizej 25/45 km/h.

Wytaczyé system eBike na kilka sposobdw:

- Wcisna¢ wiacznik/wytacznik 5 komputera poktadowego.

- Wylaczyé akumulator rowerowy za pomoca wtacznika/wy-
tacznika (zob. instr. obstugi akumulatora).

- Wyjac komputer poktadowy z uchwytu.

Jezeli przez ok 10 min. naped nie zostanie uruchomiony (np.

podczas postoju roweru), system eBike wytacza sie automa-

tycznie w celu oszczedzenia energii.

Wskazania i ustawienia komputera poktadowego

Zaopatrzenie w energie elektryczna komputera
poktadowego

Jezeli komputer poktadowy umieszczony jest w uchwycie 4,
w rowerze osadzony jest wystarczajaco natadowany akumula-
tor, a system eBike jest wigczony, komputer poktadowy zaopa-
trywany jest w energie elektryczna z akumulatora rowerowego.
Po wyjeciu komputera poktadowego z uchwytu 4, zaopatry-
wanie w energie elektryczng odbywa sie przez akumulator we-
wnetrzny. Jezeli akumulator wewnetrzny jest w czasie wig-

Bosch eBike Systems
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Polski-4

czania komputera poktadowego staby, na wyswietlaczu uka-
zuje sie przez 3 sek. ostrzezenie ,Attach to bike“ d. Po tym
czasie komputer poktadowy ponownie wyfacza sie.

Aby natadowa¢ akumulator wewnetrzny, komputer poktado-
wy nalezy osadzi¢ ponownie w uchwycie 4 (jezeli w rowerze
umieszczony jest akumulator rowerowy). Wytaczy¢ akumula-
tor rowerowy za pomoca wiacznika/wytacznika (zob. instr.
obstugi akumulatora).

Komputer poktadowy mozna tadowaé réwniez przez port
USB. W tym celu nalezy otworzy¢ ostonke 8. Potaczy¢ gniazdo
USB 7 komputera poktadowego za pomoca odpowiedniego
kabla USB z dostepna w handlu tadowarka USB lub z portem
USB jakiegos komputera (napiecie tadowania 5 V; prad tado-
wania maks. 500 mA). Na wyswietlaczu d komputera pokta-
dowego wyswietli sie komunikat ,,USB connected”.

» Jezeli rower elektryczny ma nie by¢ przez dtuzszy okres
czasu uzywany, komputer poktadowy nalezy wyjac z

uchwytu. Komputer poktadowy nalezy przechowywaé w su-

chym otoczeniu, w temperaturze pokojowej. Akumulator
komputera poktadowego nalezy regularnie tadowac.

Wiaczanie/wytaczanie komputera poktadowego
Aby wiaczy¢ komputer poktadowy, nalezy krétko nacisngé na

wiacznik/wytacznik 5. Komputer poktadowy mozna (gdy aku-

mulator wewnetrzny jest wystarczajaco natadowany) takze
wiaczyé, gdy nie jest on osadzony w uchwycie.

Aby wytaczy¢ komputer poktadowy, nalezy wcisna¢ wtacz-
nik/wytacznik 5.

Jezeli komputer poktadowy nie jest osadzony w uchwycie,
wytacza sie on automatycznie po 1 min. nieuzywania w celu
zaoszczedzenia energii.

Wskaznik natadowania akumulatora

Wskaznik i sygnalizuje stan natadowania akumulatora rowero-

wego, nie uwzglednia jednak wewnetrznego akumulatora
komputera poktadowego. Stan natadowania akumulatora ro-
werowego ukazujg réwniez diody LED umieszczone na aku-
mulatorze.

Na wskazniku i kazda kreska na symbolu baterii odpowiada
ok. 20 % pojemnosci:

IIIIl;]  Akumulator rowerowy jest kompletnie natadowany.
1 1 Akumulator rowerowy nalezy natadowad.

1 Diody LED na akumulatorze wygasaja. Pojemnos¢
L1

potrzebna do wspomagania napedu zostata wy-
czerpana i wspomaganie zostanie tagodnie wytaczone. Pozo-
stata pojemnos¢ konieczna jest do dziatania Swiatet rowero-
wych i komputera poktadowego. Wskaznik miga.

Pojemnos¢ akumulatora rowerowego wystarczy na ok. dwu-
godzinne zasilanie $wiatet rowerowych. Pozostate urzadzenia

(np. przerzutki automatyczne, fadowanie urzadzen zewnetrz-

nych przez port USB) nie zostaty przy tym uwzglednione.

Przy wyjmowaniu komputera poktadowego z uchwytu 4, stan
natadowania akumulatora jest zapamietywany.

Ustawianie poziomu wspomagania

Na jednostce sterujacej 10 mozna ustawic, w jakim stopniu
naped eBike wspomaga uzytkownika podczas pedatowania.
Poziom wspomagania mozna zmieni¢ w kazdej chwili, nawet
podczas jazdy.

Wskazéwka: W niektorych modelach poziom wspomagania
jest ustawiony wstepnie i nie moze zostac¢ zmieniony. Jest tez
mozliwe, ze model dysponuje mniejsza liczbg pozioméw
wspomagania niz wymieniono w niniejszej instrukcji.

Nastepujace poziomy wspomagania moga (maks.) sta¢ do

dyspozycji:

- »OFF“: wspomaganie silnika jest wytagczone, rower elek-
tryczny napedzany jest jak normalny rower wytacznie
przez pedatowanie.

- »ECO“: skuteczne wspomaganie przy maksymalnej efek-
tywnosci, dla maksymalnych dystanséw

- »TOUR": rownomierne wspomaganie, dla tras o duzych
dystansach

- »SPORT": silne wspomaganie, dla sportowej jazdy po go-
rzystych odcinkach oraz dla ruchu w miescie

- ,TURBO“: maksymalne wspomaganie az do wysokich cze-
stotliwosci pedatowania, dla sportowej jazdy

Aby podnie$¢ poziom wspomagania nalezy wciskac przycisk

,»*+“ 13 na panelu sterujgcym tak czesto, az pozadany poziom

wspomagania zostanie wySwietlony we wskazaniu b. Aby zre-

dukowacé poziom - przycisk,,=“12.

Wydajnos¢ silnika jest wyswietlana we wskazaniu a. Maksy-

malna wydajnos¢ silnika uzalezniona jest od wybranego po-

ziomu wspomagania.

Poziom wspomagania Czynnik*
(Przetozenie)

»ECO% 50%

»TOUR“ 120%

»SPORT" 190 %

»TURBO* 275 %

*Wydajnos¢ silnika moze sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.

Przy wyjmowaniu komputera poktadowego z uchwytu 4,
ostatnio wy$wietlany poziom wspomagania jest zapamiety-
wany, a wskazanie a wydajnosci silnika pozostaje puste.

Wiaczanie/wylaczanie wspomagania przy popychaniu/
ruszaniu

W trybie Speed wspomaganie przy popychaniu mozna uzy¢
rowniez jako wspomaganie przy ruszaniu / system wspoma-
gajacy start. System wspomagajacy start wytacza sie przy
18 km/h.

System wspomagania przy popychaniu/wspomagania startu
utatwia prowadzenie i rozruch roweru elektrycznego. Pred-
ko$¢ jest zalezna w tej funkcji od wybranego biegu i moze

- w zaleznos$ci od modelu - osiggna¢ maksymalnie 6 km/h
lub 18 km/h. Im mniejszy bieg, tym mniejsza predkosc¢ w tej
funkcji (przy petnej mocy).

0276001 SPI{(19.2.15)
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» System wspomagania przy popychaniu/wspomagania
startu wolno stosowa¢ wytacznie podczas pchania ro-
weru lub rozruchu. Jezeli kota roweru elektrycznego nie
maja kontaktu z podtozem podczas stosowania systemu
wspomagania przy popychaniu, istnieje niebezpieczen-
stwo doznania obrazen.

Aby uruchomi¢ system wspomagania przy popycha-

niu/wspomagania startu nalezy wcisnac przycisk , WALK" 14

na panelu sterujgcym i przytrzymac go w tej pozycji. Naped

roweru elektrycznego wiacza sie.

System wspomagania przy popychaniu/wspomagania startu

wylacza sie, gdy wystapi jedna z ponizszych sytuacji:

- przycisk ,WALK“ 14 zostanie zwolniony,

- kota roweru elektrycznego zablokuja sie (np. przez hamu-
lec lub przez kontakt z przeszkoda),

- predkos¢ przekroczy 6/18 km/h.

Wiaczanie/wytaczanie oswietlenia rowerowego
W modelach, w ktdrych $wiatta roweru zasilane sa systemem
eBike, przyciskiem 2 komputera poktadowego mozna wta-

czac i wytaczac lampke przednia i lampke tylng réwnoczesnie.

Po wiaczeniu o$wietlenia na wyswietlaczu tekstowym wy-
Swietlany jest przez ok. 1 sek. jest komunikat ,Light on®, a po
wytaczeniu ,Light off“ d. Gdy Swiatta rowerowe sg wtaczone,
wysSwietlany jest symbol c.

Wtaczenie/wytaczenie Swiatet rowerowych nie ma zadnego
wptywu na podswietlenie ekranu.

Wariant Speed: W tym wariancie przewidziane jest o$wietle-

nie do jazdy dziennej. Przy wigczaniu systemu eBike (zob.

,Wiaczanie/wytaczanie systemu eBike", str. Polski - 3) $wiat-

ta wiaczane sg automatycznie. Swiatet rowerowych nie moz-
nawytaczy¢ przyciskiem 2.

Wskazniki predkosci i odlegtosci

We wskazaniu predkosci f wyswietlana jest zawsze aktualna
predkosé.

We wskazaniu funkcji (stanowigcym kombinacje wskazania
tekstowego d i wskazania wartosci e) do dyspozycji stoja na-
stepujace wartosci:

- »Clock®: aktualny czas

- »Max. speed“: maksymalna predkos$¢ osiagnieta od ostat-

niego kasowania

- ,Avg. speed®: Srednia predko$¢ osiagnieta od ostatniego
kasowania

- ,Trip time“: czas jazdy uzyskany od czasu ostatniego
kasowania

- ,Range“: przewidywany dystans, jaki mozna odby¢
uwzgledniajac stan natadowania akumulatora (przy nie-
zmieniajacych sie warunkach, takich jak poziom wspoma-
gania, profil odcinka itp.)

- »0dometer®: wskazanie catkowitej odlegtosci przebytej
na rowerze elektrycznym (nie da sie skasowac)

- ,Trip distance®: odlegtos¢ pokonana od czasu ostatniego
kasowania

Polski-5

Aby zmieni¢ funkcje wskazan nalezy wciskac przycisk ,,i“ 1
na komputerze poktadowym lub przycisk ,i“ 11 na panelu
sterowniczym, az do ukazania sie pozadanej funkcji.

Aby skasowacé ,,Trip distance®, ,,Trip time“ i ,,Avg. speed”
predkosé, nalezy przej$¢ do wybranej funkcji, a nastepnie
wciskac przycisk ,RESET“ 6 tyle razy, az ukaze sie warto$¢
zerowa. Ta czynnosé kasuje tez wartosci obu pozostatych
funkgii.

Aby skasowac ,,Max. speed“ predkosc¢, nalezy przejs¢ do tej
funkcji, a nastepnie wciskac przycisk ,RESET“ 6 tyle razy, az
ukaze sie warto$¢ zerowa.

Aby skasowac¢ ,Range”, nalezy przej$c do tej funkcji, a na-
stepnie wciskac przycisk ,RESET“ 6 tyle razy, az ukaze si¢
warto$¢ zerowa.

Jezeli komputer poktadowy zostanie wyjety z uchwytu 4,
wszystkie wartosci s3 zapamigtywane i mozna je nadal
edytowac.

Wyswietlanie/zmiana ustawien podstawowych
Wyswietlanie i zmiana ustawier podstawowych jest mozliwe
niezaleznie od tego, czy komputer poktadowy umieszczony jest
w uchwycie 4, czy nie.

Aby przej$¢ do menu ustawien podstawowych, nalezy wciskac

jednoczesnie przycisk ,RESET* 6 i przycisk ,,i“ 1 tak dtugo, az

wyswietlony zostanie wskaznik tekstowy d ,,Configuration®.

Aby dokona¢ Zmiany miedzy ustawieniami podstawowy-

mi, nalezy wciskac na komputerze poktadowym przycisk ,,i“ 1

tak diugo, az wyswietlone zostanie pozadane ustawienie. Je-

zeli komputer poktadowy znajduije sie w uchwycie 4, mozliwe
jest takze operowanie przyciskiem ,,i“ 11 na panelu sterowni-
czym.

Aby dokona¢ Zmiany ustawien podstawowych, nalezy wci-

skac wtacznik/wytacznik 5 obok wskazania ,, -, ktéry zmniej-

szy lub przewinie w dot, lub przycisk o$wietlenia 2 koto wska-
zania ,,+“, ktory zwiekszy lub przewinie do gory.

Jezeli komputer poktadowy znajduje sie w uchwycie 4, mozli-

we jest takze operowanie przyciskami,,=“12 lub ,,+“ 13 na

panelu sterowniczym.

Aby opuscic te funkcje i zapamigta¢ zmienione ustawienia,

nalezy wciskac przycisk ,RESET* 6 przez 3 sek.

Do dyspozycji stojg nastepujace ustawienia podstawowe:

- ,»Clock®: tu mozna ustawic¢ aktualny czas. Przyciskanie na
przyciski przez diuzszy okres czasu przys$pieszy zmiane
ustawienia.

- »Wheel circum.“: warto$¢ podang przez producenta moz-
nazmienic¢ 0 +5 %. Wartos¢ ta wyswietlana jest tylko, gdy
komputer poktadowy osadzony jest w uchwycie.

- »English®: tu mozna zmieni¢ jezyk wskazan tekstowych.
Do wyboru stoi niemiecki, angielski, francuski, hiszpariski,
wioski, holenderski i duriski.

- ,Unit km/mi“: tu mozna zmieni¢ jednostke predkosciiod-
legtosci z kilometréw na mile i odwrotnie.

- ,»Time format®: czas mozna ukazywac w cyklu 12-godzin-
nym lub 24-godzinnym.

Bosch eBike Systems
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Swietlanie sie zalecen dotyczacej zmiany przerzutek.

- ,Power-on hours®: wskazanie catkowitego czasu, jaki
przebyt rower elektryczny (nie mozna go zmienic)

- »Displ. v.x.x.x“: wersja oprogramowania wyswietlacza.

»Shift recom. on/off“: tu mozna wiaczac lub wytacza¢ wy-

»DU vx.X.x.x“: wersja oprogramowania jednostki napedo-
wej. Wartos¢ ta wyswietlana jest tylko, gdy komputer po-
ktadowy osadzony jest w uchwycie.

»Bat VX.X.X.x“: wersja oprogramowania akumulatora.
Wartos¢ ta wyswietlana jest tylko, gdy komputer poktado-

wy osadzony jest w uchwycie.

Wskazanie kodu btedu

Elementy sktadowe systemu eBike s3 stale kontrolowane w
sposob automatyczny. W razie stwierdzenia btedu we wskaza-
niu tekstowym wyswietlony zostanie odpowiedni kod btedu d.
Aby powrdci¢ do wskazania standardowego, nalezy wcisna¢
dowolny przycisk na komputerze poktadowym 3 lub na pane-
lu sterowniczym 10.

W zaleznosci od rodzaju btedu moze ewentualnie doj$¢ do au-

tomatycznego wytaczenia napedu. Dalsza jazda bez wspoma-

gania napedem jest jednak mozliwa. Przed kolejnymi trasami

nalezy rower skontrolowac.

» Kontrole i naprawy mozna przeprowadzac wytacznie w
autoryzowanym punkcie sprzedazy rowerow.

Kod Przyczyna Usuwanie btedu

410 Jeden lub kilka przyciskéw komputera Sprawdzic, czy co$ nie blokuje przyciskéw, na przykfad brud.
poktadowego jest zablokowanych. W razie potrzeby oczysci¢ przyciski.

414 Problem z potaczeniem panela Skontrolowa¢ przytacza i potaczenia

sterujgcego

418 Jeden lub kilka przyciskéw panela Sprawdzi¢, czy co$ nie blokuje przyciskoéw, na przyktad brud.

sterujacego jest zablokowanych. W razie potrzeby oczyscic przyciski.

422 Problem z potaczeniem jednostki Skontrolowac przytacza i potaczenia

napedowej

423 Problem z potaczeniem akumulatora ~ Skontrolowac przytacza i potaczenia

rowerowego

424 Btad komunikacji elementéw Skontrolowac przytacza i potaczenia

sktadowych

426 Wewnetrzny btad przekroczenia Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nie ustapit, skontaktowac

limitu czasu sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy Bosch.

430 Akumulator wewnetrzny komputera ~ Natadowac komputer poktadowy (w uchwycie lub przez port USB)

poktadowego jest pusty

440 Btad wewnetrzny jednostki Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nie ustapit, skontaktowac

napedowej sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy Bosch.

450 Wewnetrzny btad oprogramowania  Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nie ustapit, skontaktowac
sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy Bosch.

490 Wewnetrzny btad komputera Zleci¢ kontrole komputera poktadowego

poktadowego

500 Btad wewnetrzny jednostki Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nie ustapit, skontaktowac

napedowej sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy Bosch.

502 Btad oswietlenia roweru Skontrolowad $wiatfa i przynalezne przewody. Uruchomi¢ system na no-
wo. Jezeli problem nie ustapit, skontaktowac si¢ z punktem sprzedazy
rowerdw elektrycznych firmy Bosch.

503 Btad czujnika predkosci Uruchomic system na nowo. Jezeli problem nie ustapit, skontaktowac
sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy Bosch.

510 Wewnetrzny btad czujnika Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nie ustapit, skontaktowac
sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy Bosch.

511 Btad wewnetrzny jednostki Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nie ustapit, skontaktowac

napedowej sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy Bosch.

0276001 SPI[(19.2.15) Bosch eBike Systems
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Kod Przyczyna Usuwanie btedu

530 Btad akumulatora Wytaczy¢ rower elektryczny, wyjac akumulator i wtozy¢ go ponownie.
Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nie ustapit, skontaktowac
sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy Bosch.

531 Btad konfiguracji Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nie ustapit, skontaktowac
sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy Bosch.
540 Btad temperaturowy Rower elektryczny znajduje sie poza dopuszczalnym zakresem tempera-

tur. Wytaczyc system eBike, aby spowodowac ochtodzenie badz ogrza-
nie do dopuszczalnej temperatury jednostki napedowej. Uruchomic sy-
stem na nowo. Jezeli problem nie ustapit, skontaktowac sie z punktem

sprzedazy rowerow elektrycznych firmy Bosch.

550 Niedopuszczalne urzadzenie zostato  Usunac urzadzenie. Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nie usta-
podfaczone. pit, skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.
602 Wewnetrzny btad akumulatora Odtaczy¢ tadowarke od akumulatora. Uruchomic system eBike na nowo.
podczas procesu fadowania Ponownie podtaczy¢ tadowarke do akumulatora. Jezeli problem nie
ustapit, skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych
firmy Bosch.
602 Wewnetrzny btad akumulatora Uruchomic system na nowo. Jezeli problem nie ustapit, skontaktowac
sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy Bosch.
603 Wewnetrzny btad akumulatora Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nie ustapit, skontaktowac
sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy Bosch.
605 Btad temperaturowy akumulatora Rower elektryczny znajduje sie poza dopuszczalnym zakresem tempera-

tur. Wytaczyc system eBike, aby spowodowac ochtodzenie badz ogrza-
nie do dopuszczalnej temperatury jednostki napedowej. Uruchomic sy-
stem na nowo. Jezeli problem nie ustapit, skontaktowac sie z punktem

sprzedazy rowerow elektrycznych firmy Bosch.

605 Btad temperaturowy akumulatora Odtaczy¢ tadowarke od akumulatora. Odczekac, az akumulator sie
podczas procesu tadowania ochtodzi. Jezeli problem nie ustapit, skontaktowac sie z punktem sprze-
dazy rowerow elektrycznych firmy Bosch.

606 Zewnetrzny bfad akumulatora Skontrolowac okablowanie. Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem
nie ustapit, skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycz-
nych firmy Bosch.

610 Btad napiecia akumulatora Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nie ustapit, skontaktowaé
sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy Bosch.

620 Btad tadowarki Wymieni¢ tadowarke. Skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw
elektrycznych firmy Bosch.

640 Wewnetrzny btad akumulatora Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nie ustapit, skontaktowac
sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy Bosch.

655 Btad wielokrotny akumulatora Wytaczy¢ system eBike. Wyja¢ akumulator, a nastepnie ponownie go

wiozy¢. Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nie ustapit, skontak-
towac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy Bosch.

656 Btad wersji oprogramowania Skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch, aby przeprowadzono aktualizacje oprogramowania.

Puste wska-  Wewnetrzny btad komputera Uruchomi¢ system eBike na nowo, wyfaczajac go, a nastepnie ponownie

zanie poktadowego wiaczajac.

Bosch eBike Systems 0276001 SPI|(19.2.15)
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Zaopatrzenie w energie elektryczna urzadzen
zewnetrznych przez port USB

Przez port USB mozna eksploatowac badz tadowac wigkszo$¢
urzadzen, ktdrych zasilanie energig elektryczng mozliwe jest
za pomoca USB (np. telefony komarkowe).

Aby méc tadowac zewnetrzne urzadzenia, w rowerze zamoco-

wany musi by¢ komputer poktadowy i wystarczajaco natado-
wany akumulator.

Otworzyc¢ ostonke 8 portu USB na komputerze poktadowym.
Potaczy¢ port USB des urzadzenia zewnetrznego za pomoca
zgodnego z normami kabla micro A/micro B USB-2.0 z gniaz-
dem USB 7 na komputerze poktadowym. zastosowanie prze-
wodu USB niezgodnego z normami lub potaczenia kabla z ad-
apterem moze prowadzi¢ do uszkodzenia komputera pokfa-
dowego.

Wskazowki dotyczace jazdy przy uzyciu systemu
eBike
Kiedy pracuje naped eBike?

Naped eBike wspomaga uzytkownika podczas jazdy podczas
gdy on pedatuje. Wspomaganie nie dziata bez naciskania na

pedaty. Wydajnos¢ silnika uzalezniona jest od sity zastosowa-

nej podczas naciskania na pedaty.

Im mniejsza jest sita naciskania, tym mniejsze wspomaganie.
Reguta ta obowiazuje niezaleznie od poziomu wspomagania.
Naped eBike wytacza sie¢ automatycznie przy predkosci prze-
kraczajacej 25/45 km/h. Gdy predkos¢ spadnie ponizej

25/45 km/h, naped uruchamiany jest ponownie w sposéb au-

tomatyczny.
Jedyny wyjatek stanowi funkcja wspomagania przy popycha-

niu, gdy rower elektryczny mozna prowadzi¢ z niewielka pred-

koscig nie naciskajac na pedaty. Podczas korzystania ze
wspomagania przy popychaniu, pedaty mogg sie obracac.
Na rowerze elektrycznym mozna w kazdej chwili przej$¢ na
tryb bez wspomagania, tzn. jezdzi¢ jak na normalnym rowe-
rze. Nalezy wéwczas albo wytaczy¢ system eBike, albo prze-
stawi¢ poziom wspomagania na ,,OFF“. To samo dotyczy sy-
tuacji, gdy akumulator jest wytadowany.

Wspotgranie systemu eBike z przerzutkami

Takze korzystajac z napedu eBike nalezy uzytkowac przerzut-
ki w taki sposab, jak w normalnym rowerze (zob. instrukcja
obstugi roweru).

Niezaleznie od rodzaju przerzutek zaleca sig, aby na czas
przerzucania biegéw przerwaé na chwile pedatowanie. Utatwi
to przerzucanie przerzutek i zmniejsza zuzycie uktadu przeno-
szenia napedu.

Wybierajac odpowiednig przerzutke, mozna przy takim sa-
mym nakfadzie sity zwigkszy¢ tempo jazdy i przebyta odle-
glosc.

Z tego wzgledu nalezy kierowac sie zaleceniami, ktére wy-
$wietlane sg na wyswietlaczu we wskazaniach g i h. Jezeli wy-
Swietlane jest wskazanie g, nalezy przetaczy¢ na wyzszy bieg
zmniejsza czestotliwoscia naciskania na pedaty. Jezeli wy-
Swietlane jest wskazanie h, nalezy przetaczy¢ na nizszy bieg z
wigksza czestotliwoscia naciskania na pedaty.

Pierwsze doswiadczenia

Zaleca sig, aby pierwsze doswiadczenia z rowerem elektrycz-
nym zbierac¢ z dala od czesto uczeszczanych ulic.

Nalezy wyprobowaé rézne poziomy wspomagania. Po uzyska-
niu wystarczajacego doswiadczenia, na rowerze elektrycz-
nym mozna - tak jak na kazdym innym rowerze - wtaczyc sie
w ruch drogowy.

Dystansy roweru elektrycznego nalezy przetestowac w roz-
nych warunkach, zanim przejdzie sie do pokonywania dtuz-
szych, trudniejszych tras.

Wplywy na dystans roweru

Na dystans maja wptyw rézne czynniki, na przyktad:

- poziom wspomagania,

- sposob przerzucania biegow,

- rodzaj opon i profil,

- wiek i stan akumulatora,

- profil trasy (nachylenia) i rodzaj trasy (nawierzchnia),
- kierunek wiatru i temperatura otoczenia,

- ciezar roweru, ciezar uzytkownika i bagazu.

Dlatego nie da sie doktadnie ustali¢ dystansu ani przed przy-
stapieniem do jazdy, ani w trakcie jazdy. Ogolne zasady s3
jednak nastepujace:

- Przy réwnomiernej pracy silnika napedu roweru: im mniej
sity przyktada uzytkownik, aby osiagnac okreslona predko$¢
(np. stosujac przerzutki w sposdb optymalny), tym mniej
energii zuzyje naped roweru i tym wigkszy bedzie dystans,
ktory mozna przeby¢ na jednym tadowaniu akumulatora.

- Imwyzszy jest wybrany poziom wspomagania przy jednako-
wych warunkach, tym mniejszy bedzie dystans.

Pielegnacja roweru elektrycznego

Nalezy wzia¢ pod uwage zakres dopuszczalnych temperatur
czesci sktadowych roweru elektrycznego podczas uzytkowa-
nia i sktadowania. Nalezy chronic jednostke napedowa, kom-
puter poktadowy i akumulator przed ekstremalnymi tempera-
turami (np. przed intensywnym nastonecznieniem bez rowno-
czesnego napowietrzenia). Ekstremalne temperatury moga
uszkodzi¢ czesci sktadowe (a w szczegdlnosci akumulator).

0276001 SPI{(19.2.15)
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Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Czesci sktadowe roweru elektrycznego nalezy utrzymywac w
czystosci, a w szczegdlnosci styki akumulatora i jego uchwy-

tu. Zanieczyszczenia nalezy delikatnie usuwac za pomoca wil-

gotnej, migkkiej Sciereczki..

Nie wolno zanurzac czesci sktadowych (w tym jednostki nape-

dowej) w wodzie, nie wolno ich tez czysci¢ przy uzyciu myjki
wysokocisnieniowej.

Serwisowania i napraw roweru elektrycznego nalezy dokony-
wac w autoryzowanym punkcie sprzedazy rowerow.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Z wszystkimi pytaniami dotyczacymi systemu eBike i jego cze-

$ci skladowych nalezy zwracac sie do autoryzowanego punk-
tu sprzedazy rowerow.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktéw sprzedazy
roweréw mozna znalez¢ na stronie internetowej
www.bosch-ebike.com

Transport

Akumulatory podlegaja wymaganiom przepisoéw dotyczacych
materiatow niebezpiecznych. Nieuszkodzone akumulatory
moga by¢ transportowane przez uzytkownikéw prywatnych
droga ladowa bez koniecznosci spetnienia jakichkolwiek dal-
szych warunkdw.

W przypadku transportu przez uzytkownikdw profesjonal-
nych lub przesyiki przez osoby trzecie (np. transport droga
powietrzna lub za posrednictwem firmy spedycyjnej) nalezy

dostosowac sie do szczegolnych wymogow dotyczacych opa-
kowania i znaczenia towaru. (np. przepisy ADR, Umowa euro-

pejska o miedzynarodowym przewozie drogowym towarow
niebezpiecznych). W razie potrzeby podczas przygotowywa-
nia towaru do wysytki mozna skonsultowac sie z ekspertem
d/s towardw niebezpiecznych.

Akumulatory mozna wysytaé tylko wéwczas, gdy ich obudowa

nie jest uszkodzona. Odstoniete styki nalezy zaklei¢, aakumu-

lator zapakowac w taki sposob, aby nie mégt on sie porusza¢
(przesuwac) w opakowaniu. Firme transportowa nalezy
uprzedzi¢, ze przesytany towar jest niebezpieczny. Nalezy
wzigc tez pod uwage ewentualne przepisy prawa krajowego.
W razie pytan dotyczacych transportu akumulatora nalezy
zwrdci¢ sie do autoryzowanego punktu sprzedazy rowerdw.
W punkcie sprzedazy mozna zaméwic tez odpowiednie opa-
kowanie transportowe.

Polski-9

Usuwanie odpadow

/) Jednostke napedowa, komputer poktadowy wraz z
LA panelem sterujgcym, akumulatorem, czujnikiem

predkosci, osprzet i opakowanie nalezy dostarczy¢
do punktu utylizacji zgodnie z przepisami ochrony
Srodowiska.

Rowerdw elektrycznychiich czesci sktadowych nie wolno wy-
rzucac do odpadéw domowych!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:
Zgodnie z europejska wytyczng
2012/19/UE, niezdatne do uzytku narze-
dzia elektryczne, a zgodnie z europejska
wytyczng 2006/66/WE uszkodzone lub zu-
2yte akumulatory/baterie, nalezy zbiera¢
osobno i doprowadzi¢ do ponownego prze-
tworzenia zgodnego z zasadami ochrony
Srodowiska.

Akumulator wbudowany do komputera poktadowego wolno
wyjmowac tylko w celu utylizacji. Otwarcie obudowy moze
spowodowac trwate uszkodzenie komputera poktadowego.
Niezdatne do uzytku akumulatory oraz komputer poktadowy
nalezy oddac do utylizacji w autoryzowanym punkcie sprze-
dazy rowerow.

Li-lon:

Nalezy postepowac zgodnie ze wska-
z6wkami, zawartymi w rozdziale
JTransport®, str. Polski - 9.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Bosch eBike Systems
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Akumulator litowo-jonowy PowerPack

Wskazowki bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac¢ wszystkie

wskazowki dotyczace bez-
II |I pieczenstwa i instrukcje

uzytkowania. Nieprzestrzega-

nie wskazéwek bezpieczen-
stwa i instrukcji uzytkowania
moze stac sie przyczyna porazenia pradem elektrycznym, po-
zaru lub/i powaznych obrazen ciata.
Wszystkie ostrzezenia i wskazowki nalezy zachowac do
dalszego zastosowania.

Lakumulator® odnosi sig zaréwno do akumulatoréw standar-
dowych (akumulatory z uchwytem umocowane na ramie ro-
werowej), jak do akumulatoréw mocowanych na bagazniku
(akumulatory z uchwytem mocowanym na bagazniku), chyba
ze w instrukcji zostanie doktadnie okreslony rodzaj konstruk-
cji akumulatora.

» Przed przystapieniem do prac przy rowerze elektrycz-
nym (np. inspekcji, napraw, montazu, konserwacji,
prac przy tancuchu itp.), przystapieniem do przecho-
wywania lub transportu roweru za pomoca samochodu
lub samolotu, nalezy wyja¢ akumulator z roweru. Nieza-
mierzone uruchomienie roweru elektrycznego moze spo-
wodowac obrazenia ciafa.

» Nie wolno otwiera¢ akumulatora. Istnieje niebezpieczen-
stwo zwarcia. Otwarcie akumulatora powoduje wygasnie-
cie wszelkich roszczen gwarancyjnych.

e Akumulator nalezy chroni¢ przed goracem (np.

O statym nastonecznieniem), ogniem i zanurze-
niemw wodzie. Istnieje niebezpieczenstwo wybu-
chu.

» Nieuzytkowany akumulator nalezy trzymac z dala od
spinaczy, monet, kluczy, gwozdzi, Srub oraz innych
przedmiotow metalowych, ktére mogtyby spowodo-
wac zmostkowanie stykow. Zwarcie stykéw akumulatora
moze spowodowac oparzenia lub wywotaé pozar. W razie
wystapienia szkod powstatych w wyniku tego typu zwarcia
wygasaja wszelkie roszczenia gwarancyjne firmy Bosch.

» Niewtasciwe zastosowanie akumulatora moze spowodo-
wac wyciek elektrolitu. Nalezy unikac¢ bezposredniego
kontaktu z elektrolitem. W razie niezamierzonego kon-
taktu, miejsce kontaktu natychmiast sptukac woda. Je-
zeli elektrolit dostatby sie do oczu, nalezy koniecznie
skonsultowac sie zlekarzem. Wyciekajacy elektrolit moze
spowodowac podraznienia skory lub oparzenia.

» Akumulatory nalezy chroni¢ przed uderzeniami mecha-
nicznymi. Istnieje niebezpieczenstwo uszkodzenia aku-
mulatora.

» W razie uszkodzenia akumulatora lub stosowania go
niezgodnie z przeznaczeniem moze dojs¢ do wystapie-
nia oparéw. Nalezy zadbac o doptyw swiezego powie-
trza, a w razie wystapienia dolegliwosci udac sie do le-
karza. Opary moga podrazni¢ drogi oddechowe.

» Akumulator wolno tadowac wytacznie w oryginalnych fa-
dowarkach firmy Bosch. W razie stosowania fadowarek in-
nego producenta nie mozna wykluczy¢ zagrozenia pozarem.

» Akumulator nalezy stosowac wytacznie w potaczeniu z
rowerami wyposazonymi w oryginalny system napedo-
wy eBike Bosch. Tylko w ten sposéb mozna chroni¢ aku-
mulator przed niebezpiecznym przecigzeniem.

» Stosowac nalezy wytacznie oryginalne akumulatory fir-
my Bosch, ktore producent przewidziat dla danego ty-
pu roweru. Uzycie akumulatoréw innego rodzaju moze
spowodowac obrazenia lub wywotaé pozar. W razie zasto-
sowania nieodpowiednich akumulatoréw firma Bosch nie
przejmuje odpowiedzialnosci, rekojmi ani $wiadczen gwa-
rancyjnych.

> Nalezy przeczytac i stosowac sie do wszystkich wska-
zowek bezpieczenstwa i zalecen dotyczacych uzytko-
wania, umieszczonych w instrukcjach eksploataciji ta-
dowarki, jednostki napedowej/komputera poktadowe-
go oraz instrukcji eksploatacji posiadanego roweru.

» Akumulator nalezy trzymac z dala od dzieci.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Przedstawione graficznie komponenty

(zob. str. 4-5)

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do ry-
sunkow, znajdujacych sie na stronach graficznych.
Wszystkie rysunki czesci rowerowych, oprécz akumulatora i
jego uchwytéw, sa wykonane w formie schematéw i moga réz-
ni¢ sie od czesci rzeczywistych posiadanego roweru.

A1 Uchwyt akumulatora mocowanego na bagazniku

A2 Akumulator mocowany na bagazniku

A3 Wskaznik pracy akumulatora i stanu jego natadowania
A4 Wytacznik urzadzenia

A5 Klucz do zamka akumulatora

A6 Zamek akumulatora

A7 Gorny uchwyt akumulatora standardowego

A8 Akumulator standardowy

A9 Dolny uchwyt akumulatora standardowego

C1 tadowarka

C6 Gniazdo tadowarki

C7 Pokrywka gniazda tadowania

0276001 SPI{(19.2.15)
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Dane techniczne

Akumulator litowo-jonowy PowerPack 300 PowerPack 400
Numer katalogowy

- Akumulator standardowy 0275007 509 0275007510
0275007 511 0275007 512
- Akumulator mocowany na bagazniku 0275007 513 0275007 514
0275007 522
Napigcie znamionowe V= 36 36
Pojemnos$¢ znamionowa Ah 8,2 11
Energia Wh 300 400
Temperatura pracy “© -10...+40 -10...+40
Temperatura przechowywania “C -10...+60 -10...+60
Dopuszczalny zakres temperatur tadowania °C 0..+40 0..+40
Cigzar, ok. kg 2,0/2,4 2,5/2,6

Stopien ochrony

IP 54 (ochrona przed pytem
i rozbryzgami wody)

IP 54 (ochrona przed pytem
i rozbryzgami wody)

Montaz

» Akumulator nalezy ustawia¢ wylacznie na czystych
podtozach. W szczegolnosci nalezy unika¢ zanieczyszcze-
nia gniazda tadowania i stykdw, na przyktad ziemia lub pia-
skiem.

Przed pierwszym uzytkowaniem akumulator
nalezy skontrolowac

Akumulator nalezy sprawdzi¢ przed pierwszym natadowa-

niem lub zastosowaniem go w rowerze elektrycznym.

W tym celu nalezy wcisna¢ wiacznik/wytacznik Ad, aby wia-

czy¢ akumulator. Jezeli nie zaswieca sie zadna z diod LED

wskaznika A3, akumulator jest ewentualnie uszkodzony.

Jezeli $wieci sig co najmniej jedna, ale nie wszystkie diody

wskaznika A3, akumulator nalezy przed pierwszym uzytkowa-

niem kompletnie natadowac.

» Uszkodzonego akumulatora nie nalezy tadowac, nie na-
lezy go tez uzytkowac. Nalezy sie zwrdcic sie do autoryzo-
wanego punktu sprzedazy rowerow.

tadowanie akumulatora

» Stosowac wolno tylko wchodzaca w zakres dostawy
roweru elektrycznego tadowarke, lub inng oryginalna
tadowarke firmy Bosch o identycznej konstrukcji. Tylko
ta tadowarka dostosowana zostata do tadowania akumula-
tora litowo-jonowego, zastosowanego w rowerze elek-
trycznym.

Wskazowka: Akumulator dostarczany jest w stanie czgscio-
wo natadowanym. Aby zagwarantowac¢ petng wydajno$¢ aku-
mulatora, nalezy przed pierwszym uzytkowaniem natadowac
go catkowicie.

Przedtem nalezy przeczytac instrukcje eksploatacji tadowarki
i zastosowac sie do jej zalecen.

Akumulator mozna w kazdej chwili dotadowywac badz oddziel-
nie, badz na rowerze, nie skracajac przy tym jego zywotnosci.
Przerwa w procesie tadowania nie szkodzi akumulatorowi.
Akumulator wyposazony jest w czujnik kontroli temperatury,
ktory dopuszcza tadowanie tylko w zakresie temperatur
umieszczonym pomiedzy 0 °Ci 40 °C.

Jezeli akumulator znajduje sie
poza dopuszczalnym zakresem
temperatury tadowania, trzy
diody LED wskaznika natado-
wania akumulatora A3 zaczyna-
ja migac. Nalezy wowczas wyja¢ akumulator z tadowarki i od-
czekad, az odzyska on wiasciwa temperature.

Akumulator nalezy podtaczy¢ ponownie do tadowarki dopiero
wowczas, gdy znajdzie si¢ on w dopuszczalnym zakresie tem-
peratury fadowania.
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Wskaznik natadowania akumulatora

Pie¢ zielonych diod LED wskaznika stanu natadowania aku-
mulatora A3 pokazuja (przy wiaczonym akumulatorze) aktu-
alny stan natadowania akumulatora. .

Kazda z diod odpowiada mniej wiecej 20% pojemnosci. Przy
catkowicie natadowanym akumulatorze $wieci sie wszystkie
pie¢ diod LED.

Stan natadowania wigczonego akumulatora ukazywany jest
oprdcz tego na wyswietlaczu komputera poktadowego. Prze-
czytaé przedtem instrukcje eksploatacji jednostki napedowej
i komputera poktadowego i stosowac sie do jej zalecen.
Jezeli pojemno$¢ akumulatora jest nizsza niz 5%, wygasaja
wszystkie diody LED na wskaZzniku natadowania A3 na aku-
mulatorze, funkcja wyswietlania stanu jest jednak nadal ak-
tywna na komputerze poktadowym.

Osadzanie/wyjmowanie akumulatora
(zob. rys.C-D)
» Akumulator nalezy zawsze wytaczac przed osadzaniem
go i przed wyjmowaniem go z uchwytu na rowerze.
Aby osadzi¢ akumulator, klucz A5 powinien tkwi¢ w zamku
A6, a zamek powinien by¢ otworzony.
Aby osadzi¢ akumulator standardowy A8, nalezy wtozy¢ go
stykami do przodu do dolnego uchwytu A9 roweru (akumula-
tor moze by¢ pochylony do 7° w kierunku ramy). Przechyli¢
go w kierunku gérnego uchwytu az do oporu A7.
Aby osadzi¢ akumulator bagaznikowy A2, nalezy wtozy¢ go
stykami do przodu do uchwytu A1 umieszczonego na bagaz-
niku, tak aby zaskoczyt w zapadce.
Skontrolowaé, czy akumulator zostat prawidtowo zamocowa-
ny. Akumulator nalezy zawsze zamyka¢ zamkiem A6, aby
unikna¢ ryzyka otworzenia sie zamka i wypadnigcia akumula-
tora z uchwytu.
Po zamknigciu zamka, klucz A5 nalezy zawsze wyjmowac z za-
mka A6. Dzigki temu mozna zapobiec wypadnieciu klucza lub
ewentualnej kradziezy akumulatora w razie parkowania roweru.
Aby wyja¢ akumulator standardowy A8, nalezy go wytaczy¢
i otworzy¢ zamek za pomoca klucza A5. Wychyli¢ akumulator
z gornego uchwytu A7 i wyciagnac go z dolnego uchwytu A9.
Aby wyja¢ akumulator bagaznikowy A2, nalezy go wytaczy¢
i otworzy¢ zamek za pomoca klucza A5. Wyciagna¢ akumula-
tor zuchwytu Al.

Praca urzadzenia

Wiaczenie

» Stosowac nalezy wylacznie oryginalne akumulatory fir-
my Bosch, ktore producent przewidziat dla danego ty-
pu roweru. Uzycie akumulatoréw innego rodzaju moze
spowodowac obrazenia lub wywotaé pozar. W razie zasto-
sowania nieodpowiednich akumulatoréw firma Bosch nie
przejmuje odpowiedzialnosci, rekojmi ani $wiadczen gwa-
rancyjnych.

Wiaczanie/wylaczanie

Wiaczanie akumulatora jest jedng z mozliwosci wigczania ro-
weru. Przeczytac przedtem instrukcje eksploatacji jednostki

napedowej i komputera poktadowego i stosowac sie do jej za-
lecen.

Przed wigczeniem akumulatora lub systemu eBike nalezy
sprawdzi¢, czy zamek A6 jest zamkniety.

Aby wiaczy¢ akumulator nalezy wcisngé wiacznik/wytgcznik
A4. Diody LED wskaznika A3 zaswiecaja si¢, pokazujac réw-
noczesnie stan natadowania akumulatora.

Wskazéwka: Gdy pojemno$¢ akumulatora jest nizsza niz 5%,
naakumulatorze nie $wieci sie zadna dioda wskaznika natado-
wania A3. Tylko na komputerze poktadowym mozna rozpo-
znac, czy system eBike jest wigczony.

Aby wytaczyé akumulator, nalezy ponownie wcisng¢ wigcz-
nik/wytacznik A4. Diody LED wskaZnika A3 wygasaja. System
eBike wytacza sie rownoczesnie.

Jezeli przez ok 10 min. naped roweru nie zostanie uruchomio-
ny (np. podczas postoju roweru), a na komputerze poktado-
wym lub panelu obstugowym nie zostanie wcisnigty zaden
przycisk, system eBike wyfacza sie automatycznie w celu
oszczedzenia energii.

Akumulator chroniony jest przez system ochrony ogniw ,Elec-
tronic Cell Protection (ECP)“ przed gtebokim wytadowaniem,
przetadowaniem, przegrzaniem i zwarciem. W razie wystapie-
nia zagrozenia specjalny wytacznik ochronny powoduje auto-
matyczne wytgczenia akumulatora.

W przypadku rozpoznania
usterki akumulatora, dwie dio-
dy LED wskaznika natadowania
akumulatora A3 zaczynaja mi-
gac. Nalezy sie wéwczas zwro-
ci¢ sie do autoryzowanego
punktu sprzedazy rowerow.

Wskazowki dotyczace optymalnej obstugi
akumulatora

Zywotnoé¢ akumulatora mozna przedtuzy¢, zapewniajac mu
prawidtowa pielegnacje oraz - przede wszystkim - przecho-
wujac go w odpowiednim zakresie temperatur.

Z biegiem czasu pojemno$¢ akumulatora bedzie sie jednak
zmniejsza¢ nawet w przypadku prawidtowej pielegnacji.
Wyraznie skrocony czas pracy akumulatora po petnym nata-
dowaniu jest znakiem, ze akumulator jest zuzyty. Akumulator
mozna wymienic.

0276001 SPI{(19.2.15)
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Dotadowywanie akumulatora przed

i podczas przechowywania

Przed dtuzszym magazynowaniem akumulatora nalezy go na-
tadowac do ok. 60 % ($wieca sie 3 do 4 diody LED wskaznika
natadowania akumulatora A3).

Po uptywie 6 miesiecy stan natadowania akumulatora nalezy
skontrolowac. Jezeli $wieci sie tylko jedna dioda wskaznika A3,
akumulator nalezy dotadowac do ok. 60 % jego pojemnosci.
Wskazéwka: Gdy akumulator przechowywany bedzie przez
dtuzszy czas w nienatadowanym stanie, moze — mimo zmini-
malizowanego efektu samoroztadowania - ulec uszkodzeniu,
a jego pojemnos¢ sie znacznie zmniejszy¢.

Nie jest wskazane przetrzymywanie akumulatora podtaczone-

go do tadowarki przez dtuzszy okres czasu.

Warunki magazynowania

Akumulator nalezy przechowywa¢ w mozliwie suchym i prze-
wiewnym miejscu. Akumulator nalezy chroni¢ przed wilgocig
iwoda. W razie niekorzystnych warunkéw pogodowych zale-
ca sie np. wyja¢ akumulator z roweru i przechowywac w za-
mknietym pomieszczeniu az do nastepnego uzytkowania.
Akumulator mozna przechowywac w temperaturze lezacej
miedzy =10 °Ci +60 °C. Dla zagwarantowania dtuzszej zy-
wotnosci akumulatorazalecasie jednak jego przechowywanie
w temperaturze pokojowej wynoszacej ok. 20 °C.

Nalezy uwazac, aby nie przekroczy¢ maksymalnej temperatu-
ry przechowywania. W lecie na przyktad nie wolno akumulato-

ra pozostawia¢ w samochodzie. Akumulator nalezy chronié¢
przed bezposrednim nastonecznieniem.

Nie jest wskazane przechowywanie akumulatora zamocowa-
nego na rowerze.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Akumulator nalezy utrzymywac w czystosci. Zanieczyszcze-
nia nalezy ostroznie usuwac za pomoca wilgotnej, miekkiej
$ciereczki. Akumulatora nie wolno zanurza¢ w wodzie, nie
wolno go tez czyscic strumieniem wody.

W razie stwierdzenia usterki akumulatora nalezy zwrdcic sig
do autoryzowanego punktu sprzedazy roweréw.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

W razie pytan dotyczacych akumulatora nalezy zwrdcic sie do
autoryzowanego punktu sprzedazy rowerow.

» Nalezy zanotowac sobie producenta i numer klucza A5.
W razie utraty klucza nalezy zwréci¢ sie do autoryzowane-
go punktu sprzedazy roweréw. Konieczne jest wowczas
podanie producenta i numeru klucza.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktéw sprzedazy

rowerdw mozna znalez¢ na stronie internetowej

www.bosch-ebike.com
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Transport

Akumulatory podlegaja wymaganiom przepiséw dotyczacych
materiatow niebezpiecznych. Nieuszkodzone akumulatory
moga by¢ transportowane przez uzytkownikéw prywatnych
droga ladowa bez koniecznosci spetnienia jakichkolwiek dal-
szych warunkow.

W przypadku transportu przez uzytkownikéw profesjonal-
nych lub przesytki przez osoby trzecie (np. transport drogg
powietrzna lub za posrednictwem firmy spedycyjnej) nalezy
dostosowac sie do szczegélnych wymogéw dotyczacych opa-
kowania i znaczenia towaru. (np. przepisy ADR, Umowa euro-
pejska o miedzynarodowym przewozie drogowym towaréw
niebezpiecznych). W razie potrzeby podczas przygotowywa-
nia towaru do wysytki mozna skonsultowac sie z ekspertem
d/s towardw niebezpiecznych.

Akumulatory mozna wysytac tylko wowczas, gdy ich obudowa
nie jest uszkodzona. Odstoniete styki nalezy zaklei¢, aakumu-
lator zapakowac w taki sposob, aby nie mdgt on sie porusza¢
(przesuwac) w opakowaniu. Firme transportowa nalezy
uprzedzi¢, ze przesytany towar jest niebezpieczny. Nalezy
wzigé tez pod uwage ewentualne przepisy prawa krajowego.
W razie pytan dotyczacych transportu akumulatora nalezy
zwrdcié sie do autoryzowanego punktu sprzedazy rowerdéw.
W punkcie sprzedazy mozna zaméwic tez odpowiednie opa-
kowanie transportowe.

Usuwanie odpadow

/| Akumulatory i opakowanie nalezy odda¢ do powtér-

b’;{ nego przetworzenia zgodnego z obowiazujacymi
przepisami w zakresie ochrony srodowiska.

Nie wolno wyrzuca¢ akumulatoréw razem z odpadami z go-

spodarstwa domowego!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:
Zgodnie z europejska wytyczng
2012/19/UE, niezdatne do uzytku narzedzia
elektryczne, a zgodnie z europejska wytycz-
ng 2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte aku-
mulatory/baterie, nalezy zbiera¢ osobno i
doprowadzi¢ do ponownego przetworzenia
zgodnego z zasadami ochrony $rodowiska.
Niezdatne do uzytku akumulatory nalezy oddac do utylizacjiw
jednym z autoryzowanych punktow sprzedazy rowerdw.
Li-lon:
Nalezy postepowaé zgodnie ze wska-
z6wkami, zawartymi w rozdziale
JTransport®, str. Polski —13.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.
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tadowarka Charger

Wskazowki bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac¢ wszystkie

wskazowki dotyczace bez-
pieczenstwa i instrukcje

nie wskazéwek bezpieczen-

stwa i instrukcji uzytkowania moze stac sie przyczyna poraze-

nia pradem elektrycznym, pozaru lub/i powaznych obrazen

ciafa.

Wszystkie ostrzezenia i wskazowki nalezy zachowac do

dalszego zastosowania.

Uzyte w tresci ostrzezen okreslenie ,akumulator” odnosi sig
zaréwno do akumulatoréw standardowych (akumulatory z

uchwytem umocowane na ramie rowerowej), jak do akumula-

toréw mocowanych na bagazniku.

tadowarke nalezy trzymac z dala od deszczu i wil-
goci. Przedostanie si¢ wody do tadowarki niesie za
soba ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

» tadowac wolno wylacznie akumulatory litowo-jonowe
atestowane przez firme Bosch dla rowerow elektrycz-
nych. Napiecie akumulatora musi odpowiada¢ napieciu
tadowania tadowarki. W przeciwnym wypadku moze za-
istnie¢ zagrozenie pozarem lub wybuchem.

» tadowarke nalezy utrzymywac w czystosci. Zabrudze-
nie moze stac sie przyczyna porazenia elektrycznego.

» Przed uzyciemkazdorazowo sprawdzic stantadowarki,
przewodu i wtyku. Nie uzywac tadowarki w przypadku
stwierdzenia uszkodzen. Nie otwiera¢ samodzielnie
tadowarki. Naprawa powinna zosta¢ przeprowadzona
wylacznie przez wykwalifikowany personel serwisu
przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. Uszkodzo-
ne tadowarki, przewody i wtyki zwiekszaja ryzyko poraze-
nia elektrycznego.

» Nie korzystac z tadowarki umieszczonej na tatwopal-
nym podtozu (np. papier, tekstylia itp.) ani w sasiedz-
twie tatwopalnych substancji. Ze wzgledu nawzrost tem-
peratury fadowarki podczas procesu tadowania istnieje
niebezpieczenstwo pozaru.

» W razie uszkodzenia akumulatora lub stosowania go
niezgodnie z przeznaczeniem moze doj$¢ do wystapie-
nia oparéw. Nalezy zadbac o doptyw swiezego powie-
trza, a w razie wystapienia dolegliwosci udac sie do le-
karza. Opary moga podrazni¢ drogi oddechowe.

» Podczas uzytkowania, czyszczenia lub konserwacii,
dzieci powinny znajdowac sie pod nadzorem. Tylko w
ten sposéb mozna zagwarantowac, ze nie beda sie one ba-
wity tadowarka.

uzytkowania. Nieprzestrzega-

» Dzieci i niepetnosprawne fizycznie, emocjonalnie, lub
psychicznie osoby orazinne osoby, ktorych doswiadcze-
nie i/lub wiedza jest niewystarczajaca, aby obstugiwac
tadowarke przy zachowaniu wszelkich zasad bezpie-
czeristwa nie powinny obstugiwac tadowarki bez nadzo-
ru przez odpowiedzialna osobe. W przeciwnym wypadku
istnieje niebezpieczenstwo, iz urzadzenie zostanie niewtas-
ciwie obstuzone, a takze moze dojs¢ do obrazen.

» Nalezy przeczytac i stosowac sie do wszystkich wska-
zowek dotyczacych bezpieczenstwai instrukcji uzytko-
wania, umieszczonych w instrukcjach eksploatacji aku-
mulatora, jednostki napedowej/komputera poktado-
wego oraz instrukcji eksploatacji roweru.

» Na spodzie tadowarki umieszczona zostata skrécona wer-
sja najwazniejszych wskazoéwek bezpieczenstwa po angiel-
sku, francusku i hiszpanisku (na stronach graficznych ozna-
czona numerem C4) o nastepujacej tresci:

- Aby zagwarantowac bezpieczne uzytkowanie, nalezy
stosowac sie do zalecen zawartych w instrukcji eksplo-
atacji. Ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

- Stosowac wytacznie w suchym otoczeniu.

- tadowac wytacznie akumulatory nalezace do systemu
e-Bike Bosch. Inne akumulatory moga wybuchna¢ lub
spowodowac obrazenia.

- Nie wolno zastepowac przewodu sieciowego innym. Ist-
nieje zagrozenie pozarem lub wybuchem.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Przedstawione graficznie komponenty
(zob. str.6-8)
Numeracja zilustrowanych elementéw odnosi sie do rysunku

elektronarzedzia, przedstawionego na stronach graficznych
szkicow elektronarzedzia.

C1 tadowarka

C2 Gniazdo przyrzadowe

C3 Wtyczka przyrzadowa

C4 Wskazdwki bezpieczeristwa tadowarki
C5 Wtyk tadowarki

C6 Gniazdo tadowarki

C7 Pokrywka gniazda tadowania

A2 Akumulator mocowany na bagazniku
A3 Wskaznik pracy akumulatora i stanu jego natadowania
A4 Wiacznik/wytacznik akumulatora

A8 Akumulator standardowy

0276001 SPI{(19.2.15)
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Dane techniczne

Numer katalogowy 0275007907
Napiecie znamionowe V~ 207 -264
Czestotliwosé Hz 47 -63
Napiecie tadowania

akumulatoréw V= 36
Prad tadowania A (amper) 4
Czas fadowania

- PowerPack 300 h 2,5
- PowerPack 400 h 3,5
Liczba ogniw akumulatora 30-40
Temperatura pracy °C -5..+40
Temperatura przechowywania °C -10...+50
Cigzar odpowiednio do

EPTA-Procedure 01/2003 kg 0,8
Stopien ochrony IP 40

Dane aktualne sa dla napigcia znamionowego [U] 230 V. Przy napie-
ciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku modeli specyficz-
nych dla danego kraju dane te moga sie réznic.

Praca urzadzenia

Wiaczenie

Podtaczanie tadowarki do sieci (zob. rys. E)
» Zwrécic¢ uwage na napigecie w sieci! Napiecie Zrédta pra-

du musi zgadzac si¢ z danymi na tabliczce znamionowej ta-

dowarki. tadowarki o napieciu 230 V mozna podfaczy¢ do
sieci 220 V.
Wiozy¢ wtyczke przyrzagdowa C3 przewodu sieciowego do
gniazda €2, znajdujacego sie w tadowarce.
Podtaczyc¢ przewdd sieciowy (rézny, w zaleznosci od kraju
przeznaczenia) do sieci.
tadowanie wyjetego akumulatora (zob. rys. F)
Wytaczy¢ akumulator i wyjaé go z uchwytu na rowerze. Prze-
czyta¢ przedtem instrukcje eksploatacji akumulatora i stoso-
wac sie do jej zalecen.
» Akumulator nalezy ustawia¢ wylacznie na czystych
podtozach. W szczegoInosci nalezy unikac zanieczyszcze-

nia gniazda tadowania i stykdw, na przyktad ziemia lub pia-

skiem.

Wiozy¢ wtyczke tadowaniaC5 przewodu sieciowego do gniaz-

da C6, znajdujacego sie w akumulatorze.

Polski-15

tadowanie akumulatora w rowerze (zob. rys. G)
Wytaczy¢ akumulator. Oczysci¢ przykrywke gniazda tadowa-
nia C7. W szczegolnosci nalezy unikac zanieczyszczenia
gniazda fadowania i stykéw, na przyktad ziemia lub piaskiem.

Podnies¢ pokrywke gniazda fadowania C7 i umiescic styk fa-

dowania C5 w gniezdzie C6.

» Akumulator nalezy tadowac, stosujac sie do wszystkich
instrukcji bezpieczenstwa. Jezeli to nie jest mozliwe,
akumulator nalezy wyja¢ z uchwytu i natadowac go w odpo-
wiedniejszym miejscu. Przeczyta¢ przedtem instrukcje
eksploatacji akumulatora i stosowac sie do jej zalecen.

tadowanie

Proces fadowania rozpoczyna sie¢ w momencie potaczenia ta-
dowarki do akumulatora lub gniazda tadowania na rowerze
oraz do sieci.

Wskazowka: tadowanie jest mozliwe tylko wéwczas, gdy
temperatura akumulatora rowerowego nie wykracza poza do-
puszczalny zakres.

Wskazéwka: Podczas procesu tadowania nastepuje dezakty-
wacja jednostki napedowej.

tadowanie akumulatora jest mozliwe z komputerem poktado-
wym i bez niego. Podczas tadowania bez komputera poktado-
wego stan natadowania mozna obserwowac na wskazniku na-
tadowania akumulatora.

Po podtaczeniu komputera poktadowego wiaczane jest pod-
Swietlenie ekranu o stabej mocy, a na wyswietlaczu pojawia
sie napis ,,Charging/xx% charged”.

Podczas tadowania akumulatora komputer poktadowy mozna
wyjac, mozna go tez zamocowac juz po rozpoczeciu tadowania.
Stan natadowania akumulatora ukazywany jest na wskazniku
natadowania akumulatora A3, na akumulatorze oraz na pasku
wskaznikowym komputera poktadowego.

Podczas tadowania akumulatora roweru na rowerze mozliwe

jest rownoczesne tadowanie akumulatora komputera pokta-
dowego.

Podczas procesu tadowania diody LED wskaznika A3 swieca

sie na akumulatorze. Kazda ze stale zaswieconych diod odpo-
wiada mniej wiecej 20% pojemnosci. Migajaca dioda LED
oznacza tadowanie nastepnych 20%.

» Nalezy zachowac ostroznos¢ dotykajac tadowarke pod-
czas procesu tadowania. Nalezy nosi¢ rekawice ochron-
ne. tadowarka moze si¢ bardzo rozgrzac, w szczegolnosci
w przypadku wysokiej temperatury otoczenia.

Gdy akumulator rowerowy natadowany jest catkowicie, diody

LED wygasaja, a komputer poktadowy wytacza sie. Proces fa-

dowania jest zakoriczony. Wcisniecie wtacznika/wytacznika

A4 na akumulatorze powoduje wys$wietlenie stanu natadowa-
nia akumulatora przez ok. 3 sekundy.

Odtaczyc¢ tadowarke od sieci, a akumulator od tadowarki.

Odtaczenie akumulatora od tadowarki powoduje automa-
tyczne wytaczenie akumulatora.

Bosch eBike Systems
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Polski-16

Wskazéwka: Jezeli akumulator tadowany byt na rowerze, po
zakonczeniu tadowania nalezy zamknac doktadnie gniazdo
tadowania C6 pokrywka C7, chronigc gniazdo przed zanie-
czyszczeniami i woda.

Jezeli tadowarka nie zostata odtaczona od akumulatora po za-
koriczeniu procesu fadowania, tadowarka wtaczy sie po paru
godzinach, skontroluje stan natadowania akumulatora i roz-
pocznie go ewentualnie ponownie fadowac.

Btedy - przyczyny i usuwanie

Przyczyna Usuwanie btedu
_ o Migaja dwie diody LED na
{ / /\ /7 7 ;:’

akumulatorze.
P L/
.

Akumulator jest uszkodzony zwrdéci¢ sie do autoryzowane-
go punktu sprzedazy rowe-
row

Migaja trzy diody LED na
akumulatorze.

Akumijulator jest zbytrozgrza- Odtaczy¢ akumulator od

ny lub zbyt zimny fadowarki i odczekaé, az
powrdci on do dopuszczal-
nego zakresu temperatury
tadowania.
Akumulator nalezy podfaczy¢
ponownie do tadowarki
dopiero wowczas, gdy znaj-
dzie sig on w dopuszczalnym
zakresie temperatury tado-
wania.

Akumulator nie daje sie tadowaé

(na akumulatorze nie pojawia si¢ wskazanie)

Wtyczka nie jest wtasciwie  skontrolowad wszystkie

wiozona potfaczenia wtykowe
Styki akumulatora sa Ostroznie oczysci¢ styki
zabrudzone akumulatora

Uszkodzone jest gniazdko,
przewdd lub tadowarka

Skontrolowac napigcie sieci,
oddac tadowarke do kontroli
w punkcie sprzedazy rowe-
row

Akumulator jest uszkodzony  zwréci¢ sie do autoryzowane-
go punktu sprzedazy rowe-

row

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Jezeli fadowarka nie funkcjonuje, nalezy sie zwrécic sie do
autoryzowanego punktu sprzedazy rowerow.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

W razie pytan dotyczacych tadowarki nalezy zwrécié sie do
autoryzowanego punktu sprzedazy rowerow.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktéw sprzedazy
roweréw mozna znalez¢ na stronie internetowej
www.bosch-ebike.com

Usuwanie odpadow

tadowarki, osprzet i opakowanie powinny zosta¢ dostarczo-
ne do recyklingu zgodnego z przepisami ochrony Srodowiska.
Nie wyrzucac tadowarek do odpadéw z gospodarstwa domo-
wego!

Tylko dla paristw nalezacych do UE:
Zgodnie z Dyrektywa Europejska
2012/19/UE o zuzytych narzedziach elek-
trycznych i elektronicznych oraz jej imple-
mentacja w prawie krajowym, wyeliminowa-
ne niezdatne do uzycia tadowarki nalezy
zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do utylizacji
zgodnej z zasadami ochrony $rodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.
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Cesky-1

Pohonna jednotka Drive Unit/
Palubni pocitac Intuvia

Bezpecnostni upozornéni

Prectéte si vSechna bezpecnostni upozor-
néni a instrukce. NedodrZovani bezpe¢nost-
nich upozornéni a instrukci mlize mit za nasle-
dek traz elektrickym proudem, pozar a/nebo
téZka poranéni.
Vsechna bezpecnostni upozornéni a instrukce uschovejte
pro budouci potiebu.

Pojem ,,akumulator pouzivany v tomto navodu k pouZiti se
nezavisle na konstrukci vztahuje stejnou mérou na standardni
akumulatory (akumulatory s drzakem na ramu jizdniho kola)
a akumulatory v nosi¢i (akumulatory s drzakem v nosici zava-
zadel).

» Pohonnou jednotku sami neotevirejte. Pohonna jed-
notka je beziidrzbova a smi ji opravovat pouze kvalifi-
kovany odborny personal pfi pouziti originalnich na-
hradnich dili. Tim je zaruceno, Ze bude zachovana bez-
pecnost pohonné jednotky. Pfi neopravnéném otevieni
pohonné jednotky zanika narok na zaruku.

» Vsechny soucasti namontované na pohonné jednotce
avsechny ostatni soucasti pohonu eBike (napF. Fetézo-
vé kolo, upevnéni fretézového kola, pedaly) se smi vy-
ménovat pouze za soucasti stejné konstrukce nebo za
soucasti schvalené vyrobcem jizdniho kola specialné
pro vas eBike. Pohonna jednotka je tak chranéna pred
pretizenim a poskozenim.

» Vyjméte ze systému eBike akumulator, nez na systému
eBike za¢nete provadét jakékoli prace (napf. servisni
prohlidku, opravu, montaz, tidrzbu, prace na etéze
atd.), nez ho budete pFepravovat autem nebo letadlem
nebo ho ulozZite. Pfi neimysIné aktivaci systému eBike
hrozi nebezpeci poranéni.

» Systém eBike se miize zapnout, pokud vedete elektro-
kolo dozadu.

» Funkce pomoci pfi vedeni/pomoci pfi rozjizdéni se smi
pouzivat vyhradné pfi vedeni nebo rozjizdéni elektro-
kola. Pokud se kola elektrokola pfi pouzivani pomoci pfi
vedeni/pomoci pfi rozjizdéni nedotykaji zemé, hrozi ne-
bezpeci poranéni.

» Pouzivejte pouze originalni akumulatory Bosch, které
jsou vyrobcem schvalené pro vas systém eBike. Pri po-
uzivani jinych akumulator mize dojit k poranéni a hrozi
nebezpedi pozaru. Pfi pouzivani jinych akumulator( nepre-
biré firma Bosch zaruku ani odpovédnost.

» Neprovadéjte na systému eBike Zadné zmény ani na néj
nemontujte dalsi vyrobky, které by byly schopné zvysit
vykonnostsystému eBike. Zpravidla se tim zkrati Zivotnost
systému a riskujete poskozeni pohonné jednotky a kola.
Kromé toho hrozi nebezpedi, Ze ztratite u zakoupeného kola
narok na zaruku a odpovédnost za vady. Pfi neodborném za-
chazeni se systémem navic ohroZujete svou bezpeénost
i bezpecnost ostatnich castniki silniéniho provozu
ariskujete tim v pfipadé nehod zpisobenych touto manipu-
laci vysoké naklady v dlisledku osobni odpovédnosti
a pripadné dokonce i nebezpedi trestnépravniho stihani.

» Dodrzujte vSechny narodni predpisy pro registraci
a pouzivani elektrokola.

» Prectéte si a dodrzujte vSechny bezpecnostni upozor-
néni a instrukce v navodu k pouziti akumulatoru a v na-
vodu k pouziti systému eBike.

Popis vyrobku a specifikaci

Urcujici pouziti

Pohonna jednotka je uréena vyhradné k pohonu vaseho elek-
trokola a nesmi se pouzivat pro jiné ucely.

Elektrokolo je uréené k pouzivani na zpevnénych cestach. Ne-
ni schvélené pro zavodni provoz.

Zobrazené komponenty (Viz strana 2 - 3)
Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje k vyobrazeni
nastranach s obrazky na zacatku navodu.

Vsechna vyobrazeni ¢asti jizdniho kola kromé pohonné jed-
notky, palubniho pocitace véetné ovladaci jednotky, senzoru
rychlosti a prislusnych drzaku jsou schematicka a mohou se
u vaseho systému eBike.

Tlacitko funkce zobrazeni ,,i*

Tlacitko osvétleni jizdniho kola

Palubni pocita¢

Drzak palubniho pocitace

Tlacitko zapnuti/vypnuti palubniho pocitace
Resetovaci tlacitko ,,RESET*

Rozhrani USB

Ochranna krytka zditky USB

Pohonna jednotka

Ovladaci jednotka

Tlacitko funkce zobrazeni ,,i“ na ovladaci jednotce

12 Tladitko snizeni podpory/listovani dolli ,, - “

-
H O OWOOUNOOOGHA,WNER
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Cesky-2

13 Tlacitko zvyseni podpory/listovani nahoru ,+“

14 Tlacitko pomoci pri vedeni/pomoci pfi rozjizdéni ,WALK*
15 Aretace palubniho pocitace

16 Zajistovaci $roub palubniho pocitace

17 Senzor rychlosti

18 Magnet senzoru rychlosti na paprsku kola

Zobrazeni na palubnim pocitaci

a Ukazatel podpory pohonné jednotky
b Ukazatel Girovné podpory
¢ Ukazatel osvétleni
d Textovy ukazatel
e Zobrazenihodnot
f Ukazatel tachometru
g Doporucené prefazeni: vyssi prevodovy stupen
h Doporucené pfefazeni: nizsi prevodovy stupef
i Ukazatel stavu nabiti akumulatoru
Technicka data
Objednaci ¢islo 0275007 033
0275007 027
Jmenovity trvaly vykon w 250
Tocivy moment pohonu max. Nm 60
Jmenovité napéti V= 36
Provozni teplota °C -5...+40
Skladovaci teplota °C -10...+50
Stupen kryti IP 54 (ochrana
proti prachu a
strikajici vodé)
Hmotnost ca. kg 4
Pohonna jednotka Drive Unit Speed
Objednaci ¢islo 0275007031
Vykon w 350
Tocivy moment pohonu max. Nm 60
Jmenovité napéti V= 36
Provozni teplota °C -5...+40
Skladovaci teplota “C -10...+50
Stupen kryti IP 54 (ochrana
proti prachu a
strikajici vodé)
Hmotnost ca. kg 4

Palubni pocita¢ Intuvia

Objednaci ¢islo 1270020909
Nabijeci proud zdifky USB
max. mA 500
Nabijeci napéti pfipojky USB \% 5
Provozni teplota °C -5...+40
Skladovaci teplota °C -10...+50
Nabijeci teplota “© 0...+40
Stupen kryti IP 54 (ochrana
proti prachu a
strikajici vodé)
Hmotnost ca. kg 0,15

Systém eBike Bosch pouZiva FreeRTOS (viz www.freertos.org)

Osvétleni jizdniho kola*

Jmenovité napéti V= 6
Vykon

- Predni svétlo w 8,4
- Zadni svétlo w 0,6

*V zavislosti na zakonnych predpisech neni mozné u vSech provedeni
pro jednotlivé zemé pomoci akumulatoru systému eBike

Montaz

Vlozeni a odejmuti akumulatoru

Pro nasazeni akumulatoru systému eBike do systému eBike
a pro jeho vyjmuti si pfectéte a dodrzujte ndvod k pouZiti aku-
mulatoru.

Nasazeni a vyjmuti palubniho pocitace
(viz obr. A)

Pro nasazeni palubniho poéitate 3 ho nasad'te zepfedu do dr-
zaku 4.

Pro vyjmuti palubniho pocitace 3 stisknéte aretaci 15

a vytahnéte ho dopredu z drzaku 4.

» Pokud systém eBike vypnete, vyjméte palubni pocitac.
Palubni drzak Ize v drzaku zajistit, aby ho nebylo mozné vy-
jmout. Za timto Gi¢elem demontujte drzak 4 z fiditek. Nasad'te
palubni pocita¢ do drzaku. Zasroubujte zaji$tovaci $roub 16
(zavit M3, délka 8 mm) zespoda do pfislusného zavitu

v drzaku. Namontujte drzak zpatky na fiditka.

0276001 SPI|(19.2.15)
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Kontrola senzoru rychlosti (viz obr. B)
Senzor rychlosti 17 a pfislusny magnet na paprsku kola 18

musi byt namontované tak, aby se magnet pfi otoceni kola po-

hyboval ve vzdalenosti minimalné 5 mm a maximalné 17 mm
od senzoru rychlosti.

Upozornéni: Pokud je vzdalenost mezi senzorem rychlosti 17
amagnetem na paprsku kola 18 prilis mala nebo prilis velka
nebo pokud neni senzor rychlosti 17 spravné pripojeny, ne-
funguje ukazatel tachometru f a pohon eBike pracuje

Vv nouzovém programu.

V tom pripadé povolte Sroub magnetu na paprsku kola 18

amagnet upevnéte na paprsku tak, aby mijel znacku na senzo-
ru rychlosti ve spravné vzdalenosti. Pokud se ani poté na uka-

zateli tachometru f nezobrazi rychlost, obratte se prosim na
autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Provoz

Uvedeni do provozu

Predpoklady
Systém eBike Ize aktivovat pouze tehdy, pokud jsou splnéné
nasledujici predpoklady:
- Je nasazeny dostate¢né nabity akumulator (viz navod
k pouziti akumulatoru).

- Palubni pocitac je spravné nasazeny v drzaku (viz ,Nasaze-

ni a vyjmuti palubniho pocitace®, strana Cesky-2).

- Senzor rychlosti je spravné pfipojeny (viz ,Kontrola senzo-

ru rychlosti®, strana Cesky-3).

Zapnuti/vypnuti systému eBike

Pro zapnuti systému eBike mate nasledujici moznosti:

- Pokud je palubni pocita¢ pfi nasazeni do drzaku jiz zapnu-
ty, systém eBike se automaticky zapne.

- S nasazenym palubnim pocita¢em a nasazenym akumula-
torem systému eBike jednou kratce stisknéte tlaéitko za-
pnuti/vypnuti 5 palubniho pocitace.

- Snasazenym palubnim pocitacem stisknéte tlacitko za-
pnuti/vypnuti akumulatoru systému eBike (viz navod
k pouziti akumulatoru).

Pohon se aktivuje, jakmile zacnete $lapat (kromé funkce po-

moci pfi vedeni, viz ,Zapnuti/vypnuti pomoci pfi rozjizdé-

ni/pomoci pfivedeni“, strana Cesky - 4). Vykon motoru se fidj

podle trovné podpory nastavené v palubnim pocitaci. Jakmi-

le se systém aktivuje, zobrazi se na displeji na kratkou chvili
»~Performance Line“.

Jakmile v normalnim reZimu prestanete $lapat nebo jakmile
dosahnete rychlosti 25/45 km/h, podpora pohonem eBike se
vypne. Pohon se automaticky znovu aktivuje, jakmile zanete
$lapat a rychlost je nizsi nez 25/45 km/h.

Cesky-3

Pro vypnuti systému eBike mate nasledujici moZnosti:

- Stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti 5 palubniho pocitace.

- Vypnéte akumulator systému eBike jeho tlacitkem zapnu-
ti/vypnuti (viz navod k pouziti akumulatoru).

- Vyjméte palubni pocita¢ z drzaku.

Pokud priblizné 10 min neni poZzadovan Zadny vykon pohonu

(napt. protoze eBike stoji), systém eBike se z diivodu dspory

energie automaticky vypne.

Zobrazeni a nastaveni palubniho pocitace

Napajeni palubniho pocitace
Pokud je palubni pocita¢ v drzaku 4, do systému eBike je nasa-
zeny dostate¢né nabity akumulator a je zapnuty systém eBike,
palubni pocitac je napajeny z akumulatoru systému eBike.
Kdyz palubni pocitac vyjmete z drzaku 4, napaji se z interniho
akumulatoru. Pokud je interni akumulator pfi zapnuti palubni-
ho poditace slaby, zobrazi se na 3 s na textovém ukazateli d
»Attach to bike“. Poté se palubni pocitac zase vypne.
Pro nabijeni interniho akumulatoru nasadte palubni pocitac
znovu do drzaku 4 (pokud je do systému eBike nasazeny aku-
mulator). Zapnéte akumulator systému eBike jeho tlacitkem
zapnuti/vypnuti (viz navod k pouZiti akumulatoru).
Palubni pocita¢ miizete nabijet také pomoci pripojky USB. Za
timto i¢elem otevrete ochrannou krytku 8. Pomoci vhodného
kabelu USB pripojte do zditky USB 7 palubniho pocitace bézné
prodavanou USB nabijecku nebo USB pfipojku pocitate (nabi-
jecinapéti 5 V; max. nabijeci proud 500 mA). Na textovém uka-
zateli d palubniho pocitace se zobrazi ,,USB connected*.
» Pokud eBike delSi dobu nepouzivate, vyjméte palubni
pocitac z drzaku. Palubni pocitaC uchovavejte v suchu
a pfi pokojové teploté. Akumulator palubniho pocitace
pravidelné nabijejte.

Zapnuti/vypnuti palubniho poéitace

Pro zapnuti palubniho pocitaCe krétce stisknéte tlacitko zapnu-
ti/vypnuti 5. Palubni pocitac Ize (pfi dostatecné nabitém inter-
nim akumulatoru) zapnout, i kdyZ neni nasazeny v drzaku.

Pro vypnuti palubniho pocitace stisknéte tlaCitko zapnuti/
vypnuti 5.

Pokud palubni pocita¢ neni nasazeny v drzaku, z divodu
Uspory energie se automaticky vypne, kdyZ nedojde 1 minutu
ke stisknuti nékterého tlacitka.

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru i se tyka stavu nabiti aku-
mulatoru systému eBike, nikoli interniho akumulatoru palub-
niho pocitace. Stav nabiti akumulatoru systému eBike |ze také
zjistit podle LED na samotném akumulatoru.

Bosch eBike Systems
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Cesky-4

Na ukazateli i odpovida kazdy sloupecek v symbolu akumula-
toru priblizné 20 % kapacity:

IIIII;]  Akumulator systému eBike je UpIné nabity.

1 1 Akumulator systému eBike by se mél dobit.
1 LED ukazatele stavu nabiti na akumulatoru zhas-

nou. Kapacita pro podporu pohonu je vypotrebo-

vand a podpora se pozvolna vypne. Zbyvajici kapacita se pou-

Zije pro osvétleni a palubni pocita¢, ukazatel blika.
Kapacita akumulatoru systému eBike staci jesté priblizné na

2 hodiny osvétleni jizdniho kola. Dalsi spotfebice (napf. auto-

maticka prevodovka, nabijeni externich pfistrojd v pripojce
USB) nejsou zohlednéné.

Po vyjmuti palubniho pocitace z drzaku 4 ziistane ulozeny na-

posledy zobrazeny stav nabiti akumulatoru.

Nastaveni trovné podpory

Na ovladaci jednotce 10 miZete nastavit, jak silné vam bude
pohon eBike pomahat pfi $lapani. Urover podpory Ize kdykoli
zménit, i béhem jizdy.

Upozornéni: U nékterych provedeni je mozné, Ze je Uroven
podpory prednastavenaa nelze jizménit. Je také mozné, Ze je
na vybér mensi pocet Grovni podpory, nez je zde uvedeno.

Maximalné jsou k dispozici nasledujici Grovné podpory:
- »OFF“: pomocny motor je vypnuty, elektrokolo se stejné
jako normalni jizdni kolo pohani pouze $lapanim.

- ,ECO“: cinna podpora pfi maximalni efektivité, pro maxi-

malni dojezd

- »TOUR": rovhomérna podpora, pro trasy s dlouhym dojez-

dem

- »SPORT": silna podpora, pro sportovni jizdu na hornatych
trasach a pro méstsky provoz

- »TURBO“: maximalni podpora az do vysokych frekvenci
Slapani, pro sportovni jizdu

Pro zvyseni irovné podpory stisknéte tlacitko ,,+“ 13 na ovla-
daci jednotce tolikrat, dokud se na ukazateli b nezobrazi poza-

dovana troven podpory, pro sniZeni tlaCitko ,-“ 12.

Vyzadany vykon motoru se zobrazi na ukazateli a. Maximalni
vykon motoru zavisi na zvolené trovni podpory.

Uroveri podpory Faktor podpory*
(Fazeni pFevodii)

»ECO% 50%

»TOUR“ 120%

»SPORT" 190%

»TURBO* 275%

*Vykon motoru se mize u jednotlivych provedeni lisit.

Po vyjmuti palubniho pocitace z drzaku 4 zlistane uloZena na-

posledy zobrazena troven podpory, ukazatel a vykonu moto-
ru zlistane prazdny.

Zapnuti/vypnuti pomoci pfi rozjizdéni/pomoci pfi vedeni
U varianty Speed Ize pomoc pfi vedeni pouzivat také jako po-
moc pfi rozjizdéni. Pomoc pfi rozjizdéni se vypne pfirychlosti
18 km/h.

Pomoc pfi vedeni/pomoc pfi rozjizdéni vam miize usnadnit

vedeni, resp. rozjizdéni elektrokola. Rychlost u této funkce

zavisi na zafazeném prevodovém stupni a mize Cinit podle
provedeni maximalné 6 km/h, resp. 18 km/h. Cim je zvoleny
prevodovy stupen nizsi, tim nizsi je rychlost u této funkce (pfi
piném vykonu).

» Funkce pomoci pfi vedenif/pomoci pfi rozjizdéni se smi
pouzivat vyhradné pfi vedeni, resp. rozjizdéni elektro-
kola. Pokud se kola elektrokola pfi pouzivani pomoci pfi
vedeni nedotykaji zemé, hrozi nebezpedi poranéni.

Pro zapnuti pomoci pfi vedeni/pomoci pfi rozjezdu stisknéte

tla¢itko,,WALK* 14 naovladacijednotce a drzte ho stisknuté.

Pohon eBike se zapne.

Pomoc pfi vedeni/pomoc pfi rozjizdéni se vypne, jakmile na-

stane jedna z nasledujicich skutecnosti:

- uvolnite tlacitko , WALK" 14,

- kola elektrokola se zablokuji (napf. zabrzdénim nebo nara-
zem na prekazku),

- rychlost prekroci 6/18 km/h.

Zapnuti/vypnuti osvétleni jizdniho kola

U provedeni, u kterého je jizdni svétlo napajené pomoci sys-
tému eBike, |ze na palubnim pocitaci tlacitkem 2 zapinat

a vypinat zaroven predni a zadni svétlo.

Pri zapnuti osvétleni se cca na 1 sekundu na textovém ukaza-
teli d zobrazi ,Lights on“ a pfi vypnuti osvétleni ,,Lights off*.
Pri zapnutém svétle se zobrazi symbol osvétleni c.

Zapnuti a vypnuti osvétlent jizdniho kola nema vliv na podsvi-
ceni displeje.

Varianta Speed: U této varianty se v zasadé pocita se svétlem
pro denni sviceni. KdyZ zapnete systém eBike (viz ,Zapnuti/vy-
pnuti systému eBike®, strana Cesky - 3), zarovefi se zapne
osvétleni. Osvétleni jizdniho kola nelze vypnout tlacitkem 2.

Ukazatele rychlosti a vzdalenosti
Na ukazateli tachometru f se neustale zobrazuje rychlost.

Na funkénim ukazateli (kombinace textového ukazatele d

a ukazatele hodnot e) jsou na vybér nasledujici funkce:

- ,Clock®: aktualni ¢as

- ,Max. speed”: maximalni rychlost dosazena od posledni-
ho resetovani

- »Avg.speed”“: primérnarychlost dosazena od posledniho
resetovani

- ,Trip time“: doba jizdy od posledniho resetovani

- ,»Range“: predpokladany dojezd podle nabiti akumulatoru
(pfineménnych podminkach trovné podpory, profilu trasy
atd.)
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- ,Odometer”: ukazatel celkové vzdalenosti ujeté elektro-
kolem (nelze resetovat)
- »Trip distance®: vzdalenost ujetd od posledniho resetovani
Pro pfechod na funkci zobrazeni stisknéte tlacitko ,i“ 1 na
palubnim pocitaci nebo tlacitko ,,i“ 11 na ovladaci jednotce
tolikrat, dokud se nezobrazi pozadovana funkce.
Proresetovani,, Trip distance”, ,,Trip time“ a ,Avg. speed”
prejdéte na jednu z téchto tfi funkci a pak drzte tlacitko
»RESET* 6 stisknuté tak dlouho, dokud se ukazatel nevynulu-
je. Tim se resetuji i hodnoty ostatnich dvou funkci.
Pro resetovani ,Max. speed* prejdéte na tuto funkci a pak
drzte tla¢itko ,RESET* 6 stisknuté tak dlouho, dokud se uka-
zatel nevynuluje.
Pro resetovani ,,Range* prejdéte na tuto funkci a pak drzte
tla¢itko ,RESET* 6 stisknuté tak dlouho, dokud se ukazatel
neresetuje na hodnotu nastaveni z vyroby.
Kdyz palubni pocita¢ vyjmete z drzaku 4, zlistanou hodnoty
vSech funkci ulozené a Ize je nadéle zobrazovat.

Zobrazeni/pfizpusobeni zakladnich nastaveni

Zobrazeni a zmény zakladnich nastaveni jsou mozné nezavisle

natom, zda je palubni pocita¢ nasazeny v drzaku 4 nebo neni.

Pro prechod do nabidky zakladnich nastaveni drzte soucasné
stisknuté tlacitko ,,RESET 6 a tlacitko ,,i“ 1, dokud se na tex-
tovém ukazateli d nezobrazi ,,Configuration®.

Pro pfechazeni mezi zakladnimi nastavenimi stisknéte tla-
Citko ,,i“ 1 na palubnim pocitadi tolikrat, dokud se nezobrazi

pozadované zakladni nastaveni. Kdyz je palubni po¢ita¢ nasa-
zeny v drzaku 4, mizete také stisknout tlacitko ,i“ 11 na ovla-
daci jednotce.

Zobrazeny chybovy kaéd

Soucasti systému eBike se neustale automaticky kontroluji.
Kdy?z je zjisténa zavada, zobrazi se na textovém ukazateli d
chybovy kéd.

Pro ndvrat na standardni zobrazeni stisknéte libovolné tlacit-
ko na palubnim pocita¢i 3 nebo na ovladaci jednotce 10.

Cesky-5

Pro zménu zakladnich nastaveni stisknéte pro snizeni hod-
noty, resp. listovani dold tla¢itko zapnuti/vypnuti 5 vedle uka-
zatele ,,-“ nebo pro zvy$eni hodnoty, resp. listovani nahoru
tlacitko osvétleni 2 vedle ukazatele ,,+“.

Kdyz je palubni poCita¢ nasazeny v drzaku 4, Ize zménu
provést také pomoci tlacitek ,, - “ 12 a ,,+* 13 na ovladaci jed-
notce.

Pro opusténi funkce a ulozeni zménéného nastaveni drzte

3 s stisknuté tlacitko ,,RESET“ 6.

Na vybeér jsou nasledujici zakladni nastaveni:

- ,,Clock“: MiZete nastavit aktualni ¢as. Pfi del$im stisknuti
nastavovacich tla¢itek se zména €asu zrychli.

- ,Wheel circum.“: Miizete zménit hodnotu prednastave-
nou vyrobcem o +5 %. Tato hodnota se zobrazi pouze teh-
dy, kdyz je palubni pocitac v drzaku.

- »English“: MiZete zménit jazyk textovych ukazateld. Na
vybeér je némcina, anglictina, francouzstina, Spanélstina,
italStina, nizozemstina a danstina.

- ,Unit km/mi“: Rychlost a vzdalenost si mlizete nechat
zobrazit v kilometrech nebo milich.

-, Time format*; Cas si miizete nechat zobrazit ve
12hodinovém nebo 24hodinovém formatu.

- ,Shiftrecom. on/off“: MiZzete zapnout nebo vypnout zob-
razeni doporuceného prefazeni.

- ,Power-on hours®: Zobrazeni celkové doby jizdy
elektrokola (nelze zménit)

- »Displ. vx.x.x.x“: Verze softwaru displeje.

- »DU vx.x.x.x“: Verze softwaru pohonné jednotky. Tato
hodnota se zobrazi pouze tehdy, kdyZ je palubni poCita¢
v drzaku.

- ,Batvx.x.x.x“: Verze softwaru akumulatoru. Tato hodnota
se zobrazi pouze tehdy, kdy? je palubni pocitac v drzaku.

V zavislosti na druhu zavady se pripadné automaticky vypne
pohon. V jizdé Ize ale vzdy pokracovat bez podptirného poho-
nu. Pred dalSimi jizdami by se mél systém eBike zkontrolovat.
» Veskeré kontroly a opravy nechavejte provadét vy-
hradné u autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Kod Pfi¢ina Reseni
410 Zablokované jedno nebo zablokova-  Zkontrolujte, zda nejsou tladitka zaseknuta, napf. kvili usazenym necis-
nych vice tlacitek palubniho pocitace. totam.V pfipadé potieby tladitka vyCistéte.
414 Problém s pfipojenim ovladaci jednot- Nechte zkontrolovat pfipojky a pfipojeni
ky
418 Zablokované jedno tlaCitko nebo za- ~ Zkontrolujte, zda nejsou tladitka zaseknuta, napf. kvili usazenym necis-
blokovanych vice tlacitek ovladaci jed- totam. V pfipadé potfeby tladitka vycistéte.
notky.
422 Problém s pfipojenim pohonné jed-  Nechte zkontrolovat pfipojky a pfipojeni
notky
423 Problém s pfipojenim akumulatoru  Nechte zkontrolovat pfipojky a pfipojeni
systému eBike
424 Chyba ve vzajemné komunikaci sou-  Nechte zkontrolovat pfipojky a pfipojeni
Casti

Bosch eBike Systems
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Cesky-6

Kod Pri¢ina Reseni

426 Interni chyba prekroceni ¢asu Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale, kontaktujte
prodejce systému eBike Bosch.

430 Vybity interni akumulator palubniho  Nabijte palubni pocitac (v drzédku nebo pomoci pripojky USB)

pocitace

440 Interni chyba pohonné jednotky Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale, kontaktujte
prodejce systému eBike Bosch.

450 Interni chyba softwaru Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadéle, kontaktujte
prodejce systému eBike Bosch.

490 Interni chyba palubniho pocitace Nechte palubni pocita¢ zkontrolovat

500 Interni chyba pohonné jednotky Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale, kontaktujte
prodejce systému eBike Bosch.

502 Zavada osvétleni jizdniho kola Zkontrolujte svétlo a pfislugné kabely. Spustte systém znovu. Pokud
problém pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

503 Zavada senzoru rychlosti Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadéle, kontaktujte
prodejce systému eBike Bosch.

510 Interni chyba senzoru Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale, kontaktujte
prodejce systému eBike Bosch.

511 Interni chyba pohonné jednotky Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale, kontaktujte
prodejce systému eBike Bosch.

530 Zavada akumulatoru Vypnéte systém eBike, vyjméte akumulator systému eBike a znovu ho

nasad'te. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale, kon-
taktujte prodejce systému eBike Bosch.

531 Chyba konfigurace Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale, kontaktujte
prodejce systému eBike Bosch.
540 Nespravna teplota Systém eBike je mimo pfipustny rozsah teploty. Vypnéte systém eBike,

abyste nechali pohonnou jednotku vychladnout nebo zahfat na pfipust-
ny rozsah teploty. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava
i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

550 Byl rozpoznan nepfipustny spotiebi¢. Odstrante spotiebic. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava
i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

602 Interni zavada akumulatoru béhem na- Odpojte nabijecku od akumulatoru. Znovu spustte systém eBike. Pfipoj-

bijeni te nabijecku k akumulatoru. Pokud problém pretrvava i nadale, kontak-

tujte prodejce systému eBike Bosch.

602 Interni zavada akumulatoru Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale, kontaktujte
prodejce systému eBike Bosch.

603 Interni zavada akumulatoru Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadéle, kontaktujte
prodejce systému eBike Bosch.

605 Nespravna teplota akumulatoru Systém eBike je mimo pripustny rozsah teploty. Vypnéte systém eBike,

abyste nechali pohonnou jednotku vychladnout nebo zahrat na pripust-
ny rozsah teploty. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava
i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

605 Nespravna teplota akumulatoru bé-  Odpojte nabijecku od akumulatoru. Nechte akumulator vychladnout. Po-
hem nabijeni kud problém pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike

Bosch.

606 Externi zavada akumulatoru Zkontrolujte kabely. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava
i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

610 Chyba napéti akumulatoru Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale, kontaktujte
prodejce systému eBike Bosch.

620 Zavada nabijecky Vymeénte nabijecku. Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
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Kéd Pficina Reseni

640 Interni zavada akumulatoru Spustte systém znovu. Pokud problém pietrvava i nadale, kontaktujte
prodejce systému eBike Bosch.

655 Vicenasobna zavada akumulatoru Vypnéte systém eBike. Vyjméte akumulator a znovu ho nasad'te. Spustte
systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce
systému eBike Bosch.

656 Nespravna verze softwaru Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch, aby proved| aktualizaci soft-
waru.

Zadny tdaj  Interni chyba palubniho potitate Spustte systém eBike znovu vypnutim a opétovnym zapnutim.

Napajeni externich pFistroji pomoci
pripojky USB

Pomoci pfipojky USB Ize provozovat resp. nabijet vétsinu pfi-

stroj, jejichz napajeni energii je mozné pres USB (napf. roz-
licné mobilni telefony).

Predpokladem pro nabijeni je, Ze je v elektrokole nasazeny
palubni pocita¢ a dostatecné nabity akumulator.

Otevrete ochrannou krytku 8 pripojky USB na palubnim poci-
ta¢i. Normovanym kabelem micro A/micro B USB-2.0 propoj-

te pripojku USB externiho pfistroje s pripojkou USB 7 na pa-
lubnim poditadi. PFi pouZiti nenormovaného kabelu USB nebo

kombinace kabelu a adaptéru mize dojit k poskozeni palubni-

ho poditace.

Upozornéni k jizdé se systémem eBike

Kdy pracuje pohon eBike?

Pohon eBike vam poskytuje podporu pfi jizdé, kdyz Slapete.
Bez $lapani podpora nefunguje. Vykon motoru vzdy zavisi na
sile vynaloZené pfi Slapani.

Pokud vynakladate méné sily, bude podpora mensi, nez kdyz
vynakladate vétsi silu. To plati nezavisle na trovni podpory.
Pohon eBike se automaticky vypne pfi rychlostech vyssich

nez 25/45 km/h. Pokud rychlost klesne pod 25/45 km/h, po-

hon se automaticky zase zapne.

Vyjimka plati pro funkci pomoci pfi vedeni, pfi které Ize

s elektrokolem popojizdét bez Slapani s minimalni rychlosti. Pri
pouZiti pomoci pfi vedeni se zaroven mohou otacet pedaly.

S elektrokolem mizete kdykoli jet také bez podpory jako

s normalnim jizdnim kolem, kdyZz bud’ systém eBike vypnete
nebo nastavite Groven podpory na ,,OFF* (vypnuto). Totéz
plati pfi vybitém akumulatoru.

Souhra systému eBike s fazenim

Také s pohonem eBike byste méli pouzivat fazeni jako
unormalniho jizdniho kola (fid'te se navodem k pouziti svého
systému eBike).

Nezavisle na druhu prevodu je vhodné béhem fazeni kratce
prerusit Slapani. Tim se usnadni fazeni a snizi se opoti'ebeni
pohonného Ustroji.

Zvolenim spravného prevodového stupné mizete pfi vynalo-
Zeni stejné sily zvysit rychlost a prodlouZit dojezd.

Proto se fidte doporuc¢enym prerazenim, které se zobrazuje
na displeji pomoci ukazatel(i g a h. Pokud se zobrazi ukazatel
g, méli byste zaradit vy$si prevodovy stupen se mensi frek-
venci $lapani. Pokud se zobrazi ukazatel h, méli byste zvolit

Ziskavani prvnich zkusenosti

Doporucujeme ziskavat prvni zkuSenosti s elektrokolem mi-
mo frekventované cesty.

Vyzkousejte si riizné irovné podpory. Jakmile ziskate jistotu,
miZete se s elektrokolem vydat do provozu jako s kazdym
jizdnim kolem.

Nez se vydate na delsi, narocné cesty, vyzkousejte si dojezd
svého systému eBike v rdznych podminkach.

Vlivy na dojezd

Dojezd ovliviiuje velké mnozstvi faktor(, napfiklad:

- Uroven podpory,

- fazeni prevodd,

- druh pneumatik a tlak v pneumatikach,

- staria stav akumuldtoru,

- profil trasy (stoupani) a vlastnosti cesty (povrch vozovky),

- protivitr a teplota prostredi,

- hmotnost elektrokola, cyklisty a zavazadel.

Proto nelze pred zacatkem jizdy a béhem ni presné predpové-

dét dojezd. VSeobecné ale plati:

~ P¥i stejném vykonu motoru pohonu eBike: Cim mensi silu
musite vynalozZit, abyste dosahli urcitou rychlost (napf. di-
ky optimalnimu pouZivani pfevodi), tim méné energie spo-
tfebuje pohon eBike a tim del$i bude dojezd na jedno nabi-
ti akumulatoru.

- Cim vy38i je zvolena troven podpory pfi jinak stejnych
podminkéch, tim je dojezd kratsi.

Setrné zachazeni se systémem eBike

DodrZuijte provozni a skladovaci teploty soucasti systému eBi-
ke. Pohonnou jednotku, palubni pocita¢ a akumulator chrante
pred extrémnimi teplotami (napf. vlivem intenzivniho slune¢ni-
ho zareni bez soucasného vétrani). Vlivem extrémnich teplot
mize dojit k poskozeni soucasti (zejména akumulatoru).

Bosch eBike Systems
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Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

Udrzujte vSechny soucasti systému eBike Cisté, zejména kon-
takty akumulatoru a prislu$ného drzaku. Cistéte je opatrné
vlhkym, mékkym hadrem.

Zadné soutasti véetné pohonné jednotky se nesmi ponofovat
do vody nebo Eistit vysokotlakym Cisticem.

Pro servis nebo opravy systému eBike se obratte na autorizo-
vaného prodejce jizdnich kol.

Zakaznicka a poradenska sluzba

V pripadé otazek k systému eBike a jeho souc¢astem se obrat-
te na autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Kontaktni tidaje autorizovanych prodejci jizdnich kol najdete
nainternetové strance www.bosch-ebike.com

Pieprava

Pro akumulétory plati pozadavky zakonnych predpist

o nebezpeénych nakladech. Neposkozené akumulatory mo-
hou soukromi uZivatelé prepravovat na komunikacich bez spl-
néni dalsich podminek.

Pri prepravé komer¢nimi uzivateli nebo pfi prepravé tretimi
osobami (napf. letecké prepravé nebo spedici) se musi dodr-
Zovat zvlastni pozadavky na balenia oznaceni (napf. predpisy
ADR). V pripadé potieby Ize pfi pfipravé zasilky pfizvat od-
bornika na nebezpecné naklady.

Akumulatory zasilejte pouze tehdy, pokud nemaji poskozeny
kryt. Volné kontakty zalepte a akumulator zabalte tak, aby se
v obalu nepohyboval. Zasilkovou sluzbu upozornéte, Ze se
jedna o nebezpecny naklad. Dodrzujte prosim také pfipadné
dalsi narodni predpisy.

V pfipadé otazek k prepravé akumulatord se obratte na auto-
rizovaného prodejce jizdnich kol. U prodejce si mizete také
objednat vhodny prepravni obal.

Zpracovani odpadi
Pohonnou jednotku, palubni pocitac véetné ovladaci

22X jednotky, akumulator, senzor rychlosti, pfislusenstvi
aobaly je tfeba odevzdat k ekologické recyklaci.

Nevyhazujte eBike a jeho soucasti do komunalniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:
Podle evropské smérnice 2012/19/EU mu-
seji byt neupotrebitelna elektricka zafizeni
a podle evropské smérnice 2006/66/ES
vadné nebo opotiebované akumulatory/ba-
terie rozebrané shromazdény a dodany k
opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu
Zivotni prostredi.

Akumulator zabudovany v palubnim poéitaci se smi vyjmout

pouze za Ucelem likvidace. Otevienim krytu se miize palubni

pocitac poskodit.

Jiz nepouZzitelné akumulatory a palubni pocita¢ odevzdeijte

autorizovanému prodejci jizdnich kol.

Li-lon:

Ridte se pokyny v ¢asti Pfeprava“,

strana Cesky -8.

Zmény vyhrazeny.
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Lithium-iontovy akumulator PowerPack

Bezpecnostni upozornéni

Prectéte si vSechna bezpec-
nostni upozornéni

II |I ainstrukce. Nedodrzovani
bezpecnostnich upozornéni

ainstrukci miize mit za nasle-
dek traz elektrickym prou-

dem, pozar a/nebo tézka pora-

néni.
Vsechna bezpecnostni upozornéni a instrukce uschovejte
pro budouci potiebu.
Pojem ,,akumulator pouzivany v tomto navodu k pouZiti se

vztahuje stejnou mérou na standardni akumulatory (akumula-

tory s drzakem na ramu jizdniho kola) a akumulatory v nosici

(akumulatory s drzakem v nosici zavazadel), ledaze by se vy-

slovné upozormiovalo na pfislu$né provedeni.

> Vyjméte ze systému eBike akumulator, nez na systému
eBike zacnete provadét jakékoli prace (napf. servisni
prohlidku, opravu, montaz, udrzbu, prace na fetéze
atd.), nez ho budete pfepravovat autem nebo letadlem
nebo ho ulozite. Pfi nelimysIné aktivaci systému eBike
hrozi nebezpeci poranéni.

» Akumulator neotevirejte. Hrozi nebezpedi zkratu. Pi
otevieni akumulatoru zanika jakykoli narok na zaruku.

A Chrante akumulator pfed horkem (napf. pied
8} trvalym slune¢nim zafenim), ohném

a ponorenim do vody. Hrozi nebezpeci vybuchu.

» Dbejte na to, aby se v blizkosti nepouzivaného akumu-
latoru nenachazely kancelarské sponky, mince, klice,
hiebiky, Srouby nebo jiné malé kovové predméty, které
by mohly zptisobit premosténi kontakti. Zkrat mezi

kontakty akumulatoru méize zplsobit popaleniny nebo po-

zar. V pripadé poskozeni zkratem, ke kterému dojde v této
souvislosti, zanikd jakykoli narok na zaruku ze strany firmy
Bosch.

» Pfi nespravném pouzivani miize z akumulatoru vytéct
kapalina. Zabraiite kontaktu s touto kapalinou. Pfi na-
hodném kontaktu oplachnéte vodou. Pokud se kapali-
na dostane do o¢i, vyhledejte navic Iékafskou pomoc.
Kapalina vytékajici z akumulatoru mize zpGsobit podraz-
déni pokozky nebo popaleniny.

» Akumulatory nesmi byt vystaveny mechanickym nara-
zlim. Hrozi nebezpedi poskozeni akumulatoru.

» Pfi poskozeni a nespravném pouzivani akumulatoru
mohou unikat vypary. Zajistéte privod cerstvého vzdu-
chu a pfi potizich vyhledejte lékare. Vypary mohou draz-
dit dychaci cesty.

» Akumulator nabijejte pouze pomoci originalnich nabi-
jecek Bosch. Pfi pouzivani jinych nez originalnich nabije-
¢ek Bosch nelze vylouZit nebezpedi pozaru.

» Akumulator pouzivejte pouze ve spojeni
s elektrokolem s originalnim pohonnym systémem
eBike. Pouze tak bude akumulator chranény pred nebez-
pecnym pretizenim.

» Pouzivejte pouze originalni akumulatory Bosch, které
jsou vyrobcem schvalené pro vas systém eBike. Pfi po-
uzivani jinych akumulatord méze dojit k poranéni a hrozi
nebezpedi pozaru. Pri pouzivanijinych akumulatord nepre-
bira firma Bosch zaruku ani odpovédnost.

» Prectéte si a dodrZujte bezpecnostni upozornéni
ainstrukce v navodech k pouZziti nabijecky a pohonné
jednotky/palubniho poéitace a dale v navodu k pouziti
systému eBike.

» Akumulator udrzujte mimo dosah déti.

Popis vyrobku a specifikaci

Zobrazené komponenty (Viz strana 4-5)

Cislovani vyobrazenych sougasti se vztahuje k zobrazenim na
obrazkovych stranach.

Veskera vyobrazeni ¢asti jizdniho kola kromé akumulatord

a jejich drzak( jsou schematicka a mohou se u vaseho elektro-
kola lisit.

A1 Drzak akumulatoru v nosici

A2 Akumulator v nosici

A3 Ukazatel provozu a stavu nabiti

A4 Tlacitko zapnuti/vypnuti

A5 KIi¢ zamku akumulatoru

A6 Zamek akumulatoru

AT Horni drzak standardniho akumulatoru

A8 Standardni akumulator

A9 Dolni drzék standardniho akumulatoru

C1 Nabijecka

C6 Zdirka nabijeci zastrcky

C7 Kryt nabijeci zdirky

Bosch eBike Systems

0276001 SPI|(19.2.15)



Cesky-10

Technicka data
Lithium-iontovy akumulator PowerPack 300 PowerPack 400
Objednaci ¢islo
- standardni akumulator 0275007 509 0275007510
0275007 511 0275007 512
- akumulator v nosici 0275007 513 0275007 514
0275007 522
Jmenovité napéti V= 36 36
Jmenovitd kapacita Ah 8,2 11
Energie Wh 300 400
Provozni teplota °C -10...+40 -10...+40
Skladovaci teplota “C -10...+60 -10...+60
Dovoleny rozsah teploty nabijeni °C 0..+40 0..+40
Hmotnost ca. kg 2,0/2,4 2,5/2,6
Stupen kryti IP 54 (ochrana proti prachu a IP 54 (ochrana proti prachu a
stiikajici vodé) strikajici vodé)
Montaz Akumulator Ize nabijet kdykoli samostatné nebo na jizdnim

» Akumulator stavte jen na Cistou plochu. Zejména za-
brante znecisténi nabijeci zdirky a kontakt(, napr. piskem
nebo zeminou.

Kontrola akumulatoru pfed prvnim pouzitim

Zkontrolujte akumulator, nez ho budete poprvé nabijet nebo
pouzivat se systémem eBike.

Za timto (¢elem stisknéte tlaCitko zapnuti/vypnuti A4 pro za-

pnuti akumulatoru. Pokud se nerozsviti zadna LED ukazatele

stavu nabiti A3, mize byt akumulator poskozeny.

Pokud svitialespori jedna, ale ne vsechny LED ukazatele stavu

nabiti A3, akumulator pred prvnim pouzitim dplné nabijte.

» Poskozeny akumulator nenabijejte a nepouzivejte ho.
Obratte se na autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Nabijeni akumulatoru

» Pouzivejte pouze originalni nabijecku Bosch, ktera je
soucasti dodavky systému eBike nebo kterama stejnou
konstrukci. Pouze tato nabijecka je pfizptisobena pro li-
thium-iontovy akumulator pouZivany u vaseho systému
eBike.

Upozornéni: Akumulator se dodava ¢aste¢né nabity. Aby byl

zajistén uplny vykon akumuldtoru, pred prvnim pouzitim ho

UpIné nabijte pomoci nabijecky.

Pro nabijeni akumulatoru si prectéte a dodrZujte navod

k pouziti nabijecky.

kole, aniZ by se zkratila Zivotnost. Pferuseni procesu nabijeni
akumulator neposkozuje.

Akumulator je vybaveny sledovanim teploty, které dovoluje
nabijeni pouze v rozmezi teplot od 0 °C do 40 °C.

o i Pokud je akumulétor mimo
>y ry ) £y rozmeti nabijeci teploty, blikaji
2 LS 2L 2R LED ukazatele stavu nabiti
A3. Odpojte akumulator od
nabijecky a nechte ho vyrovnat
teplotu.

Akumulator znovu pfipojte k nabijecce teprve po dosazeni
pripustné nabijeci teploty.

SN AN 7

Ukazatel stavu nabiti

Pét zelenych LED ukazatele stavu nabiti A3 indikuje pfi zapnu-
tém akumulatoru jeho stav nabiti.

Kazda LED pfitom odpovida pfiblizné 20 % kapacity. KdyZ je
akumulator GpIné nabity, sviti vsech pét LED.

Stav nabiti zapnutého akumulatoru se kromé toho zobrazuje
nadispleji palubniho pocitace. Prectéte sia dodrzujte k tomu
navod k pouziti pohonné jednotky a palubniho pocitace.
Pokud je kapacita akumulatoru nizsi nez 5 %, zhasnou vsech-
ny LED ukazatele stavu nabiti A3 na akumulatoru, stale jesté
ale funguje funkce ukazatele na palubnim pocitaci.

0276001 SPI{(19.2.15)
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Vlozeni a odejmuti akumulatoru

(viz obrazky C- D)

» Akumulator vzdycky vypnéte, kdyz ho nasazujete do
drzaku nebo ho z drzaku vyjimate.

Aby bylo mozné akumulator nasadit, musi byt kli¢ A5 zasunu-

ty v zamku A6 a zamek musi byt odemknuty.
Pro vloZeni standardniho akumulatoru A8 ho nasadte kon-

takty do dolniho drzaku A9 na elektrokole (akumulator Ize na-

klonitaz v uhlu 7° k ramu). Zaklopte ho az nadoraz do horniho
drzaku A7.

Pro vlozeni akumulatoru v nosici A2 ho zasurite kontakty
dopredu do drzaku A1 v nosici, az zaskoci.

Zkontrolujte, zda je akumulator stabilné usazeny. Akumulator
vzdy zamknéte pomoci zamku A6, protoze jinak se mize
zamek otevfit a akumulator miize z drzaku vypadnout.

Po zamknuti vZdy vytahnéte kli¢ A5 ze zamku A6. Zabranite
tak tomu, aby kli¢ vypad| nebo aby akumulator pfi odstave-
ném elektrokole vyndala neopravnéna tieti osoba.

Pro vyjmuti standardniho akumulatoru A8 ho vypnéte

a odemknéte zamek klicem A5. Vyklopte akumulator

z horniho drzaku A7 a vytahnéte ho z dolniho drzaku A9.

Pro vyjmuti akumulatoru v nosici A2 ho vypnéte

a odemknéte zamek klicem A5. Vytahnéte akumulator
zdrZzaku Al.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Pouzivejte pouze originalni akumulatory Bosch, které
jsou vyrobcem schvalené pro vas systém eBike. Pfi po-
uzivani jinych akumulator mtize dojit k poranéni a hrozi

nebezpedi pozaru. Pri pouzivani jinych akumulatord nepre-

bira firma Bosch zaruku ani odpovédnost.

Zapnuti - vypnuti

Zapnuti akumulatoru predstavuje jednu z moznosti, jak za-
pnout systém eBike. Prectéte si a dodrzujte k tomu navod

k pouziti pohonné jednotky a palubniho pocitace.

Pred zapnutim akumulatoru, resp. systému eBike zkontroluj-
te, zda je zamek A6 zamknuty.

Prozapnuti akumulatoru stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti A4.
Rozsviti se LED ukazatele A3 a zarover indikuiji stav nabiti.
Upozornéni: Pokud je kapacita akumulatoru nizsi nez 5 %,
nesviti na akumulatoru Zadna LED ukazatele stavu nabiti A3.
Pouze na palubnim poditaci Ize poznat, zda je systém eBike
zapnuty.

Pro vypnuti akumulatoru znovu stisknéte tla¢itko zapnuti/vy-

pnuti A4. LED ukazatele A3 zhasnou. Systém eBike se tim
rovnéz vypne.

Cesky-11

Pokud priblizné 10 minut neni poZadovan Zadny vykon poho-
nu eBike (napr. protoze elektrokolo stoji) a nedojde ke stisk-
nuti zadného tla¢itka na palubnim pocitaci nebo na ovladaci
jednotce systému eBike, systém eBike a tedy také akumulator
se zdlvodu Uspory energie automaticky vypne.

LElectronic Cell Protection (ECP)*“ chrani akumulator proti
hlubokému vybiti, nadmérnému nabiti, prehrati a zkratu. Pfi
nebezpeci ochrana automaticky vypne akumulator.

Kdy? je rozpoznana porucha
akumulatoru, blikaji dvé LED
ukazatele stavu nabiti A3.

V tom pfipadé se obratte na au-
torizovaného prodejce jizdnich
kol.

Pokyny pro optimalni zachazeni s akumulatorem

Zivotnost akumulatoru méiZete prodlouZit tim, Ze o néj budete
dobre pecovat a predevsim ho budete skladovat pfi spravné
teploté.

Postupem ¢asu se ale kapacita akumulatoru snizuje i pfi dob-
ré péci.

Podstatné kratsi doba provozu po nabiti ukazuje, Ze je akumu-
lator opotiebeny. Akumulator miizete vyménit.

Dobijeni akumulatoru pred uskladnénim a béhem
uskladnéni

Pokud akumulator nebudete delsi dobu pouzivat, nabijte ho
priblizné na 60 % (sviti 3 az 4 LED ukazatele stavu nabiti A3).
Po 6 mésicich zkontrolujte stav nabiti. Pokud sviti uZ jen jedna
LED ukazatele stavu nabiti A3, znovu nabijte akumulator pfi-
blizné na 60 %.

Upozornéni: Pokud se akumulator skladuje delsi dobu ve vy-
bitém stavu, miZe se i pfes nepatrné samovolné vybijeni po-
$kodit a jeho kapacita se mize vyrazné zmensit.
Nedoporucujeme nechavat akumulator trvale pripojeny

k nabijecce.

Skladovaci podminky

Akumulator skladujte pokud mozno na suchém, dobre vétra-
ném misté. Chrarite ho pred vihkem a vodou. Pfinepfiznivych
povétrnostnich podminkam doporucujeme napf. akumulator
sejmout z elektrokola a do pfistiho pouZiti uloZit v uzavieném
prostoru.

Akumulator Ize skladovat pri teploté od - 10 °C do +60 °C.
Pro dosazeni dlouhé Zivotnosti je ale vhodné skladovani pfi
pokojové teploté cca 20 °C.

Dbejte na to, aby nebyla prekrocena maximalini skladovaci
teplota. Nenechavejte akumulator napr. v 1été lezet v auté

a skladujte ho mimo dosah primého slunec¢niho zareni.

Doporucujeme nenechavat akumulator uloZeny na jizdnim kole.

Bosch eBike Systems
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Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

Akumulator udrzujte v &istoté. Cistéte ho opatrné vihkym,
mékkym hadrem. Akumulator se nesmi ponofit do vody ani
Cistit vodnim paprskem.

Pokud akumulator nefunguje, obratte se prosim na autorizo-
vaného prodejce jizdnich kol.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Pri jakychkoli otazkach k akumulatoru se obratte na autorizo-

vaného prodejce jizdnich kol.

» Poznamenejte si vyrobce a Cislo klice A5. Pri ztraté klice
se obratte na autorizovaného prodejce jizdnich kol. Sdélte
mu vyrobce a Cislo klice.

Kontaktni tidaje autorizovanych prodejci jizdnich kol najdete

na internetové strance www.bosch-ebike.com

Pfeprava

Pro akumulatory plati pozadavky zakonnych predpist
o0 nebezpecnych nakladech. Neposkozené akumulatory mo-

hou soukromi uZivatelé prepravovat na komunikacich bez spl-

néni dalsich podminek.
Pri prepravé komer¢nimi uZivateli nebo pfi prepravé tfetimi

osobami (napf. letecké prepravé nebo spedici) se musi dodr-

Zovat zvlastni pozadavky na balenia oznacCeni (napr. predpisy
ADR). V pfipadé potieby Ize pfi pfipravé zasilky pfizvat od-
bornika na nebezpe¢né naklady.

Akumulatory zasilejte pouze tehdy, pokud nemaji poskozeny
kryt. Volné kontakty zalepte a akumulator zabalte tak, aby se
v obalu nepohyboval. Zasilkovou sluzbu upozornéte, ze se
jedna o nebezpecny naklad. Dodrzujte prosim také pripadné
dalsi narodni predpisy.

V pfipadé otazek k prepravé akumulatori se obratte na auto-
rizovaného prodejce jizdnich kol. U prodejce si mizete také
objednat vhodny prepravni obal.

Zpracovani odpadi

/) Akumulatory, pfislusenstvi a obaly je treba odevzdat
}A k ekologické recyklaci.

Akumulatory nevyhazujte do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:
Podle evropské smérnice 2012/19/EU mu-
seji byt neupotrebitelnd elektricka zafizeni a
podle evropské smérnice 2006/66/ES vad-
né nebo opotiebované akumulatory/baterie
rozebrané shromazdény a dodany k opétov-
nému zhodnoceni neposkozujicimu zivotni
prostredi.

Jiz nepouzitelné akumulatory odevzdejte autorizovanému

prodejci jizdnich kol.

Li-lon:

Ridte se pokyny v asti ,Preprava®,

strana Cesky -12.

Zmény vyhrazeny.
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Nabijecka Charger

Bezpecnostni upozornéni

Prectéte si vSechna bezpec-

nostni upozornéni
ainstrukce. Nedodrzovani
bezpecnostnich upozornéni
ainstrukci miize mit za nasle-
dek traz elektrickym prou-
dem, pozar a/nebo tézka pora-
néni.

Vsechna bezpecnostni upozornéni a instrukce uschovejte
pro budouci potiebu.

Pojem ,,akumulator pouzivany v tomto navodu k pouZiti se
vztahuje stejnou mérou na standardni akumulatory (akumula-
tory s drzakem na ramu jizdniho kola) a akumulatory v nosici
(akumulatory s drzakem v nosici zavazadel).
Chraite nabijecku pred destém a vihkem. Pfi pro-
niknuti vody do nabijecky hrozi riziko Grazu elektric-
kym proudem.

» Nabijejte pouze lithium-iontové akumulatory Bosch
schvalené pro systém eBike. Napéti akumulatoru musi
odpovidat nabijecimu napéti nabijecky. Jinak hrozi ne-
bezpedi pozaru a vybuchu.

» Udrzujte nabijecku Cistou. Znecisténim vznika nebezpeci
(razu elektrickym proudem.

» Pied kazdym pouzitim zkontrolujte nabijecku, kabel a
zastrcku. Pokud jste zjistili zavady, nabijecku nepouzi-
vejte. Nabijecku sami neotvirejte a nechte ji opravit
pouze kvalifikovanym odbornym personalem a origi-
nalnimi nahradnimi dily. Poskozena nabijecka, kabel a
zastrcka zvysuji riziko Urazu elektrickym proudem.

» Nabijecku neprovozujte na lehce hoflavém podkladu
(napf. papir, textil apod.) popf. v hoflavém prostredi.
Z diivodu zahfivani nabijecky, jez vznika pfi nabijeni, exis-
tuje nebezpeci pozaru.

» Pfi poskozeni a nespravném pouzivani akumulatoru
mohou unikat vypary. Zajistéte privod cerstvého vzdu-
chu a pfi potizich vyhledejte Iékare. Vypary mohou draz-
dit dychaci cesty.

» Pfi pouzivani, ¢isténi a udrzbé na déti dohlizejte. Tak
bude zajisténo, Ze si déti nebudou s nabijeckou hrat.

» Déti a osoby, jez na zakladé svych fyzickych, smyslo-
vych nebo dusevnich schopnosti ¢i své nezkusenosti
nebo neznalosti nejsou ve stavu nabijecku bezpecné
obsluhovat, nesméji tuto nabijecku bez dozoru ¢i poky-
nti zodpovédné osoby pouzivat. V opacném piipadé exis-
tuje nebezpedi od chybné obsluhy a poranéni.

» Prectéte si a dodrZujte bezpecnostni upozornéni
ainstrukce v navodech k pouziti akumulatoru
a pohonné jednotky/palubniho pocitace a dale
v navodu k pouziti systému eBike.

» Na spodni strané nabijecky se nachazi struény prehled di-
lezitych bezpecnostnich upozornéni v anglickém, fran-
couzském a Spanélském jazyce (na vyobrazeni na obrazko-
Vvé strané oznaceny Cislem C4) s nasledujicim obsahem:

- Pro bezpecéné pouzivani dodrzujte navod k pouziti. Rizi-
ko elektrického Soku.

- PouZivejte pouze v suchém prostiedi.

- Nabijejte pouze akumulatory systému eBike Bosch.
Jiné akumulatory mohou vybouchnout a zpisobit pora-
néni.

- Nevyménujte sitovy kabel. Hrozi nebezpeci pozaru
avybuchu.

Popis vyrobku a specifikaci

Zobrazené komponenty (Viz strana 6 - 8)
Cislovani vyobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni
nabijecky na obrazkové strané.

C1 Nabijecka

C2 Pristrojova zdirka

C3 Pristrojova zastrcka

C4 Bezpecnostni upozornéni pro nabijecku

C5 Nabijeci zastréka

C6 Zdirka nabijeci zastrcky

C7 Kryt nabijeci zdirky

A2 Akumulator v nosici

A3 Ukazatel provozu a stavu nabiti

A4 Tlacitko zapnuti/vypnuti akumulatoru

A8 Standardni akumulator

Bosch eBike Systems
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Cesky-14

Technicka data
Objednaci ¢islo 0275007 907
Jmenovité napéti V-~ 207 -264
Frekvence Hz 47 -63
Nabijeci napéti akumulatoru V= 36
Nabijeci proud A 4
Doba nabijeni
- PowerPack 300 h 2,5
- PowerPack 400 h 3,5
Pocet ¢lankd akumulatoru 30-40
Provozni teplota °C -5...+40
Skladovaci teplota °C -10...+50
Hmotnost podle
EPTA-Procedure 01/2003 kg 0,8
Stupen kryti IP40

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odlidnych napéti a podle
zemé specifickych provedeni se mohou tyto tdaje lisit.

Provoz

Uvedeni do provozu

Zapojeni nabijecky do elektrické sité (viz obr. E)

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje proudu musi sou-
hlasit s idaji na typovém stitku nabijecky. Nabijecky ozna-
¢ené 230 V mohou byt provozovany i pfi 220 V.

Zapojte pristrojovou zastrcku €3 sifového kabelu do pfistro-

jové zdirky C2 v nabijecce.

Zapojte sitovy kabel (specificky podle pfislu$né zemé) do

elektrické sité.

Nabijeni vyjmutého akumulatoru (viz obr. F)

Vypnéte akumulator a vyjméte ho z drzéku na elektrokole.

Prectéte si a dodrZujte k tomu navod k pouZiti akumulatoru.

» Akumulator stavte jen na Cistou plochu. Zejména za-
brarite znecisténi nabijeci zdirky a kontaktt, napf. piskem
nebo zeminou.

Zapojte nabijeci zastrcku €5 nabijecky do zdirky C6

v akumulatoru.

Nabijeni akumulatoru na kole (viz obr. G)

Vypnéte akumulator. Vycistéte kryt nabijeci zditky C7. Zejmé-

na zabrante znecisténi nabijeci zditky a kontaktt, napf. pis-

kem nebo zeminou. Odklopte kryt nabijecizditky C7 a zapojte
nabijeci zastréku C5 do nabijeci zdirky C6.

» Pfi nabijeni akumulatoru vzdy dodrZujte vSechna bez-
pecnostni upozornéni. Pokud to neni mozné, vyjméte
akumuldator z drzaku a nabijte ho na vhodnéj$im misté. Pre-
Ctéte si a dodrzujte k tomu navod k pouziti akumulatoru.

Proces nabijeni

Proces nabijeni zacne, jakmile je nabijecka spojena

s akumulatorem, resp. nabijeci zdifkou na kole a elektrickou
siti.

Upozornéni: Proces nabijeni je mozny pouze tehdy, kdyz je
teplota akumulatoru systému eBike v pfipustném rozpéti na-
bijeci teploty.

Upozornéni: Béhem nabijeni je pohonnd jednotka deaktivo-
vana.

Nabijeni akumulatoru je mozné s palubnim pocitacem i bez

néj. Bez palubniho pocitace Ize nabijeni sledovat na ukazateli

stavu nabiti akumulatoru.

Pri pfipojeném palubnim pocitaci se podsviceni displeje za-

pne s mensi intenzitou a na displeji se zobrazi ,,Charging/

xx% charged*.

Palubni pocita¢ Ize béhem nabijeni sejmout nebo také nasadit
az po zahdjeni nabijeni.

Stav nabiti je indikovan pomoci ukazatele stavu nabiti akumu-
latoru A3 na akumulatoru a pomoci sloupcii na palubnim poci-
taci.

Pfi nabijeni akumulatoru systému eBike na jizdnim kole se mi-

Ze nabijet také akumulator palubniho pocitace.

Béhem nabijeni sviti LED ukazatele stavu nabiti A3 na akumu-

latoru. Kazda trvale svitici LED odpovida pfiblizné 20 % kapa-

city nabiti. Blikajici LED indikuje nabijeni dalsich 20 %.

» Bud'te opatrni, kdyZ se héhem nabijeni dotykate nabi-
jecky. Noste ochranné rukavice. Nabijecka se mize ze-
jména pi vysokeé teploté prostredi silné zahrat.

Kdyz je akumulator systému eBike dplné nabity, LED ihned

zhasnou a palubni pocitac se vypne. Proce nabijeni se ukonéi.

Stisknutim tlacitka zapnuti/vypnuti A4 na akumulatoru systé-

mu eBike si Ize na 3 sekundy zobrazit stav nabiti.

Odpojte nabijecku od sité a akumulator od nabijecky.

Pri odpojeni akumulatoru od nabijecky se akumulator auto-
maticky vypne.

Upozornéni: Pokud jste nabijeli akumulator na jizdnim kole,
po nabijeni peclivé zaviete nabijeci zditku C6 krytem C7, aby
dovnitf nemohla proniknout $pina nebo voda.

Pokud nabijecku po nabijeni neodpojite od akumulatoru, na-
bijecka se za nékolik hodin zase zapne, zkontroluje stav nabiti
akumulatoru a v pfipadé potfeby znovu zahji proces na-
bijeni.

0276001 SPI{(19.2.15)
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Chyby - pfi¢iny a napomoc

Pficina Reseni

Dvé LED na akumulatoru
blikaji.

Obratte se naautorizovaného
prodejce jizdnich kol.

T¥i LED na akumulatoru
blikaji.

Akumulator je prilis teply ne-

bo prili§ studeny

Odpojte akumulator od nabi-
jecky a pockejte, dokud ne-
bude nabijeci teplota

v pfipustném rozmezi.

Akumulator znovu pfipojte

k nabije¢ce teprve po dosaze-

ni pripustné nabijeci teploty.

Nabijeni neni mozné

(na akumulatoru neni Zadny ukazatel).

Zastrcka neni spravné
zapojena.

Zkontrolujte vSechna
zastrckova spojeni.

Znecisténé kontakty
akumulatoru.

Opatrné vycistéte kontakty
akumulatoru.

Zasuvka, kabel nebo
nabijecka vadné.

Zkontrolujte sitové napéti,
nabijec¢ku nechte zkontrolo-
vat u prodejce jizdnich kol.

Vadny akumulator

Obratte se naautorizovaného
prodejce jizdnich kol.

Cesky-15

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

Pokud ma nabijecka poruchu, obratte se prosim na autorizo-
vaného prodejce jizdnich kol.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Pfi jakychkoli otazkach k nabijecce se obratte na autorizova-
ného prodejce jizdnich kol.

Kontaktni tdaje autorizovanych prodejci jizdnich kol najdete
na internetové strance www.bosch-ebike.com

Zpracovani odpadii

Nabijecky, prislusenstvi a obaly by mély byt dodany k opétov-
nému zhodnoceni neposkozujicimu zivotni prostredi.
Nevyhazujte nabijecky do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych zafize-
nich a jejim prosazeni v narodnich zakonech
musi byt neupotfebitelné nabijecky roze-
brané shromazdény a dodany k opétovnému
zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni pro-
stredi.

Zmény vyhrazeny.

Bosch eBike Systems
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Slovensky-1

Pohonna jednotka Drive Unit/
Palubny pocitac Intuvia

Bezpecnostné pokyny

Precitajte si vSetky bezpecnostné pokyny
ainstrukcie. NedodrZanie bezpecnostnych
pokynov a instrukcii mdze sposobit zasah elek-
trickym priidom, poziar a/alebo tazké porane-
nia.
Uschovajte vsetky bezpecnostné pokyny a instrukcie na
budiice pouzitie.
Pojem ,akumulator® pouZivany v tomto navode na pouZivanie
savztahuje, nezavisle od typu, rovnako na $tandardné akumu-
latory (akumulatory s upevnenim na rame bicykla) a na aku-
mulatory na batoZinovom nosici (akumulatory s upevnenim
na batozZinovom nosici).

» Pohonnii jednotku nikdy sami neotvarajte. Pohonna
jednotka je beziidrzbova a smie ju opravovat len kvali-
fikovany odborny personal a len s pouZitim original-
nych nahradnych dielov. Tym sa zaruci, Ze zostane za-
chovana bezpecnost pohonnej jednotky. Pri neopravne-
nom otvoreni pohonnej jednotky zanikd narok zo zaruky.

» Vsetky komponenty namontované na pohonnej jednot-
ke a vSetky ostatné komponenty pohonu eBike (napr.
retazové koleso, uloZenie refazového kolesa, pedale)
sa mdzu vymenit len za konstrukéne rovnaké kompo-
nenty alebo za komponenty $pecialne schvalené vyrob-
com bicyklov pre vas eBike. Tym je pohonna jednotka
chranena pred pretazenim a poskodenim.

» Vyberte akumulator z eBike, pred zac¢iatkom prac na
eBike (napr. kontrola, oprava, montaz, udrzba, praca
narefazi atd’.) na eBike, pred jeho prepravou automo-
bilom alebo lietadlom alebo pred jeho uschovanim. Pri
neumyselnej aktivacii eBike systému hrozi nebezpecen-
stvo poranenia.

» Systém eBike sa moze zapnut, ak eBike prestvate
naspit.

» Funkcia pomoc pri presune/pomoc prirozjazde sa smie
pouzit vyhradne pri presune alebo rozjazde eBike. Ak
kolesa eBike nemaju pri pouzivani pomoci pri presune/po-
moci pri rozjazde Ziaden kontakt s podkladom, hrozi ne-
bezpecenstvo poranenia.

» Pouzivajte len originalne akumulatory Bosch, ktoré
boli schvalené vyrobcom pre vas eBike. PouZitie inych
akumulatorov mdze sposobit poranenie a nebezpecenstvo
poZiaru. Pri pouZiti inych akumulatorov neprebera firma
Bosch Ziadnu zodpovednost a zaruku.

» Navasom eBike systéme nevykonavajte v Ziadnom pri-
padne zmeny, ani neinstalujte Ziadne d'alSie produkty,
ktoré by boli vhodné na zvysenie vykonnosti vasho

eBike. Spravidla tym zniZujete Zivotnost systému a risku-
jete poskodenie pohonnej jednotky a bicykla. Okrem toho
hrozi nebezpecenstvo, Ze tym zaniknt naroky zo zaruky
a zarucné podmienky na vas zakupeny bicykel. Neodbor-
nou manipulaciou so systémom ohrozujete navyse svoju
bezpecnost, ako aj bezpecnost ostatnych tcastnikov cest-
nej premavky a riskujete nehody, ktoré suvisia
s manipulaciou, vysokymi osobnymi nakladmi zo zaruky
a pripadne dokonca nebezpecenstvom trestného stihania.
» Dodrziavajte vSetky narodné predpisy o registrovani
a pouzivani eBike.
» Precitajte si a dodrziavajte bezpeénostné pokyny
ainstrukcie v navode na obsluhu akumulatora, ako aj
navod na obsluhu vasho eBike.

Popis produktu a vykonu

Pouzivanie podla urcenia

Pohonna jednotka je uréena vylucne na pohon vasho eBike
anesmie sa pouzivat na iné ucely.

eBike je urceny na pouzivanie na spevnenych cestach. Nie je
schvaleny na sttaznl prevadzku.

Vyobrazené komponenty (pozri strana 2- 3)

Cislovanie vyobrazenych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenia na grafickych stranach na zaciatku navodu.

Vsetky vyobrazenia stcasti bicykla okrem pohonnejjednotky,
palubného pocitaca vrat. ovladacej jednotky, snimaca rych-
losti a ich prislusnych upevneni st schematické a mozu sa od
vasho eBike odliSovat.

Tlacidlo funkcie indikacie ,i“

Tlacidlo osvetlenia bicykla

Palubny pocita¢

DrZiak palubného pocitaca

Tlacidlo zap./vyp. palubného pocitaca

Tlacidlo Reset ,RESET*

Pripojka USB

Ochranny kryt zdierky USB

Hnacia jednotka

Ovladacia jednotka

Tlacidlo funkcie indikécie ,i “na ovladacej jednotke
Tlacidlo znizenia Grovne podpory/listovania nadol ,, -
Tlacidlo zvysenia trovne podpory/listovania nahor ,,+*
Tlacidlo pomoci pri presune/pomoci pri rozjazde ,,WALK“
Aretécia palubného pocitaca

O oo ~NOOOCLhA WN R

O e e e
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16 Poistna skrutka palubného pocitaca
17 Snimac rychlosti

Slovensky -2

Palubny pocitac¢ Intuvia

. imaca richlosti Vecné Cislo 1270020909
18 Spicovy magnet snimaca rychlosti Nabijaci prad USB pripoje-
Indikaéné prvky palubného poéitaca nia max. mA 500
a Indikacia podpory hnacej jednotky Nabijacie napatie USB pri-
b Indikétor Grovne podpory pojenia v 5
¢ Indikacia osvetlenia Prevadzkova teplota °C -5...+40
d Textovaindikacia Skladovacia teplota °C -10...+50
e Indikacia hodndt Nabijacia teplota °C 0...+40
f Indikacia tachometra Druh ochrany IP 54 (ochrana proti
g Odport¢anie preradenia: vy$si stupef prachu a proti strieka-
h Odporucanie preradenia: nizsi stupen . Jucej vode)
i Indikécia stavu nabitia akumulatora Hmotnostcca kg 0.15
Systém Bosch eBike pouziva FreeRTOS (pozri www.freertos.org)
Technické udaje —
Osvetlenie bicykla*
Pohonna jednotka Drive Unit Cruise Menovité napatie V= 6
Vecné Cislo 0275007 033 Vykon
0275007 027 - predné svetlo W 8,4
Trvaly menovity vykon w 250 - zadné svetlo w 0.6
Kritiacimomentna pohone *v zévislosti od zakonnych predpisov nie je mozné vo vietkych vyhoto-
max. Nm 60 veniach $pecifickych pre prislusnt krajinu cez akumulator eBike
Menovité napatie V= 36
Prevadzkova teplota °© -5...+40 Montaz
Skladovacia teplota :C -10...+50 . . . .
vacia tep ~ VlozZenie a vybratie akumulatora
Druh ochrany IP 54 (ochrana proti . ] ) ) o
prachu a proti strieka- lv\l,a \{Iozenle alfgmu_lator,a\ eBike do e§|ke ana odobfatle sipre-
jticej vode) Citajte a dodrziavajte navod na pouzivanie akumulatora.
Hmotnost cca ke 4 Vlozenie a odobratie palubného potita¢a
Pohonna jednotka Drive Unit Speed ’(\lpOTr! ol.)raz:)t AL “itata 3 h 5 dud
Vecné cislo 0275007 031 a vloZenie palubného pocitaca 3 ho zasurite spredu do
v drziaka 4.
Vylfo.n - o 350 Na odobratie palubného pocitaca 3 stlaéte aretaciu 15
Kritiacimomentna pohone avysufite ho dopredu z drziaka 4.
max. — il 60 » Ak eBike odstavite, odoberte palubny pocitac.
Menciwte naPatle V= 36 Existuje moznost zaistit palubny pocitac v drziaku proti odo-
Prevddzkova teplota °C -5..+40  bratiu. Demontujte na tento cel drZiak 4 z kormidla. Viozte
Skladovacia teplota °C -10...+50 palubny pocita¢ do drziaka. Zaskrutkujte poistnu skrutku 16
Druh ochrany IP 54 (ochrana proti (zavit M3, 8 mm dIha) zdola do ur¢eného zavitu drziaka. Na-
prachu a proti strieka- montujte drziak znova na kormidlo.
jlicej vode)
Hmotnost cca kg 4
Bosch eBike Systems 0276001 SPI|(19.2.15)



Slovensky-3

Kontrola snimaca rychlosti
(pozri obrazok B)
Snimac rychlosti 17 a prislu$ny $picovy magnet 18 musia byt

namontované tak, aby sa Spicovy magnet pri to¢eni kolesa po-

hyboval okolo snimaca rychlosti vo vzdialenosti minimalne

5 mm a maximalne 17 mm.

Upozornenie: Ak je vzdialenost medzi snimacom rychlosti 17
a Spicovym magnetom 18 velmimalaalebo velmivelka, alebo

ak nie je snimac rychlosti 17 zapojeny spravne, vypadne indi-
kator tachometraf, a pohon eBike pracuje v programe nidzo-

vej prevadzky.

V tomto pripade povolte skrutku Spicového magnetu 18

a upevnite $picovy magnet na Spici tak, aby prebiehal

v spravnej vzdialenosti okolo oznacenia snimaca rychlosti. Ak

saani potom nezobrazi Ziadna rychlost naindikatore tachomet-

raf, obratte sa, prosim, na autorizovaného predajcu bicyklov.

Pouzivanie
Uvedenie do prevadzky

Predpoklady

Systém eBike sa moze aktivovat len vtedy, ak st spinené

nasledujtce predpoklady:

- Jevlozeny dostatocne nabity akumulator (pozri ndvod na
pouzivanie akumulatora).

- Palubny pocitac je spravne vloZeny v drziaku
(pozri ,VloZenie a odobratie palubného pocitaca“,
strana Slovensky-2).

- Snimac rychlosti je spravne zapojeny (pozri ,Kontrola sni-
maca rychlosti“, strana Slovensky -3).

Zapnutie/vypnutie eBike systému

Na zapnutie eBike systému mate nasledujice moznosti:

- Akje palubny pocitac pri viozeni do drZiaka uz zapnuty, sys-
tém eBike sa zapne automaticky.

- PrivloZzenom palubnom pocitaci a viozenom akumultore

eBike stlacte raz kratko tlacidlo zap./vyp. 5 palubného po-

¢itaca.

- Privlozenom palubnom pocitaci stlacte tlacidlo zap./vyp.
akumulatora eBike (pozri navod na pouzivanie akumu-
latora).

Pohon je aktivny, hned ako Sliapnete do pedalov (okrem fun-
kcie pomdcky pre presune, pozri ,Zapnutie/vypnutie pomoci
pri presune/pomoci pri rozjazde®, strana Slovensky - 4). Vy-
kon motora sa riadi podla nastavenej Grovne podpory na palub-
nom pocitaci. Hned ako sa aktivuje systém, na kratky ¢as sa na
displeji zobrazi ,Performance Line®.

Ak v normalnej prevadzke prestanete $liapat do pedalov, alebo
dosiahnete rychlost 25/45 km/h, podpora pomocou pohonu
eBike savypne. Pohon saaktivuje znova automaticky, hned'ako
$liapnete do pedalov a rychlost je pod 25/45 km/h.

Na vypnutie systému eBike mate nasledujlice moZnosti:

- Stlacte tlacidlo zap./vyp. 5 palubného pocitaca.

- Vypnite akumulator eBike pomocou jeho tla¢idla zap./vyp.
(pozri navod na pouzivanie akumulatora).

- Vyberte palubny pocitac z drziaka.

Ak sa priblizne 10 min nevyZiada Ziaden vykon pohonu (napr.

eBike stoji), vypne sa systém eBike automaticky z dévodu

Uspory energie.

Indikatory a nastavenia palubného pocitaca

Zasobovanie palubného pocitaca energiou

Ak je palubny pocitac vioZeny v drZiaku 4, do eBike vloZzeny
dostato¢ne nabity akumulator eBike a zapnuty eBike systém,
je akumulator zasobovany energiou z akumulatora eBike.

Ak sa palubny pocita¢ vyberie z drZiaka 4, zasobovanie ener-

giou sa vykonava cez interny akumulator. Ak je interny akumu-

lator pri zapnuti palubného pocitaca slaby, na textovej indika-
cii sana 3 s zobrazi ,,Attach to bike“ d. Potom sa palubny po-
¢ita¢ znova vypne.

Na nabitie interného akumulatora znova vlozte palubny pocita¢

dodrziaka 4 (ked je akumulator viozeny do eBike). Zapnite aku-

mulator eBike pomocou jeho tladidla zap./vyp. (pozri ndvod na
pouZzivanie akumulatora).

Palubny pocita¢ mbZete nabit aj cez USB pripojenie. Na tento

licel otvorte ochranny kryt 8. Spojte USB zdierku 7 palubného

pocitaca cez vhodny kabel USB s beznou USB nabijackou alebo

USB pripojenim pocitaca (5 V nabijacie napatie; max. 500 mA

nabijaci prid). Na textovej indikacii d palubného poéitaca sa

zobrazi ,,USB connected*.

» Ak vas eBike dlhsi ¢as nepouzivate, vyberte palubny po-
¢itac z jeho drziaka. Uschovajte palubny pocita¢ v suchom
prostredi pri izbovej teplote. Pravidelne nabijajte akumula-
tor palubného pocitaca.

Zapnutie/vypnutie palubného pocitaca

Na zapnutie palubného pocitaca stlacte kratko tlacidlo
zap./vyp. 5. Palubny pocita¢ sa mdze (pri dostatoéne nabitom
internom akumulatore) zapniit aj vtedy, ak nie je viozeny do dr-
Ziaka.

Na vypnutie palubného pocitaca stlacte tlacidlo zap./vyp. 5.
Ak palubny pocitac nie je vioZeny v drZiaku, vypne sa po 1 min
bez stlacenia tlacidla kvéli dspore energie.
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Indikator stavu nabitia akumulatora

Indikacia stavu nabitia akumulatora i ukazuje stav nabitia aku-
mulatora eBike, nie interného akumulatora palubného pocita-
Ca. Stav nabitia akumulatora eBike sa m6ze odcitat tiez na LED-
diédach na samotnom akumulétore.

Na indikatore i zodpoveda kazdy prizok na symbole akumula-
tora priblizne 20 % kapacity:

IIIII;]  Akumuldtor eBike je kompletne nabity.

] 1 Akumulator eBike by sa mal dobit.
LED-diddy indikécie stavu nabitia akumulatora

zhasnu. Kapacita pre podporu pohonu je spotre-
bované a podpora sa vypne. Zostavajlica kapacita sa vyuZije
na osvetlenie a pre palubny pocitac, indikacia blika.
Kapacita akumulatora eBike este postacuje na priblizne
2 hodiny osvetlenia bicykla. Dalie spotrebice (napr. automa-
ticka prevodovka, nabijanie externych zariadeni na USB pri-
pojeni) sa pritom nezohladnuju.
Ak sa palubny pocita¢ vyberie z drziaka 4, zostane ulozeny sa
posledny zobrazeny stav nabitia akumulatora.

Nastavenie trovne podpory

Na ovladacej jednotke 10 moZete na§tavif, ako intenzivne vas

pohon eBike podporuije pri liapani. Uroven podpory sa moze

kedykolvek, aj pocas jazdy, zmenit.

Upozornenie: V jednotlivych vyhotoveniach je mozné, Ze je

troven podpory nastavena vopred a nemdze sa menit. Tiez je

mozné, Ze je k dispozicii na vyber menej trovni podpory, ako je

tu uvedené.

Maximalne st k dispozicii nasledujtice Grovne podpory:

- »OFF“: podpora motora je vypnutd, eBike sa mdze pohybo-
vat ako normalny bicykel len $liapanim do pedalov.

- »ECO“: i¢innd podpora pri maximalnej efektivnosti, pre ma-

ximalny dojazd

- »TOUR®: rovnomerna podpora, pre jazdy s va¢sim dojaz-
dom

- »SPORT"“: intenzivna podpora, pre Sportov jazdu na hor-
skych trasach ako aj v mestskej premavke

- »TURBO“: maximalna podpora aZ do vysokych frekvencii
Sliapania, pre Sportov jazdu

Na zvysenie trovne podpory stlacte tlacidlo ,+“ 13 na ovlada-

cej jednotke dovtedy, kym sa naindikatore b zobrazi pozadova-

ny stupen podpory, na zniZenie tlacidlo ,-“ 12.

Slovensky -4

Vyvolany vykon motora sa zobrazi na indikatore a. Maximalny
vykon motora zavisi od zvolenej Girovne podpory.

Uroveii podpory Faktor podpory*
(prehadzovacka)

»ECO“ 50 %

»TOUR" 120%

»SPORT" 190 %

,TURBO“ 275%

*Viykon motora sa mdze pri jednotlivych vyhotoveniach odliSovat.
Ak sa palubny pocita¢ vyberie z drziaka 4, zostane uloZena na-
posledy zobrazena droven podpory, indikator a vykonu motora
zostane prazdny.

Zapnutie/vypnutie pomoci pri presune/pomoci pri rozjazde
Pri variante Speed sa moZe pomoc pri presune pouzit aj ako
pomoc pri rozjazde. Pomoc pri rozjazde sa pri rychlosti

18 km/h vypne.

Pomoc pri presune/pomoc pri rozjazde vam moZe ulahcit pre-

sun, resp. rozjazd eBike. Rychlost v tejto funkcii zavisi od za-

radeného prevodového stupfia a moze, podla vyhotovenia,
dosahovat maximalne 6 km/h, resp. 18 km/h. Cim mensi je
zvoleny prevodovy stupen, tym mensia je rychlost v tejto fun-
kcii (pri plnom vykone).

» Funkcia pomoc pri presune/pomoc pri rozjazde sa moze
pouzivat vyluéne pri presune, resp. rozjazde eBike. Ak
kolesa eBike nemajui pri pouZiti pomoci pri presune kontakt
s podkladom, hrozi nebezpeéenstvo poranenia.

Na zapnutie pomoci pri presune/pomoci pri rozjazde stlacte

tla¢idlo ,WALK" 14 na ovladacej jednotke a drzte ho stlace-

né. Zapne sa pohon eBike.

Pomoc pre presune/pomoc pri rozjazde sa vypne, hned ako

nastane jeden z nasledujlcich pripadov:

- uvolnite tla¢idlo ,,WALK“ 14,

- kolesa eBike sa zablokuju (napr. brzdami alebo narazom na
prekazku),

- rychlost prekroci 6/18 km/h.

Bosch eBike Systems
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Zapnutie/vypnutie osvetlenia bicykla

Vo vyhotoveni, pri ktorom sa jazdné svetlo napaja systémom
eBike, sa mdze pomocou palubného pocitaca zapnt a vypnuit
predné a zadné svetlo sticasne pomocou tlacidla 2.

Pri zapnuti osvetlenia sa zobrazi ,Lights on“ a pri vypnuti

osvetlenia ,Lights off“ na cca 1 s na textovej indikacii d. Pri za-

pnutom svetle sa zobrazi symbol osvetleniac.

Zapnutie a vypnutie osvetlenia bicykla nema Ziaden vplyv na
podsvietenie displeja.

Variant Speed: Pri tomto variante sa v zasade pocitas dennym
svetlom. Ak zapnete systém eBike (pozri ,Zapnutie/vypnutie
eBike systému®, strana Slovensky - 3), spolo¢ne sa zapne aj
osvetlenie. Osvetlenie bicykla sa nemdze vypniit tlacidlom 2.

Indikacie rychlosti a vzdialenosti

Na indikacii tachometra f sa stale zobrazuje aktualna rychlost.

Na indikacii funkcie (kombinacia textovej indikacie d
a indikécie hodnoty e) st na vyber nasledujlce funkcie:
- ,,Clock": aktualny ¢as

- ,Max. speed®: od posledného resetu dosiahnuta maximal-

na rychlost

- »Avg. speed”: od posledného resetu dosiahnuta priemer-

narychlost

- ,»Trip time"“: ¢as jazdy od posledného resetu

- ,Range®: predbeZny dojazd aktudineho nabitia akumulato-
ra (pri nemennych podmienkach ako tiroven podpory, profil
vozovky atd’.)

- ,0dometer“: indikacia celkovej vzdialenosti prejdenej
s eBike (nie je moznost resetu)

- ,Trip distance”: od posledného resetu prejdena vzdiale-
nost

Na zmenu funkcie indikacie stlacajte tlaCidlo ,,i“ 1 na palub-

nom pocitaci alebo tlacidlo ,,i“ 11 na ovladacej jednotke do-
vtedy, kym sa nezobrazi pozadovana funkcia.

Nareset ,, Trip distance”, ,, Trip time“ a ,,Avg. speed” zmer-

te najednu z tychto troch funkcii a stlacajte tlacidlo ,,RESET*
6 tak dlho, kym sa indikacia nastavi na nulu. Tymto krokom sa
resetuju aj ostatné dve funkcie.

Na reset ,Max. speed” prejdite na tdto funkciu a potom stla-

Cajte tlacidlo ,RESET* 6 dovtedy, kym sa indikacia resetuje
nanulu.

Na reset ,,Range*“ prejdite na tuto funkciu a potom stlacajte

tlacidlo ,,RESET" 6 dovtedy, kym saindikacia resetuje na hod-

notu vyrobného nastavenia.

Ak sa palubny pocita¢ vyberie z drziaka 4, zostanu vsetky
hodnoty funkcii ulozené a mozu sa nad’alej zobrazovat.

Zobrazenie/prispdsobenie zakladnych nastaveni

Indikécie a zmeny zakladnych nastaveni si mozné nezavisle
od toho, ¢i je palubny pocita¢ vioZzeny v drziaku 4 alebo nie.

Na prechod do menu Zakladné nastavenia stlacajte sii¢asne
tla¢idlo ,RESET* 6 a tlacidlo ,i“ 1, kym sa zobrazi textova in-
dikécia d ,Configuration“.

Nazmenu medzi zakladnymi nastaveniami stlacajte tlaCidlo
»i“ 1 na palubnom pocitaci dovtedy, kym sa zobrazi pozado-
vané zakladné nastavenie. Ak je palubny pocitac vlozeny

v drziaku 4, moZete stlacit aj tlacidlo ,i“ 11 na ovladacej jed-
notke.

Na zmenu zakladnych nastaveni stlatte na zniZenie, resp.
listovanie nadol tlacidlo zap./vyp. 5 vedlaindikécie ,, - “alebo
nazvysenie, resp. listovanie nahor tlacidlo Osvetlenie 2 vedla
indikacie ,+“.

Ak je palubny pocitac vlozeny do drZiaka 4, potom je zmena
moznaaj pomocou tlacidiel , - “ 12, resp. ,»+“ 13 naovladacej
jednotke.

Na opustenie funkcie a uloZzenie zmeneného nastavenia,
stlacte tlacidlo ,,RESET“6 na 3 s.

Na vyber st nasledujlice zakladné nastavenia:

- ,Clock“: Mozete nastavit aktualny Cas. Dlhsie tla¢enie na
nastavovacie tlaidla zrychli zmenu ¢asu.

- »Wheel circum.“: Tito vyrobcom vopred nastavenu hodno-
tumoZzete zmenito +5 %. Tato hodnota sazobrazilen vtedy,
ak sa palubny pocita¢ nachadza v drziaku.

- »English“: MdZete zmenit jazyk textovej indikacie. Na vy-
ber st nemcina, anglictina, franctzstina, Spanielcina, ta-
lian¢ina, holand¢ina a dancina.

- ,Unit km/mi“: Rychlost a vzdialenost moZete nechat zobra-
zit v kilometroch alebo milach.

-, Time format*: Cas mdZete nechat zobrazit v 12-hodino-
vom alebo v 24-hodinovom formate.

- ,Shift recom. on/off*: Mozete zapnut, resp. vypniit indika-
ciu odporucanie preradovania.

- ,Power-on hours": Indikacia celkového Casu jazdy s eBike
(nie je mozné zmenit)

- ,Displ. vx.x.x.x“: Toto je verzia softvéru displeja.

- ,,DUvx.x.x.x“: Toto je verzia softvéru hnacej jednotky. Tato
hodnota sa zobrazi len vtedy, ak sa palubny pocita¢ nacha-
dzav drziaku.

- »Batvx.x.x.x“: Toto je verzia softvéru akumulatora. Tato
hodnota sa zobrazi len vtedy, ak sa palubny pocita¢ nacha-
dzav drZiaku.
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Zobrazenie kédu chyby

Komponenty systému eBike sa nepretrzite kontrolujd automa- V zavislosti od druhu chyby sa pripadne automaticky vypne po-
ticky. Ak sazisti Skoda, na textovej indikdcii sazobrazizodpove- ~ hon. Nadalej je vSak mozna dalia jazda bez podpory pohonu.
dajuci chybovy kéd d. Pred d'al$ou jazdou by sa mal eBike skontrolovat.

Na navrat k Standardnej indikacii stlacte lubovolné tlacidlo na » Vsetky kontroly a opravy nechajte vykonat vyluéne au-
palubnom poéitadi 3 alebo na ovladacej jednotke 10. torizovanému predajcovi bicyklov.

Kod Pricina Odstranenie

410 Jedno alebo viaceré tlacidla Skontrolujte, i tlacidla nie st zaseknuté, napr. vniknutou necistotou.

palubného pocitaca st zablokované.  Tlacidla pripadne vydistite.

414 Problém spojenia ovladacej jednotky ~ Nechajte prekontrolovat pripojky a spojenia

418 Jedno alebo viaceré tlacidla ovlddacej Skontrolujte, ¢i tlacidla nie st zaseknuté, napr. vniknutou necistotou.

jednotky st zablokované. Tlacidla pripadne vycistite.

422 Problém spojenia pohonnej jednotky ~ Nechajte prekontrolovat pripojky a spojenia

423 Problém spojenia akumulatora eBike ~ Nechajte prekontrolovat pripojky a spojenia

424 Vzajomna komunikacna chyba Nechajte prekontrolovat pripojky a spojenia

komponentov

426 Interna chyba prekrocenia ¢asu Spustite systém znova. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

430 Interny akumulator palubného Nabite palubny pocitac (v drZiaku alebo cez USB pripojenie)

pocitaca je vybity

440 Internd chyba pohonnej jednotky Spustite systém znova. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

450 Interna chyba softvéru Spustite systém znova. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

490 Interna chyba palubného pocitaca Nechajte prekontrolovat palubny pocitaé

500 Internd chyba pohonnej jednotky Spustite systém znova. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

502 Chyba v osvetleni bicykla Skontrolujte svetloa prislu$né kable. Spustite systémznova. Ak problém
pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

503 Chyba snimaca rychlosti Spustite systém znova. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

510 Interna chyba snimaca Spustite systém znova. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

511 Interna chyba pohonnej jednotky Spustite systém znova. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

530 Chyba akumulatora Vypnite eBike, vyberte akumulator eBike a znova vloZte akumulator
eBike. Spustite systém znova. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

531 Chyba konfiguracie Spustite systém znova. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho

predajcu Bosch eBike.

540 Chyba teploty eBike sa nachadza mimo pripustného teplotného rozsahu. Vypnite eBike
systém, aby ste pohonnti jednotku nechali vychladit alebo nahriat na
pripustny rozsah teploty. Spustite systém znova. Ak problém pretrvéva,
kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

550 Bol rozpoznany nepripustny Odstrante spotrebic. Spustite systém znova. Ak problém pretrvava,

spotrebic. kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

602 Interna chyba akumulatora pocas Odpojte akumulator od nabijacky. Znova spustite eBike systém. Zapojte

nabijania nabijacku na akumulator. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho pre-

dajcu Bosch eBike.
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Kod Pricina Odstranenie

602 Interna chyba akumulatora Spustite systém znova. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

603 Interna chyba akumulatora Spustite systém znova. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

605 Chyba teploty akumulatora eBike sa nachadza mimo pripustného teplotného rozsahu. Vypnite eBike
systém, aby ste pohonnt jednotku nechali vychladit alebo nahriat na
pripustny rozsah teploty. Spustite systém znova. Ak problém pretrvava,
kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

605 Chyba teploty akumulatora pocas Odpojte akumulator od nabijacky. Akumulator nechajte vychladit.

nabijania Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

606 Externa chyba akumulatora Skontrolujte zapojenie kablov. Spustite systém znova. Ak problém
pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

610 Chyba napétia akumulatora Spustite systém znova. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

620 Chyba nabijacky Vymerite nabijacku. Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

640 Interna chyba akumulatora Spustite systém znova. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

655 Hromadnéd chyba akumulatora Vypnite eBike systém. Vyberte akumulator a znova ho vloZte. Spustite
systém znova. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch
eBike.

656 Softvér - chyba verzie Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike, aby vykonal aktualizaciu
softvéru.

Ziadne Internd chyba palubného pocitaca Znova spustite vas eBike systém vypnutim a opatovnym zapnutim.

zobrazenie

Energetické napajanie externych zariadeni cez
USB pripojenie

Prostrednictvom pripojky USB mdzete pripajat na prijimac vac-
Sinu pristrojov, ktoré sa daju napajat pripadne aj nabijat konek-

torom USB.

Predpokladom nabijania je, Ze do eBike je viozeny palubny po-
Cita¢ a dostatocne nabity akumulator.

Odoberte ochranny kryt 8 USB pripojky na palubnom pocitaci.
Spojte USB pripojku externého zariadenia pomocou kabla
Micro A/Micro B USB-2.0, ktory je v zhode s normou, s USB
zdierkou 7 na palubnom pocitaci. Pouzivanie USB kabla, ktory
nie je vzhode s normou, alebo takejto kombinacie kabla/
adaptéra moze sposobit poskodenia palubného pocitaca.

Pokyny pre jazdu so systémom eBike

Kedy pracuje pohon eBike?

Pohon eBike vam poskytuje podporu prijazde, ked'Sliapete do
pedalov. Bez Sliapania do pedalov neprebieha Ziadna podpora.
Vykon motora vzdy zavisi od sily vynaloZenej pri Sliapani.

Ak vynalozite menej sily, bude podpora mensia, ako ked vyna-
lozite vela sily. Toto plati nezavisle od Grovne podpory.

Pohon eBike sa automaticky vypne pri prekroceni rychlosti

25/45 km/h. Ak klesne rychlost pod 25/45 km/h, je pohon au-

tomaticky znova k dispozicii.

Vynimka plati pre funkciu pomoci pri presune, pri ktorej sa mé-
Ze eBike presuvat nizkou rychlostou bez $liapania do pedalov.
Pri pouzivani pomoci pri presune sa mozu sti¢asne otacat aj pe-
dale.

Na eBike moZzete kedykolvek jazdit aj bez podpory ako na nor-
malnom bicykli, a to tak, Ze vypnete systém eBike alebo nasta-
vite Uroven podpory na ,,OFF“. To isté plati pri vybitom akumu-
latore.

Stihra systému eBike so zarad'ovanim prevodovych stupiiov
Aj s pohonom eBike by ste mali pouzivat zaradovanie ako pri
beznom bicykli (dodrZiavajte pritom navod na pouZivanie vas-
ho eBike).

Nezavisle od druhu radenia odport¢ame pocas zaradovania
nakratko prerusit $liapanie do pedalov. Tym sa radenie ulah¢i
a znizi sa opotrebovanie hnacieho mechanizmu.

Volbou spravneho prevodového stupria mozete pri rovnakej vy-
nalozenej sile zvysit rychlost a dojazd.

Postupuijte preto podla odportc¢ani preradovania, ktoré savam
zobrazuji pomocou indikacii g a h na vasom displeji. Ak sa zo-
brazi indikacia g, mali by ste preradit na vy$si stupe s nizSou
frekvenciou Sliapania. Ak sa zobrazi indikacia h, mali by ste zvo-
lit nizsi stupen s vy$$ou frekvenciou $liapania.
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Ziskavanie prvych skiisenosti

Odporacame ziskavat prvé skisenosti s eBike mimo velmi frek-

ventovanych ciest.

Vyskusajte si rozne irovne podpory. Hned ako sa citite isty,
mdZete sa s eBike zliCastnit na cestnej premavke rovnako ako
s kazdym bicyklom.

Predtym, ako si naplanujte dihsie, narocnejsie jazdy, vyskusaj-

te si jazdny dosah vasho eBike v roznych podmienkach.

Vplyvy na dojazd

Dojazd ovplyviujd rozne faktory, ako napriklad:

- Uroven podpory,

- prevodové pomery,

- druh plastaa tlak v pneumatike,

- vek a stav oSetrenia akumulatora,

- profil trasy (stipania) a stav cesty (povrch vozovky),
- protivietor a teplota okolitého prostredia,

- hmotnost eBike, vodi¢a a batoZiny.

Preto nie je mozné presne predpovedat dojazd pred zaciatkom
jazdy alebo pocas jazdy. VSeobecne vSak plati:

- Pri rovnakom vykone motora pohonu eBike: Cim meniu
silu musite vynaloZit na dosiahnutie urcitej rychlosti (napr.

optimalnym pouzivanim radenia), tym menej energie spot-
rebuje pohon eBike a tym vacsi bude dojazd na jedno nabi-

tie akumulatora.
~ Cim vy38ia je zvolena troven podpory pri inak rovnakych
podmienkach, tym mensi je dojazd.
Starostlivé zaobchadzanie s eBike
Dodrziavajte prevadzkové a skladovacie teploty komponentov
eBike. Chrarite pohonn( jednotku, palubny pocita¢
aakumuldtor pre extrémnymi teplotami (napr. intenzivnym sl-
necnym Ziarenim bez sticasného vetrania). Komponenty (pre-
dovsetkym akumulator) sa mdzu vplyvom vysokych teplot po-
Skodit.

Udrzba a servis
Udrzba a éistenie
UdrZiavajte v3etky komponenty vasho eBike Cisté, predovset-

kym kontakty akumulatora a prislusny drziak. Cistite ich opatr-
ne s vlhkou, makkou utierkou.

Ziadne komponenty vratane pohonnej jednotky sa nesmd po-
norit do vody alebo Cistit vysokotlakovym ¢isticom.

Na ti¢ely servisu a oprav eBike sa obratte na autorizovaného
predajcu bicyklov.

Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani

Ak mate akékolvek otazky ohladom systému eBike a jeho kom-

ponentov, obratte sa na autorizovaného predajcu bicyklov.

Kontaktné (daje autorizovanych predajcov bicyklov najdete na
internetovej stranke www.bosch-ebike.com
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Transport

Akumulatory podliehaju nariadeniam o nebezpecnych nakla-
doch. Neposkodené akumulatory mézu stikromni uzivatelia
prepravovat bez akychkolvek dal$ich povinnosti.

Pri preprave priemyselnymi pouzivatelmi alebo pri preprave
tretou osobou (napr. letecka doprava alebo $pedicia) sa musia
dodrziavat $pecifické poziadavky na obal a oznacenie (napr.
predpisy ADR). V pripade potreby moze byt pri priprave zasiel-
ky prizvany odbornik na nebezpecné naklady.

Akumultory odosielajte len vtedy, ak je ich teleso neposkode-
né. Zalepte volné kontakty a zabalte akumulator tak, aby sa

v obale nepohyboval. Upozornite vasu zasielkovu sluzbu na to,
Ze ide o nebezpecny naklad. DodrZiavajte, prosim, aj pripadné
dalsie narodné predpisy.

V pripade otazok ohladom akumulatorov sa obratte na autori-
zovaného predajcu bicyklov. U predajcu si mozete tiez objed-
nat vhodny prepravny obal.

Likvidacia

33/7| Pohonnajednotka, palubny pocitac vrat. ovladacej

}A jednotky, akumulator, snima¢ rychlosti, prislusen-

stvo a obaly by sa mali odovzdat na ekologicku recyk-
laciu.

Nikdy neodhadzujte eBike a jeho komponenty do komunalneho

odpadu!

Len pre krajiny EU:
Podla Eurdpskej smernice 2012/19/EU
samusia nepouzitelné ru¢né elektrické spot-
rebice a podl'a eurépskej smernice
2006/66/ES sa musia poskodené alebo
opotrebované akumulatory/batérie zbierat
separovane a treba ich davat na recyklaciu
zodpovedajlcu ochrane Zivotného pro-
stredia.

Akumulator integrovany v palubnom pocitaci sa smie vyberat

len na Gcely likvidacie. Otvorenim plasta telesa sa moZze palub-

ny pocita¢ znicit.

Odovzdajte, prosim, uz nepouzitelné akumulatory a palubny

pocita¢ u autorizovaného predajcu bicyklov.

Li-lon:

DodrZujte, prosim, instrukcie v odseku

JTransport®, strana Slovensky -8.

Zmeny vyhradené.

Bosch eBike Systems
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Litium-ionovy akumulator PowerPack

Bezpecnostné pokyny

Precitajte si vetky bezpec-

nostné pokyny a instrukcie.
II |I Nedodrzanie bezpecnostnych

pokynov a instrukcii moze spo-

sobit zasah elektrickym pru-
dom, poziar a/alebo tazké po-
ranenia.
Uschovajte vSetky bezpecnostné pokyny a inStrukcie na
budiice pouzitie.
Pojem ,akumulator® pouzivany v tomto navode na pouzivanie
savztahuje rovnako na $tandardné akumulatory (akumulatory
s upevnenim na rame bicykla) a na akumulatory na batozino-
vom nosici (akumulatory s upevnenim na batoZinovom nosi-
¢i), s vynimkou pripadov, ak sa vyslovne poukazuje na typ
akumulatora.

» Vyberte akumulator z eBike, pred zaciatkom prac na
eBike (napr. kontrola, oprava, montaz, udrzba, praca
na retazi atd’.) na eBike, pred jeho prepravou automo-
bilom alebo lietadlom alebo pred jeho uschovanim. Pri
netimyselnej aktivacii eBike systému hrozi nebezpecen-
stvo poranenia.

» Neotvarajte akumulator. Hrozi nebezpecéenstvo skratu.
Pri otvorenom akumulatore odpada akykolvek narok
20 zaruky.

Chraiite akumulator pred vysokymi teplotami
(napr. aj pred trvalym slneénym Ziarenim), oh-
fiom a ponorenim do vody. Hrozi nebezpecen-
stvo vybuchu.

» Udrziavajte nepouzity akumulator mimo dosahu kance-
larskych svoriek, minci, klacov, klincov, skrutiek alebo
inych malych kovovych predmetov, ktoré by mohli spé-
sobit premostenie kontaktov. Skrat medzi kontaktami
akumulatora moze sposobit popaleniny alebo poZiar. Pri
Skodach v dosledku skratu, ktoré vznikna v tejto stvislosti,
odpadaju akékolvek zaruéné naroky od firmy Bosch.

» Prinespravnom pouZivani mbze z akumulatora uniknat
kvapalina. Vyvarujte sa kontaktu s touto kvapalinou.
Pri pripadnom kontakte oplachnite vodou. Ak sa tato
kvapalina dostane do o¢i, vyhl'adajte aj lekarsku po-
moc. VyteCena kvapalina z akumulatora moze spdsobit po-
drazdenie pokozky alebo popaleniny.

» Akumulatory sa nesmu vystavovat ziadnym mechanic-
kym narazom. Hrozi nebezpecenstvo poskodenia akumu-
latora.

» Pri poskodeni akumulatora a jeho neodbornom pouzi-
vani mézu vznikat vypary. Zabezpedte privod éerstvé-
ho vzduchu a pri tazkostiach vyhladajte lekara. Vypary
mozu podrazdit dychacie cesty.

» Nabijajte akumulator len originalnymi nabijackami
Bosch. Pri pouZitiinych ako originalnych nabijaciek Bosch
nie je mozné vylucit nebezpecenstvo poZiaru.

» Pouzivajte akumulator len v kombinacii s eBike
s originalnym pohonnym systémom eBike Bosch. Len tak
je akumulator chraneny pred nebezpe¢nym pretazenim.

» Pouzivajte len originalne akumulatory Bosch, ktoré
boli schvalené vyrobcom pre vas eBike. PouZitie inych
akumulatorov moze sposobit poranenie a nebezpecenstvo
poziaru. Pri pouZiti inych akumulatorov neprebera firma
Bosch Ziadnu zodpovednost a zaruku.

» Precitajte si a dodrziavajte bezpeénostné pokyny
ainstrukcie uvedené v navodoch na obsluhu nabijacky
a pohonnej jednotky/palubného poéitaca ako aj
v navode na obsluhu vasho eBike.

» Akumulator udrZiavajte mimo dosahu deti.

Popis produktu a vykonu

Vyobrazené komponenty (pozri strana 4-5)
Cislovanie zobrazenych komponentov sa vztahuje na vyobra-
zenia na grafickych stranach.

VSetky vyobrazenia ¢asti bicykla okrem akumulatoraaich dr-
Ziakov st schematické a moZzu sa u vasho eBike odlisovat.
A1 DrZiak akumulatora na batozinovom nosici

A2 Akumulator na batoZinovom nosici

A3 Indikdcia prevadzky a stavu nabitia

A4 Tlacidlo vypinaca

A5 K¢ zamku akumulatora

A6 Zamok akumulatora

AT Horny drziak $tandardného akumulatora

A8 Standardny akumulator

A9 Spodny drziak Standardného akumulatora

C1 Nabijacka

C6 Zasuvka pre zastréku nabijacky

C7 Krytzdierky na nabijanie

0276001 SPI{(19.2.15)
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Technické udaje

Litium-ionovy akumulator

Slovensky-10

PowerPack 300 PowerPack 400

Vecné ¢islo

- Standardny akumulator 0275007 509 0275007 510
0275007 511 0275007 512

- Akumultor na batoZinovom nosici 0275007 513 0275007 514
0275007 522

Menovité napétie V= 36 36
Menovité kapacita Ah 8,2 11
Energia Wh 300 400
Prevadzkova teplota °C -10...+40 -10...+40
Skladovacia teplota “C -10...+60 -10...+60
Pripustny rozsah teploty nabijania °C 0..+40 0..+40
Hmotnost cca kg 2,0/2,4 2,5/2,6

Druh ochrany

IP 54 (ochrana proti prachu a IP 54 (ochrana proti prachu a
proti striekajlcej vode) proti striekajlcej vode)

Montaz

» Akumulator polozte len na Cisté plochy. Vyvarujte sa
predovsetkym znecisteniu nabijacej zdierky a kontaktov,
napr. pieskom alebo zeminou.

Kontrola akumulatora pred prvym pouzitim

Skontrolujte akumulator predtym, ako ho prvykrat nabijete
alebo pouzijete s vasim eBike.

Natento acel stlacte tlacidlo zap./vyp. A4 na zapnutie akumu-

latora. Ak sa nerozsvieti ziadna LED didda na indikacii stavu

nabitia A3, tak je akumulator pravdepodobne poskodeny.

Ak svieti minimalne jedna LED dioda, ale nie vietky LED diddy

na indikacii stavu nabitia A3, potom akumulator pred prvym

pouzitim plne dobite.

» Poskodeny akumulator nenabijajte ani nepouzivajte.
Obratte sa na autorizovaného predajcu bicyklov.

Nabijanie akumulatora

» Pouzivajte len nabijacku, ktora je obsahom dodavky
vasho eBike alebo konstrukéne rovnaku originalnu na-
bijacku Bosch. Len tato nabijacka je prispdsobena na li-
tium-iénovy akumulator pouzivany vo vaSom eBike.

Upozornenie: Akumultor sa dodéava ¢iasto¢ne nabity. Na za-
bezpecenie plného vykonu akumulatora ho pred prvym pouzi-

tim dobite na pInd kapacitu pomocou nabijacky.
Na dobijanie akumulatora si precitajte a dodrZiavajte navod
na obsluhu nabijacky.

Akumulator sa moze dobijat kedykolvek samostatne alebo na
bicykli, bez toho, aby doslo k skrateniu Zivotnosti. Prerusenie
nabijania neposkodzuje akumulator.

Akumulator je vybaveny sledovanim teploty, ktoré priptsta
nabijanie len v rozsahu teplét medzi 0 °Ca 40 °C.

} Ak sa akumulator nachadza mi-
mo rozsahu teplét nabijania,
blikaju tri LED diédy indikacie
stavu nabitia A3. Odpojte aku-
mulator od nabijacky a nechajte
ho vytemperovat.

Akumulator pripojte na nabijacku znova az vtedy, ked' dosia-
hol pripustnu teplotu nabijania.

Indikacia stavu nabitia

Pat zelenych LED didd indikacie stavu nabitia A3 zobrazuje
pri zapnutom akumulatore stav nabitia akumulatora.

Pritom kazda LED diéda zodpoveda priblizne kapacite 20 %.
Pri pIne nabitom akumulatore svieti véetkych pat LED didd.
Stav nabitia zapnutého akumulatora sa okrem toho zobrazuje
na displeji palubného pocitaca. Na tento Ucel si precitajte

a dodrZiavajte navod na obsluhu pohonnej jednotky

a palubného pocitaca.

Ak je kapacita akumulatora pod 5 %, zhasnu vsetky LED diody
indikacie stavu nabitia A3 na akumulatore, existuje vSak este
jedna funkcia zobrazenia na palubnom pocitaci.

Bosch eBike Systems
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VloZenie a vybratie akumulatora

(pozri obrazky C-D)

» Vypnite akumulator vidy, ked’ ho vkladate do drZiaka
alebo vyberate z drZiaka.

Aby bolo mozné vlozit akumulator, musi byt kl'a¢ A5 vlozeny
v zamku A6 a zamok musi byt odomknuty.

Na vloZenie Standardného akumulatora A8 ho vlozte kon-

taktmi na spodny drziak A9 na eBike (akumulator sa moze sk-

lopit k ramu az po 7°). Sklapajte ho az na doraz do horného
drziaka AT7.

Na vloZenie akumulatora na batoZinovom nosici A2 ho po-
stvajte kontaktami dopredu az do zaklapnutia do drziaka A1
v nosici na batozinu.

Skontrolujte, ¢i akumulator pevne sedi na mieste. Akumulator

vzdy uzatvorte pomocou zamku A6, pretoZe inak sa zamok ot-

vori a akumulator mdze vypadndt z drziaka.

Vytiahnite kli¢ A5 po uzatvoreni vzdy zo zamku A6. Tym zame-

dzite tomu, aby kl'i¢ vypadol von, resp. tomu, aby akumulator
odobrala pri odstavenom eBike neopravnena tretia osoba.
Na vybratie Standardného akumulatora A8 ho vypnite
a odomknite zamok pomocou kl'i¢a A5. Vyklopte akumulator

zhorného drziaka A7 a vytiahnite ho zo spodného drziaka A9.

Na vybratie akumulatora na nosici batoZiny A2 ho vypnite
a odomknite zamok pomocou klti¢a A5. Vytiahnite akumula-
tor zdrziaka A1.

Pouzivanie

Uvedenie do prevadzky

» Pouzivajte len originalne akumulatory Bosch, ktoré
boli schvalené vyrobcom pre vas eBike. PouZitie inych
akumulatorov méZze sposobit poranenie a nebezpecenstvo
poziaru. Pri pouziti inych akumulatorov neprebera firma
Bosch Ziadnu zodpovednost a zaruku.

Zapinanie/vypinanie

Zapnutie akumulatora je jednaz moznosti, ako zapnit systém

eBike. Na tento Ucel si precitajte a dodrziavajte navod na ob-

sluhu pohonnej jednotky a palubného pocitaca.

Pred zapnutim akumulatora, resp. systému eBike skontroluj-

te, Ze je zamok A6 uzamknuty.

Na zapnutie akumulatora stlacte tlacidlo zap./vyp. A4. LED

diody na indikacii A3 sa rozsvietia a sicasne zobrazuju stav
nabitia.

Upozornenie: Ak je kapacita akumulatora pod 5 %, nesvieti

na akumuldtore Ziadna LED diéda indikcie stavu nabitia A3.

Len na palubnom pocitaci sa da zistit, &i je systém eBike za-

pnuty.

Na vypnutie akumulatora stlacte znova tlacidlo zap./vyp A4.

LED di6dy na indikacii A3 zhasnu. Tymto sa vypne aj systém

eBike.

Ak sa priblizne 10 min nevyZiada od pohonu eBike Ziaden vy-
kon (napr. pretoze eBike stoji) a nestlaci sa ziadne tlacidlo na
palubnom pocitaci alebo ovladacej jednotke eBike, vypne sa
systém eBike a tym aj akumulator automaticky z dévodu
Uspory energie.

Akumulator je chraneny pomocou ,Electronic Cell Protection
(ECP)* proti hlbokému vybitiu, nadmernému nabitiu, prehria-
tiu a skratu. Pri nebezpecenstve sa akumulator vypne auto-
maticky pomocou ochranného zapojenia.

N Ak sa rozpozna chyba akumula-
/7

tora, blikaju dve LED di6dy indi-
kacie stavu nabitia A3. Obratte
sa v tomto pripade na autorizo-
vaného predajcu bicyklov.

Pokyny na optimalne zaobchadzanie
s akumulatorom

Zivotnost akumulatora samoze predizit, ak je dobre o$etrova-
ny a predovsetkym, ak sa skladuje pri spravnych teplotach.
Postupom ¢asu sa vSak bude kapacita akumulatora aj pri dob-
rom o$etrovani znizovat.

Podstatné skratenie prevadzkovej doby po dobiti ukazuje na
to, Ze akumulator je opotrebovany. Akumulator méZete vyme-
nit za novy.

Nabitie akumulatora pred a pocas skladovania

Ak nebudete akumulator dlhsi ¢as pouzivat, nabite ho na pri-
blizne 60 % (svietia 3 az 4 LED diody indikacie stavu nabitia
A3).

Stav nabitia skontrolujte po 6 mesiacoch. Ak uz svieti len jed-
na LED didda indikacie stavu nabitia A3, potom akumulator
nabite znova na priblizne 60 %.

Upozornenie: Ak sa akumulator skladuje dIhsi ¢as

v prazdnom stave, moZe sa napriek nizkemu samovybijaniu
poskodit a kapacita sa moze vyrazne znizit.

Neodporti¢ame nechavat akumulator trvalo zapojeny

v nabijacke.

Skladovacie podmienky

Akumulator skladujte podla moZnosti na suchom, dobre vet-
ranom mieste. Chrante ho pred vlhkostou a vodou. Pri ne-
priaznivych poveternostnych podmienkach sa napr. odpor-
C¢a vybrat akumulator z eBike a uchovavat ho az do dal$ieho
pouZzitia v uzatvorenom priestore.

Akumulator sa moZe skladovat pri teplotach - 10 °C do

+60 °C. Nadosiahnutie dlhodobej Zivotnosti je vsak vyhodné
skladovanie pri izbovej teplote cca 20 °C.

Dbajte na to, aby sa neprekrocila maximalna skladovacia tep-
lota. Nenechavajte akumulator napr. v lete lezat v aute

a skladujte ho mimo priameho slne¢ného Ziarenia.
Odporuc¢ame nenechavat akumulator na Gcely skladovania na
bicykli.

0276001 SPI{(19.2.15)
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Udrzba a servis

Udrzba a éistenie

Akumulator udrziavaijte v &istote. Cistite ho opatrne vihkou,
makkou utierkou. Akumulator nesmie byt ponoreny do vody
alebo ¢isteny pridom vody.

Ak uZ nie je akumulator funkény, obratte sa, prosim, na auto-
rizovaného predajcu bicyklov.

Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani

V pripade otazok ohladom akumulatorov sa obratte na autori-

zovaného predajcu bicyklov.

» Poznamenaijte si vyrobcu a éislo kl'i¢a A5. Pri strate kl'0-
Cov sa obratte naautorizovaného predajcu bicyklov. Uved*-

te pritom vyrobcu a Cislo klica.
Kontaktné tidaje autorizovanych predajcov bicyklov najdete
nainternetovej stranke www.bosch-ebike.com

Transport

Akumulatory podliehajt nariadeniam o nebezpeénych nakla-
doch. Neposkodené akumulatory mozu stikromni uzivatelia
prepravovat bez akychkolvek dal$ich povinnosti.

Pri preprave priemyselnymi pouzivatelmi alebo pri preprave
tretou osobou (napr. letecka doprava alebo $pedicia) sa mu-

sia dodrziavat $pecifické poZiadavky na obal a oznacenie (na-

pr. predpisy ADR). V pripade potreby moze byt pri priprave
zasielky prizvany odbornik na nebezpeéné naklady.
Akumulatory odosielajte len vtedy, ak je ich teleso neposko-
dené. Zalepte volné kontakty a zabal'te akumulator tak, aby sa
v obale nepohyboval. Upozornite vasu zasielkovu sluzbu na
to, Ze ide o nebezpecny naklad. Dodrziavajte, prosim, aj pri-
padné dalSie narodné predpisy.

V pripade otazok ohfadom akumulatorov sa obratte na autori-
zovaného predajcu bicyklov. U predajcu si mozete tiez objed-

nat vhodny prepravny obal.

Slovensky-12

Likvidacia

/) Akumulatory, prislu$enstvo a obaly sa maju odovzdat
LA na ekologickU recyklaciu.

Akumulatory neodhadzujte do domového odpadu!

Len pre krajiny EU:
Podla Eurdpskej smernice 2012/19/EU sa
musia nepouzitelné rucné elektrické spotre-
bice a podla eurépskej smernice
2006/66/ES sa musia poskodené alebo
opotrebované akumulatory/batérie zbierat
separovane a treba ich davat na recyklaciu
zodpovedajlcu ochrane Zivotného prostre-
dia.

Odovzdajte, prosim, uz nepouzite/né akumulatory autorizo-

vanému predajcovi bicyklov.

Li-lon:

Dodrzujte, prosim, instrukciev odseku

Lransport®, strana Slovensky - 12.

Zmeny vyhradené.

Bosch eBike Systems
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Nabijacka Charger

Bezpecnostné pokyny

Precitajte si vetky bezpec-

nostné pokyny a instrukcie.
II |I Nedodrzanie bezpecnostnych

pokynov a instrukcii moze spo-

sobit (raz elektrickym pra-
dom, poziar a/alebo tazké po-
ranenia.
Uschovajte vSetky bezpecnostné pokyny a inStrukcie na
budiice pouzitie.
Pojem ,,akumulator” pouzivany v tomto navode na pouZzivanie
sa vztahuje rovnako na $tandardné akumulatory (akumulatory
s upevnenim na rame bicykla) a na akumulatory na batozino-

vom nosic¢i (akumulatory s upevnenim na batozinovom nosici).

Chraiite nabijacku pred dazd'om alebo vihkostou.
Pri vniknuti vody do nabijacky hrozi riziko zasahu
elektrickym pradom.

» Nabijajte len litium-iénové akumulatory Bosch, ktoré
sti schvalené pre eBike. Napitie akumulatora musi su-
hlasit s nabijacim napétim nabijaéky. Inak hrozi nebez-
pecenstvo poZiaru a vybuchu.

» Udrziavajte nabijacku v Cistote. Nasledkom znecistenia
hrozi nebezpecenstvo zasahu elektrickym pridom.

» Pred kazdym pouzitim produktu prekontrolujte nabi-
jacku, privodnu $niiru aj zastrcku. NepouZivajte nabi-
jacku v pripade, ak ste zistili nejaké poskodenie. Nabi-
jacku sami neotvarajte a davajte ju opravovat len kva-
lifikovanému personalu a vylucne iba s pouzitim origi-
nalnych nahradnych siiciastok. Poskodené nabijacky,
privodné $ndry a zastréky zvysuju riziko zasahu elektric-
kym pradom.

» Nepouzivajte nabijacku polozenii na Fahko horlavom
podklade (ako je napr. papier, textil a podobne) resp.
ani v horfavom prostredi. Zohrievanie nabijacky, ktoré
vznika pri nabijani, predstavuje nebezpecenstvo poziaru.

» Pri poskodeni akumulatora a jeho neodbornom pouzi-
vani mézu vznikat vypary. Zabezpeéte privod éerstvé-
ho vzduchu a pri tazkostiach vyhladajte lekara. Vypary
mozu podrazdit dychacie cesty.

» Pri pouzivani, Cisteni a idrzbe davajte na deti pozor.
Zabezpeci sa tym, Ze sa deti nebudd s nabijackou hrat.

» Deti a osoby, ktoré na zaklade svojich fyzickych, senzo-
rickych alebo dusevnych schopnosti alebo kvéli nedos-
tatku skusenosti alebo poznatkov nie st v stave spo-
l'ahlivo obsluhovat tiito nabijacku, nesmii pouzivat tu-
to nabijacku bez dozoru alebo pokynov nejakej zodpo-
vednej osoby. V opacnom pripade hrozi nebezpecenstvo
nespravnej obsluhy alebo poranenia.

» Precitajte si a dodrziavajte bezpeénostné pokyny
ainstrukcie uvedené v navodoch na obsluhu akumula-
tora a pohonnej jednotky/palubného poéitaca ako aj
v navode na obsluhu vasho eBike.

» Na spodnej strane nabijacky sa nachadza kratke znenie
dolezitych bezpe¢nostnych pokynov v anglickom, franctiz-
skom a Spanielskom jazyku (vo vyobrazeni na grafickej
strane oznacené ¢islom C4) a s nasledujticim obsahom:

- Nabezpec¢né pouZivanie dodrziavajte navod na obslu-
hu. Nebezpecenstvo elektrického Soku.

- Pouzivajte len v suchom prostredi.

- Nabijajte len akumulatory systému Bosch eBike. Iné
akumulatory mozu explodovat a sposobit poranenia.

- Nevymienajte sietovy kabel. Hrozi nebezpecenstvo po-
Ziaru a vybuchu.

Popis produktu a vykonu

Vyobrazené komponenty (pozri strana 6 -8)
Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyobra-
zenie nabijacky na grafickej strane tohto Navodu.

C1 Nabijacka

C2 Zdierka pristroja

C3 Zastrcka pristroja

C4 Bezpecnostné pokyny, nabijacka

C5 Nabijaci kontakt

C6 Zasuvka pre zastréku nabijacky

C7 Krytzdierky na nabijanie

A2 Akumulator na batoZinovom nosici

A3 Indikacia prevadzky a stavu nabitia

A4 Tlacidlo zap./vyp. akumulatora

A8 Standardny akumulator
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Technické udaje
Vecné Cislo 0275007 907
Menovité napatie V-~ 207 -264
Frekvencia Hz 47 -63
Nabijacie napétie V= 36
Nabijaci prad A 4
Nabijacia doba
- PowerPack 300 h 2,5
- PowerPack 400 h 3,5
Pocet akumulatorovych ¢lankov 30-40
Prevadzkova teplota °C -5...+40
Skladovacia teplota °C -10...+50
Hmotnost podla EPTA-Procedure
01/2003 kg 0,8
Druh ochrany IP40

Tieto Udaje platia pre menovité napatie [U] 230 V. V takych pripadoch,
ked ma napatie odli$né hodnoty a pri vyhotoveniach, ktoré sa $pecifické
pre niektoru krajinu, sa mozu tieto Udaje odlisovat.

Pouzivanie
Uvedenie do prevadzky

Nabijacku pripojte do elektrickej siete (pozri obrazok E)

» Vsimnite si napitie siete! Napétie zdroja pridu musi mat
hodnotu zhodnu s (idajmi na typovom Stitku rucného elek-
trického naradia. Rucné elektrické naradie oznacené pre
napatie 230V sa smie pouZivat aj s napatim 220 V.

Zastrcte konektor pristroja C3 sietového kabla do zdierky pri-

stroja C2 na nabijacke.

Zapojte sietovy kabel ($pecificky podla krajiny) do elektrickej

siete.

Nabijanie vybraného akumulatora (pozri obrazok F)
Vypnite akumulator a vyberte hoz drziaka naeBike. Precitajte
si a dodrZiavajte ndvod na obsluhu akumulatora.

» Akumulator polozte len na Cisté plochy. Vyvarujte sa
predovsetkym znecisteniu nabijacej zdierky a kontaktov,
napr. pieskom alebo zeminou.

Zapojte nabijaci konektor €5 nabijacky do zdierky C6 na aku-

mulatore.

Slovensky-14

Nabitie akumulatora na bicykli (pozri obrazok G)

Vypnite akumulator. Vycistite kryt nabijacej zdierky C7. Vyva-

rujte sa predovs$etkym znecCisteniu nabijacej zdierky

a kontaktov, napr. pieskom alebo zeminou. Nadvihnite kryt

nabijacej zdierky C7 a zasurite nabijaci konektor C5 do nabi-

jacej zdierky C6.

» Akumulator nabijajte len pri dodrziavani vSetkych bez-
pecnostnych pokynov. Ak to nie je moZné, vyberte aku-
mulator z drziaka a nabite ho na vhodnejSom mieste. Preci-
tajte si a dodrZiavajte navod na obsluhu akumulatora.

Nabijanie

Nabijanie sazacne, ked'je nabijacka spojena s akumulatorom,

resp. nabijacou zdierkou na bicykli a elektrickou siefou.

Upozornenie: Nabijanie je mozné len vtedy, ked'sa teplota

akumulatora eBike nachadza v pripustnom rozsahu teploty

nabijania.

Upozornenie: Pocas nabijania sa deaktivuje pohonna jed-

notka.

Nabijanie akumulatora je mozné s palubnym pocitacom a bez

palubného pocitaca. Bez palubného pocita¢a sa méze postup

nabijania pozorovat na indikacii stavu nabitia akumulatora.

Pri zapojenom palubnom pocitaci sa pri nizkej intenzite

svetla zapne podsvietenie displeja a na displeji sa zobrazi

,»Charging/xx% charged*.

Palubny pocita¢ sa moze pocas procesu nabijania vybrat ale-

bo tieZ nasadit aZ po zadati nabijania.

Stav nabitia sa zobrazi pomocou indikacie stavu nabitia aku-

mulatora A3 na akumuldtore a pomocou pruhu na palubnom

pocitaci.

Pri nabijani akumulatora eBike na bicykli sa mdZe nabijat aj

akumulator palubného pocitaca.

Pocas nabijania svietia LED diddy indikdcie stavu nabitia A3

na akumuldtore. Kazda trvalo svietiaca LED didda zodpoveda

priblizne kapacite nabitia 20 %. Blikajica LED dioda zobrazu-
je nabijanie dalsich 20 %.

» Bud'te opatrni, ak sa dotykate nabijacky pocas nabija-
nia. Noste ochranné rukavice. Nabijacka sa moze predo-
vsetkym pri vysokych teplotach okolia intenzivne zohrie-
vat.

Ak je akumulator eBike kompletne nabity, ihned zhasni LED

diddy a palubny pocitac sa vypne. Nabijanie sa ukonci. Stlace-

nim tlacidla zap./vyp. A4 na akumulatore eBike sa mdze na

3 sekundy zobrazit stav nabitia.

Odpojte nabijacku od elektrickej siete a akumulator od nabi-

jacky.

Pri odpojeni akumulatora od nabijacky sa akumulator vypne

automaticky.

Bosch eBike Systems
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Slovensky-15

Upozornenie: Ak ste nabijali na bicykli, po nabijani opatrne
uzatvorte nabijaciu zdierku C6 pomocou krytu C7, aby ste za-
branili vniknutiu necistot a vody.

Ak sa nabijacka po nabiti neodpoji od akumulatora, nabijacka
sa po niekolkych sekundach znova zapne, skontroluje stav na-
bitia akumulatora a v pripade potreby zaéne znova postup na-
bijania.

Poruchy - priciny a ich odstranenie

o Dve LED diédy na akumula-
,/‘, z / li /‘ ;:7 tore blikaju.

obrétte sa na autorizovaného
predajcu bicyklov

Tri LED diédy na akumula-
tore blikaju.

Akumulator je poskodeny

Akumulator je prili$ teply ale-
bo prili§ studeny

Akumulator odpojte od nabi-
jacky, kym sa nedosiahne roz-
sah teploty nabijania.
Akumulator pripojte na nabi-
jacku znova az vtedy, ked' do-
siahol pripustnt teplotu nabi-
jania.

Nie je mozné nabijanie (Ziadna indikacia na akumulatore)
Konektor nie je spravne skontrolujte vSetky

zapojeny konektorové spojenia
Kontakty na akumulatore si  Opatrne vyCistite kontakty
znecistené na akumulatore

Zasuvka, kabel alebo
nabijacka st poskodené

Skontrolujte siefové napatie,
nabijacku dajte skontrolovat
odbornému predajcovi
obratte sa na autorizovaného
predajcu bicyklov

Akumulator je pokazeny

Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

Ak by nabijacka vypadla, obratte sa na autorizovaného pre-
dajcu bicyklov.

Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani
V pripade otazok ohladom nabijacky sa obratte na autorizova-
ného predajcu bicyklov.

Kontaktné tidaje autorizovanych predajcov bicyklov najdete
na internetovej stranke www.bosch-ebike.com

Likvidacia

Nabijacky, prislusenstvo a obaly treba dat na recyklaciu zod-
povedajlcu ochrane Zivotného prostredia.

Neodhadzujte nabija¢ky do komunalneho odpadu!

Len pre krajiny EU:
Podla Eurépskej smernice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych vyrob-
koch a podla jej aplikacii v narodnom prave
Vasho §tatu treba nabijacky, ktoré sa uz
nedaju pouzivat, separovane zbierat a davat
na recyklaciu zodpovedajlicu ochrane Zivot-
ného prostredia.

Zmeny vyhradené.
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Magyar-1

Hajtoegység Drive Unit/
Fedélzeti szamitogép Intuvia

Biztonsagi eloirasok

Olvassa el valamennyi biztonsagi eldirast és
utasitast. A biztonsagi el6irasok és utasitasok
betartdsanak elmulasztasa aramiitéshez, tliz-
hoz és/vagy stlyos sériilésekhez vezethet.

Orizze meg a jov6beli hasznalatra is valamennyi biztonsa-

gi eldirast és utasitast.

Az ebben az Uzemeltetési itmutatban hasznalt ,akkumulator”

fogalom a méretektdl fliggetleniil mind a standard-akkumulato-

rokra (a kerékpar vazara felszerelt tartora rogzitett akkumulato-
rok), mind a csomagtarté-akkumulatorokra (a csomagtartoba
szerelt tartora rogzitett akkumulatorok) vonatkozik.

» Sohase nyissa ki sajat maga a hajtéegységet. A hajto-
egységnek nincs sziiksége karbantartasra és azt csak
szakképzett szakemberek és csak eredeti potalkatré-
szek felhasznalasaval javithatjak. Ez biztositja, hogy a
hajtoegység biztonsagos komponens maradjon. A hajto-
egység jogosulatlan felnyitasa esetén a szavatossagi igény
megszinik.

> A hajtoegységre felszerelt valamennyi komponenst és
az eBike-hajtomii valamennyi egyéb komponensét
(példaul lanclap, a lanclap befogoegysége, pedalok)
csak az eredetivel megegyezd, vagy a kerékpar gyarté
kiilon az On eBike-jahoz engedélyezett komponensek-
re szabad kicserélni. Ez az el6iras a hajtoegység tilterhe-
|és és megrongalddas elleni védelmére szolgal.

» Vegye ki az akkumulatort az eBikehodl, mielott az eBike-
on valamilyen munkat (példaul atvizsgalas, javitas,
szerelés, karbantartas, lancszerelés sth.) kezdene,
vagy az eBikeot gépkocsival vagy repiilégép szallitja
vagy elraktarozza. Az eBike-rendszer akaratlan aktivalasa
sériilésveszélyhez vezet.

» Az eBike-rendszer bekapcsolodhat, ha az eBikeot hat-
rafelé toljak.

» A tolasi/elinditasi segitség funkciét kizarolag az eBike
tolasahoz vagy elinditasahoz szabad hasznalni. Ha az
eBike kerekei a tolasi/elinditasi segitség funkcio hasznala-
ta soran nem érintkeznek a talajjal, sériilésveszély all fenn.

» Csak eredeti Bosch akkumulatorokat hasznaljon, ame-
lyek hasznalatét a gyart6 az On eBike-jahoz engedélyez-
te. Mas akkumulatorok haszndlata személyi sériiléseket és
tlizet okozhat. Mas akkumulatorok hasznalata esetén Bosch
semmiféle felel6sséget és szavatossagot nem vallal.

» Az eBike-rendszerén ne hajtson végre semmiféle mé-
dositast sem, és ne probaljon olyan tovabhi terméke-
ket hasznalni, amelyek alkalmasak lennének az eBike-

rendszere teljesitoképességének megndvelésére. Ez-
zel rendszerint csak lecsokkenti a rendszer élettartamat és
azt kockaztatja, hogy a hajtéegységben és a kerekekben
karok keletkeznek. Ezen kiviil fennall annak a veszélye is,
hogy az On altal vasarolt kerékre vonatkozo garancia- és
szavatossagi igények megszlinnek. A rendszer szakszertit-
len kezelésével ezen feliil a sajat és a kozlekedés tobbi
résztvevojének a biztonsagat is veszélyezteti. Olyan bal-
esetek esetén, amelyek manipulaciokra vezethetok vissza,
igen nagy személyi kartéritési igényekkel és bizonyos ese-
tekben még bliniigyi feljelentéssel is kell szamolnia.

» Tartsa be az adott orszaghan érvényes valamennyi eld-
irast, amely az eBike engedélyezésére és alkalmazasa-
ra vonatkozik.

» Olvassa el és tartsa be az akkumulator és ez eBike
Hasznalati utasitasaban talalhato biztonsagi eléiraso-
kat és utasitasokat.

A termék és alkalmazasi
lehetdségeinek leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

A hajtéegység kizardlag az On eBike-ja meghajtasara szolgal,
mas célokra hasznalni tilos.

Az eBike szilard burkolatu utakon valé hasznalatra szolgal.
Versenyeken vald részvételre nincs engedélyezve.

Az abrazolasra keriilo komponensek
(lasd a kovetkezo oldalon: 2 - 3)
Az dbrézolt alkatrészek szamozasa az Utmutaté elején talalha-
t6 dbrakat tartalmazé oldalakon taldlhat6 dbrakra vonatkozik.
Akerékpar részeinek abrazolasa, a hajtoegység, a fedélzeti
szamitogép, a fedélzeti szamitdgép kezelGegysége, a sebes-
ség érzékeld és a hozzatartozo tartok kivételével mind semati-
kus abrazolas és eltérhet az On eBike-jatol.
1 ,,i” kijelz6 funkcio gomb
Kerékparlampa gomb
Fedélzeti szamitogép
Fedélzeti szamitogép tarto
Fedélzeti szamitdgép be-/kikapcsold gomb
»RESET” visszaallité gomb
USB-csatlakozohiively
Az USB-csatlakoz6 véddsapkaja
Hajtoegység
KezelGegység
H Kijelzo funkcié gomb a kezeldegységen

OO ~NOOOG A WN

-
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Magyar-2

12 ,,-”tamogatas csokkentés / lefelé lapozas gomb
13 ,+” tamogatas novelése / felfelé lapozas gomb
14 ,WALK” tolasi/inditasi segitség gomb
15 Fedélzeti szamitdgép reteszelés
16 Fedélzeti szamitdgép blokkold csavar
17 Sebesség érzékeld
18 Asebesség érzékel6 kiilldmagnese
Fedélzeti szamitogép kijelzo elemek
a Ahajtéegység tamogatas kijelzése
b Atdmogatasi szint kijelzése
¢ Vilagitas kijelzése
d Szoveges kijelzés
e Erték kijelzés
f Sebességmérd kijelzé
g Valtasi javaslat: magasabb fokozat
h Valtasi javaslat: alacsonyabb fokozat
i Akkumulator feltoltési szintjelz6 display

Miiszaki adatok
Cikkszam 0275007033
0275007027
Névleges tartds
teljesitmény W 250
Forgatényomaték a
hajtominél, max. Nm 60
Névleges fesziiltség V= 36
Uzemi hémérséklet °C -5...+40
Tarolasi hémérséklet °C -10...+50

IP 54 (por és fréccsend
viz ellen védett kivitel)

Védettségi osztaly

Suly, kb. kg 4
Hajtoegység Drive Unit Speed
Cikkszam 0275007 031
Teljesitmény W 350
Forgatényomaték a

hajtomanél, max. Nm 60
Névleges fesziiltség V= 36
Uzemi hémérséklet °C -5...+40
Tarolasi hémérséklet °C -10...+50

IP 54 (por és froccsend
viz ellen védett kivitel)

Védettségi osztdly

Sly, kb. kg 4

Fedélzeti szamitogép

Cikkszam 1270020909
USB-csatlakoz6

téltéarama, max. mA 500
USB-csatlakozo

toltofesziltsége v 5
Uzemi hémérséklet °C -5...+40
Tarolasi hémérséklet °C -10...+50
Toltési homérséklet *C 0...+40

IP 54 (por és fréccsend
viz ellen védett kivitel)

Suly, kb. kg 0,15

A Bosch eBike-rendszer FreeRTOS-t hasznal (lasd www.freertos.org)

Kerékparlampak*

Védettségi osztaly

Névleges fesziiltség V= 6
Teljesitmény

- Els6 vilagitas W 8,4
- Hatsd vilagitas W 0,6

*atérvényes rendelkezésektdl fiiggben nem mindegyik orszag szamara
gyartott specifikus valtozatnal lehetséges az eBike-akkumulatoron ke-
resztill

Osszeszerelés

Az akkumulator behelyezése és kivétele

Az eBike-akkumulatornak az eBike-ba val6 behelyezését és a
kivételét illetéen olvassa el és tartsa be az akkumulator Uze-
meltetési Gtmutatéjaban leirtakat.

A fedélzeti szamitogép behelyezése és kivétele

(lasd az ,,A” abrat)

A 3 fedélzeti szamitogép behelyezéséhez tolja azt be el6Irdl

a4 tartdba.

A 3 fedélzeti szamitogép kivételéhez nyomja mega 15 rete-

szelést és tolja ki a szamitdgépet eldrefelé a 4 tartobol.

» Ha az eBike-ot ledllitja, vegye ki beléle a fedélzeti sza-
mitégépet.

A fedélzeti szamitogépet a tartdban a kivétel ellen biztositani

lehet. Ehhez szerelje le a 4 tartot a kormanyrol. Tegye be a fe-

délzeti szamitogépet a tartéba. Csavarozza be alulréla 16

blokkold csavart (M3-as menet, 8 mm hosszu) a tartdban erre

a célra kialakitott menetbe. Szerelje fel a tartot ismét a kor-

manyra.
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A sebesség érzékelo ellendrzése

(lasd a ,,B” abrat)

A 17 sebesség érzékel6t és a hozzatartozoé 18 kiillomagnest
tgy kell felszerelni, hogy a kiillémagnes a kerék egy fordulata

soran legalabb 5 mm és legfeljebb 17 mm tavolsaghan halad-

jon el a sebesség érzékeld mellett.

Megjegyzés: Haa 17 sebesség érzékeld és a 18 killlomagnes
kozott tul kicsi vagy tul nagy atavolsag, vagy haa 17 sebesség
érzékeld helyteleniil van csatlakoztatva, a sebességmérd f ki-
jelz6je nem mikodik és az eBike-hajtdmd a vészmenetprog-
rammal m{ikodik.

Ebben az esetben lazitsa ki a 18 kiilldmagnes csavarjat, majd
rogzitse dgy a killlémagnest a kiillére, hogy az helyes tavolsag-
ban haladjon el a sebesség érzékel6n talalhatd jel mellett. Haa
sebességmérd f kijelzGjén ezutan sem jelenik meg a sebesség,
kérjiik forduljon egy feljogositott kerékpar kereskeddéhoz.

Uzemeltetés

Uzembevétel

Elofeltételek

Az eBike-rendszert csak a kovetkezo feltételek teljestilése

esetén lehet aktivalni:

- Egy kielégitd mértékben feltoltott akkumulator van behe-
lyezve (lasd az akkumulator Uzemeltetési Gtmutatojat).

- Afedélzeti szamitogép helyesen van behelyetzve a tartoba
(lasd ,A fedélzeti szamitogép behelyezése és kivétele”,
Magyar-2. odalon).

- Asebesség érzékeld nincs helyesen csatlakoztatva (lasd
LA sebesség érzékeld ellenérzése”, Magyar- 3. oldalon.

Az eBike-rendszer be- és kikapcsolasa

Az eBike-rendszer bekapcsolasahoz a kdvetkezd lehetdsé-

gek alinak rendelkezésre:

- Haafedélzeti szamitogép a tartdba vald behelyezéskor
mar be van kapcsolva, az eBike-rendszer automatikusan
bekapcsolasra kertil.

- Behelyezett fedélzeti szamitdgép és behelyezett eBike-ak-

kumulator mellett nyomja meg egyszer réviden a fedélzeti
szamitogép 5 be-/kikapcsold gombjat.

- Behelyezett fedélzeti szamitdgép mellett nyomja meg az
eBike-akkumulator be-/kikapcsold gombjat (lasd az akku-
mulator Uzemeltetési Gtmutatojat).

A hajtémi aktivalasra keriil, mihelyt On ralép a pedalra (ivé-

ve a tolsi segitség funkcid esetén, lasd , A tolasi/elinditasi se-
gitség be- és kikapcsolasa”, Magyar - 4. odalon. A motortelje-

sitmény a fedélzeti szamitégépen bedllitott tamogatasi szint-

nek megfeleléen keriil meghatarozasra. Mihelyt a rendszer ak-

tivalasra kertil, rovid idére megjelenik a kijelzén a ,,Perfor-
mance Line” kijelzés.

Magyar-3

Mihelyt normalis izemben abbahagyja a pedal hajtasat, vagy
mihelyt eléria 25/45 km/d sebességet, az eBike-hajtom(i al-
tal nyudjtott tdmogatas kikapcsolasra kertil. A hajtémd ismét
automatikusan aktivalasra keriil, mihelyt On ismét ralép a pe-
dalra és a sebesség 25/45 km/d alatt van.

Az eBike-rendszer kikapcsolasahoz a kovetkezo lehet6ségek

alinak rendelkezésre:

- Nyomja meg a fedélzeti szamitogép 5 be-/kikapcsold
gombjat.

- Kapcsolja ki a az akku be-/kikapcsold gombjaval az eBike-
akkumulatorat (lasd az akkumulator Uzemeltetési Gitmuta-
tojat).

- Vegye ki a fedélzeti szamitogépet a tartobol.

Ha kb. 10 percig nem hivjak le a hajtomi teljesitményét (pél-

daul, mert az eBike all), az eBike-rendszer energiatakarékos-

sagi meggondolasokbdl automatikusan kikapcsol.

A fedélzeti szamitogép kijelzései és beallitasai

A fedélzeti szamitogép energiaellatasa

Haafedélzeti szamitdgép be van helyezve a 4, tartéba és az eBi-
ke-ba egy kielégitd mértékben feltoltott eBike-akkumulator van

behelyezve és az eBike-rendszer be van kapcsolva, a fedélzeti
szamitdgépet az eBike-akkumulator latja el energiaval.

Ha afedélzeti szamitogépet kiveszik a 4 tartdjabol, az energia-
ellatast egy bels6 akkumulator veszi at. Ha a belsé akkumula-
tor a fedélzeti szamitogép bekapcsolasakor gyenge, 3 masod-
percre megjelenik a ,Attach to bike” kijelzés a d kijelzén. Ez-
utan a fedélzeti szamitogép ismét kikapcsolasra kerdil.

A belsé akkumulator feltoltéséhez tegye be a fedélzeti szami-
togépet ismét a 4 tartdba (ha be van helyezve egy akkumula-
tor az eBike-ba). Kapcsolja be az akku be-/kikapcsold gombja-
val az eBike-akkumulatorat (lasd az akkumulator Uzemeltetési
Utmutatojat).

Afedélzeti szamitogépet az USB-csatlakozdn keresztiil is fel

lehet tolteni. Nyissa ki ehhez a 8 védésapkat. Kapcsolja ssze

a fedélzeti szamitogép 7 USB-csatlakozojat egy megfeleld

USB-kabelen 4t egy a kereskedelemben kaphaté USB-

toltokésziilékkel (nem része a standard szallitmanynak) vagy

egy szamitogép USB-csatlakozojaval (5 V toltofesziiltség;
max. 500 mA toltéaram). A fedélzeti szamitogép d szoveges
kijelz6jén megjelenik az ,USB connected” kijelzés.

» Ha hosszabb ideig nem hasznalja az eBike-jat, vagye ki
a tartojabol a fedélzeti szamitogépet. A fedélzeti szami-
togépet szaraz kornyezetben, szobahomérsékleten tarol-
ja. Rendszeresen toltse fel a fedélzeti szamitogép akkumu-
latorat.

Bosch eBike Systems
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Magyar-4

Afedélzeti szamitégép be- és kikapcsolasa
Afedélzeti szamitogép bekapcsolasahoz nyomja meg rovi-

den az 5 be-/kikapcsold gombot. A fedélzeti szamitogépet ak-

kor is be lehet kapcsolni (kielégitd mértékben feltoltott belsd
akkumulator esetén), ha nincs behelyezve a tartoba.

A fedélzeti szamitogép kikapcsolasahoz nyomja megaz 5
be-/kikapcsold gombot.

Ha a fedélzeti szamitogép nincs behelyezve a tartoba, akkor
ha 1 percig nem nyomnak meg egy gombot sem, akkor ener-
giatakarékossagi meggondolasokbol automatikusan kikap-
csolodik.

Akkumulator feltoltési szintjelzé display

Az i akkumulator feltoltési szintjelzo display az eBike akkumu-

lator toltési szintjét jelzi, nem a fedélzeti szamitdgépe belsd
akkumulatorjaét. Az eBike-akkumulator toltési szintjét a
magan az eBike-akkumuldtoron talalhaté LED-ekrdl is le lehet
olvasni.

Azi kijelz6n az akkumulator jelében minden egyes sav koriil-
beliil a kapacitas 20%-anak felel meg:

IIIII]  AzeBike-akkumulator teljesen fel van toltve.

| I

1

Az eBike-akkumulatort utana kell tolteni.

Afeltoltési szintjelzo display LED-jei az akkumula-
toron kialszanak. A hajtémd tdmogatéséhoz sziik-
séges kapacitas elfogyott és a tamogatas most finom atme-
nettel lekapcsolasra keriil. A megmaradt kapacitdst a rend-
szer most a lampak és a fedélzeti szamitogép rendelkezésre
bocsatja, a kijelzd villog.

Az eBike-akkumulator kapacitasa a kerékparlampak fényének

fenntartasara még koriilbeliil 2 6rara elég. Tovabbi felhaszna-

10k (példaul automata valtom, kiilsé berendezések feltoltése

az USB-csatlakozon keresztiil) itt nem keriilnek figyelembevé-

telre.

Haafedélzeti szamitogépet kiveszik a4 tartdbol, a legutoljara
kijelzett akkumulator toltési szint marad tarolva.

A tamogatasi szint beallitasa

A 10 kezeldegységen be lehet allitani, hogy az eBike-hajtémd

mennyire timogassa Ont a pedalozas soran. A timogatasi
szintet barmikor, menet kdzben is, meg lehet valtoztatni.

Megjegyzés: Egyedi kiviteleknél az is el6fordul, hogy a tamo-

gatasi szint eldére be van dllitva, és nem lehet megvaltoztatni.

Azis lehetséges, hogy az itt megadottnal kevesebb tamogata-

si szint all rendelkezésre.

Legfeljebb a kovetkez6 tamogatasi szintek allnak rendelke-

zésre:

- »OFF”: a motortamogatas ki van kapcsolva, az eBike-ot
egy szokvanyos kerékparhoz hasonldan csak pedalozassal
lehet mozgatni.

- ,ECO”: maximalis hatasfoku effektiv tdmogatds a maxima-

lis hatétavolsaghoz

- ,,TOUR”: egyenletes tamogatds, hosszabb tlrakhoz

- »SPORT”: erételjes tamogatas, sportos hajtashoz hegyes-
volgyes Gtvonalakon és a varosi kozlekedésben

- »TURBO”: maximalis tamogatas magas lépésfrekvencia-
kig, sportos hajtashoz

Atamogatasi szint noveléséhez nyomja meg annyiszor a ,,+”

13 gombot a kezeldegységen, amig a kivant tamogatasi szint

abkijelz6n megjelenik. A tamogatasi szint csokkentéséhez a

»=" 12 gombot kell megnyomni.

Alehivott motorteljesitmény az a kijelz6n jelenik meg. A maxi-

malis motorteljesitmény a kivalasztott tamogatasi szinttol fiigg.

Tamogatasi szint Tamogatasi tényezo*
(Lanc-valté)

~ECO” 50%

»TOUR” 120%

~SPORT” 190%

»TURBO” 275%

* Amotorteljesitmény egyes kiviteleknél ettél eltérhet.

Haafedélzeti szamitdgépet kiveszik a 4 tartdbol, a legutoljara
kijelzett tamogatasi szint tarolva marad, a motorteljesitmény
akijelzése tiressé valik.

A tolasi/elinditasi segitség be- és kikapcsolasa

A Speed (Sebesség) valtozatnal a tolasi segitséget elinditasi

segitségként is lehet hasznalni. Az elinditasi segitség 18 km/6

sebesség elérésekor kikapcsolasra kertil.

Atolasi/elinditasi segitség funkcio megkonnyitheti a kerékpar

toldsat, illetve elinditasat. A sebesség ennél a funkcional a be-

kapcsolt fokozattol fiigg és a kiviteltdl fiiggben 6 km/¢, illetve

18 km/6 értéket érhet el. Ennek a funkcionak a hasznalatakor

minél alacsonyabb a kivalasztott fokozat, annal kisebb a se-

besség (teljes teljesitmény mellett).

» A tolasi/elinditasi segitség funkciét kizarélag az eBike
tolasahoz, illetve elinditasahoz szabad hasznalni. Ha az
eBike kerekei a tolasi segitség funkcid hasznalata soran
nem érintkeznek a talajjal, sériilésveszély all fenn.

Atolasi/elinditasi segitség funkcio bekapcsolasahoz nyomja

be és tartsa benyomva a kezel6egységen a ,,WALK” 14 gom-

bot. Az eBike hajtdmiive bekapcsolasra kerdil.

Atolasi/elinditasi segitség kikapcsolasra keriil, ha a kovetke-

26 események egyike bekovetkezik:

- Onelengedia,,WALK” 14 gombot

- azeBike kerekei leblokkolnak (példaul fékezés miatt, vagy
ha nekiment egy akadalynak),

- asebesség tullépia 6/18 km/o-t.
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A kerékparlampak be- és kikapcsolasa

Anndl a kivitelnél, amelynél a kerékpar lampainak az eBike-
rendszer az aramforrasa, a fedélzeti szamitdgépen elhelye-
zett 2 gombbal az elsd és a hatso vilagitast egyidejlileg be- és
egyidejtileg ki lehet kapcsolni.

Avilagitas bekapcsolasakor a szoveges kijelzon kb. 1 masod-
percre megjelenik a,,Lights on” és akikapcsolaskor a ,Lights

off” ad szoveges kijelz6n. Alampak bekapcsolt voltat a ¢ vila-

gitasi szimbdlum jelzi.
A kerékparlampak be- és kikapcsolasa nincs befolyassal a ki-
jelz6k hattérvilagitasara.

Variante Speed: Ennél a valtozatnal alapvetden nappali fény-

szérévan eldiranyozva. Ha On bekapcsoljaaz eBike-rendszert
(lasd ,Az eBike-rendszer be- és kikapcsolasa”, Magyar - 3.
odalon), a vilagitas szintén bekapcsolasra kerdil. A kerékpar-
lampakat a 2 gombbal nem lehet kikapcsolni.

Sebesség- és tavolsagkijelzések

A sebességmérd kijelzoje f mindig az aktudlis sebességet

jelzi.

A funkcios kijelzon (a d szoveges kijelz6 és az e érték kijelzo

kombinacidja) a kovetkezo funkciok allnak rendelkezésre:
- ,,Clock”: Pillanatnyi idépont

- ,Max. speed”: Az utolsd visszaallitas ta elért legnagyobb
sebesség

- ,»Avg. speed”: Az utolso visszaallitas 6ta elért atlagsebes-
ség

- ,»Trip time”: Az utolso visszaallitas 6ta megtett menetido

- ,Range”: A meglévo akkumuldtortéltéssel elorelathatoan

megteheto Ut (hatotavolsag, az eddigiekkel azonos feltéte-

lek, tehat példaul timogatasi szint, Gtprofil stb. mellett)
- »0dometer”: Az eBike-kal eddig megtett (it hossza (nem
allithato vissza)
- ,Trip distance”: Az utolsé visszaallitas 6ta megtett (it
Akijelzési funkciora valé atvaltashoz nyomja meg a fedél-
zeti szamitdgépen az ,,i” 1 gombot vagy a kezeldegységen az
»” 11 gombot, hogy a kivant funkcio keriiljon kijelzésre.
A, Trip distance”, a ,,Trip time” és az ,,Avg. speed” vissza-
allitasahoz valtson at ezen funkcidk koziil az egyikre , majd
tartsa addig benyomva a ,RESET” 6-gombot, hogy a kivant
funkcid keriiljon kijelzésre. Ekkor mindkét masik funkcio is
visszaallitasra kerdil.
A ,Max. speed” visszaallitasahoz valtson at erre a funkcio-
ra, majd tartsa addig benyomva a ,RESET” 6 gombot, amig a
kijelzés visszadll nullara.
A ,Range” visszaallitasahoz valtson at erre a funkciora,
majd tartsa addig benyomva a ,RESET” 6 gombot, amig a ki-
jelzés visszaall a gyarban beallitott értékre.
Ha a fedélzeti szamitogépet kiveszik a 4 tartdbdl, minden ér-
ték tarolva van és azokat a displayen tovabbra is meg lehet je-
leniteni.

Magyar-5

Az alapbeallitasok kijelzése / beallitasa

Az alapbeallitasokat fliggetleniil attol ki lehet jeleznie, és be
lehet dllitani, hogy a fedélzeti szamitdgép be van-e helyezve a
4 tartdba, vagy sem.

Az Alapbeallitasok menii felhivasahoz tartsa egyidejiileg addig
benyomva a ,RESET” 6 gombot és az,,i” 1 gombot, amigad
szoveges kijelzoben megjelenik a ,Configuration” izenet.

Az egyes alapbeallitasok kozotti atvaltashoz nyomja meg
annyiszor a fedélzeti szamitdgépen az ,,i” 1 gombot, hogy
megjelenjen a kivant alapbeallitas. Ha a fedélzeti szamitogép
be van helyezve a 4 tartoba, akkor ehhez a kezeldegység ,,i”
11 gombjat is hasznalhatja.

Az alapbeallitasok megvaltoztatasa: ha egy értéket csok-
kenteni akar, illetve lefelé akar lapozni, nyomja mega 5 be-/ki-
kapcsoldt a ,,=” kijelzés mellett, ha pedig meg akarja novelni
az adott értéket, vagy felfelé akar lapozni, nyomja mega 2 Vi-
lagitas gombot a ,,+” kijelzés melett.

Ha a fedélzeti szamitogép be van helyezve a 4 tartoba, akkor
a valtoztatashoz a kezeldegységen taldlhat6 ,, - "12, illetve
»*+” 13 gombot is hasznalhatja.

Ha ki akar Iépni ebbdl a funkcidbdl és menteni akarja a meg-
valtoztatott beallitast, nyomjabe 3 masodpercre a,,RESET” 6
gombot.

A kovetkezo alapbeallitasok kozott lehet valasztani:

- ,,Clock™: Itt bedllithatja a pillanatnyi iddpontot. A beallitd
gombok hosszabb megnyomasa felgyorsitja az idopont
valtozésat.

- »Wheel circum.”: Itt a gyarto altal elore beallitott értéket
legfeljebb +5 %-kal megvéltoztathatja. Ez az érték csak ak-
kor keriil kijelzésre, ha a fedélzeti szamitogép be van he-
lyezve a tartoba.

- »English”: A széveges kijelzés nyelvét meg lehet valtoztat-
ni. Itt a német, angol, francia, spanyol, olasz, holland és
dan nyelv kozott lehet vélasztani.

- ,Unitkm/mi”: Itt a sebesség és a tavolsagok km-ben vagy
mérfoldben torténd kijelzése kozott lehet valasztani.

- ,»Time format”: Az idopontot a 12-6ras vagy 24-6ras for-
matumban lehet kijelezni.

- ,Shift recom. on/off”: A valtasi javaslatok kijelzését be
vagy ki lehet kapcsolni.

- ,Power-on hours”: Az eBike-kal megtett 6sszes id6 (nem
valtoztathatd meg)

- »Displ. vx.x.x.x”: Ez a kijelz szoftver vdltozata.

- »DUVX.X.X.X": Ez a hajtoegység szoftver valtozata. Ez az
érték csak akkor kertil kijelzésre, ha a fedélzeti szamitogép
be van helyezve a tartéba.

- »Batvx.x.x.x”: Ezaz akkumulator szoftver valtozata. Ez az
érték csak akkor kertil kijelzésre, ha a fedélzeti szamitogép
be van helyezve a tartdba.

Bosch eBike Systems
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Magyar-6

Hibakad kijelzés

Az eBike-rendszer komponensei folyamatosan automatikus A hiba fajtajatol fiiggden a hajtomd sziikség esetén automati-
feliilvizsgalatra keriilnek. Egy hiba érzékelése esetén a d sz6- kusan lekapcsolasra keriil. A kerékparral a hajtdm( segitsége
veges kijelzon megjelenik a megfeleld hibakod. nélkiil azonban mindig tovabb lehet haladni. A tovabbi utaza-
Nyomjon meg egy tetszdleges gombot a 3 fedélzeti szamité- sok eltt az eBike-ot ellendrizni kell.

gépen vagy a 10 kezeldegységen, hogy visszatérjen a stan- » Minden ellendrzéssel és javitassal kizarélag egy erre
dard kijelzéshez. feljogositott kerékpar kereskeddt bizzon meg.

Kéd A hiba oka Elharitas modja

410 A fedélzeti szamitogép egy vagy tébb  Ellendrizze, hogy gombok be vannak-e ékelédve, ez példaul a szennyz6-

gombija leblokkolt. dés kovetkezményeként léphet fel. Sziikség esetén tisztitsa meg a gom-
bokat.

414 Osszekéttetési probléma a Ellendriztesse a csatlakozasokat és dsszekottetéseket

kezeldegységgel
418 Akezel6egység egy vagy tobb gombja Ellenérizze, hogy gombok be vannak-e ékelédve, ez példaul a szennyzé-
leblokkolt. dés kovetkezményeként léphet fel. Sziikség esetén tisztitsa meg a gom-
bokat.
422 Osszekottetési probléma a Ellendriztesse a csatlakozasokat és 6sszekottetéseket
hajtéegységgel

423 Osszekéttetési probléma az Ellendriztesse a csatlakozasokat és dsszekottetéseket

eBike-akkumulatorral

424 Kommunikécids hibaa Ellendriztesse a csatlakozasokat és dsszekottetéseket

komponensek kozott

426 Belsé idétullépési hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen kap-
csolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

430 A fedélzeti szamitogép belsé Toltse fel a fedélzeti szamitogépet (a tartdban vagy az USB-csatlakozon

akkumulatora kimeriilt keresztiil)

440 Belsé hiba a hajtéegységben Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen kap-
csolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

450 Belsd szoftver-hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, lépjen kap-
csolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

490 Afedélzeti szamitogép belsé hibdja  Ellendriztesse a fedélzeti szamitdgépet

500 Belsé hiba a hajtéegységben Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen kap-
csolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

502 Hiba a kerékparlampéakban Ellendrizze alampékat és a hozzatartozd vezetékeket. Inditsa tjraarend-
szert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch
eBike-kereskeddjével.

503 Hiba a sebesség érzékelGben Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen kap-
csolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

510 Belsé érzékeld hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen kap-
csolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

511 Belsé hiba a hajtéegységben Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen kap-
csolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

530 Akkumulator hiba Kapcsolja ki az eBike-ot, vegye ki beldle, majd ismét tegye bele vissza az

eBike-akkumulatort. Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is
fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

531 Konfiguracios hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen kap-
csolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.
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Kod A hiba oka Elharitas modja

540 Homérséklethiba AzeBike amegengedett hdmérséklet tartomanyon kiviil van. Kapcsolja ki
az eBike-rendszert, hogy a hajtdegység lehiiljon, illetve felmelegedjen
annyira, hogy beliil legyen a megengedett hdmérséklet tartomanyon. In-
ditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennll, lépjen kapcso-
latba a Bosch eBike-kereskeddjével.

550 Arendszer egy nem megengedett Tavolitsa el a fogyasztdt. Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabb-
fogyasztot ismert fel. rais fennall, épjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
602 Belsd akkumulator-hiba a toltési Vélassza le a tolt6késziiléket az akkumulatorrdl. Inditsa Ujra az eBike-
folyamat kdzben rendszert. Tegye fel a toltokésziiléket az akkumulatorra. Ha a probléma
tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.
602 Bels6 akkumulator-hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen kap-
csolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.
603 Bels6 akkumulator-hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen kap-
csolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.
605 Akkumulator hémérséklet hiba Az eBike amegengedett h6mérséklet tartomanyon kiviil van. Kapcsolja ki

az eBike-rendszert, hogy a hajtdegység lehlljon, illetve felmelegedjen
annyira, hogy beliil legyen a megengedett hémérséklet tartomanyon. In-
ditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, lépjen kapcso-
latba a Bosch eBike-kereskeddjével.

605 Akkumulator hémérséklet hiba a Vélassza le a toltokésziiléket az akkumulatorrol. Hagyja az akkumulatort
toltési folyamat soran leh(ilni. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch

eBike-kereskeddjével.

606 Kiils6 akkumulator hiba Ellendrizze a vezetékeket. Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma to-
vabbrais fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

610 Akkumulator fesziiltség hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen kap-
csolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

620 Tolt6késziilék hiba Cserélje ki a toltokésziiléket. Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereske-
déjével.

640 Belsd akkumulator-hiba Inditsa djra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen kap-
csolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

655 Tobbszoros akkumulator hiba Kapcsolja ki az eBike-rendszert. Vegye ki, majd tegye be ismét az akku-

mulatort. Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, [ép-
jen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

656 Szoftver valtozat hiba Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével, hogy az aktualizéljaa
szoftvert.

Nincs kijelzés A fedélzeti szamitdgép bels6 hibdja  Kapcsolja ki, majd kapcsolja ismét be és inditsa ezzel djra az eBike-rend-
szerét.

Kiils6 berendezések energiaellatasa az Nyissa ki a fedélzeti szamitogépen az USB-csatlakozo 8 véds-

USB-csatlakozon at sapkajat. Kapcsolja 8ssze a kiilsd berendezés USB-csatlako-

. . - . z6jat egy a szabvanyoknak megfelel Micro A/Micro B USB-
A Iegtgp bolyan kiefenqe%est, a‘melyet USB-n tis ellehet lani 2.JO-ké%);len ata fedyélzeti szérr?l’tégép 7 USB-ésatIakozc’)jévaI.
energiaval (pl. kiilsnbdz6 mobiltelefonok), az USB-csatlako- Egy a szabvanyoknak nem megfeleld kabel, vagy kibel-/adap-

z6n keresztiil is lehet tizemeltetni, illetve feltolteni. terkombincio a fedélzeti szamitogép megrongalédasahoz
Atdltésnek eldfeltétele, hogy afedélzeti szamitogép ésegyki-  vezethet.

elégité mértékben feltoltott akkumulator be legyen helyezve
az eBike-ba.

Bosch eBike Systems 0276001 SPI|(19.2.15)
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Tajékoztatd az eBike-rendszerrel valé
kerékparozashoz

Mikor miikédik az eBike-hajtomii?

Az eBike-hajtémi addig timogatja Ont a hajtasban, amig csak
tapossa a pedalt. Pedalozas nélkiil nincs tamogatas. A motor-
teljesitmény mindig a pedalozasi erétél fligg.

Ha kis erével hajtja a pedalt, a tamogatas kisebb, mint amikor

nagy erével pedalozik. Ez a tdmogatasi szinttél fiiggetlendil ér-

vényes.

Az eBike-hajtom(i a 25/45 km/drat meghaladd sebességek
esetén automatikusan kikapcsol. Ha a sebesség 25/45 km/d
ala csokken, a hajtomU automatikusan ismét rendelkezésre all.
Atolasi segitség funkcio esetén van ez alol egy kivétel, ekkor
az eBike pedalozas nélkiil is timogatja a kerékparost a kerék-

par alacsony sebességl tolasaban. A tolasi segitség hasznala-

takor a pedalok lehet, hogy forognak.

Az eBike-kal barmikor minden tdmogatas nélkiil, tehat mint
egy szokvanyos kerékparral is kerékparozhat, ehhez kap-
csolja ki az eBike-rendszert, vagy éllitsa a tamogatasi szintet
az ,,OFF” fokozatba. Ugyanez érvényes {ires akkumulator
esetén is.

Az eBike-rendszer és a valtok kapcsolata

Az eBike-hajtomlivel a sebességvaltokat ugyanugy kell hasz-
nalni, mint egy szokvanyos kerékparnal (ligyeljen ekkor az
eBike-ja Uzemeltetési Gtmutatojara).

A sebességvalto tipusatol fliggetleniil cészerd a sebességval-
tasnal rovid idére abbahagyni a pedalozast. Ez megkonnyiti a
valtast és a hajtomival kapcsolddo egységek elhasznalddasat
is csokkenti.

A helyes fokozat kivalasztasaval azonos eréfeszités mellett
megnovelheti a sebességet és a hatotavolsagot.

Ezért hajtsa végre a valtasi javaslatokat, amelyek a g és h kijel-

zésekkel a kijelzdn megjelennek. Ha a g kijelzés jelenik meg,
kapcsoljon alacsonyabb lépésfrekvencia mellett egy maga-
sabb fokozatra. Ha a h kijelzés jelenik meg, kapcsoljon maga-
sabb lépésfrekvencia mellett egy alacsonyabb fokozatra.

Az elso tapasztalatok megszerzése

Célszerd az els tapasztalatok megszerzéséhez az eBike-kal
alacsony forgalmu utakon kerékparozni.

Probalja ki a kiilonb6z6 tamogatasi szinteket. Mihelyt bizton-
sagban érzi magat, ugyanugy részt vehet a forgalomban az
eBike-javal, mint barmely mas szokvanyos kerékparral.
Probalja ki kiilonbozo koriilmények kozott az eBike-ja hatota-
volsagat, miel6tt egy hosszabb, igényes utat kezdene tervezni.

Mi van befolyassal a hatétavolsagra

A hatotavolsagot sok tényezd befolyasolja, mint példaul:
- atamogatasi szint,

- avaltasi gyakorisag,

- agumiabroncsok fajtaja és az abroncsnyomas,

- az akkumulator kora és apolasa,

- az Gtprofil (emelkeddk) és az Ut minGsége (Utburkolat),
- azellenszél és a kornyezeti hdmérséklet,

- azeBike, a kerékparos és a csomag slya.

Ezért egy utazas megkezdése el6tt és utazas kozben sem le-
het pontosan elére megadni a hatétavolsagot. Altalanosan ér-
vényes azonban:

- Az eBike-hajtéml azonos motorteljesitménye mellett: Mi-
nél kisebb erét kell alkalmazni egy adott sebesség elérésé-
hez (példaul a valtd optimalis kihasznalasaval), annal keve-
sebb energiat fogyaszt az eBike-hajtomd, és annal na-
gyobb hatdtavolsagot lehet az akku egy feltoltésével elérni.

- Egyebekben azonos feltételek mellett minél magasabb ta-
mogatdsi szintet 4llit be, annal kisebb lesz a hatétavolsag.

Az eBike kiméletes kezelése

Ugyelien az eBike-komponensek iizemi és tarolasi hdmérsék-
letére. Ovja meg a hajtoegységet, a fedélzeti szamitogépet és
az akkumulatort az extrém hémérsékletekt6l (példaul az in-
tenziv napsugarzastol egyideji szell6ztetés nélkiil). A kompo-
nensek (kiilonosen az akkumulator) az extrém hémérsékletek
hatasara megrongalodhatnak.

0276001 SPI{(19.2.15)
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Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Tartsa tisztan az eBike-ja minden komponensét, mindenek
el6tt az akkumulator érintkez6it és a hozzatartozd tartot. A
tisztitdshoz egy nedves, puha kendét hasznaljon.

A komponenseket, beleértve a hajtoegységet is, nem szabad
vizbe meriteni vagy nagynyomasu tisztitoval tisztitani.

Az eBike szervizeléséhez vagy javitasahoz kérjiik forduljon
egy feljogositott kerékpar kereskedohoz.

Vevoszolgalat és hasznalati tanacsadas

Ha az eBike-rendszerrel és komponenseivel kapcsolatban
kérdései vannak, forduljon egy feljogositott kerékpar keres-
ked6hoz.

Afeljogositott kerékpar kereskeddk kapcsolatfelvételi adatai
a www.bosch-ebike.com honlapon talalhatdk

Szallitas

Az akkumulatorokra a veszélyes arukra vonatkozo eldirasok
kovetelményei érvényesek. Hibatlan akkumulatorokat a pri-
vat felhasznalé minden tovabbi feltétel nélkiil jogosult az ut-
can szallitani.

Ha ipari felhasznaldk szallitjak az akkumulatort, vagy ha egy
harmadik személyt (példaul Iégi szallitasnal, vagy egyéb szal-
litasnal egy szallitévallalat esetén) biznak meg a szallitassal,
akkor figyelembe kell venni a csomagolassal és szallitassal

kapcsolatos kiilonleges kovetelményeket (példaul az ADR el6-

irasokat). Sziikség esetén a kiildemény elékészitésébe egy
veszélyes aru szakembert is be lehet vonni.

Az akkumulatort csak akkor kiildje el szallitasra, ha a haza hi-
batlan. Ragassza le a nyitott érintkezéket és ligy csomagolja
be az akkumulatort, hogy az a csomagolason beliil ne tudjon
elmozdulni. Hivjafel a csomagszallito szolgalat figyelmét arra,
hogy ez egy veszélyes aru. Kérjiik tartsa be az adott orszagban
érvényes, ezen esetleg tulmend el6irasokat.

Az akkumulator szallitasaval kapcsolatos kérdéseivel fordul-
jon egy feljogositott kerékpar keresked6hoz. A kereskeddnél
egy megfeleld szallitasi csomagolast is lehet rendelni.

Magyar-9

Hulladékkezelés

/) A hajtoegységet, a fedélzeti szamitogépet a kezeld-

egységgel egyiitt, az akkumulatort, a sebesség érzé-
kel6t, a tartozékokat és a csomagolast a kornyezetvé-
delmi szempontoknak megfelelden kell Ujrafelhaszna-
lasra leadni.

Ne dobja az eBike-ot és komponenseit a haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:
Az elhasznalt villamos és elektronikus beren-
dezésekre vonatkozd 2012/19/EU eurdpai
iranyelvnek és az elromlott vagy elhasznalt
akkumulatorokra/elemekre vonatkozo
2006/66/EK eurdpai iranyelvnek megfeleld-
en a mar nem hasznalhat6 akkumulatoro-
kat/elemeket kiilon ossze kell gydjteni és a
kornyezetvédelmi szempontoknak megfele-
I6en kell Ujrafelhasznélasra leadni.

A fedélzeti szamitogépbe beépitett akkumulatort csak az ar-

talmatlanitashoz szabad kivenni. A haz fedelének a felnyitasa-

kor a fedélzeti szamitogép tonkremehet.

A mar nem hasznalhaté akkumulatorokat és fedélzeti szamito-

gépeket kérjiik adja le egy feljogositott kerékpar kereskedének.

Li-lon:

Kérijiik vegye figyelembe az ,Szallitas”

szakaszban, Magyar - 9. oldalon.

A valtoztatasok joga fenntartva.

Bosch eBike Systems
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Li-ion akku

Biztonsagi eloirasok

Olvassa el valamennyi biz-

tonsagi eldirast és utasitast.
A biztonsagi eldirasok és utasi-
tasok betartasanak elmulasz-
tasa aramiitéshez, tlizhoz
és/vagy sulyos sériilésekhez
vezethet.

Orizze meg a jovobeli hasznalatra is valamennyi biztonsa-
gi elGirast és utasitast.

Az ebben az Uzemeltetési Gtmutatoban hasznalt ,akkumula-
tor” fogalom mind a standard-akkumulatorokra (a kerékpar
vazarafelszerelt tartora rogzitett akkumulatorok), mind a cso-
magtarto-akkumulatorokra (a csomagtartoba szerelt tartora
rogzitett akkumulatorok) vonatkozik, hacsak a kiviteli mod
nincs kifejezetten kiilon megemlitve.

» Vegye ki az akkumulatort az eBikehol, mieldtt az eBike-
on valamilyen munkat (példaul atvizsgalas, javitas,
szerelés, karbantartas, lancszerelés stb.) kezdene,
vagy az eBikeot gépkocsival vagy repiilégép szallitja
vagy elraktarozza. Az eBike-rendszer akaratlan aktivalasa
sériilésveszélyhez vezet.

» Ne nyissa fel az akkumulatort. Ekkor fennall egy rovid-
zarlat veszélye. Egy felnyitott akkumulator esetén a garan-
cidlis igényjogosultsag érvényét veszti.

Ovja meg az akkumulatort a héhatasoktél (pél-

daul a tartés napsugarzastol is), a tiiztél, és a

vizbe valé bemeritéstol. Robbanasveszély all

fenn.

» Tartsa tavol a hasznalaton kiviili akkumulatort irodai
kapcsoktol, pénzérméktal, kulcsoktdl, szogektal, csa-
varoktol és mas kisméretii fémtargyaktol, amelyek at-
hidalhatjak az érintkezoket. Az akkumulator érintkezGi
kozotti rovidzarlat égési sériiléseket vagy tiizet okozhat. Az
ezzel kapcsolatos rovidzarlatok kovetkeztében fellépd ka-
rokért a Bosch céggel szemben fennallé minden garancia-
lis igényjogosultsag érvényét veszti.

» Hibas alkalmazas esetén az akkumulatorbol folyadék
léphet ki. Keriilje el az érintkezést a folyadékkal. Ha vé-
letleniil mégis érintkezésbe jutott az akkumulatorfo-
lyadékkal, azonnal oblitse le vizzel az érintett feliiletet.
Ha afolyadék a szemébe jutott, keressen fel ezen kiviil
egy orvost. A kilép6 akkumulatorfolyadék irritacidkat vagy
égéses borseriiléseket okozhat.

» Az akkumulatorokat nem szabad mechanikus lokések-
nek kitenni. Ekkor fennall a veszély, hogy az akkumulator
megrongalodik.

» Az akkumulator megrongalodasa és szakszeriitlen
hasznalata esetén abhol gozok Iéphetnek ki. Eresszen
friss levegot a helyiségbe és ha panaszai vannak, men-
jen orvoshoz. A géz6k ingerelhetik a légutakat.

» Az akkumulatort csak eredeti Bosch toltokésziilékek-
kel toltse. Ha nem eredeti Bosch téltokésziilékeket hasz-
nal, akkor egy t(iz keletkezését nem lehet kizarni.

» Az akkumulatort csak eredeti Bosch eBike-hajtorend-
szerrel felszerelt eBike-okkal hasznalja. Az akkumula-
tort csak igy lehet a veszélyes tulterheléstél megovni.

» Csak eredeti Bosch akkumulatorokat hasznaljon, ame-
lyek hasznalatat a gyarté az On eBike-jahoz engedé-
lyezte. Mas akkumulatorok hasznélata személyi sériilése-
ket és tiizet okozhat. Mas akkumulatorok hasznalata ese-
tén Bosch semmiféle feleldsséget és szavatossagot nem
vallal.

» Olvassa el és tartsa be a toltokésziilék és a hajtoegy-
ség/afedélzeti szamitogép, valamint az eBike Hasznala-
ti utasitasaban talalhaté biztonsagi eldirasokat és utasi-
tasokat.

» Tartsa tavol az akkumulatort a gyerekektdl.

A termék és alkalmazasi
lehetdségeinek leirasa

Az abrazolasra keriil6 komponensek

(lasd a kovetkezo oldalon: 4 -5)

Az abrazolt alkatrészek sorszamozasa megfelel az abraknak
az abrakat tartalmazo oldalon.

Akerékpar részeinek dbrazoldsa az akkumulator és tartoi ki-
vételével mind sematikus abrazolds és eltérhez az On eBike-
jatol.

A1 Acsomagtarto-akkumulator tartdja

A2 Csomagtart6-akkumulator

A3 Uzemeltetési és feltltési szintjelzd display

A4 Be-/ki-gomb

A5 Az akkumulatorzar kulcsa

A6 Akkumulatorzar

A7 Astandard akkumulator felsé tartoja

A8 Standard akkumulator

A9 Astandard akkumulator also tartéja

C1 Toltokésziilék

C6 Hively a toltokésziilék csatlakozodugojahoz

C7 Toltécsatlakozo fedél

0276001 SPI{(19.2.15)
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Miiszaki adatok
Lithium-ion-akkumulator PowerPack 300 PowerPack 400
Cikkszam
- Standard akkumuldtor 0275007 509 0275007510
0275007 511 0275007 512
- Csomagtart6-akkumulator 0275007 513 0275007 514
0275007 522
Névleges fesziiltség V= 36 36
Névleges kapacitas Ah 8,2 11
Energia Wo 300 400
Uzemi hémérséklet °C -10...+40 -10...+40
Taroldsi hémérséklet “C -10...+60 -10...+60
Megengedett toltési hdmérséklet tartomany °C 0..+40 0..+40
Suly, kb. kg 2,0/2,4 2,5/2,6
Védettségi osztaly IP 54 (por és froccsend viz P 54 (por és froccsend viz

ellen védett kivitel) ellen védett kivitel)

Osszeszerelés
» Az akkumulatort csak tiszta feliiletekre tegye le. Min-

denek el6tt elézze meg a toltd csatlakozohiively és az érint-

kez6k példaul homok vagy féld ltal torténd elszennyez6-
dését.
Az akkumulator ellendrzése az elso hasznalat
elott
Ellendrizze az akkumulatort, mielGtt azt elészor feltolti vagy az
eBike-javal hasznalja.
Az akkumulator bekapcsolasahoz nyomja meg az A4 be-/ki-
kapcsold gombot. Ha az A3 feltoltési szintjelzé display egyik

LED-je sem gyullad fel, akkor lehet, hogy az akkumulator meg-

rongalédott.

Ha az A3, feltoltési szintjelz6 displayen legalabb egy, de nem

valamennyi LED vildgit, akkor az elsé hasznalat el6tt téltse fel

teljesen az akkumulatort.

» Haegy akkumulator megrongaldodott, ne toltse fel és ne
hasznalja. Forduljon egy feljogositott kerékpar kereske-
déhoz.

Az akkumulator felszerelése

» Csak az eBike-ja szallitmanyahoz mellékelt vagy azzal
azonos felépitésii eredeti Bosch toltokésziiléket hasz-
naljon. Csak ez a toltokésziilék van pontosan beallitva az
On eBike-jaban alkalmazasra keriil6 lithium-ionos-akku-
mulator toltésére.

Megjegyzés: Az akkumulator részben feltéltve keriil kiszalli-
tasra. Az akkumulator teljes teljesitményének biztositasara az
elsé alkalmazas elGtt toltse fel teljesen a toltGkésziilékkel az
akkumulatort.

Az akkumulator feltoltéséhez olvassa el és tartsa be a toltcké-
sziilék Uzemeltetési Gtmutatdjaban leirtakat.

Az akkumulatort mind a kerékpartdl elvalasztva, mind a kerék-
paron barmikor fel lehet télteni, anélkiil, hogy ez leréviditené
az élettartamat. A toltési folyamat megszakitasa nincs karos
hatassal az akkumulatorra.

Az akkumulator egy hémérsékletellendrz6 berendezéssel van
felszerelve, amely az akkumulator toltését csak 0 °C és 40 °C
kozotti hémérséklet esetén teszi lehetdvé.

Ha az akkumulator hémérsékle-
te a toltési hémérséklet tarto-
manyon kiviil van, az A3 feltdl-
tési szintjelz6 displayen harom
LED villog. Valassza el az akkumulatort a tolt6késziiléktol és
varja meg, amig kiegyenlitddik a hémérséklete.

Csak akkor csatlakoztassa ak akkumulatort ismét a toltoké-
sziilékhez, ha mar visszaallt a megengedett toltési hdmérsék-
let tartomanyba.

S 17,,‘,(: i ,;/,‘K: <
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Feltdltési szintjelz6 display

Az A3 feltoltési szintjelz6 display 6t zold LED-je az akkumula-
tor bekapcsolasakor az akkumulator toltési szintjét mutatja.
Mindegyik LED koriilbeliil a kapacitas 20 %-anak felel meg. Egy
teljesen felt6ltott akkumulator esetén mind az 6t LED vilagit.

Abekapcsolt akkumulator toltési szintje ezen kiviil a fedélzeti
szamitogép kijelz6jén is kijelzésre kerdil. Olvassa el és tartsa

be ehhez a hajtoegység és a fedélzeti szamitogép Uzemelteté-

si utmutatéjaban leirtakat.

Ha az akkumulator kapacitasa 5 % ala stillyed, az akkumulato-

ron az A3 feltéltési szintjelz6 display 6sszes LED-je kialszik,
de a fedélzeti szamitogép kijelzési funkcioja még miikodik.

Az akkumulator behelyezése és kivétele

(lasd a,,C”-,,D” abrat)

» Kapcsolja az akkumulatort mindig ki, amikor betesz az
akkumulatort a tartojaba, vagy ha kiveszi onnan.

Ahhoz, hogy az akkumulatort be lehessen tenni a tartdba, az

A5 kulcsnak benne kell lennie az A6 zarban és a zarnak nyitott

allapotban kell lennie.

Az A8 standard akkumulator behelyezéséhez tegye ra azt

az érintkezOkkel az eBike-on talalhato A9 also tartéra (az ak-

kumuldtor a vazhoz viszonyitva legfeljebb 7°-kal megdontott

helyzetben lehet. Billentse be az akkumulatort iitkdzésig az

AT felsd tartoba.

Az A2 csomagtarté-akkumulator behelyezéséhez tolja azt

be az érintkezdkkel elére, amig bepattan a csomagtartdban

taldlhat6 A1 tartéba.

Ellendrizze, hogy szorosan rogzitve van-e az akkumulator.

Mindig zarja le az A6 zarral az akkumulatort, mert ellenkezd

esetben a zar kinyilhat és az akkumulator kieshet a tartojabol.

Alezaras utan mindig hdzza ki az A5 kulcsot az A6 zarbdl. Ez-
zel meggatolhatja, hogy a kulcs kiessen, illetve azt, hogy az ak-

kumulatort a ledllitott eBike-jabol egy illetéktelen személy ki-
vegye.

Az A8 standard akkumulator kivételéhez kapcsolja ki azt,

majd nyissa ki az A5 kulccsal a zarat. Billentse ki az akkumula-

tort az A7 felsé tartdbol és hizza ki az A9 also tartobol.
Az A2 csomagtarté-akkumulator kivételéhez kapcsolja ki

azt, majd nyissa ki az A5 kulccsal a zarat. Hizza ki az akkumu-

latort az A1 tartdbal.

Uzemeltetés

Uzembevétel

» Csak eredeti Bosch akkumulatorokat hasznaljon, ame-
lyek hasznalatat a gyarté az On eBike-jahoz engedélyez-
te. Mas akkumulatorok hasznalata személyi sériiléseket és
tiizet okozhat. Méas akkumulatorok haszndlata esetén Bosch
semmiféle feleldsséget és szavatossagot nem vallal.

Be- és kikapcsolas

Az akkumulator bekapcsolasa az eBike-rendszer bekapcsola-
sanak egyik lehetdsége. Olvassa el és tartsa be ehhez a hajté-
egység ésafedélzeti szamitogép Uzemeltetési itmutatojaban
leirtakat.

Az akkumulator, illetve az eBike-rendszer bekapcsolasa el6tt
mindig ellendrizze, hogy be van-e zarva az A6 zar.

Az akkumulator bekapcsolasahoz nyomja meg az A4 be-/ki-
kapcsold gombot. Az A3 kijelz6 LED-jei kigyulladnak és ezzel
egyidejlileg megjelenitik a toltési szintet is.

Megjegyzés: Ha az akkumulator kapacitas 5 % alatt van, az ak-
kumulatoron az A3 feltoltési szintjelz6 display LED-jei nem
gyulladnak ki. Ebben az esetben csak a fedélzeti szamitogépen
lehet felismerni, hogy az eBike-rendszer be van kapcsolva.

Az akkumulator kikapcsolasahoz nyomja meg ismét az A4
be-/kikapcsold gombot. Az A3 kijelzd LED-jei kialszanak. Az
eBike-rendszer ezzel szintén kikapcsolasra kertil.

Hakb. 10 percig nem hivjak le az eBike-hajtdmd teljesitményét
(példaul mert az eBike all) és a fedélzeti szamitdgépen vagy az
eBike kezelGegységen egyik gombot sem nyomjak meg, az eBi-
ke-rendszer és ezzel az akkumulator is energiatakarékossagi
meggondolasokbol automatikusan kikapcsolasra keriil.

Az akkumulatort az elektronikus cellavédelem ,(Electronic
Cell Protection [ECP])” védi mélykisiilés, tultoltés, tiimelege-
dés és rovidzarlat ellen. Ha ilyen veszély all fenn, az akkumu-
latort egy védékapcsolas automatikusan kikapcsolja.

Ha a rendszer felismeri az akku-
mulator meghibasodasat, azA3
feltoltési szintjelzd displayen
két LED villogni kezd. Forduljon
ebben az esetben egy feljogosi-
tott kerékpar kereskedéhoz.

Tajékoztatd az akkumulator optimalis
kezeléséhez

Az akkumulator élettartamat meg lehet hosszabbitani, ha azt
megfelelden apoljak és mindenek el6tt helyes hémérséklete-
ken taroljak.

Az akkumulator koranak ndvekedésével az akkumulator kapa-
citasa azonban minden gondos apolas ellenére csokken.

Ha az akkumulator feltoltése utan a késziilék mar csak lénye-
gesen rovidebb ideig izemeltethetd, akkor az akkumulator el-
hasznalddott. Ekkor ki lehet cserélni az akkumulatort.
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Az akkumulator utantéltése tarolas eldtt és tarolas
kozben

Ha az akkumulatort hosszabb ideig nem akarja hasznalni, tolt-

se fel koriilbeliil a teljes kapacitas 60 %-ara (az A3 feltoltési
szintjelzd displayen 3 - 4 LED vilagit).

6 honap elteltével ellendrizze a toltési szintet.Ha ekkor az A3
feltoltési szintjelz6 displayen mar csak egy LED vilagit, toltse fel
az akkumulatort ismét koriilbeliil a teljes kapacitas 60 %-ara.
Megjegyzés: Ha az akkumulatort hosszabb ideig teljesen ki-
meriilt allapotban tarolja, akkor az a csak kisebb mértéki on-

kisiilés ellenére megrongalddhatott és a kapacitasa erésen le-

csokkenhet.

Az akkumulator tartds csatlakoztatasat a téltokésziilékhez
nem javasoljuk.

Tarolasi feltételek

Az akkumulatort lehetéleg egy szaraz, jol szell6z6 helyen ta-

rolja.Ovja meg az akkumulatort a nedvességtél és a viztdl. Hat-

ranyos idéjarasi korlilmények esetén példaul célszer(ilevenni
az akkumulatort az eBike-rol és a kovetkez6 hasznalatig zart
helyiségekben tarolni.

Az akkumulatort - 10 °C és +60 °C kozotti hémérsékleteken
lehet tarolni.Egy hosszu élettartam érdekében azonban a kb.
20 °C szobahémérsékleten vald tarolas a legelonydsebb.

Ugyelien arra, hogy a hémérséklet ne épje til a maximalis ta-

rolasi hémérsékletet. Ne hagyja példaul az akkumulatort nya-
ron egy gépkocsiban ne tarolja kozvetlen napsugarzas beha-
tasa alatt.

Azt javasoljuk, hogy az akkumulatort a tarolashoz ne hagyja a
kerékparon.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas
Tartsa tisztan az akkumulatort. A tisztitashoz egy nedves, pu-

ha kendét hasznaljon. Az akkumulatort nem szabad vizbe me-

riteni, vagy vizsugarral tisztitani.
Ha az akkumulator mar nem mikodoképes, kérjiik forduljon

egy feljogositott kerékpar kereskedéhoz.
Vevoszolgalat és hasznalati tanacsadas

Az akkumulatorral kapcsolatos barmilyen kérdéseivel fordul-
jon egy feljogositott kerékpar keresked6hoz.

» Jegyezze fel az A5 gyartojat és szamat. A kulcs elveszté-

se esetén forduljon egy feljogositott kerékpar keresked6-

hoz. Adja meg ehhez a kulcs gyartojat és szamat.
Afeljogositott kerékpar keresked6k kapcsolatfelvételi adatai
awww.bosch-ebike.com honlapon talalhatok

Magyar-13

Szillitas

Az akkumulatorokra a veszélyes arukra vonatkozo eldirasok
kovetelményei érvényesek. Hibatlan akkumulatorokat a pri-
vat felhasznalé minden tovabbi feltétel nélkiil jogosult az ut-
can szallitani.

Ha ipari felhasznalok szallitjak az akkumulatort, vagy ha egy
harmadik személyt (példaul légi szallitasnal, vagy egyéb szal-
litasnal egy szallitovallalat esetén) biznak meg a szallitassal,
akkor figyelembe kell venni a csomagolassal és szallitassal
kapcsolatos kiilonleges kovetelményeket (példaul az ADR el6-
irasokat). Sziikség esetén a kiildemény elékészitésébe egy
veszélyes aru szakembert is be lehet vonni.

Az akkumulatort csak akkor kiildje el szallitasra, ha a haza hi-
batlan. Ragassza le a nyitott érintkezdket és ligy csomagolja
be az akkumulatort, hogy az a csomagolason beliil ne tudjon
elmozdulni. Hivja fel a csomagszallito szolgalat figyelmét arra,
hogy ez egy veszélyes art. Kérjiik tartsa be az adott orszagban
érvényes, ezen esetleg tllmeng elGirasokat.

Az akkumulator szallitdsaval kapcsolatos kérdéseivel fordul-
jon egy feljogositott kerékpar keresked6hoz. A kereskedénél
egy megfeleld szallitasi csomagolast is lehet rendelni.

Hulladékkezelés

3/ Az akkumulatorokat, a tartozékokat és csomagolo-
}A anyagokat a kérnyezetvédelmi szempontoknak meg-

felelden kell Gjrafelhasznalasra leadni.
Az akkumulatorokat ne dobja a haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:
Az elhasznalt villamos és elektronikus beren-
dezésekre vonatkozd 2012/19/EU eurdpai
iranyelvnek és az elromlott vagy elhasznalt
akkumulatorokra/elemekre vonatkozo
2006/66/EK eurdpai iranyelvnek megfeleld-
en a mar nem hasznalhat6 akkumulatoro-
kat/elemeket kiilon ossze kell gydjteni és a
kornyezetvédelmi szempontoknak megfele-
I6en kell Ujrafelhasznalasra leadni.

A mar nem hasznalhat6 akkumulatorokat kérjiik adja le egy

feljogositott kerékpar kereskeddonek.

Li-lon:

Kérjiik vegye figyelembe az ,Szallitas”

szakaszban, Magyar-13. oldalon.

A valtoztatasok joga fenntartva.

Bosch eBike Systems
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Charger toltokésziilék

Biztonsagi eloirasok

Olvassa el valamennyi biz-

tonsagi eldirast és utasitast.
A biztonsagi eldirasok és utasi-
tasok betartasanak elmulasz-
tasa aramiitéshez, tlizhoz
és/vagy sulyos sériilésekhez
vezethet.

Orizze meg a jovobeli hasznalatra is valamennyi biztonsa-
gi elGirast és utasitast.

Az ebben az Uzemeltetési Gtmutatoban hasznalt ,akkumula-
tor” fogalom mind a standard-akkumulatorokra (a kerékpar
vazarafelszerelt tartora rogzitett akkumulatorok), mind a cso-
magtarto-akkumulatorokra (a csomagtartoba szerelt tartora
rogzitett akkumulatorok) vonatkozik.

Tartsa tavol a toltokésziiléket az es6tol és a ned-
vesség hatasaitol. Ha viz hatol be egy toltokésziilék-
be, aramiités veszélye all fenn.

» Csak az eBike-okhoz engedélyezett Bosch gyartmanyu
Li-ion-akkumulatorokat t6ltson. Az akkumulator fe-
sziiltségének meg kell felelnie a toltokésziilék akkumu-
lator toltofesziiltségének. Ellenkezo esetben tliz- és rob-
banasveszély all fenn.

» Tartsa tisztan a toltokésziiléket. Elszennyezddés esetén
megnovekedik az dramiités veszélye.

» Minden hasznalat el6tt ellenérizze a toltokésziiléket, a
kabelt és a csatlakozé dugot. Ha valamilyen megronga-
lodast észlel, ne hasznalja a toltokésziiléket. Sohase
nyissa fel sajat maga a toltokésziiléket, és csak megfe-
leléen kiképzett szakembereket bizzon meg a toltokeé-
sziilék javitasaval. A javitashoz csak eredeti alkatré-
szeket szabad hasznalni. Egy megrongdlédott tolté-
késziilék, kabel, vagy csatlakozo dugd megndveli az aram-
lités veszélyét.

» Ne iizemeltesse a toltokésziiléket konnyen gyullado
alatéten (példaul papiron, textilanyagokon, sth.) illet-
ve gytlékony kdrnyezetben. A t6ltokésziilék a toltési fo-
lyamat soran felmelegszik, ennek kovetkeztében tiizve-
szély all fenn.

» Az akkumulator megrongalodasa és szakszeriitlen
hasznalata esetén abbdl g6zok Iéphetnek ki. Eresszen
friss leveg6t a helyiségbe és ha panaszai vannak, men-
jen orvoshoz. A g6z6k ingerelhetik a Iégutakat.

» Tartsa a gyerekeket a hasznalat, tisztitas és karbantar-
tas soran feliigyelet alatt. Ez biztositja, hogy gyerekek ne
jatsszanak a toltokésziilékkel.

> Ezt a toltokésziiléket gyerekek és olyan személyek
nem hasznalhatjak, akik a fizikai, érzékelési, vagy ér-
telmi képességeik miatt, vagy a tapaszatalatok vagy
megfelelé ismeretek hianyaban nem képesek a tolto-
késziiléket biztonsagosan hasznalni, kivéve haazilyen
személyekre a biztonsagukért felel6s mas személy fel-
iigyel, vagy utasitasokat ad arra, hogyan kell hasznalni
a toltokeésziiléket. Ellenkez6 esetben hibés kezelés és sé-
riilések veszélye all fenn.

» Olvassa el és tartsa be az akkumulator és a hajtoegység/
afedélzeti szamitogép, valamint az eBike-ja Hasznalati
utasitasaban talalhaté biztonsagi eldirasokat és utasita-
sokat.

» Atoltokésziilékek alsd oldalan a fontos biztonsagi figyel-
meztetések révid angol, francia és spanyol forditasa talal-
hatd (ez az abrakat tartalmazo oldalon a C4 szammal van
megjel6lve), ezek tartalma a kovetkezo:

- Abiztonsagos hasznélat érdekében tartsa be az Uze-
meltetési Gtmutatoban leirtakat. Aramiités veszélye all
fenn.

- Csak szaraz kornyezetben haszndlja.

- Csak a Bosch eBike-rendszer akkumulatorait toltse.
Mas akkumulatorok felrobbanhatnak és sériiléseket
okoznak.

- Necserélje kia haldzati tapvezetéket. Tliz- és robbanas-
veszély all fenn.

A termék és alkalmazasi
lehetdségeinek leirasa

Az abrazolasra keriilo komponensek

(lasd a kdvetkez6 oldalon: 6 - 8)

A késziilék abrazolasra keriil6 komponenseinek sorszamoza-
sa a toltokésziiléknek az abra-oldalon taldlhatd képére vonat-
kozik.

C1 Toltokésziilek

C2 Késziilék csatlakozohiively

C3 Késziilék dugaszolo aljzat

C4 Atoltokésziilék biztonsagi utmutatdja

C5 Toltécsatlakozo

C6 Hiively a toltokésziilék csatlakozodugojahoz

C7 Toltdcsatlakozo fedél

A2 Csomagtart6-akkumulator

A3 Uzemeltetési és feltltési szintjelzd display

A4 Akkumulator be-/kikapcsold gomb

A8 Standard akkumulator
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Miiszaki adatok

Cikkszam 0275007 907
Névleges fesziiltség V-~ 207 -264
Frekvencia Hz 47 -63
Akkumulator toltési fesziiltség V= 36
Toltéaram A 4
Toltésiidé

- PowerPack 300 ora 2,5
- PowerPack 400 6ra 3,5
Akkucelldk szama 30-40
Uzemi hémérséklet °C -5...+40
Tarolasi hémérséklet “C -10...+50
Suly az ,EPTA-Procedure

01/2003”

(2003/01 EPTA-eljarés) szerint kg 0,8
Védettségi osztaly IP 40

Az adatok [U] = 230 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Ettdl eltérd
fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara készilt kiilonleges ki-
vitelekben ezek az adatok valtozhatnak.

Uzemeltetés

Uzembevétel

A toltokeésziilék csatlakoztatasa a villamos halézathoz
(lasd az ,.E” abrat)
» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az dramforras

fesziiltségének meg kell egyeznie a toltokésziilék tipustab-

lajan talalhato adatokkal. A 230 V-os toltékésziilékeket
220V halozati fesziiltségrol is szabad izemeltetni.
Dugaszolja be a késziilék halozati tapvezetékének C3 csatla-
kozodugojat a toltokésziilék C2 csatlakozohiivelyébe.
Csatlakoztassa a halozati tapvezetéket (a kivitele az adott or-
szagtol fiigg) a villamos haldzathoz.
Akivett akkumulator feltoltése (lasd az ,,F” abrat)
Kapcsolja ki az akkumuldtort és vegy ki az eBike-on taldlhato
tartéjabdl. Ehhez olvassa el és tartsa be az akkumulator Uze-
meltetési Gtmutatojanak utasitasait.
» Az akkumulatort csak tiszta feliiletekre tegye le. Min-

denek el6tt elézze meg a toltd csatlakozohiively és az érint-

kezok példaul homok vagy fold altal torténd elszennyezé-
dését.
Dugaszolja be a tolt6késziilék C5 tolté dugos csatlakozojat az
akkumulator C6 csatlakozdhiivelyébe.

Magyar-15

Az akkumulator feltoltése a keréparon (lasd a,,G” abrat)
Kapcsolja ki az akkumulatort. Tisztitsa meg a C7 tolt6 csatla-
kozohiively fedelét. Mindenek el6tt el6zze meg a toltd csatla-
kozohiively és az érintkez6k példaul homok vagy fold altal tor-
ténd esetleges elszennyezddését. Emelje le a C7 tolt6 csatla-
kozohiively fedelét és dugaszolja be a C5 tolt6 dugds csatla-
kozdt a C6 toltd csatlakozohiivelybe.

» Az akkumulatort csak valamennyi biztonsagi figyel-
meztetés figylembevétele mellett toltse fel. Ha erre
nincs lehetdség, vegye ki az akkumulatort a tartobol és egy
erre alkalmas helyen toltse fel. Ehhez olvassa el és tartsa
be az akkumulator Uzemeltetési Gtmutatojanak utasitasait.

A toltési folyamat

A toltési folyamat azonnal megkezddédik, mihelyt 6sszekéti a
toltékésziiléket az akkumulatorral, illetve a kerékparon elhe-
lyezett tolt6 csatlakozohiivellyel és a villamos halézattal.
Megjegyzés: A toltési folyamatra csak akkor van lehetéség,
ha az eBike-akkumulator hémérséklete a megengedett toltési
hémérséklet tartomanyon beliil van.

Megjegyzés: A toltési folyamat kdzben a hajtdegység deakti-
valvavan.

Az akkumulatort a fedélzeti szamitogéppel és anélkiil is fel le-
het tolteni. Fedélzeti szamitdgép nélkiili toltés esetén a toltési
folyamatot az akkumulator feltéltési szintjelz6 display-én le-
het nyomon kévetni.

Ha a fedélzeti szamitogép csatlakoztatva van, akkor a kijelzd
hattérvilagitasa alacsony fényerével bekapcsolasra keriil és a
kijelz6n megjelenik a ,Charging/xx% charged” kijelzés.
Afedélzeti szamitogépet a toltési folyamat kozben le lehet ven-
ni, illetve a toltési folyamat megkezdése utan is fel lehet tenni.
A toltési szint az akkumulatoron az akkumulator A3 feltéltési
szintjelz6 displayén és a fedélzeti szamitogépen a savokkal
keril kijelzésre.

Az eBike-akkumulatornak a kerékparon vald feltéltése sorana
fedélzeti szamitogép akkumulatorat is fel lehet tolteni.
Atoltési folyamat kozben az akkumulatoron vilagitanak az A3
feltoltési szintjelzd display LED-jei. Mindegyik tartdsan vilagi-
t6 LED koriilbeliil a kapacitas 20 %-anak felel meg. A villogd

LED a kovetkez6 20 % feltoltését jelzi.

» Legyen dvatos, ha a toltokésziiléket a toltési folyamat
kdzben megérinti.Viseljen védo kesztyiit. A toltokészi-
Iék, mindenek elGtt magas kornyezeti hdmérsékletek ese-
tén, erdsen felforrésodhat.

Bosch eBike Systems
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Miutan az eBike-akkumulator teljesen feltéltésre keriilt, a
LED-ek azonnal kialszanak és a fedélzeti szamitogép is kikap-
csolasra kerdil. A toltési folyamat ezzel befejez6dik. Az eBike
akkumulatoran az A4 be-/kikapcsold gomb megnyomasaval a
toltési szintet 3 masodpercre meg lehet jeleniteni.

Valassza el a toltokésziiléket a villamos hal6zattol és az akku-
mulatort a toltokésziléktol.

Az akkumulatornak a toltékésziiléktol valo elvalasztasakor az
akkumulator automatikusan kikapcsolasra kertil.
Megjegyzés: Ha a toltést a kerékparon hajtotta végre, a tol-
tési folyamat befejezte utan gondosan zérjale a C7 fedéllel a
C6 toltc csatlakozohiivelyt, hogy szennyezédések, vagy vizne
hatolhasson be.

Ha a tolt6késziiléket a toltés utan nem vélasztja el az akkumu-
latortdl, akkor a toltékésziilék néhany dra elteltével ismét be-
kapcsolasra kertiil, ellendrzi a toltési szintet, és sziikség ese-
tén Ujra kezdi a toltési folyamatot.

Hiba - Okok és elharitasuk

Ahiba oka Elharitas modja
Az akkumulatoron két LED
villog.

Forduljon egy feljogositott
kerékpar kereskedéhoz
Az akkumulatoron harom
LED villog.

Valassza el az akkumulatort a
toltokésziiléktol, amiga ho-
mérséklete visszadll a toltési
hémérséklet tartomanyba.
Csak akkor csatlakoztassa ak
akkumulatort ismét a toltke-
szlilékhez, ha mar visszaallta
megengedett toltési hdmér-
séklet tartomanyba.

Az akkumulatort nem lehet tolteni (az akkumulatoron
nem jelenik meg semmilyen kijelzés)

A csatlakozo dugo nincs Ellendrizze valamennyi duga-
helyesen bedugaszolva sz0l6 csatlakozast

Az akkumulator érintkezéi  Ovatosan tisztitsa meg az
elszennyezddtek akkumulator érintkez6it
Adugaszolo aljzat, akabel  Ellenérizze a halozati fesziilt-
vagy a toltokésziilék hibas  séget, ellendriztesse a kerék-
par kereskeddvel a toltoké-
sziiléket

Forduljon egy feljogositott
kerékpar kereskedéhoz

Az akkumulator tul meleg
vagy tdl hideg

Az akkumulator hibas

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Ha a toltékésziilék nem miikodik, forduljon egy feljogositott
kerékpar kereskedéhoz.

Vevoszolgalat és hasznalati tanacsadas

Ha a t6lt6késziilékkel kapcsolatban barmilyen kérdése van,
forduljon egy feljogositott kerékpar keresked6hoz.
Afeljogositott kerékpar kereskeddk kapcsolatfelvételi adatai
a www.bosch-ebike.com honlapon talalhatdk

Hulladékkezelés

Atoltékésziilékeket, a tartozékokat és a csomagolast a kor-
nyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell Gjrafelhasz-
nalasra el6késziteni.

Ne dobja ki a toltokésziilékeket a haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:
A hasznalt villamos és elektronikus berende-
zésekre vonatkoz6 2012/19/EU sz. Eurdpai
Iranyelvnek és ennek a megfelel6 orszagok
jogharmonizaciojanak megfeleléen a mar
hasznalhatatlan toltékésziilékeket kiilon
ossze kell gy(jteni és a kornyezetvédelmi
szempontbol megfeleld tjra felhasznalasra
le kell adni.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Unitate de propulsie Drive Unit/
Computer de bord Intuvia

Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii
Cititi toate instructiunile si indicatiile pri-
vind siguranta. Nerespectarea instructiunilor
si indicatiilor privind siguranta poate provoca
electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati in bune conditii toate instructiunile si indicatiile
privind siguranta in vederea consultarii viitoare.

Termenul de ,acumulator” utilizat in prezentele instructiuni
de folosire se referd in aceeasi masurd la acumulatori stan-

dard, indiferent de forma lor constructiva (acumulatori cu su-

port pe cadrul de bicicleta) cat si la acumulatori pentru port-
bagaj (acumulatori cu suport in portbagaj).

» Nu deschideti singuri unitatea de propulsie. Unitatea
de propulsie nu necesita intretinere si poate fireparata
numai de catre personal de specialitate corespunzator

calificat si numai cu piese de schimb originale. Astfel es-

te garantatd mentinerea sigurantei unitatii de propulsie.
Deschiderea neautorizata a unitatii de propulsie anuleaza
garantia.

» Toate componentele montate in unitatea de propulsie
si toate celelalte componente ale propulsiei eBike (de
ex. pinion, prindere pinion, pedale) pot fi inlocuite nu-
mai cu acelasi tip de componente sau cu componente
special autorizate de catre fabricantul bicicletei pentru
eBike-ul dumneavoastra. Astfel unitatea de propulsie va
fi protejatd impotriva suprasolicitarii si deteriorarii.

» inaintea unor interventii (de ex. inspectie, reparatie,
montaj, intretinere , lucrula lant etc.) la eBike scoateti
acumulatorul din acesta. in cazul activarii involuntare a
sistemului eBike exista pericol de ranire.

» Sistemul eBike se poate conecta atunci cand impingeti
napoi eBike-ul.

» Functia Ajutor de impingere/ajutor de pornire poate fi
utilizata numai la impingerea sau pornirea eBike-ului.
Daca, la utilizarea functiei Ajutor de impingere/ajutor de

pornire rotile eBike-ului nu fac contact cu solul, exista peri-

col de ranire.

» Folositi numai acumulatori originali Bosch, autorizati
de producatorul eBike-ului dumneavoastra. Folosirea
altor acumulatori poate cauza raniri si pericol de incendiu.
I cazul folosirii altor acumulatori, Bosch nu acorda nicio
garantie si nu-si asuma raspunderea materiald.

» Nu aduceti modificari sistemului eBike-ului dumnea-
voastra sau nu montati alte produse pe acesta, in sco-
pul cresterii performantelor sale. De reguld, prin aceas-
ta reduceti durata de viatd a sistemului si riscati aparitia
unor defectiuni la unitatea de propulsie si la bicicleta. in
plus, exista pericolul anularii garantiei pentru bicicleta
cumpdratd de dumneavoastra. Prin manevrarea sistemului
neconforma scopului de utilizare, va puneti in pericol pro-
pria siguranta cat si pe cea a altor participanti la trafic, ris-
cand astfel, in caz de accidente datorate manipularii
gresite, cheltuieli ridicate de raspundere materiala perso-
nald si eventual chiar pericolul urmaririi penale.

» Respectati prescriptiile nationale privind autorizarea
si utilizarea eBikes-urilor.

» Cititi si respectati instructiunile si indicatiile privind
siguranta din instructiunile de folosire ale acumulato-
rului cat si instructiunile de folosire ale eBike-ului.

Descrierea produsului sia
performantelor

Utilizare conform destinatiei

Unitatea de propulsie este destinata exclusiv actiondrii eBike-
ului dumneavoastra si nu este permisa utilizarea sain alte sco-
puri.

EBike-ul este destinat ruldrii pe drumuri pavate. El nu este
autorizat pentru utilizare in competitii sportive.

Elemente componente (vezi pagina 2 - 3)
Numerotarea componentelor ilustrate se refera la schitele de
pe paginile grafice de la inceputul instructiunilor.
Toate schitele componentelor de bicicleta, cu exceptia
unitatii de propulsie, computerului de bord incl. unitate de co-
manda, senzor de viteza si suporturile aferente sunt schema-
tice si pot diferi fata de cele ale eBike-ului dumneavoastra.

1 Tastd functie afisare ,i
2 Tastd iluminare bicicleta
3 Computer de bord
4 Suport computer de bord
5 Tasta pornit-oprit computer de bord
6 Tasta Reset,,RESET*
7 Mufa deintrare USB
8 Capac de protectie mufa USB
9 Unitate de propulsie
10 Unitate de comanda

Bosch eBike Systems
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11 Tastd functie afisare i la unitatea de comanda

12 Tasta Micsorare/defilare in jos a nivelului de asistenta ,, -
13 Tastd Crestere/defilare in sus a nivelului de asistentd ,,+“
14 Tasta Ajutor pornire/ajutor impingere ,,WALK*

15 Blocare computer de bord

16 Surub de blocare computer de bord

17 Senzor viteza

18 Magnet de spita al senzorului de viteza

Elemente afisaj computer de bord
a Indicator asistenta unitate de propulsie
Afisaj nivel de asistenta
Indicator iluminare
Afisaj text
Afisaj valori
Afisaj tahometru
Recomandare de schimbare a vitezelor:
treaptd superioara
h Recomandare de schimbare a vitezelor:
treapta inferioara
i Indicator nivel de incarcare acumulator

R =~ ® O 60 T

Date tehnice

Unitate de propulsie Drive Unit Cruise

Numar de identificare 0275007033
0275007 027
Putere nominald continua W 250
Cuplu la unitate propulsie,
max. Nm 60
Tensiune nominald V= 36
Temperatura de lucru °C -5...+40
Temperatura de depozitare °C -10...+50
Tip de protectie IP 54 (protejat impotri-
va prafului si a stropilor
de apd)
Greutate, aprox. kg 4
Unitate de propulsie Drive Unit Speed
Numar de identificare 0275007 031
Putere W 350
Cuplu la unitate propulsie,
max. Nm 60
Tensiune nominald V= 36
Temperatura de lucru °C -5...+40
Temperatura de depozitare °C -10...+50
Tip de protectie IP 54 (protejat impotri-
va prafului si a stropilor
de apd)
Greutate, aprox. kg 4

Computer de bord Intuvia

Numar de identificare 1270020909
Curent de incarcare port
USB max. mA 500
Tensiune de incarcare port
usB % 5
Temperatura de lucru °C -5...+40
Temperatura de depozitare °C -10...+50
Temperatura de incarcare °C 0..+40
Tip de protectie IP 54 (protejat impotri-
va prafului si a stropilor
de apa)
Greutate, aprox. kg 0,15

Sistemul eBike Bosch foloseste FreeRTOS (vezi www.freertos.org)

lluminare bicicleta*

Tensiune nominala V= 6
Putere

- Lampa fata W 8.4
- Lampd spate W 0,6

*in functie de reglementarile legale, nu este posibil prin acumulatorul
eBike la toate modelele specifice tarilor

Montare

Introducerea si extragerea acumulatorului

Pentru introducerea si extragerea acumulatorului din eBike,
cititi si respectati instructiunile de folosire ale acumulatorului.

Introducerea si extragerea computerului de bord

(vezi figura A)

Pentru introducerea computerului de bord 3 impingeti-l pe

acesta de urma din fata in suportul 4.

Pentru extragerea computerului de bord 3 apdsati zavorul de

blocare 15 siimpingeti-l spre inainte pentru a-l scoate din su-

port4.

» Atunci cand garati eBike-ul, scoateti computerul de
bord din acesta.

Este posibild blocarea antiefractie a computerului de bord in

suport. In acest scop, demontati suportul 4 de la ghidon.

Introduceti computerul de bord in suport. Insurubati surubul

de blocare 16 (filet M3,lungime 8 mm ) de jos in sus, in gaura

filetata prevazuta i n acest scop a suportului. Montatila loc su-

portul pe ghidon.
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Verificarea senzorului de viteza (vezi figura B)
Senzorul de vitezd 17 si magnetul de spitd aferent 18 trebuie
astfel montate, incat, la o rotatie a rotii, magnetul de spitd sa
se deplaseze la o distanta de cel putin 5 mm i cel mult 17 mm
departare de senzorul de viteza.

Indicatie: Daca distanta dintre senzorul de viteza 17 si mag-

netul de spita 18 este prea mica sau prea mare, sau daca sen-
zorul de viteza 17 nu este racordat corect, afisajul tahometru-

lui f se defecteaza iar angrenajul eBike lucreaza in program de
avarie.

in acest caz slabiti surubul magnetului de spitd 18 si fixati ast-
fel pe spita magnetul, incat acesta sd treaca la distanta corec-

ta pe langa marcajul senzorului de vitezd. Dacd, dupa aceasta,
tahometrul f nu afiseazd viteza, adresati-va unui distribuitor
autorizat de biciclete.

Functionare

Punere in functiune

Conditii necesare

Sistemul eBike poate fi activat numai daca sunt indeplinite ur-

matoarele conditii necesare:

- Este introdus un acumulator suficient incarcat (vezi
instructiunile de folosire ale acumulatorului).

- Computerul de bord este introdus corect in suport (vezi
LIntroducerea si extragerea computerului de bord*, pagina
|b. Romana -2).

- Senzorul de viteza este racordat corect (vezi ,Verificarea
senzorului de viteza“, pagina Ib. Romana - 3).

Pornirea/oprirea sistemului eBike

Pentru pornirea sistemului eBike aveti urmatoarele

posibilitati:

- Daca, in momentul introducerii suportului, computerul de
bord este deja conectat, atunci sistemul eBike se activeaza
automat.

~ Cu computerul de bord si acumulatorul eBike introduse,
apasati o data scurt tasta pornit-oprit 5 a computerului de
bord.

- Cucomputerul de bord introdus, apasati tasta pornit-oprit
a acumulatorului eBike (vezi instructiunile de folosire ale
acumulatorului).

Propulsia este activatd imediat ce apasati pedala (cu exceptia
cazului din functia de Ajutor impingere, vezi ,Activare/dezac-
tivare Ajutor impingere/pornire®, pagina Ib. Romana-4). Pu-
terea motorului este reglata in functie de nivelul de asistenta
setat la computerul de bord. Imediat dupa activarea sistemu-
lui, pe display apare pentru scurt timp ,,Performance Line®.

Imediat ce ati abandonat modul de functionare normala, ati
cdlcat pedala, sau ati atins viteza de 25/45 km/h, asistarea
tractiunii eBike este dezactivata. Tractiunea asistatd se reac-
tiveazd automat, imediat ce calcati pedala si viteza este sub
25/45km/h .

Romana-3

Pentru oprirea sistemului eBike aveti urmatoarele

posibilitati:

- Apasati tasta pornit/oprit 5 a computerului de bord.

- Actionati tasta pornit-oprit a acumulatorului eBike in pozitia
oprit (vezi instructiunile de folosire ale acumulatorului).

- Extrageti computerul de bord din suport.

Daca, timp de aprox. 10 min nu se solicitd nicio prestatie din

partea sistemului de propulsie (de exemplu pentru ca eBike-

ul stationeazd), sistemul eBike se deconecteaza automat,

pentru economisirea energiei.

Afisaje si setari ale computerului de bord

Alimentarea cu energie a computerului de bord

Daca computerul de bord este asezat in suportul 4, in eBike
este introdus un acumulator suficient incdrcat iar sistemul
eBike este conectat, atunci computerul de bord este alimen-
tat cu energie de la acumulatorul eBike.

Daca se scoate computerul de bord din suportul 4 alimenta-
rea cu energie se va face de la acumulatorul intern. Daca, in
momentul pornirii computerului de bord acumulatorul intern
este prea slab, timp de 3 s va aparea ,Attach to bike“ pe
afisajul de text d. Apoi computerul de bord se opreste din nou.
Pentru incarcarea acumulatorului intern, puneti din nou com-
puterul de bord in suportul 4 (daca in eBike este introdus un
acumulator). Conectati acumulatorul eBike-ului cu tasta por-
nit-oprit a acestuia (vezi instructiunile de folosire ale acumu-
latorului).

Puteti incarca computerul de bord si prin portul USB.

Deschideti in acest scop capacul de protectie 8. Conectati

mufa USB 7 a computerului de bord printr-un cablu micro-

USB potrivit, la un incarcator USB uzual din comert sau la por-

tul USB al unui computer (tensiune de incarcare 5 V; curent

de incdrcare max. 500 mA). Pe afisajul de text d al compute-
rului de bord apare ,,USB connected”.

» Scoateti computerul de bord din suportul sau daca nu
veti folosi pentru mai mult timp eBike-ul. Depozitati
computerul de bord in mediu uscat, la temperatura came-
rei. incarcati regulat acumulatorul computerului de bord.

Pornirea/oprirea computerului de bord

Pentru pornirea computerului de bord, apasati scurt tasta
pornit-oprit 5. Computerul de bord poate fi pornit (daca acu-
mulatorul intern este suficient incarcat) si daca nu este intro-
dus in suportul sau.

Pentru oprirea computerului de bord apasati scurt tasta por-
nit-oprit 5.

Daca, computerul de bord nu se afla in suportul sau, din con-
siderente legate de economisirea energiei, el se opreste auto-
mat dacd timp de 1 min nu se apasa nicio tasta.

Bosch eBike Systems
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Indicator nivel de incarcare acumulator

Indicatorul nivelului de incarcare a acumulatorului i aratd sta-
reade incdrcare a acumulatorului eBike, nu pe cea a acumula-
torului intern al computerului de bord. Nivelul de incdrcare a
acumulatorului eBike poate fi dedus de asemeni si din citirea
LED-urilor acumulatorului.

Pe afisajul i, fiecare bara a simbolului de acumulator cores-
punde unui procent de aprox. 20 % din capacitate:

IIIII]  Acumulatorul eBike este complet incarcat.

1 1 Acumulatorul eBike trebuie reincarcat.
1  LED-urileindicatorului nivelului de incarcare a acu-

mulatorului de la acumulator se sting. Capacitatea
necesara sustinerii propulsiei este consumata iar asistarea
este opritd lent. Capacitatea ramasd este pusa la dispozitie
pentru iluminarea bicicletei si pentru computerul de bord, in-
dicatorul clipeste.
Capacitatea acumulatorului eBike mai ajunge numai pentru
aprox. 2 ore de iluminare a bicicletei. Nu sunt luati in conside-
rare si alti consumatori de ex. cutie de viteze automata, incar-
carea dispozitivelor externe la portul USB).
Daca, computerul de bord este extras din suportul 4, ultima
valoare afisata a nivelului de incarcare a acumulatorului rama-
ne stocata fn memorie.

Reglarea nivelului de asistenta la pedalare

Puteti regla la unitatea de comanda 10, nivelul de asistentd la
pedalare oferit de unitatea de propulsie eBike. Nivelul de
asistenta poate fi modificat oricand, si in timpul calatoriei.
Indicatie: La unele modele, este posibil ca nivelul de
asistenta sa fie reglat preliminar si sa nu poata fi modificat. Es-
te de asemeni posibil ca sa fie disponibile mai putine niveluri
de asistentd decat cele specificate aici.

Sunt disponibile maximum urméatoarele niveluri de asistenta:

- ,,OFF“: Asistarea pedalarii de catre motor este opritd,
eBike-ul se poate deplasa ca o bicicletd obisnuita, prin pe-
dalare.

- ,ECO“: Asistare efectiva cu eficienta maxima, pentru o au-

tonomie maxima
- »TOUR": Asistare uniforma, pentru tururi cu autonomie
mare

- »SPORT": Asistare puternica, pentru tururi sportive pe tra-

see montane cat si in traficul rutier
- ,TURBO*: Asistare maxima pana la frecvente mari de pe-
dalare, pentru tururi sportive
Pentru crestereanivelului de asistentd apasati tasta,,+“131a
unitatea de comanda de cate ori este necesar, pana cand ni-
velul de asistenta doritapare pe afisajul b, pentru micsorarea
nivelului apasati tasta ,,—“12.

Puterea necesard a motorului apare pe afisajul a. Puterea ma-

ximd a motorului depinde de nivelul de asistentd ales.

Nivel de asistenta Factor de asistenta*
(Transmisie prin lant)

~ECO* 50 %

~TOUR“ 120%

~SPORT“ 190 %

~TURBO“ 275%

*Puterea motorului poate varia in functie de model.

Daca computerul de bord este extras din suportul 4, ramane
memorat ultimul nivel de asistenta afisat, indicatorul a al pu-
terii motorului rdmane gol.

Activare/dezactivare Ajutor impingere/pornire

La varianta Speed ajutorul de impingere poate fi folosit si ca

ajutor de pornire. Ajutorul de pornire se dezactiveaza la

18 km/h.

Ajutorul de impingere/pornire va poate usura impingerea

resp. pornirea eBike-ului. in aceasta functie, viteza depinde

de treapta de viteza selectata si poate atinge, in functie de
model, maximum 6 km/h resp. 18 km/h. Cu cat este mai mica

treapta de viteza selectata, cu atat mai mica va fi viteza in a-

ceasta functie (la puterea maximd a motorului).

» Functia Ajutor impingere/pornire poate fi utilizata ex-
clusiv la impingerea resp. pornirea eBike-ului. Daca in
timpul utilizarii ajutorului de impingere rotile eBike-ului nu
fac contact cu solul, exista pericol de ranire.

Pentru activarea ajutorului de impingere/pornire, apasati

tasta ,,WALK" 14 a unitatii de comanda si tineti-o apasata.

Propulsia eBike se activeaza.

Ajutorul deimpingere/pornire se dezactiveaza, imediat ce se

produce unul din urmatoarele evenimente:

- eliberati tasta , WALK" 14,

- rotile eBike-ului se blocheaza (de ex. prin franare sau
impactul cu un obstacol),

- sedepdseste viteza de 6/18 km/h.

Se conecteaza/deconecteaza iluminarea bicicletei

La modelul la care luminile de rulare sunt alimentate de siste-
mul eBike, cu tasta 2 se pot aprinde si stinge simultan, prin
computerul de bord, lampa fata si lampa spate.

La conectarea ilumindrii apare ,Lights on“ iar la deconecta-
rea acesteia apare ,,Lights off“ timp de aprox. 1 s pe afisajul
de text d. Cand lampile sunt aprinse, va fi afisat simbolul de
iluminare c.

Conectarea/deconectarea iluminarii bicicletei nu
influenteaza iluminarea de fundal a display-ului.

Variante Speed: Aceasta varianta este prevazuta in principiu
culumini de rulare pe timp de zi. La conectarea sistemului eBi-
ke (vezi ,Pornirea/oprirea sistemului eBike“, pagina Ib. Romé-
na - 3), va fi conectata si iluminarea. lluminarea bicicletei nu
poate fi deconectatd cu tasta 2.
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Indicatoare de viteza si distanta
Pe afisajul tahometru f apare intotdeauna viteza curentd.

Pe afisajul de functii (combinatie intre afisajul de text d si

afisajul de valori e) sunt disponibile urmatoarele functii:

- ,Clock“: ora exactd curenta

- ,Max. speed”: viteza maxima atinsa de la ultima resetare

- »Avg. speed”: viteza medie atinsd de la ultima resetare

-, Trip time“: timpul de rulare de la ultima resetare

- ,Range“: autonomie estimata a acumulatorului existent
(pentru aceleasi conditii ca nivel de asistenta, profilul rutei
etc.)

- ,Odometer*: Afiseaza distanta totala parcursa cu eBike
(nu poate fi resetata)

- ,Trip distance“: distanta parcursa de la ultima resetare

Pentru Comutare in functia de afisare apasati tasta,,i“ 1dela

computerul de bord sau tasta ,i“ 11 de la unitatea de comanda

de cate ori este necesar pentru ca functia dorita sa fie afisata.

Pentru Reset ,,Trip distance®, ,,Trip time“ si ,,Avg. speed”

comutati intr-una din aceste functii si apasati apoi tasta

,»RESET“ 6 cat timp este necesar pentru ca afisajul sa fie adus

la zero. Prin aceasta se reseteaza si valorile celorlalte doua

functii.

Pentru Reset ,,Max. speed” comutati intr-una din aceste

functii si apasati apoi tasta ,RESET* 6 cdt timp este necesar

pentru ca afisajul sa fie adus la zero.

Pentru Reset ,Range* comutati in aceasta functie si apasati

apoi tasta ,RESET* 6 ct timp este necesar pentru ca afisajul

sa fie readus la valoarea reglata din fabrica.

Daca se scoate computerul de bord din suportul 4, toate valo-

rile functiilor rdman stocate in memorie si vor putea fi afisate
in continuare.

Romana-5

Afisare/ajustare setari de bazi

Afisarea si modificdrile setarilor de baza sunt posibile indife-
rent dacd, computerul de bord este introdus sau nu in supor-
tul4.

Pentru a ajunge in meniul Setari de bazd, apasati simultan tas-
ta,,RESET* 6 si tasta ,,i“ 1, pana cand va aparea afisajul de
text d ,,Configuration®.

Pentru Comutare intre setarile de baza apdsati tasta ,,i“ 1 la
computerul de bord de céte ori este necesar, pentru ca seta-
rea de baza dorita sa apard pe ecran. Daca, computerul de
bord este pus in suportul 4, puteti apdsa si tasta ,i* 11 la uni-
tatea de comanda.

Pentru Modificarea setarilor de baza, apasati pentru
micsorare, respectiv defilare in jos, tasta pornit-oprit 5 de
langd indicatorul ,, = “ sau pentru marire, respectiv defilare in
sus, tasta lluminare 2 de langa indicatorul ,,+“.

Dacd, computerul de bord este pus in suportul 4, atunci modi-
ficarea este posibila si cu tastele ,, - “ 12 respectiv ,,+“ 13 de
la unitatea de comanda.

Pentru a iesi din functie si a salva o setare modificatd, apasati
tasta,,RESET“ 6 timp de 3 s.

Sunt disponibile umatoarele setari de baza:

- ,Clock®: Puteti seta ora exacta curenta. O apasare prelun-
gitd a tastelor de reglare accelereaza modificarea orei.

- ,Wheel circum.“: Puteti modifica cu +5 % aceasta valoa-
re presetata de producator. Valoarea este afisatd numai
daca computerul de bord este pus in suport.

- ,English“: Puteti modifica limba in care sunt afisate texte-
le. Sunt disponibile limbile germana, engleza, franceza,
spaniola, italiand, olandezd si daneza.

- ,Unit km/mi“: Puteti afisa viteza si distanta in kilometri
sau mile.

- ,Time format“: Puteti afisa ora in format de 12 sau 24 de
ore.

- ,,Shift recom. on/off*: Puteti activa respectiv dezactiva
afisarea treptei de viteza recomandate.

- ,Power-on hours®: Afisarea intregii durate de rulare cu
eBike-ul (nu poate fi modificatd)

- ,»Displ. vx.x.x.x“: Aceasta este versiunea de software a
display-ului.

- DU vx.x.x.x“: Aceasta este versiunea de software a
unitdtii de propulsie. Valoarea este afisatd numai daca
computerul de bord este pus in suport.

- »Bat vx.x.x.x“: Aceasta este versiunea de software a acu-
mulatorului. Valoarea este afisatd numai daca computerul
de bord este pus in suport.

Bosch eBike Systems
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Indicator Cod de eroare

Componentele sistemului eBike sunt verificate automat in in functie de tipul de eroare, propulsia va fi eventual deconec-
mod permanent. Daca se constata o eroare, pe afisajuldetext ~  tatd. Dar continuarea cursei fard propulsie asistata este posi-

apare codul de eroare respectiv d.

bila in orice moment. eBike -ul va trebuie verificat inaintea

Apdsati o tastd la alegere la computerul de bord 3 sau la unita- altor curse.
tea de comanda 10, pentru a reveni la afisajul standard. » Nu permiteti ca verificarile si reparatiile sa fie facute

decat de catre un distribuitor autorizat de biciclete.

Cod Cauza Remediere
410 Una sau mai multe taste ale Verificati dacd tastele nu sunt intepenite, de ex. din cauza patrunderii
computerului de bord sunt blocate. ~ murdariei. Curatati tastele, daca este cazul.
414 Probleme de conexiune la unitatea de Verificati racordurile si conexiunile
comanda
418 Una sau mai multe taste ale unitatii ~ Verificati daca tastele nu sunt intepenite, de ex. din cauza patrunderii
de comanda sunt blocate. murdariei. Curatati tastele, daca este cazul.
422 Problema de conexiune la unitatea  Verificati racordurile si conexiunile
de propulsie
423 Problemd de conexiune a Verificati racordurile si conexiunile
acumulatorului eBike
424 Eroare de comunicare intre Verificati racordurile si conexiunile
componente
426 Eroare internd timeout Restartati sistemul. Dacd problema persista, contactati distribuitorul
(de depasire a timpului) eBike Bosch.
430 Acumulatorul intern al computerului incércagi computerul de bord (in suport sau prin portul USB)
de bord este descarcat
440 Eroare internd a unitatii de propulsie ~ Restartati sistemul. Daca problema persistd, contactati distribuitorul
eBike Bosch.
450 Eroare interna de software Restartati sistemul. Daca problema persista, contactati distribuitorul
eBike Bosch.
490 Eroare interna a computerului de bord Dati la verificat computerul de bord
500 Eroare internd a unitatii de propulsie  Restartati sistemul. Daca problema persistd, contactati distribuitorul
eBike Bosch.
502 Eroare de iluminare a bicicletei Verificati luminile si cablajul. Restartati sistemul. Daca problema
persistd, contactati distribuitorul eBike Bosch.
503 Eroare a senzorului de viteza Restartati sistemul. Daca problema persista, contactati distribuitorul
eBike Bosch.
510 Eroare internd a senzorului Restartati sistemul. Daca problema persista, contactati distribuitorul
eBike Bosch.
511 Eroare interna a unitatii de propulsie  Restartati sistemul. Daca problema persista, contactati distribuitorul
eBike Bosch.
530 Eroare acumulator Deconectati eBike, scoateti acumulatorul eBike si reintroduceti-|
din nou. Restartati sistemul. Daca problema persista, contactati
distribuitorul eBike Bosch.
531 Eroare de configurare Restartati sistemul. Daca problema persista, contactati distribuitorul
eBike Bosch.
540 Eroare de temperatura EBike se afla in afara domeniul temperaturilor admise. Deconectati siste-

mul eBike pentru a lasa unitatea de propulsie sd se raceascd sau s se in-
cdlzeasca pana cand va reveni in domeniul temperaturilor admise.
Restartati sistemul. Daca problema persista, contactati distribuitorul
eBike Bosch.
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Cod Cauza Remediere

550 Afost detectat un consumator indepértati consumatorul. Restartati sistemul. Daca problema persista,
neautorizat. contactati distribuitorul eBike Bosch.

602 Eroare interna a acumulatorului in Decuplati incarcatorul de la acumulator. Restartati sistemul eBike.

timpul procesului de incarcare

Racordati incarcdtorul la acumulator. Daca problema persista,

contactati distribuitorul eBike Bosch.

602 Eroare internd acumulator

Restartati sistemul. Daca problema persista, contactati distribuitorul

eBike Bosch.

603 Eroare internd acumulator

Restartati sistemul. Dacd problema persista, contactati distribuitorul

eBike Bosch.

605 Eroare de temperatura acumulator

EBike se afla in afara domeniul temperaturilor admise. Deconectati siste-

mul eBike pentru a lasa unitatea de propulsie sd se raceascd sau s se in-
cdlzeasca pana cand va reveni in domeniul temperaturilor admise.
Restartati sistemul. Daca problema persista, contactati distribuitorul
eBike Bosch.

605 Eroare de temperaturd acumulatorin  Decuplati incarcatorul de la acumulator. Lasati acumulatorul sa se ra-

timpul procesului de incarcare

ceasca. Daca problema persista, contactati distribuitorul eBike Bosch.

606 Eroare externa acumulator Verificati cablajul. Restartati sistemul. Daca problema persistd,
contactati distribuitorul eBike Bosch.

610 Eroare tensiune acumulator Restartati sistemul. Dacd problema persista, contactati distribuitorul
eBike Bosch.

620 Eroare incdrcator Inlocuiti incarcatorul. Contactati distribuitorul eBike Bosch.

640 Eroare interna acumulator Restartati sistemul. Dacd problema persista, contactati distribuitorul
eBike Bosch.

655 Eroare multipld acumulator Deconectati sistemul eBike. Scoateti acumulatorul si reintroduceti-l.
Restartati sistemul. Daca problema persista, contactati distribuitorul
eBike Bosch.

656 Eroare versiune software Contactati distribuitorul eBike Bosch, pentru a va face o actualizare de
software.

Niciun afisaj Eroare internd a computerului de bord Restartati sistemul eBike prin deconectare si reconectare.

Alimentarea cu energie a aparatelor externe prin
portul USB

La portul USB pot fi alimentate resp. incarcate majoritatea a-
paratelor externe, care se alimenteaza cu energie prin mufa
USB (de ex. diverse telefoane mobile).

Pentru incarcare este necesar sa se introduca in eBike com-
puterul de bord si un acumulator incarcat suficient.

Deschideti capacul de protectie 8 al portului USB al compute-

rului de bord. Conectatila portul USB al aparatului extern,
printr-un cablu micro A/micro B USB-2.0 mufa USB 7 a com-
puterului de bord. Utilizarea unui cablu USB sau unei
combinatii de cabluri/adaptoare neconforme poate duce la
defectarea computerului de bord.

Indicatii de rulare cu sistemul eBike

Cand lucreaza propulsia eBike-ului?

Propulsia eBike va asista la rulare cat timp pedalati. Fara pe-
dalare, nu este asigurata asistenta. Puterea motorului depin-
de intotdeauna de forta de pedalare.

Daca forta este mica, atunci si asistenta oferita va fi mai redu-
sa decat atunci cand pedalati cu forta mare. Aceasta este va-
labil indiferent de nivelul de asistenta.

Propulsia eBike se deconecteaza automat la viteze de peste
25/45 km/h. Daca viteza scade sub 25/45 km/h, propulsia
se conecteaza din nou automat.

0O exceptie o constituie functia de ajutor impingere, in care
eBike-ul poate fiimpins cu viteza redusa, fara pedalare. La uti-
lizarea Ajutorului de impingere, pedalele se pot invarti.
Putetirula oricand cu eBike-ul fard asistentd, folosind-ul ca pe
o bicicleta obisnuita, fie deconectand sistemul eBike, fie re-
gland nivelul de asistenta pe ,,OFF*. Acelasi lucru este valabil
in cazul acumulatorului descarcat.

Bosch eBike Systems
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Interactiunea sistemului eBike cu transmisia

(cutia de viteze)

Siin cazul propulsiei eBike ar trebui sa folositi cutia de viteze
cala o bicicleta obisnuita (respectati in acest sens
instructiunile de folosire ale eBike).

Indiferent de tipul cutiei de viteze este bine ca in timpul
schimbdrii vitezei sa intrerupeti pedalarea. Prin aceasta

schimbarea vitezelor va fi mai usoara iar schimbdtorul de vite-

ze se va uza mai putin.

Prin selectarea treptei de viteza corecte, puteti mdri viteza si
autonomia, folosind aceeasi forta de pedalare.

De aceea, urmati recomandarile privind treptele de viteza,
care va sunt disponibile si pe indicatoarele g si h de pe dis-
play. Daca este afisat indicatorul g, ar trebui sa comutati
intr-o treaptd de viteza superioara, cu o frecventa de pedalare
mai redusa. Daca este afisat indicatorul h, ar trebui sa
comutati intr-o treaptd de viteza inferioara, cu o frecventa de
pedalare mai ridicata.

Primele experiente

Este recomandabil ca, la inceput sa rulati cu eBike-ul ocolind
strazile cu trafic intens.

Testati diverse niveluri de asistenta. De indata ce va veti simti
siguri pe dumneavoastrd, puteti participa la trafic lafel casicu
o bicicleta obisnuita.

inainte de a planifica tururi dificile, testati autonomia eBike-
ului in diferite conditii.

Influente asupra autonomiei

Autonomia este influentata de multi factori, ca de exemplu:
- nivelul de asistentd,

- modul de schimbare a vitezelor,

- tipul de anvelope si presiunea acestora,

- vechimea si starea de intretinere a acumulatorului,

- profilul (pante) si structura (terasamentul) drumului

- vantdin fata si temperaturd ambianta,

- greutatea eBike-ului, a biciclistului si a bagajelor.

De aceea nu este posibil sa se prognozeze exact autonomia,

inainte de inceperea cursei si in timpul acesteia. in general

insa, este valabil:

- Laaceeasi putere de motor a unitatii de propulsie eBike:
cu cat trebuie sa folositi o forta de pedalare mai redusa
pentru atingerea unei anumite viteze (de ex. prin folosirea

optimd a transmisiei), cu atat mai putind energie va consu-
ma unitatea de propulsie eBike si cu atat mai mare va fi au-

tonomia per o incarcare a acumulatorului.

- Cu cat va fi mai mare nivelul de asistenta ales, restul
conditiilor rdmanand aceleasi, cu atat va fi mai mica auto-
nomia.

Manevrarea si intretinerea eBike-ului

Respectati temperaturile de exploatare si depozitare ale com-
ponentelor eBike-ului. Feriti unitatea de propulsie, compute-
rul de bord si acumulatorul de temperaturi extreme (de ex.
prin expunere la radiatii solare intense fara ventilatie simulta-
na). Componentele (mai ales acumulatorul) se pot defecta
din cauza expunerii la temperaturi extreme.

Intretinere si service

Intretinere si curatare

Mentineti curate componentele eBike-ului, in special bornele
acumulatorului si suportul aferent. Curati-le atent, cu o laveta
umeda, moale.

Nu este permisa cufundarea in apa sau curatarea cu masina
de curatat cu fnaltd presiune a componentelor, inclusiv as
unitatii de propulsie.

Pentru service sau reparatii la eBike, adresati-va unui distri-
buitor autorizat de biciclete.

Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea

Pentru raspunsuri la intrebari privind sistemul eBike si com-
ponentele sale, adresati-va unui distribuitor autorizat de bici-
clete.

Date de contact ale distribuitorilor autorizati de bicicle-
te.gasiti pe pagina de internet www.Bosch-ebike.com

Transport

Acumulatorii sunt supusi cerintelor legislatiei privind trans-
portul marfurilor periculoase. Acumulatorii nedeteriorati pot
fi transportati pe strada, fara restrictii, de catre utilizatorii
particulari.

In cazul transportului de catre utilizatori profesionisti sau al
transportului de catre terti (de ex. transport aerian sau case
deexpeditie) trebuie respectate cerinte speciale de ambalare
si marcare (de ex. prescriptiile ADR). In caz de nevoie, la pre-
gdtirea coletului se va consulta un expert in transportul marfu-
rilor periculoase.

Expediati acumulatorii numai daca acestia au carcasa nedete-
riorata. |zolati cu banda de lipit bornele neacoperite si
ambalati acumulatorul astfel incat sa nu se poata misca in in-
teriorul ambalajului. Informati serviciul de coletarie cd este
vorba despre o marfa periculoasd. Respectati si alte eventua-
le norme nationale din domeniu.

Pentru raspunsuri la intrebari legate de transportul acumulato-
rilor, adresati-va unui distribuitor autorizat de biciclete. La dis-
tribuitor puteti comanda si ambalaje de transport adecvate.

0276001 SPI{(19.2.15)
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Eliminare

33/) Unitatea de propulsie, computerul de bord incl. unita-
LA teade comanda, acumulatorul, senzorul de viteza, ac-

cesoriile si ambalajele trebuie directionate catre o
statie de reciclare ecologica.

Nu aruncati eBikes-urile si componentele acestora in gunoiul
menajer!

Numai pentru tarile UE:
Conform Directivei Europene 2012/19/UE
privind echipamentele electrice scoase din
uz si conform Directivei Europene
2006/66/CE acumulatorii/bateriile defecte
sau consumate trebuie colectate selectiv si
directionate cdtreo statie de reciclare ecolo-
gica.

Acumulatorul integrat in computerul de bord poate fi demon-

tat numai in scopul eliminarii. Prin deschiderea carcasei,

computerul de bord se poate distruge.

Predati acumulatorii si computerele de bord scoase din uz

unui distribuitor autorizat de biciclete.

Li-lon:

Respectatiinstructiunile de la paragra-

ful ,Transport“, pagina Ib. Romana-8.

Sub rezerva modificarilor.

Bosch eBike Systems 0276001 SPI|(19.2.15)
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Acumulator Li-lon PowerPack

Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii
poate provoca electrocutare,

incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati in bune conditii toate instructiunile si indicatiile
privind siguranta in vederea consultarii viitoare.
Termenul de ,acumulator” utilizat in prezentele instructiuni
de folosire se referd in aceeasi masura la acumulatori stan-
dard, indiferent de forma lor constructiva (acumulatori cu su-
port pe cadrul de bicicletd) cat si la acumulatori pentru port-
bagaj (acumulatori cu suport in portbagaj).

» inaintea unor interventii (de ex. inspectie, reparatie,
montaj, intretinere, lucru lalant etc.) la eBike scoateti
acumulatorul din acesta. In cazul activarii involuntare a
sistemului eBike exista pericol de ranire.

» Nu deschideti acumulatorul. Existd pericol de scurtcircu-
it. Deschiderea acumulatorului duce la pierderea garantiei.

B=2, Feritiacumulatorul de caldura (de ex. si de
radiatii solare continue), foc si scufundare in
apa. Exista pericol de explozie.

» Feriti acumulatorii inca nefolositi de contactul cu agra-
fe de birou, monezi, chei, suruburi sau alte obiecte me-
talice mici care ar putea cauza suntarea contactelor. Un
scurtcircuit intre bornele de contact ale acumulatorului
poate provoca arsuri sau foc. Daunele provocate de un
scurtcircuit de acest tip sunt excluse de la garantie si com-
pensare de catre Bosch.

» in cazul unei utilizari gresite, din acumulator se poate
scurge lichid. Evitati contactul cu acesta. in caz de con-
tact accidental, clatiti cu apa. Daca lichidul va intra in
ochi, in mod suplimentar solicitati asistenta medicala.
Lichidul scurs din acumulator poate provoca iritatii sau ar-
suri cutanate.

» Acumulatorii nu trebuie expusi socurilor mecanice.
Exista pericolul ca acumulatorul sa se deterioreze.

» in caz de deterioraresi utilizare neconforma a acumula-
torului se pot degaja vapori. Realizati ventilarea cu
aport de aer proaspat si, daca este necesar, consultati
un medic. Vaporii pot irita cdile respiratorii.

Cititi toate instructiunile si

indicatiile privind siguranta.
Nerespectarea instructiunilor
siindicatiilor privind siguranta

> incérca}i acumulatorul numai cuincarcatoare originale
Bosch. In cazul altor incdrcdtoare decat cele originale
Bosch nu poate fi exclus pericolul de incendiu.

» Folositi acumulatorul numai pentru eBike-uri prevazute
cusistem de propulsie eBike Bosch. Numai astfel va fi acu-
mulatorul protejat impotriva suprasolicitarii periculoase.

» Folositi numai acumulatori originali Bosch, autorizati
de producatorul eBike-ului dumneavoastra. Folosirea
altor acumulatori poate cauza raniri si pericol de incendiu.
In cazul folosirii altor acumulatori, Bosch nu acorda nicio
garantie si nu-si asuma raspunderea materiald.

» Cititi si respectati instructiunile si indicatiile de
siguranta din instructiunile de folosire ale incarcatorului
si ale unitatii de propulsie/computerului de bord si
instructiunile de folosire ale eBike-ului dumneavoastra.

» Tineti acumulatorul departe de copii.

Descrierea produsului sia
performantelor

Elemente componente (vezi pagina 4-5)
Numerotarea componentelor ilustrate se refera la schitele de
la paginile grafice.

Toate schitele de biciclete in afara acumulatorilor si suportu-
rilor acestora sunt schematice si pot fi diferite de eBike-ul
dumneavoastra.

A1 Suportul acumulatorului pentru portbagaj

A2 Acumulator portbagaj

A3 Indicator de functionare si al nivelului de incarcare

A4 Tastd pornit-oprit

A5 Cheie sistem de blocare acumulator

A6 Sistem de blocare acumulator

A7 Suport superior al acumulatorului standard

A8 Acumulator standard

A9 Suport inferior al acumulatorului standard

C1 incarcator

C6 Priza pentru conectorul de incarcare

C7 Capac mufa deincarcare

0276001 SPI{(19.2.15)
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Date tehnice
Acumulator Li-lon PowerPack 300 PowerPack 400
Numar de identificare
- Acumulator standard 0275007 509 0275007510
0275007 511 0275007 512
- Acumulator pentru portbagaj 0275007 513 0275007 514
0275007 522
Tensiune nominald V= 36 36
Capacitate nominala Ah 8,2 11
Energie W 300 400
Temperatura de lucru °C -10...+40 -10...+40
Temperatura de depozitare “C -10...+60 -10...+60
Domeniu admis al temperaturilor de incarcare °C 0..+40 0..+40
Greutate, aprox. kg 2,0/2,4 2,5/2,6
Tip de protectie IP 54 (protejat impotriva pra- IP 54 (protejat impotriva pra-
fului si a stropilor de apa) fului si a stropilor de apa)
Montare incarcatorul poate fiincircat in orice moment individual sau

» Asezati acumulatorul numai pe suprafete curate. Evitati
in special murdarirea prizei de incarcare si a bornelor de
contact, de ex. cu nisip sau pamant.

Verificati acumulatorul inainte de prima utilizare

Verificati acumulatorul inainte de prima incrcare sau inainte

de a-I folosi prima data la eBike-ul dumneavoastra.

Apasati tasta pornit-oprit A4 pentru conectarea acumulatoru-

lui. Dacd nu se aprinde niciun LED la indicatorul nivelului de in-

carcare A3, atunci este posibil ca acumulatorul sé fie defect.

Daca cel putin un LED este aprins, dar nu toate LED-urile indi-

catorului nivelului de incdrcare A3, atunci incdrcati acumula-

torul inainte de prima utilizare.

» Nu incarcati si nu folositi un acumulator deteriorat.
Adresati-va unui distribuitor autorizat de biciclete.

incarcarea acumulatorului

» Folositi numaiincarcatorul din setul de livrare al eBike-
ului dumneavoastra sau un incarcator original Bosch,
de constructie identica. Numai acest acumulator este po-
trivit pentru acumulatorul Li-lon utilizat la eBike-ul dum-
neavoastra.

Indicatie: Acumulatorul esteincarcat partial lalivrare. Pentru

abeneficia de performanta maxima a acumulatorului, inainte

de prima utilizare incarcati-complet folosind incarcatorul.

Pentru a incarca acumulatorul, cititi si respectati
instructiunile de folosire ale incarcatorului.

montat pe bicicletd, fard a i se scurta durata de viata. Intreru-
perea procesului de incdrcare nu dauneaza acumulatorului.

Acumulatorul este prevazut cu un sistem de supraveghere a
temperaturii care permite incdrcarea numai in domeniul tem-
peraturilor dintre 0 °Csi 40 °C.

Dacd acumulatorul se afld in
afara domeniul temperaturilor
deincarcare, trei LED-uri ale
indicatorului nivelului de incar-
care A3 clipesc. Decuplati acumulatorul de la incarcator si
lasati-l sa se aclimatizeze.

Cuplati din nou acumulatorul la incarcdtor numai dupa atinge-
rea temperaturii de incdrcare admise.

Indicator al nivelului de incarcare

Cele cinci LED-uri verzi ale indicatorului nivelului de incarcare
A3indica, cu acumulatorul conectat, starea de incarcare a
acumulatorului.

Fiecare LED corespunde aproximativ unei partitii de 20 % din
capacitate. Cand acumulatorul este complet incarcat, se
aprind toate cele cinci LED-uri.

in plus, starea de incircare a acumulatorului este afisata si pe
display-ul computerului de bord, daca acumulatorul este co-
nectat. Cititi si respectati in acest sens instructiunile de folo-
sire ale unitatii de propulsie si ale computerului de bord.
Daca, capacitatea acumulatorului scade sub 5 %, toate LED-
urile indicatorului nivelului de incarcare A3 al acumulatorului
se sting, mai ramane insa inca o functie de afisare a compute-
rului de bord.

Bosch eBike Systems
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Introducerea si extragerea acumulatorului

(vezi figurile C-D)

» Deconectati intotdeauna acumulatorul, atunci cand il
introduceti sau il scoateti din suport.

Pentrua puteaintroduce acumulatorul, cheia A5 trebuie sa fie
introdusa in sistemul de blocare A6 iar sistemul de blocare
trebuie sa fie deschis.

Pentru introducerea acumulatorului standard A8, puneti-l

cu bornele de contact pe suportul inferior A9 de la eBike (acu-

mulatorul poate fiinclinat pandla 7° fatd de cadru). inclinati-|
pana la punctul de oprire in suportul superior A7.

Pentru introducerea acumulatorului pentru portbagaj A2,

impingeti-l cu bornele de contact spre inainte pana cand se fi-

xeaza in suportul A1 din portbagaj.

Verificati daca acumulatorul este bine fixat. Blocati intotdeau-
naacumulatorul inchizand sistemul de blocare A6, altfel siste-

mul de blocare se poate deschide iar acumulatorul poate ca-
dea afara din suport.

Dupdinchidere, scoateti intotdeauna cheia A5 din sistemul de
blocare A6. Astfel evitati caderea cheii din acesta respectiv
sustragerea prin efractie a acumulatorului din eBike-ul parcat.
Pentru extragerea acumulatorului standard A8,
deconectati-| si deschideti sistemul de blocare cu cheia AS.
Inclinati acumulatorul din suportul superior A7 si scoateti-|
din suportul inferior A9.

Pentru extragerea acumulatorului pentru porthagaj A2,
deconectati-l si deschideti sistemul de blocare cu cheia A5.
Scoateti acumulatorul din suportul A1.

Functionare

Punere in functiune

» Folositi numai acumulatori originali Bosch, autorizati
de producatorul eBike-ului dumneavoastra. Folosirea
altor acumulatori poate cauza raniri si pericol de incendiu.
in cazul folosirii altor acumulatori, Bosch nu acorda nicio
garantie si nu-si asuma raspunderea materiald.

Conectare/deconectare

Conectareaacumulatorului reprezinta unadintre posibilitatile
de conectare a sistemului eBike. Cititi si respectati in acest
sens instructiunile de folosire ale unitatii de propulsie si ale
computerului de bord.

inainte de conectarea acumulatorului respectiv a sistemului
eBike, verificati daca, sistermul de blocare A6 este inchis.
Pentru conectarea acumulatorului, apasati tasta pornit-oprit
A4. LED-urile indicatorului A3 se aprind, indicand in acelasi
timp nivelul de incarcare.

Indicatie: Daca, capacitateaacumulatorului scade sub 5 %, la
acumulator nu se va aprinde niciun LED al indicatorului nive-

lului de incdrcare A3. Numai la computerul de bord se poate

vedea daca sistemul eBike este conectat.

Pentru deconectarea acumulatorului, apasati din nou tasta
pornit-oprit A4. LED-urile indicatorului A3 se sting. Sistemul
eBike va fi de asemeni deconectat.

Daca, timp de aprox. 10 min nu se solicita nicio prestatie din
partea unitatii de propulsie eBike (de ex. pentru ca eBike-ul
stationeaza) si nu se apasa nicio tasta la computerul de bord
sau la unitatea de comanda a eBike-ului, sistemul eBike si,
odatd cu el siacumulatorul, se deconecteaza automat din con-
siderente legate de economisirea energiei.

Acumulatorul este protejat de sistemul ,Electronic Cell Pro-
tection (ECP)“ impotriva descarcarii profunde, supraincarca-
rii, supraincalzirii si scurtcircuitului. in caz de situatii riscante,
acumulatorul este deconectat automat printr-un circuit de
protectie.

Daca se identifica o defectiune
la acumulator, clipesc doua
LED-uri ale indicatorului nivelu-
lui de incarcare A3. nacest caz
adresati-va unui distribuitor au-
torizat de biciclete.

Indicatii privind manipularea optima a
acumulatorului

Durata de viata a acumulatorului poate fi prelungitd, daca el
este bine intretinut si mai ales daca este depozitat la tempera-
turile corespunzatoare.

Pe masurd ce se invecheste, chiar dacd este bine intretinut,
acumulatorul isi diminueaza capacitatea.

Un timp de functionare considerabil redus dupd incércare in-
dica faptul ca acumulatorul este consumat. Puteti inlocui acu-
mulatorul.

Reincarcarea acumulatoruluiinainte si in timpul depozitarii
In caz de nefolosire mai indelungata, incdrcati acumulatorul
aproximativ 60 % (3 pana la 4 LED-uri ale indicatorului nivelu-
lui de incarcare A3 sunt aprinse).

Verificati dupa 6 luni starea de incarcare. Daca la indicatorul
nivelului de incdrcare A3 mai este inca aprins un singur LED,
reincarcati acumulatorul aproximativ la 60 %.

Indicatie: Daca acumulatorul este depozitat mai mult timp in
stare descarcata, in ciuda autodescarcérii reduse, el se poate
totusi deteriora iar capacitatea sa de acumulare a energiei
poate scadea considerabil.

Nu este recomandabil sa se lase acumulatorul conectat per-
manent la incdrcdtor.

0276001 SPI{(19.2.15)

Bosch eBike Systems



Conditii de depozitare
Depozitati pe cat posibil acumulatorul intr-un loc uscat, bine

aerisit. Protejati-l de umezeald si apa. in caz de conditii atmo-

sferice nefavorabile este de ex. recomandabil sa se scoata
acumulatorul din eBike si sa se depoziteze in spatii inchise,
pana la urmatoarea utilizare.

Acumulatorul poate fi depozitat la temperaturi intre =10 °C si
+60 °C. Pentru o duratd lungd de viata, este avantajoasa totusi
depozitarea la o temperatura ambiantd de aprox. 20 °C.

Aveti grija s nu se depaseasca temperatura de depozitare
maximd. Nu ldsati acumulatorul in autovehicul de ex. pe tim-

pul verii si depozitati-| in afara zonei de radiatii solare directe.

Se recomanda a nu se depozita acumulatorul montat pe bici-
cleta.

intretinere si service

intretinere si curitare

Pastrati curat acumulatorul. Curati-l atent, cu o laveta umeda,
moale. Acumulatorul nu trebuie cufundatin apa sau curdtat cu
jet de apa.

Dacd acumulatorul nu mai este functional, adresati-va unui
distribuitor autorizat de biciclete.

Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea

Pentru raspunsuri la intrebdri legate de acumulator, adresati-

va unui distribuitor autorizat de biciclete.

»> Notati producitorul si numarul cheii A5. in cazul pierde-

rii cheii, adresati-va unui distribuitor autorizat de biciclete.
Indicati producatorul si numarul cheii.
Date de contact ale distribuitorilor autorizati de bicicle-
te.gdsiti pe pagina de internet www.Bosch-ebike.com

Romana-13

Transport

Acumulatorii sunt supusi cerintelor legislatiei privind trans-
portul marfurilor periculoase. Acumulatorii nedeteriorati pot
fi transportati pe strada, fara restrictii, de catre utilizatorii
particulari.

In cazul transportului de catre utilizatori profesionisti sau al
transportului de catre terti (de ex. transport aerian sau case
deexpeditie) trebuie respectate cerinte speciale de ambalare
si marcare (de ex. prescriptiile ADR). In caz de nevoie, la pre-
gatirea coletului se va consulta un expert in transportul marfu-
rilor periculoase.

Expediati acumulatorii numai daca acestia au carcasa nedete-
rioratd. Izolati cu banda de lipit bornele neacoperite si
ambalati acumulatorul astfel incat sa nu se poata misca in in-
teriorul ambalajului. Informati serviciul de coletdrie cd este
vorba despre o marfa periculoasa. Respectati si alte eventua-
le norme nationale din domeniu.

Pentru raspunsuri la intrebdri legate de transportul acumulato-
rilor, adresati-va unui distribuitor autorizat de biciclete. La dis-
tribuitor puteti comanda si ambalaje de transport adecvate.

Eliminare

/) Acumulatorii, accesoriile si ambalajele trebuie
M directionate catre o statie de revalorificare ecologica.

Nu aruncati acumulatorii in gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:
Conform Directivei Europene 2012/19/UE
privind echipamentele electrice scoase din
uz si conform Directivei Europene
2006/66/CE acumulatorii/bateriile defecte
sau consumate trebuie colectate selectiv si
directionate catreo statie de reciclare ecolo-
gicd.

Predati acumulatorii scosi din uz unui distribuitor autorizat de
biciclete.

Li-lon:

Respectati instructiunile de la para-
graful ,Transport”, pagina

Ib. Roméana-13.

Sub rezerva modificarilor.
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incarcitor Charger

Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Cititi toate instructiunile si

indicatiile privind siguranta.
II |I Nerespectarea instructiunilor

siindicatiilor privind siguranta

poate provoca electrocutare,

incendiu si/sau raniri grave.
Pastrati in bune conditii toate instructiunile si indicatiile
privind siguranta in vederea consultarii viitoare.

Termenul de ,acumulator” utilizat in prezentele instructiuni
de folosire se referd in aceeasi masura la acumulatori stan-
dard, (acumulatori cu suport pe cadrul de bicicletd) ct sila
acumulatori pentru portbagaj (acumulatori cu suport in port-
bagaj).
Feritiincarcatorul de ploaie si umezeala. La patrun-
derea apei intr-un incarcator exista risc de electrocu-
tare.

» incarcati numaiacumulatoriLi-lon Boschadmisi pentru
eBike-uri. Tensiunea acumulatorului trebuie sa se po-
triveasci cu tensiunea de incircare a incarcatorului. in
caz contrar existd risc de incendiu si explozie.

» Pastrati incarcatorul curat. Prin murdarire creste perico-
lul de electrocutare.

» inainte de utilizare controlati intotdeauna incarcito-
rul, cablul si stecherul. Nu folositi incarcatorul, in cazul
in care constatati deteriorarea acestuia. Nu deschideti
singuri incarcatorul si nu permiteti repararea acestuia
decat de catre personal de specialitate si numai cu pie-
se de schimb originale. incircitoarele, cablurile i ste-
cherele deteriorate maresc riscul de electrocutare.

» Nu folositi incarcatorul pe un substrat inflamabil
(de ex. hartie, textile etc.) resp. in mediu cu pericol de
explozie. Din cauza incalzirii care se produce in timpul in-
cdrcdrii existd pericol de incendiu.

» in cazde deteriorare si utilizare neconforma a acumula-
torului se pot degaja vapori. Realizati ventilarea cu
aport de aer proaspat si, daca este necesar, consultati
un medic. Vaporii pot irita cdile respiratorii.

» Supravegheati copiii in timpul folosirii, curatarii si in-
tretinerii. Astfel veti avea siguranta ca, copiii nu se joaca
cuincdrcdtorul.

» Copiii si persoanele care din cauza deficientelor lor fizi-
ce, senzoriale, intelectuale sau a lipsei lor de experien-
ta sau cunostinte nu sunt capabile sa foloseasca in con-
ditii de siguranta incarcatorul, nu au voie sa utilizeze
acest incarcator fara supraveghere sau instruire din
partea unei persoane responsabile. in caz contrar exsiti
pericol de utilizare gresita si raniri.

» Cititi si respectati instructiunile si indicatiile de
siguranta din instructiunile de folosire ale acumulatoru-
lui si ale unittii de propulsie/computerului de bord si
instructiunile de folosire ale eBike-ului dumneavoastra.

» Pe partea inferioara a incarcatorului se afld o versiune pre-
scurtatd a instructiunilor de siguranta importante, in limbi-
le engleza, franceza si spaniola (in schita de la pagina grafi-
cd marcatd cu numdrul C4) si avand urmatorul continut:

- Pentru o utilizare sigura respectati instructiunile de fo-
losire. Risc de electrocutare.

- Ase folosi numai in mediu uscat.

- Incdrcati numai acumulatori ai sistemului eBike Bosch.
Alti acumulatori pot exploda si provoca raniri.

- Nufnlocuiti cablul de alimentare. Exista pericol de in-
cendiu si explozie.

Descrierea produsului sia
performantelor

Elemente componente (vezi pagina 6 - 8)
Numerotarea elementelor componente se refera la redarea
incarcatorului de la pagina grafica.

C1 incércator

C2 Conector aparat

C3 Conector aparat

C4 Instructiuni de siguranta incarcator

C5 Conector de incarcare

C6 Priza pentru conectorul de incarcare

C7 Capac mufa deincarcare

A2 Acumulator portbagaj

A3 Indicator de functionare si al nivelului de incarcare
A4 Tastd pornit-oprit acumulator

A8 Acumulator standard

0276001 SPI{(19.2.15)
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Date tehnice

incarcator Charger
Numar de identificare 0275007 907
Tensiune nominala V-~ 207 -264
Frecventd Hz 47 -63
Tensiune de incarcare acumulator V= 36
Curent de incarcare A 4
Timp de incarcare

- PowerPack 300 h 2,5
- PowerPack 400 h 3,5
Numar celule de acumulator 30-40
Temperatura de lucru °C -5...+40
Temperatura de depozitare °C -10...+50
Greutate conform

EPTA-Procedure 01/2003 kg 0,8
Tip de protectie IP40

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in
cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice anu-
mitor tari, aceste speificatii pot varia.

Functionare

Punere in functiune

Racordarea incarcatorului la reteaua de curent

(vezi figuraE)

» Respectati tensiunea de alimentare! Tensiunea sursei
de curent trebuie sa coincida cu datele de pe pldcuta indi-
catoare a tipului incarcétorului. incircatoarele inscriptio-
nate cu 230V pot functiona sila 220 V.

Introduceti stecherul C3 al cablului de alimentare in priza

pentru aparat C2 a incdrcatorului.

Racordati cablul de alimentare (specific fiecarei tari) la

reteaua de curent.

incarcarea acumulatorului extras (vezi figura F)
Deconectati acumulatorul si extrageti- din suportul de la

eBike. Cititi si respectati in acest sens instructiunile de folosi-

re ale acumulatorului.

» Asezati acumulatorul numai pe suprafete curate. Evitati
in special murdadrirea prizei de incarcare si a bornelor de
contact, de ex. cu nisip sau pamant.

Introduceti stecherul de incarcare €5 al incarcatoruluiin priza

C6 de la acumulator.

Romana-15

incarcarea acumulatorului la bicicleti (vezi figura G)
Deconectati acumulatorul. Curatati capacul prizei de incarca-
re CTEvitati in special murdarirea prizei de incarcare si a bor-
nelor de contact, de ex. cu nisip sau pamant. Ridicati capacul
prizeideincdrcare C7 siintroduceti stecherul deincarcare C5
in priza de incarcare C6.

» incarcati acumulatorul numai in conditiile respectrii
tuturor instructiunilor privind siguranta. Daca aceasta
nu este posibil, extrageti acumulatorul din suport si
incarcati-| intr-un loc adecvat. Cititi si respectati in acest
sens instructiunile de folosire ale acumulatorului.

Procesul de incarcare

Procesul de incarcare incepe de indata ce se realizeaza lega-
tura dintre incarcator si acumulator resp. priza de incarcare
de la bicicletd si reteaua de curent.

Indicatie: Procesul de incarcare este posibil numai daca tem-
peratura acumulatorului eBike se situeazd in domeniul tempe-
raturilor de incarcare admise.

Indicatie: in timpul procesului de incarcare, unitatea de pro-
pulsie se dezactiveaza.

Incarcarea acumulatorului este posibild cu sau fara compute-
rul de bord. Fara computerul de bord, procesul de incarcare
poate fi urmarit pe indicatorul nivelului de incarcare a acumu-
latorului.

Cu computerul de bord racordat, este conectata iluminarea
de fundal a display-ului,dar cu o intensitate luminoasa scazu-
ta, iar pe display apare ,,Charging/xx% charged*.
Computerul de bord poate fi scos in timpul procesului de in-
cdrcare, sau montat de abia dupa inceperea procesului de in-
cdrcare.

Starea de incdrcare este afisatd de indicatorul nivelului de n-
carcare aacumulatorului A3 de laacumulator si de bara de pe
computerul de bord.

In timpul incarcarii acumulatorului eBike la bicicletd, poate fi
incarcat si acumulatorul computerului de bord.

intimpul procesului de incarcare, LED-urile indicatorului nive-

lului de incércare A3 al acumulatorului lumineaza. Fiecare

LED care lumineaza continuu corespunde aproximativ unei in-

carcari de 20 % din capacitate. LED-ul care clipeste indicd in-

cdrcarea partitiei urmatoare de 20 %.

» Fiti precauti, atunci cand atingetiincarcatorul in timpul
procesului de incarcare. Purtati manusi de protectie.
Incarcitorul se poate incilzi puternic, in special in cazul
unor temperaturi ambiante ridicate.

Cand acumulatorul eBike s-a incarcat complet, LED-urile se

sting imediat iar computerul de bord se deconecteaza. Proce-

sul de incdrcare s-aincheiat. Prin apasarea tastei pornit-oprit

A4 aacumulatorului eBike, nivelul sdu de incarcare va fi afisat

timp de 3 secunde.

Bosch eBike Systems
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Decuplatiincarcatorul de la reteaua de curent si acumulatorul
de laincarcitor.

in momentul decuplarii acumulatorului de la incarcitor, acu-
mulatorul se deconecteaza automat.

Indicatie: Daca I-ati incarcat la bicicleta, dupd procesul de
incarcare, acoperiti cu grijd priza de incarcare C6 cu capacul
C7, pentru ca sa nu poata patrunde murdarie sau apa in
aceasta.

in cazulin care, dupaincdrcare, incarcatorul nu a fost decu-
plat de acumulator, incarcatorul se conecteaza din nou dupa
cateva secunde, verifica nivelul de incarcare aacumulatorului
si eventual reincepe procesul de incarcare.

Defectiuni - cauze si remedieri

Doua LED-uri clipesc la
acumulator.

adresati-va unui distribuitor
autorizat de biciclete

Trei LED-uri clipesc la
acumulator.

Acumulatorul este prea cal
sau prearece

Decuplati acumulatorul de la
incarcator, pana cand tempe-
ratura revine in domeniul ad-
mis al temperaturilor de in-
cdrcare.

Cuplati din nou acumulatorul
laincarcator numai dupa atin-
gerea temperaturii de incar-
care admise.
Nu este posibila incarcarea (niciun afisaj la acumulator)
Stecherul nu este introdus
corect
Bornele de contact ale acu-
mulatorului sunt murdare

verificati toate conexiunile

curatati cu grija bornele de
contact ale acumulatorului
priza, cablul sau incarcatorul Verificati tensiunea de la

defecte retea, predati incarcatorul
pentru verificare distribuito-
rului de biciclete

Acumulator defect adresati-va unui distribuitor

autorizat de biciclete

intretinere si service

intretinere si curitare

Daca incarcatorul se defecteaza, adresati-va unui distribuitor
autorizat de biciclete.

Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea
Pentru raspunsuri la intrebari legate de incarcator, adresati-
va unui distribuitor autorizat de biciclete.

Date de contact ale distribuitorilor autorizati de bicicle-
te.gasiti pe pagina de internet www.Bosch-ebike.com

Eliminare

incércitoarele, accesoriile si ambalajele trebuie directionate
catre o statie de revalorificare ecologica.

Nu aruncati incarcatoarele in gunoiul menajer!

Numai pentru térile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE

privind aparatele si echipamentele electrice
si electronice uzate si transpunerea sa in le-
gislatia nationald a fiecdrei tari, incarcdtoa-

rele scoase din uz trebuie colectate separat
sidirectionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Sub rezerva modificarilor.
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Bbnrapckn-1

LOsuratenex moayn Drive Unit/
boppos komntoTbp Intuvia

Yka3aHus 3a be3onacHa pabora

MpoueteTe BCHUKM yKa3aHus 3a 6esonacHa
pabora 1 3a nonssaue. [Tponycku npu cnas-
BaHETO Ha yKa3aHKATa 32 6€30MacHOCT, KaKTo
W Ha yKa3aH1ATa 3a N0N3BaHe, MOrar aa npe-
[M3BMKAT TOKOB Yap, NOXap W/Wiu TEXKH
TPaBMH.

CbXpaHaBaiiTe yka3aHuATa 3a 6e3onacHocT 1 3a pabota
cbC cHCTeMaTa 3a non3BaHe B 6baeLye.

M3non3BaHWAT B TOBa PbKOBOZCTBO 3a €KCMN0ATaLMA TEPMUH
«aKymynatopHa batepus» Ce 0THaCA KaKTo [j0 CTaHAapTHH
aKyMynaTopHu barepuu (akymynatopHu batepum cbc 3axBa-
Lyall MexaH13bM 3a pamata Ha BeNIoCHnesa), Taka 1 3a akymy-
naTopHu batepuu 3a baraxxHuka (C MexaH13bM 3a 3axBalyaHe
KbM DaraxHuKa).

» He oTBapsiiTe camu ABUratenHus mogyn. [iBurarentu-
AT MOAYN He H3UCKBA NOAABLPIKAHE H PEMOHTLT My
TpA6Ba Aa ce M3BbPLUBA CAMO OT KBaNU(ULIMPAHH TeX-
HULM ¥ CaMO NP1 U3NON3BaHe Ha OPUrMHANHK pe3epB-
HH yacTH. Taka ce OcHrypsBa 3ana3BaHe Ha besonacHocT-
Ta Ha ABMraTenHus mogyn. Npu HeoTOpM3MPaHo OTBapsHe
Ha ABUraTeNHWA MOAYN rapaHLMATa My 0Tnaja.

» BCHUKH KOMNOHEHTH, MOHTHPAHH Ha ABUraTENHNA MO-
AyN, ¥ BCHUKH APYTH KOMNOHEHTH Ha 3aBW)KBaHETO
eBike (Hanp. BepuXxHO Koneno, (hnaxew, Ha BEPHKHOTO
Koneno, neAanu) MoAar f1a ce 3aMeHAT CaMo C TAKUBa C
MAEHTHYHA KOHCTPYKLUA UK C KOMNOHEHTH, YTBbpAe-
HH OT NPOU3BOAUTENA HA BENOCUNeAa CMeLUanHo 3a
3apBuxBaHeto eBike. Taka gBuratentuaT Mogyn ce
npe/nassa oT NPEToBapBaHe W NOBPEXaaHe.

» UsBaxaaiiTe akymynatopHata 6atepus ot eBike, npe-
M a 3anoyHeTe KaKBHTO U Aa e fileiHocTH no eBike
(anp. npernepn, peMOHT, MOHTUPaHe, TEXHUUECKO 06-
cnyxBaHe, pabota no Bepurara u 1.H.), KOraTo TpaHc-
nopTupare Benocunepa ¢ aBToMo6un unu cbc camonet
WNH Koraro ro npubupare 3a cbxpaHeHue. CbluecTByBa
OMacHOCT OT HapaHsBaHe NPU HEBOMHO BK/IOUBAHE Ha CHC-
Temara eBike.

» Cucremara eBike moxe fja ce BKniouu, Koraro b6ytare
Hasag, eBike.

» [lonycka ce non3BaHeTo Ha hyHKLMUATA NOMOLL, NpH Oy-
TaHe/noAnomaraHe npu TpbreaHe camo npu GyTtaHe
unu npu noternsxe Ha eBikes. Ako npu nonseaxeTo Ha
(hyHKUMATa oMoy npu byTaHe/nognomaraHe npy Tpbrea-
He Konenata Ha eBikes He KOHTAKTYBaT CbC 3eMATA, Cb-
LLeCTBYBa ONACHOCT OT HAapaHABaHe.

» U3snon3BaiiTe camo opurMHanH1 akymynaTopHu bare-
puu Ha Bolw, KOUTO ca yTBbPAEHH OT NPOM3BOAMUTENA 3
nonssaHe ¢ Bawara cuctema eBike. [TonssaHeTo Ha fipy-
M aKyMynaTopHH baTepuu MoXe fia NPeAr3BUKa HapaHA-
BaHMA W OMacHOCT OT noxap. Mpu non3BaHe Ha Apyru aky-
MyNaTopHH batepuu prpma boL He HOCH OTFOBOPHOCT U
He noema rapaHums.

» B HMKaKbB Cly4ail He H3BbPLUBAIHTE H3MEHEHHS N0 CHC-
Temara eBike unu He MOHTHpaiiTe APYrH NPOAYKTH,
KOMTO BHXa 3acununu aelicteneto Ha Bawara cucrema
eBike. C ToBa kaTo NpaBnNo HaMansaBate AbNroTPakHoCT-
Ta Ha CUCTeMara M PUCKyBaTe [1a YBPEAUTE iBUraTeNHus
Mopyn 1 Benocunena. OCBeH TOBa CbLECTBYBa ONacHOCT
na By bbe 0TKa3aHo rapaHUMOHHO 06CIyXKBaHe Ha 3aKy-
nexua ot Bac Benocunes. Bcneactaue Ha HENPaBUIHOTO
non3BaHe Ha cUCTeMara 0CBeH ToBa 3acTpallasare Bata-
Ta 6@30NaCHOCT, KaKTO W Ta3u Ha PYTMTE YUaCTHULU B [1BU-
XEHWETO, U PUCKYBATE NPH Bb3HWKBaHe Ha MTT1, Abmxalyo
Ce Ha 3BbpLLIEHaTa MaHUNyNaLKs, f1a NOHECeTe ronemu
rnobu 1 4opH HakasaTenHa OTrOBOPHOCT.

» CnasBaiiTe BCHUKH HALMOHANHN 3aKOHOAATENHH H3H-
CKBaHMA OTHOCHO 10NyCKa U u3non3saHeto Ha eBikes.

» lpoueTteTe K cna3BaiiTe yka3aHuATa 3a 6esonacHocT u
3a nonseaHe B PbKOBOACTBOTO 32 €KCMNOATALMUA Ha
aKymynaTopHaTta 6atepusa u B pbKOBOACTBOTO 32 €KC-
nnoarauua Ha cuctemara eBikes.

Bosch eBike Systems
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Bbnrapckn-2

OnucaHKe Ha NMPoAYKTa U Bb3MOXX-
HOCTUTE MY

MpenHasHaueHue Ha ypeaa

[lBUratenHuaT Moayn e npeaHa3HaueH camo 3a 3a[BUXKBaHe Ha
eBikes 1 non3BaHeTo My 3a APYrH LIENH He Ce AoMyCKa.
Cwcremara eBike e npeHa3HaueHa 3a Non3BaHe Mo MbTULLA C
TBbpAA HacTUNKa. He ce Aonycka NON3BaHETO M 3a CbCTe3aHuA.

WU3o6pasenn enemenTH (BHXKTE CTpaHuua 2 - 3)

HomepupaHeTo Ha M306pa3eH1Te KOMMOHEHTH Ce OTHACA [0
(hUrypuTe Ha rpadhuHUTE CTPAHWLM B HAUANOTO HA PbKOBO-
CTBOTO.

BcHukun M30bpaseHm uacTi Ha BENOCUNEeAM OCBEH 3afiBIKBA-
s Mogyn, bOpLOBUS KOMMIOTBP, BK/. MOAYNa 3a ynpasne-
HWe, CeH30PbT 32 CKOPOCT U CbOTBETHUTE KPENEXHH eNeMeH-
TH Ca CXemMaTMuHu ¥ Morat npu Balwarta cuctema eBike pa ce
pasnuuasar.

1 ByTtoH Pexum Ha u30bpasnaBaHe «i»

ByToH 3a 0cBeTABaHe Ha Benocuneaa

Bopaos komnoTHP

Ckoba 3a 3axBalLaHe Ha bopaoBUA KOMMIOTLP

ByToH 3a BKOUBaHe 1 U3KMOUBaHe Ha GODD,OBMH
KOMMNIOTbP

ByToH «<RESET»

USB uHTepdeiic

lpennasHa kanauka Ha kynnyHra USB
[urateneH mogyn

10 Mogyn 3a ynpaBsneHue

11 ByToH Pexxum Ha M30bpassBaHe «i» Ha Moflyna 3a
ynpasnexue

12 ByToH 3a HamansBaHe Ha NoANOMaraHeTo/NpennucTBaHe
Hapony «=»

13 ByTOH 3a yBen1uaBaHe Ha NOANOMaraHeTo/MpenucTBaHe
Harope «+»

14 ByToH noAnoMaraHe npy Tpbreaxe/nomoLy npu bytaxe
«WALK»

15 3acTtonopsBaLl enemMeHT 3a 60pA0BHA KOMMIOTLP
16 3actonopsBaLy BUHT 32 60pLOBMA KOMMIOTHP

17 CeH3op 3a ckopocT

18 MarHuT 3a cnuuaTa Ha ceH3opa 3a CKOpoCT

oAb WN

O 00 ~N OO

U306pa3nBanu enemeHTH Ha HOPAOBHA KOMAIOTLP
a CumBoN 32 cTeneH Ha nofnomaraHe ot jBuratens
b CreneH Ha nognomarane
¢ CumBOn ocBeTneHne
d TekcroBo none
e [lone 3acToiHoCTH
f Taxometbp
g [penopbka 3a npefasKa: No-BUCOKA NPefaBka
h Mpenopbka 3a npeaaska: no-HUcKa Npefaska
i WHpukatop 3a akymynatopHata barepus

TexHuuecku AaHHHU
[lBurareneH mogyn Drive Unit Cruise
KatanoxeH Homep 0275007033
0275007 027
HomuHanHa npogbmxuten-
Ha MOLLIHOCT W 250
BbpTALY MOMEHT Ha 33~
BWXBALLWMA BaN, MaKC. Nm 60
HoMu1HanHo HanpexeHue V= 36
PaboteH TemneparypeH
[ManasoH °C -5...+40
TemnepartypeH AnanasoH
3a CbXpaHABaHe “C -10...+50
Bua 3amta IP 54 (3awuteH ot npo-
HWKBaHe Ha Npax 1 Ha
BOZIa NPU HanpbCKBaHe)
Maca, npuon. kg 4
[lBurareneH mogyn Drive Unit Speed
KatanoxeH Homep 0275007031
MouHocTt W 350
BbpTALY MOMEHT Ha 33~
BWXBALLWA BaN, MaKC. Nm 60
HoMu1HanHo HanpexeHue V= 36
PaboteH TemneparypeH
[lManasoH °C -5...+40
TemnepartypeH auanasoH
3a CbXpaHABaHe °C -10...+50
Bua 3amta IP 54 (3awuTeH ot npo-
HWKBaHe Ha Npax 1 Ha
BOZIa NPY HanpbCKBaHe)
Maca, npuon. kg 4
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bopAoB KOMNIOTLP Intuvia

KatanoxeH Homep 1270020909

3apAneH Tok Ha UHTEPhen-

ca USB, makc. mA 500

3apAnHO HanpexeHK e Ha

uHTepenca USB \ 5

PaboteH TemneparypeH

[I1anasoH °C -5...+40

TemneparypeH iManasoH

3a CbXpaHABaHe °C -10...+50

TemnepartypeH UHTepBan

Ha 3apexpaaHe °C 0..+40

Bua 3amta IP 54 (3awuteH ot npo-

HWKBaHE Ha Npax W Ha

BOZa NPU HanpbCKBaHe)

Maca, npubn. kg 0,15

Cucremarta eBike Ha boww u3nonssa FreeRTOS
(BvxTe www.freertos.org)

HoMuWHanHo HanpexeHWe V= 6
MouHoct

- lNpenHa ceetnuHa w 8,4
- 3a[Ha cBeTnHa W 0,6

* B 3aBMCMMOCT OT 3aKOHOBHTE perynaluy He ce 3axpaHBa oT akymyna-
TopHarta barepus Ha eBike BbB BCHukH cneuudnuHM 3a CbOTBETHATA
CTpaHa U3MbNHeHUs

MonTupaHe

MocTaBsAHe U U3BaXKAaHe Ha aKyMynaTopHaTa
barepua

3a MOHTMpaHe Ha akymynaTopHata batepus Ha eBike 1 3a fie-
MOHTHPaHe NpoyeTeTe 1 Ca3BanTe yKa3aHWATa B PbKOBOA-
CTBOTO 3a eKCN/0aTaLMA Ha akyMynaTopHara barepus.

MocTaBAHe M U3BaXAAHE HAa GOPAOBUA KOMNIOTBLP
(BuxrTe chur. A)

3anocraBsiHe Ha 0Op0BMA KOMMNIOTBP 3 ro BKapaiTe oTnpes

Hasag Bbpxy CTOMKaTa 4.

3a usBaxpgaHe Ha b0pA0BHA KOMMNIOTLP 3 HATUCHETE 3aCTo-

nopsBaLyua enemeHT 15 1 ro u3gbpnainTe Hanpeg ot

cTokara 4.

» Koraro octaearte eBike, u3aBaxpaiite 6opaosus kom-
noTHP.

Bb3MoXHO € ia ocurypute bopaosKua KOMMIOTLP CPeLLy HU3-

Ba)k[aHe OT CTOMKaTa. 3a LienTa AeMOHTUpaNTe cToiKata 4 ot

Kopm1noTo. MocTaBeTe H0PAOBUA KOMMIOTLP Ha CTOMKaTA.

HaswiiTe bnokupatums BuHT 16 (pe3ba M3, abmxuHa 8 mm)

0TA0NY B NPeaBUAEHHA 3a Lienta pe3boBu 0TBOP Ha CToMKaTa.

MoHTMpaiTe cToMkaTa OTHOBO Ha KOPMMNOTO.

Bbnrapckn-3

MpoBepka Ha ceH3opa 3a ckopocT (BuxTe chur. B)

CeH3opbT 3a ckopocT 17 ¥ MarHuTLT 3a cnyum 18 Tpabea fa
Ca MOHTMPAHK TaKa, e MarHUTbT Aa NPEMUHABA NOKPaK CeH-
30pa 3a CKOPOCT N0 BEAHbX Ha BCEKW 060pOT Ha KONENoTo Ha
PascToAHMe Han-Manko 5 mm 1 Hai-MHoro 17 mm.

YnbTBaHe: AKO pa3CcTOAHUETO Mexay CeH30pa 3a ckopocT 17
¥ MarHuTa 18 e TBbpie Manko U1 TBbpAe ronAMO UK ako
CeH30pbT 32 CKOPOCT 17 He e BKMTIOUEH NPaBMNHO, HAMA NOKa-
3aHuA Ha TaxomeTbpa f v 3aaBixBaHeTo eBike paboT B aBa-
PUEH PeXHUM.

B takbB cnyuai passuiTe BUHTA Ha MarHuTa 3a cnuuara 18 u
3aKpeneTe MarH1Ta KbM CnuuaTta Taka, ue Aa npeM1HaBa no-
Kpai MapKMpOBKaTa Ha CeH30pa 3a CKOPOCT Ha NPaBUNHOTO
pascTosiH1e. AKO 1 crief ToBa Ha TaxoMeTbpa f HAMa nokasa-
HWA, Mons, 0bbpHETE ce KbM 0TOPU3MPaH TbProBeL, Ha BENO-
cunegu.

Pabora c ypena

MyckaHe B ekcnnoarauus

CHCTEMHH H3UCKBaHHA

Cucremara eBike MoXe fia ce akTUBMpPA CaMo ako Ca U3Mb/He-

HW CNefHUTE NPeanocTaBKu:

- locTaBeHa e AOCTaTbUHO 3apefeHa akymMynatopHa bare-
pus (BIXTe PbKOBOACTBOTO 32 EKCM/I0ATALMA HA aKyMy/a-
TOpHarta batepus).

- boproBMAT KOMMIOTLP € NOCTaBEH NPABUHO Ha CTOMKaTa
(BuxTe «[MocTaBAHe 1 U3BaXAAHE Ha BOpOBUS KOMMIO-
Tbp», CTPaHuua bbnrapcku-3).

~ CeH30pbT 3a CKOPOCT & MOHTUPAH NPaBUIHO (BHXTE «[1po-
Bepka Ha CeH30pa 3a CKOPOCT», CTpaHuLa bbnrapcku—3).

BkniouBaHe 1 H3KNIOUBaHe Ha cucTemara eBike

3a BKnouBaKe Ha cucremara eBike pasnonarare cbc cnefHu-

T€ Bb3MOXHOCTH:

— AKO npy NOCTaBAHE Ha CTOHKaTa bOpAOBHAT KOMMIOTLP Be-
ue e BKMIoueH, cuctemara eBike ce BKNIOUBa aBTOMATUUHO.

- Mpu nocTaBeH HopAOB KOMMIOTLP M MOCTaBEeHa aKyMy/a-
TopHa batepusa eBike HaTUCHETE eHOKPATHO KpaTKOTpaK-
Ho byToHa 5 Ha bopAOBHA KOMMIOTBP.

- MMpunocraseH 6opaOB KOMMIOTbP HATUCHETE MYCKOBKA Npe-
KbCBau Ha akymynaropHara barepus eBike (BixTe pbkoBog-
CTBOTO 3a €KCN/0ATaLMA Ha aKyMynatopHara barepua).

3afBXKBAHETO Ce BK/IOUBA, KOraTo 3aBbpTUTE Nefanu1te

(c u3knoueHue Ha hyHKumMATa noMoLy Npu byTaHe, BUXTE
«BKtouBaHe 1 U3KNIoUBaHe Ha noMoLwTa npv byTawe/ nogno-
MaraHeTo Npu TpbrBaHe», CTpaHuLa bbarapcku->5). Molw-
HOCTTa Ha ABUraTens ce perynupa ot HaCTPOEHOTO HUBO Ha
nozinomaraxe Ha boppoBus KoMnioTbP. Mpy akTMBUPaHe Ha
cuCcTeMaTa Ha iucnnen 3a KpaTko ce NosBABA HAANUCLT
«Performance Line».

Bosch eBike Systems
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Bbnrapckn-4

Korato no Bpeme Ha [IBWXeHWe CpeTe fia BbPTUTE Nefanyre
WNKW KOraTto AoCTUrHeTe ckopocT 25/45 km/h, nognomaraseto
0T 3a[1BWKBaHETO Ha eBike ce M3KNiouBa. 3aaBHXBAHETO Ce
BK/I0YBA aBTOMATMUHO, KOTaTo 3aMoyHETe fja BbPTUTE Nefau-
Te OTHOBO MM KOraTo CKOpPOCTTa naaHe nof 25/45 km/h.

3a H3KnIouBaHe Ha cictemara eBike Mmarte cnefHuTe Bb3-

MOXHOCTH:

- HartucHete byToHa 3a BK/lOUBaHe U U3k/ouBaHe 5 Ha bop-
NIOBUsA KOMMIOTBP.

- W3knioueTe akymynatopHata batepus eBike ot HeltHuA ny-
CKOB NPeKbCBay (BIXTE PbKOBOACTBOTO 3a eKC/I0aTalLus
Ha akymynaropHara barepus).

- W3Banete 60pnoBKA KOMMIOTBP OT CTOMKATA.

Ako B npobmxeHre Ha npubn. 10 min 3aBUKBAHETO He Ce
BK/IOUM (Hanp. 3awoTo cuctemara eBike e HenoaBKxHa), 3a
necTeHe Ha eHeprus eBike ce U3knlouBa aBTOMATUUHO.

Moka3aHWA U HACTPOIHKK Ha 6OPAOBUA KOMNIOTLP

Enektpuuecko 3axpaHBaHe Ha 6opaoBuA KOMAIOTbLP

Korato 60pa0BHAT KOMMIOTbP € NOCTaBEH B CTOMKaTa 4, B CHC-
Temarta eBike e nocTaBeHa 4OCTaTbuHO 3apeaeHa akymyna-
TopHa batepus 1 eBike e BKnloueHa, bOpAOBMAT KOMNIOTbP Ce
3axpaHBa oT aKymynaTopHata barepus Ha eBike.

Ako 60op0BMAT KOMMIOTbP Obae U3BaaEH OT CTOMKaTa 4, 3a-
XPaHBaHETO My Ce U3BbPLLBA OT BrpafieHaTa B Hero akymyna-
TOpHa batepua. AKo Npu BKNKOUBaHe Ha H0pAOBUA KOMMIOTHP
BrpagieHata My akymynatopHa barepus e cnaba, 3a 3 s Ha iuC-
nnes ce noAeABa HaanucoT «Attach to bike» B TekcToBOTO NO-
ne d. Cnen ToBa 60pa0BMAT KOMMIOTBP OTHOBO CE U3KMIOUBA.

3a 3apexpaaHe Ha BrpafieHata akymynatopHa barepus nocta-
BeTe DOpA0BMA KOMMIOTHLP Ha cTonKaTa 4 (ako B eBike UMa
BK/IOUEHa 3apefieHa akyMynatopHa barepus). Bkniouete
akymynatopHara batepus Ha eBike oT HeitHMA nyckoB npe-
KbCBau (BIXTe PbKOBOACTBOTO 3a €KCMloaTaLya Ha akymyna-
TopHara barepus).

MoxeTe a 3apexpaate 60pAoBUA KOMMIOTLP CbLLO W Npe3
USB-uHTepderica. 3a Lenta oTBopeTe Kanaukata 8. C noaxo-
as USB kaben cebpxete USB-kynnyHra 7 Ha bopaosus
KOMMIOTbP CbC cTaHAaapTHO USB 3apAgHO YCTPOHCTBO MK €
USB uHTepdeiica Ha KOMNIOTbP (HanpexeHue 5 V MakcuMa-
neH 3apsaeH Tok 500 mA). BTekctoBoto none d Ha bopaosus
KOMMIOTbP Ce noaBABa HaanucbT «USB connected».

» Koraro HAma aa non3Barte eBike npogbnxurenHo Bpe-
Me, U3Baxpaiite 6opAaoBHA KOMNIOTLP OT CTOMHKaTa.
CbxpaHnBaiiTe 60pfoBKUA KOMMIOTBHP Ha CYX0 MACTO W NPH
CTaliHa Temneparypa. [lepuoanuHo 3apexaanTe akymyna-
TopHata barepua Ha bopAOBKA KOMMIOTBP.

BkniouBaHe U H3KNOUBaHe Ha 60pPA0BHA KOMNIOTBLP

3a BKnrouBaHe Ha bopaoBMA KOMMIOTbP HATUCHETE KPATKO-
TpaiHo byToHa 5. Ako BrpajieHata My batepus e 40CTaTbuHO
3apefeHa, bopaoBHAT KOMNIOTLP MOXE f1a Dbjie BKMIOUEH U
KOraTo He e NOCTaBeH Ha CToMKaTa.

3a u3KnruBaHe Ha bop0BMA KOMMIOTbP HaTUCHETE byToHa 5.

3anecTeHe Ha eHeprua ako bopOBUAT KOMMIOTHP He e NoCTa-
BEH Ha CTOMKaATa ¥ B NPOAbKeH!e Ha npubn. 1 min He bbae
HatucHar byToH, BOPAOBMAT KOMMIOTbP CE M3KNIOUBA aBTOMA-
THUHO.

WUnpukarop 3a akymynatopHara 6arepus

MHamMKaTopbT i NOKa3Ba CTeneHTa Ha 3apefeHoCcT Ha akyMyna-
TopHara batepus Ha eBike, He Ha BrpazieHata B 6opaoBus
KOMMIOTbP aKyMynatopHa batepus. CteneHTa Ha 3apefeHocT
Ha akymynaTopHara barepus Ha eBike Moxe cblLo Taka aa bb-
[i€ OTUETEHA W OT CBETOAMOAHUTE HAMKATOPH Ha camarta ba-
TepuA.

Ha uHamKatopa i Bceku enemMeHT Ha CUMBONa CbOTBETCTBA
npubn. Ha 20 % KanauuTet:

I AxymynaropHara barepus Ha eBike e sapenena Ha-
=" mamo.
] 1 AkymynartopHara barepua Ha eBike Tpabsa na ce
£ 3apeau.

1 CeTogvopwTe Ha MHANKaTOpa He cBeTAT. Kanauu-

| I—
TeTbT 3a NOMOLLHOTO 3a/IBUXXBaHE € U3pa3xofiBaH

1 33iBMXKBAHETO € U3KNIOUEHO NNaBHO. OCTaHaNWAT Kanauu-
TET Ce 3ana3Ba 3a 0CBETNIEHUETO W 3a HOPAOBUA KOMMIOTLP,
MHOMKATOPbT MUTa.

KanauutetbT Ha akymynatopHata batepus Ha eBike Lie CTUrHe
3a olue npubi. 2 uaca ocBeTNeHKe Ha Benocunesa. Npu ToBa
He Ce OTUMTaT IPYTM KOHCYMaTopH (Hanp. aBTOMaTUUHKTE
CKOPOCTH UNK 3apexaaHETO Ha BbHLLUHKM YCTPOKCTBA Npe3
USB-uHTepdeica).

Ako bopaoBMAT KOMMIOTLP BbAie U3BaJEH OT CToMKaTa 4, ce
3anasea NnocnefHo nokaseaHata CTeneH Ha 3apefeHocT Ha
aKymynatopHata barepus.

HactpoiiBaHe Ha HUBOTO Ha noANOMaraHe

C nomoLyta Ha ynpaBnsBaluusa Moayn 10 MoXeTe Aa HacTpou-
Te 710 KaKBa CTENeH 3a/1BUXXBaHETO Ha eBike e B4 nomara.
CreneHTa Ha noanomaraHe Moxe fia bbie NpoMeHsaHa no BcA-
KO BpeMe, CblL0 U N0 BPeME Ha IBUXEHHE.

YnbTBaHe: B 014€M1HM M3MbAHEHWUA € Bb3MOXHO CTeneHTa Ha
nognomaraHe Aia e npeaBapMTENHO 3ajafieHa M a He MoXe Aa
ce NpomeHs. Bb3aMOXHO e CblLo 1 Aa Ce Npeanarar no-Manbk
Bpoit cTeneHu Ha noinomaraHe T NOCOUYEHHTe B TOBA PbKO-
BOACTBO.
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HanuuHu ca Hal-MHOro CnefiHUTe HUBA Ha NoANoMaraHe:

- «OFF»: nomoliTa o1 1BUraTens e u3knioueta, eBike moxe
[1a ce kapa Kato 0BMKHOBEH Benocunes upes BbpTeHe Ha
nepanute.

- «ECO»: oce3aeMo nognomaraHe C MakCHManHa eexkTue-
HOCT, 3a MaKCHManeH npober

- «TOUR»: paBHOMepPHO nognomarate, 3a 061uKonku ¢ ro-
nam npober

~ «SPORT»: UHTEH3WBHO NOANOMaraHe, 3a CNOPTHO KapaHe
M0 Xb/IMMCTH TEPEHM, KAKTO M 3a NPUABKMXBAHE B rpafa

- «TURBO»: MakcMManHo noanomaraHe, BKNOUUTENHO W
npu 6bp30 BbPTEHE Ha NeaanuTe, 3a CNOPTHO KapaHe

3a yBenuuaBaHe Ha HYBOTO Ha NOANOMaraHe HaTMcHeTe y-

TOHWTE «+» 13 HEKONKOKPATHO, [1OKATO Ha MoAyNa 3a ynpa-

BieHH1e B noneTo b ce noABy XenaHoTo HUBO Ha noanomara-

He, 32 HaMansABaHe — CbOTBETHO byTOHa «=» 12.

HacTpoeHaTa MOLWHOCT Ha iBMraTens ce M30bpassBa B none-

T0 2. MakcManHata MOLLHOCT Ha iBUraTeNns 3aBuUCH OT U3bpa-

HOTO HMBO Ha NOfNOMaraHe.

HuBo Ha nognomaraxe dakrop Ha nognomaraxe*
(BepuxHo 3aaBHKBaHE)

«ECO» 50 %

«TOUR» 120%

«SPORT» 190 %

«TURBO» 275 %

*[pK OTAENHHTE M3MbNHEHNA MOLHOCTTA Ha ABUTATENA MOXE Aa Ce
pasnuuasa.

Ako bopaoBMAT KOMMIOTLP bb/ie U3BaJEH OT CToMKaTa 4, ce

3anassa nocnegHo VI306paSFIBaHOTO HWUBO Ha noanomaraHe,
MoneTo a 3a MOLLHOCTTa Ha ABMraTena oCtaBa NPasHo.

BkniouBaHe M U3KNIOUBaHEe Ha NoMoLyTa Npy byTane/
noAnomaraHeTo npu TpbreaHe

Mpw Bap1aHTa Speed nomoLwTa npu byTaHe Moxe Aa ce 13-
M0N3Ba M KaTo NofiioMaraxe npu Tpbreaxe. MognomaraHeTo
NpY TPbrBaHe ce u3kmiousa npu 18 km/h.

Momotita npu byTaHe/nognomaraHeTo NpM TPbreaHe YNecHs-
Ba byTaHeTo, pecn. noternaHeTo. CKOpoCTTa Ha Te3n (yHK-
L{M 3aBUCH OT M30paHaTa NpeaBKa 1 B 3aBUCUMOCT OT U3-
MbAHEHUETO MOXe [1a JOCTUTHE Hal-MHoro 6 km/h, pecn.

18 km/h. KonkoTto no-Hucka e npefaskara, ToNKoBa no-man-
Ka e CKOpOCTTa NPH Taau YHKLMA (MPK MbIHA MOLLHOCT).

» [lonycka ce non3BaHeTo Ha hyHKLMATA NOMOLY NpH by-
TaHe/nognomaraxe npu TpbrBaHe camo nNpu byTaHe Ha
Benocunepa, pecn. noternAaxe. AKO Npy nNon3Baxe Ha
(hyHKLMATA NoMoLL Npu byTaHe Konenara Ha Benocunesna
He KOHTAKTYBaT CbC 3eMATa, CbLLECTBYBA OMACHOCT OT Ha-
paHABaHe.

3a BKMOUBaHe Ha NoMoLLTa Npy byTaHe/nognomaraHeTo npu

TPbrBaHe HaTUcHeTe W 3appbxTe byToHa « WALK» 14 Ha ynpa-

BNABaLLMA MoAyn. 3aABMXKBaHETO Ha eBike ce BKntouBa.

Bbnrapckn-5

MomolwTa Npu byTaHe/nofnNOMaraHeTo Npy TPbrBaHe Ce ua-

KNIoUBa, ako bbjie M3Mb/HEHO €[HO OT CefHUTE YCNOBUA:

- ortnycHete bytoHa « WALK» 14,

- Konenata Ha eBike ce bnokupar (Hanp. npu 3afiencTBaHe
Ha CMiMpauKuTe WK NPX NoNafiaHe Ha NPenaTcTBue),

- CKOpOCTTa HaxBbpnu 6/18 km/h.

BkniouBaHe M M3KNOUBaHe Ha OCBETNEHHETO Ha
Benocunepa

B v3nbnHeH1eTo, npu KOETo 0CBETNEHUETO Ha BENOCHNeaa ce
ocurypsea oT cuctemara eBike, ot bopoBua komnioTbp ¢ by-
TOHa 2 Morat Aia 6baar BKNIOUEHH U U3KNIOUEHN E[HOBPEMEH-
HO NpefHaTa 1 3afiHaTa CBETNIMHHU.

MpW BKNtOUBaHE Ha OCBETNIEHMETO 3a NpKbN. 1 cekyHaa B Tek-
ctoBoTo none d ce noABABa HapnucbT «Light ony, a npu 13-
kniousaHe «Light off». [pu BkNloueHo ocBeTneHKe ce 13o-
bpa3fBa CUMBONBT €.

BKoUBAHETO W U3KTIOUBAHETO HA OCBETNIEHUETO HA BENOCH-
nena HAMAT Bpb3Ka C OCBETNEHUETO Ha AUCNNeA Ha 60pD,OBVIH
KOMMNIOTBP.

BapwuaHT Speed: pu T031 Bap1aHT e NpeaBHAEHO NOCTOAH-
HO BKMIOUBaHe Ha 0CBETNEeHMeTo. KoraTto BKNtounTe cucTeMa-
T1a eBike (BvxTe «BKniouBaHe 1 U3KNIOUBAHE Ha cucTeMaTa
eBike», cTpaHvua bbnrapcku - 3), ce BKNousa 1 0CBeT/E-
HWeTo. OCBETNIEHWETO Ha BeNlocunesa He Moxe fia bbae 13-
KMOUEHO ¢ byToHa 2.

YKasarenu 3a CKOPOCTTa M Pa3CTOAHUETO

B noneto TaxomeTnp f ce nokassa BUHar Tekylara CKOpocT.

B noneto chyHkumua (kombuHauus oT noneto 3a TekcT d 1 no-

NETO 3a CTOMHOCT &) MOXeTe fia M3bepeTe CNefHUTE hyHKUMK:

- «Clock»: uacoBHUKbLT NOKa3Ba TEKYLLOTO BpeMe

- «Max. speed»: Hal-BUCOKaTa CKOPOCT OT NOCNEAHOTO Hy-
nvMpaHe Ha bopoBHA KOMMIOTBP

- «Avg. speed»: cpefiHa CKOPOCT OT NOCNEAHOTO HYNMPaHe
Ha 6opaoBMA KOMMIOTLP

- «Trip time»: BpemMeTo 3a MbTyBaHe 0T NOCNEAHOTO HyNMpa-
He Ha bopaoBMA KOMMIOTBP

- «Range»: npefinonaraeMo pascTosHue, KOETO MOXe Aia ce
M3MMHE C HAIMUHHNA KanauuTeT Ha akyMynaTopHara bare-
pus (Npy 3anasBalLy ce yCNoBH, KaTo CTeneHTa Ha Noano-
MaraHe, Npochria Ha TPaceTo U T.H.)

- «Odometer»: pa3cTosHu1e, U3MuHaro ¢ eBike (He Moxe aa
ce Hynupa)

- «Trip distance»: pascTosH1e, U3MUHATO OT NOCNEAHOTO
Hyn1paHe Ha bOpAOBMA KOMMIOTBP

3a cMAHa Ha peXxuMa Ha M30bpasfBaHe HaTHCHETe HeKON-

KokpaTHo byToHa «i» 1 Ha bopaoBKA KoMNIOTLP UNK ByTOHa

«i» 11 10KaTO B NMOMETO CE NOKaXe XKenaHara yHKLus.

3a HynupaHe Ha «Trip distance», «Trip time» 1

«Avg. speed» npeBKntoueTe 40 CbOTBETHATA PYHKLNA U CER

TOBa HaTUCHeTe M 3aApbxTe byToHa «RESET» 6, 10KaTO NoKa-

3aHueTo ce Hynupa. C ToBa ce HyNMpaT W CTOMHOCTUTE Ha ApY-

ruTe ABa bposua.

Bosch eBike Systems
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Bbnrapckn-6

3a HynupaHe Ha «Max. speed» npeBknoueTe A0 yHKLMATA
1 Cnep TOBa HaTUCHeTe W 3aapbixkTe byToHa «RESET» 6, foka-
TO CTOWHOCTTA C€ HyNupa.

3a HynupaHe Ha «Range» npeBktoueTe 10 PYHKLMATA U
Cnep TOBa HaTUCHETe W 3aapbxTe byToHa «RESET» 6, lokaTo
NOKa3aHKETO Ce Bb3CTAaHOBH [10 CTOWHOCTTA, HACTPOEHa B 3a-
BOZIa IPOU3BOAMTEN.

Korato 60poBHAT KOMNOTbP Obae U3BafieH OT CToMKaTa 4,
BCHMUKHM CTOMHOCTH Ce 3ana3Bar U Morar fja 6baat u3obpasaea-
HU NO-HaTaTbK.

nOKa3BaHe/HaCTp0ﬁBaHe Ha OCHOBHH NapaMeTpu
lNoka3BaHeTo M NPOMsAHATa Ha 0CHOBHU HACTPOWKM € Bb3MOX-
Ha HE3aBMCUMO OT TOBa Aianu 60pﬂ08|/|ﬂ KOMMIOTbP € nocTa-
BEH Ha CToMKaTta 4 Unu He.

3a Jja Bnesete B MEHIOTO OCHOBHM HACTPOWKK, HaTUCHETE 1
3a/1pbXTe eaHoBPeMeHHO byToHa «RESET» 6 v byToHa «in 1,
[0KaTo B TEKCTOBOTO MONE Ce NosBM HaanucoT d
«Configuration».

3a cMAHa Ha HaCTPOMBaHMA NapaMeTbp HAaTUCHETE HeKoN-
KOKpaTHO byToHa «i» 1 Ha 6OpAOBHsA KOMMIOTLP, LOKATO Ce
MOKaXe XenaHus napameTsp. Ako bopAoBUAT KOMMIOTLP €
NoCTaBeH B cToMKaTa 4, MOXeTe fia Hatuckare M byToHa «in 11
Ha MoJiyna 3a ynpaeneHue.

3a ja npomeHuTe U3bpaHNA NnapaMeTbp HaTUCKakTe 3a Ha-
MansBaHe, pecr. npenucTBaxe Hagony bytoHa 5 o noneto
«-»aa3ayBennuaBaHe, pecr. Npen1cTBaHe Harope byToHa 3a
OCBETNEHNETO 2 10 NONETO «+».

Ao 60poOBHAT KOMMIOTLP € NOCTaBeH B CTONKaTa 4, NPOMS-
HaTa MOXe Aia CTaBa 1 ¢ byToH!Te «=» 12, pecn. «+» 13 Ha
MoZyna 3a ynpasneHue.

3a Aa u3nesete, Kato 3anuiueTe NpOMeHeHaTa CTONHOCT Ha
napametbpa, HatucHete bytoHa «RESET» 6 3a 3 s.

U306pa3nBanu kopoBe 3a rpeluka

EnemeHTuTe Ha cucTemara eBike ce npoBepABaT NoCToAHHO
aBToMat1uHo. Ako bbfie ycTaHOBEHa rpelLka, CbOTBETHUAT
KOZ, Ha rpeLLKa ce U3NuUCBa B TeKCToBoTo none d.

HatucHeTte npouaBoneH byToH Ha bopoBUs KOMNIOTEP 3 UnK
Ha Moglyna 3a ynpaenetue 10, 3a fla ce BbpHeTe KbM M3bpa-
HWA PEXWM Ha M30bpa3siBaHe.

B MEHIOTO OCHOBHM HACTPOMKM MOXETE fa NPOMEHATE Crefl-

HWUTE NapameTpy:

- «Clock»: MmoxeTe fja BbBefeTe TEKYLLOTO Bpeme. poabn-
XMTENHOTO HaTUCKaHe Ha bYTOHWMTE 3a NpOMSAHa yBenuua-
Ba CKOPOCTTa Ha U3MEHeHHe Ha uaca.

- «Wheel circum.»: MoxeTe fia U3MEHWUTE HAaCTPOEHaTa OT
NPOM3BOAUTENA CTOMHOCT C +5 %. To31 napameTbp ce no-
Ka3Ba caMo ako 60pJ0BHAT KOMMIOTbP € NOCTaBEH Ha CTON-
Kata.

- «English»: MoxeTe 1a npOMEHUTE €31Ka Ha TEKCTOBHTE
noneta. MoxeTe fja U3bupare Mexay HEMCKH, aHTIUIACKK,
(hPEHCKHM, UCMIAHCKH, UTANMAHCKK, XONaHACKM W 1aTCKH.

- «Unit km/mi»: moxeTe na usbeperte eauHMLaTa 3a pas-
CTOAHWE M CKOPOCT — KWIIOMETbP UIK MUNIA.

- «Time format»: TekylmaT uac Moxe fa ce U30bpassBa B
12-uacos chopmart unu 24-uacos opmar.

- «Shift recom. on/off»: MoxeTe fia BKNIOUMTE MK U3KMIO-
UuTe yKasaHWATa 3a NPenopbunTeNHa NpeaaBka.

- «Power-on hours»: [Toka3ea 0611070 Bpeme Ha paboTa Ha
eBike (He Moxe f1a bbaie NpoMeHsAHo)

- «Displ. vx.x.x.x»: ToBa e codpTyepHaTa BepCcHA Ha aucrnes.

- «DU vx.x.x.Xx»: ToBa € co(hTyepHaTa BEpCHA Ha 33[1BUXBa-
s Mogyn. To3n napameTbp ce Nokasea camo ako boppo-
BWAT KOMMIOTbP € NOCTaBeH Ha CToWKaTa.

- «Bat vx.x.x.X»: ToBa e codpTyepHaTa BepCcHA Ha akymyna-
TopHata barepus. To3u NapameTbp Ce NoKa3Ba caMo ako
60pIOBMAT KOMMIOTBP € NOCTABEH Ha CTOMKaTa.

B 3aBMCHMOCT OT BMA Ha rpelLKaTa e Bb3MOXKHO aBTOMaTHy-

HOTO U3K/IOUBAHE Ha 3af1BUKBaHETO. [pofbMKaBaHETO Ha

nbTyBaHeTo 6e3 NOMOLLTa Ha 33[BUKBAHETO 0baue e Bb3MOX-

HO BuHaru. Mpeau cnefBatuy nbtyBanua eBike Tpabsa aa bb-

[ie npernefaxa.

» OcraBeTe NpoBepKaTta H PeMOHTLT Aa 6baat u3BbpLIe-
HH OT OTOPU3NPaAH CEPBH3 3a BENOCHNeau.

Kop Mpuunna OTtcTpaHABaHe

410 EnutHunu noseue byToHun Habopposusa lMposepeTe fanu 6yToHu ca bnokupaHu, Hanp. BCNEACTBUE Ha 3aMbpCA-
KOMMIOTbP ca bnoKMpaHHu. BaHusA. [p1 HeOBXOAMMOCT MouncTeTe bYTOHHTE.

414 KomyHuKaLuoHeH npobnem Ha [TpoBepeTe BPb3K1Te M CbeAUHEHHUATA
MoAayna 3a ynpaBneHue

418 EnuHununoseue byTonn Hamoaynasa [MposepeTe fanu byToHM ca bnoKMpaHH, Hanp. BCEACTBUE Ha

ynpaenexue ca bnokupaxu.

3ambpcABaHus. Mpu HeobXxoMMOCT NouncTeTe 6yTOHVITe.

422 KoMyHHKaLuoHeH npobriem Ha
MOflyNna 3a 33iBUXXBaHe

[TpoBepeTe Bpb3KMUTE U ChbeAMHEHUATA
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Kop Mpuunna OtcTpaHABaHe
423 KoMyHH1KaLMOHeH Npobnem Ha poBepeTe Bpb3KMUTE M ChbeAMHEHUATA
aKymynaropHara batepus Ha eBike
424 KomyHuKaluoHeH npobnem mexay  poBepeTe Bpb3K1Te M CbeMHEHUATA
MOAYNHUTE Ha cucTeEMaTa
426 NOCTOAHHA BbTPELLHA rpeLuka Pectaptupalite cucTemara. Ako npobnembT ocTaHe, ce CBbpXKeTe
¢ Bawus toprosel; Ha bou eBike.
430 BbTpeLlUHaTa akymMynaTtopHa batepus  3apefeTe O0paoBHA KOMMIOTLP (MOCTaBETE O Ha CTOMKATa UK upe3
Ha bop10BKMA KOMMIOTbP e u3ToleHa  USB-uHTepderica)
440 BbTPELLHA rpeLuka Ha 3afBMXBalMA  PectapTupaiTe cucTemata. Ako npobnembT ocTaHe, Ce CBbpXKETe
moayn ¢ Bawua toprosel; Ha bou eBike.
450 codhTyepHa rpeLuka Pectaptupalite cuctemara. Ako npobnemsT ocTaHe, ce CBbpKeTe
¢ Bawua tbproset; Ha bow eBike.
490 BbTPELUHA rpelLka Ha bopaoBus 3aHeceTe HOpAOBMA KOMMIOTHP 32 IPOBEPKA B OTOPU3MPAH CEPBU3
KOMMIOTbP
500 BbTPELLHA rpeLLKa Ha PecrapTupaite cuctemata. Ako npobnemMbT ocTaHe, Ce CBbPXKETE
3aiBMXBALLMA MOZYN ¢ Bawus toprosel Ha bow eBike.
502 rpeLuKa B OCBETNIEHHETO HA [poBepeTe 0CBETNIEHMETO W 3axpaHBalLTe kKabenu. PectapTupaiTe
Benocuneaa cucTemata. Ako npobnembT ocTaHe, Ce CBbPIKETE ¢ Baluua Thprosel,
Ha bow eBike.
503 rpeLLKa B CEH30pa 3a CKOPOCT PecrapTupaitte cuctemata. Ako npobneMbT ocTaHe, Ce CBbpPXKETE
¢ Bawusa toprosel Ha bow eBike.
510 BbTPELLHA rpeLlKa Ha CeH3opa Pectaptupalite cucTemara. Ako npobnembT ocTaHe, ce CBbpXKeTe
¢ Bawus toprosel; Ha bou eBike.
511 BbTPELUHA rpellKa Ha 3aBMxXBalMA  PecTapTupaiTe cucTemara. AKO npobnembT 0CTaHe, Ce CBbpXKeTe
momyn ¢ Bawwua topro.el, Ha boww eBike.
530 rpeLLka B akymynatopHata batepua  Mskniouete cuctemata eBike, u3BagieTe akymynatopHata batepus u A no-

CTaBeTe 0THOBO. PecTapTupaitte cuctemata. AKo npobnembT ocTaHe, ce
CBbpXeTe ¢ Balwmsa Tbprosel Ha bow eBike.

531 l'peLuka B KOHUrypauusta Pecraptupaiite cuctemara. Ako npobnemsT ocTaHe, ce CBbpXxeTe
¢ Bawus toprosel; Ha bou eBike.
540 npobnem ¢ Temneparypara Cuctemara eBike e U3BbH JONYCTUMUA TEMNEPaTyPEeH AuanasoH. Uaknto-

uete eBike 1 U3uakanTe 3aABUKBALLMAT MOZYN [a Ce 3arpee UK ia ce OX-
Nafy [0 [oMyCTUMUA TeMnepaTypeH A1anasoH. PectaptupaitTe cuctema-
T1a. Ako NpobnembT ocTaHe, ce CBbpXeTe ¢ Baluua Tbpro.el, Ha bow eBike.

550 YCTAHOBEH € HefonyCTUM M3kniouete KoHCymaTopa. PecTapTupalite cuctemara. Ako npobnembt
KOHCymarop. 0CTaHe, ce cBbpxeTe ¢ Bawws Topro.el, Ha bow eBike.
602 BbTPELLHA rpeLLKa B akyMynaTopHata MaknioueTe 3apsgHOTO YCTPOMCTBO OT akyMynatopHara batepus. Ctap-

barepus no Bpeme Ha 3apexaaHe TUpaWTe 0THOBO cucTeMarta eBike. BknioueTe 3apsHOTO YCTPOICTBO.
AKo NpobnembT 0CTaHe, ce CBbpxeTe ¢ Baluna Toprosel, Ha bow eBike.

602 BbTpELLHA rpeLLka Ha akyMynaTopHata PectapTupaitTe cuctemara. Ako npobnembT ocTaHe, ce CBbpXeTe
barepun ¢ Bawwua topro.el, Ha bow eBike.

603 BbTPELLHA rPeLlka Ha akyMynaTopHata PecTapTupaiTe cuctemara. AKo npobnembT ocTaHe, ce CBbpxeTe
barepua ¢ Bawua toprosel; Ha bou eBike.

605 TemnepatypHa rpeiuka Cucremara eBike e #3BbH fONYCTUMUA TEMNEPATYPEH iWanasoH. Haknio-
Ha akymynaTopHara barepus uete eBike 1 M3uakaiTe 33BIXBALLMAT MOAYN 1A CE 3arpee Wnu Aa ce ox-

Nagu 4o AoNyCTUMUA TeMNepaTypeH inanasoH. PectaptupaiTe cuctema-
Ta. AKO NpobnembT ocTaHe, ce cBbpxeTe ¢ Baluua Tbprosetl| Ha bow eBike.

Bosch eBike Systems 0276001 SPI|(19.2.15)
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Kop Mpuunna
605 TemnepatypHa rpeluka Ha akymyna-

OtcTpaHABaHe
Makntouete 3apAAHOTO YCTPOMCTBO OT akyMynaTopHata barepus. U3ua-

TopHata barepua no Bpeme Ha 3apex- KaiTe akymynatopHara 6atepus aa ce oxnaau. Ako npobnembT ocTaHe,

faHe ce cBbpXeTe ¢ Balwma Tbproeed Ha bow eBike.

606 BbHLLUHA rpeLlika Ha akymynatopHata  [poBepeTe kabenute. PectapTupalite cuctemara. Ako npobnembt

barepun 0CTaHe, ce cBbpxeTe ¢ Bawws Topro.el, Ha bow eBike.

610 HenpaBUIHO HAaNpeXeHH e Ha akyMy-  PecTapTupaiTe cucTemara. AKo npobnembT 0CTaHe, Ce CBbpXKeTe

natopHata barepus ¢ Bawwn Tepro.el, Ha bow eBike.

620 nedeKT Ha 3apsAaHOTO YCTPOHCTBO 3ameHeTe 3apAAHOTO yCTpoicTBo. CBbpXeTe ce ¢ Bawwua Tbprosel
3a eBike.

640 BbTPELLHA rPeLLKa HaakymynaTopHara PectaptupaiTe cucTemata. Ako npobnembT ocTaHe, Ce CBbPXKETE

batepus ¢ Bawusa toprosel; Ha bow eBike.

655 rpeluka B akymynaTtopHara batepus  MaknioueTe cuctemarta eBike. M3BapeTe akymynatopHarta batepus v a
nocraBeTe OTHOBO. PectapTupaiite cuctemara. Ako npobnembT ocTaHe,
ce cBbpxeTe ¢ Bawwmsa Tbproset Ha bow eBike.

656 rpeLlka BbB BepcuATa Ha coptyepa  CebpxeTe ce ¢ Balums Tbprosel 3a eBike, KOWTO 1a M3BbPLLK

0bHoBABaHe Ha codhTyepa.

HAMA WH(OP- BbTPELLHA rpeLuka Ha bopaosus
Mauua KOMMIOTbP

PecrapTupaitte cuctemarta eBike upes u3knouBaHe U BKIOUBAHE.

3axpaHBaHe Ha BbHWHKU USB-ycTpoicTBa
o1 USB-untepdeiica

Upe3s USB-uHTepdeica Morar fja bbar 3axpaHBaHH noseue-
TO YCTPOMCTBA, KOMTO Ca NPOEKTUPaHH 3a ToBa (Hanp. Morar
J1a ce 3apexaaT MobunHu Tenedonn).

3a 1a bbae 3apexaaHeTo BbAMOXHO, € Heobxoaumo bopao-
BMAT KOMMIOTBP [1a € NOCTaBEH W aKyMynaTopHata batepus aa
1Ma [LOCTaTbUHO Kanauurer.

OTBOpeTe NpeanasHata kanauka 8 Ha USB-uHTepdelica Ha
bopnosua kommioTbp. CBbpxeTe USB-uHTEpdhenca Ha BbHLL-
HOTO YCTPOMCTBO Cbe cTaHaapTeH Micro A/Micro B USB-2.0-
Kkaben ¢ USB-kyn/yHra 7 Ha bopaoBus komnioTbp. M3nonssa-
HETO Ha HecTaHaapTHY USB-kabenu unu koMbuHauus ot Ka-
ben v ananTep Moxe Aa Npean3BMKa noBpeaa Ha bopaosus
KOMMIOTbP.

MonesHu cbBeTH NPH NbTyBaHe CbC CUCTEMATA
eBike

Kora pabotu 3agBuxBaHeTo Ha eBike?

3aaBvXBaHeTo BY noanomara, korato BbpTHTe nefanute. Kora-
TO He BbPTUTE NEeflanuTe, 33ABUKBAHETO Ha paboTh. MolHocTTa
Ha ABMraTensa 3aBUCH OT CMNaTa, C KOATO HaTUCKaTe Nefanure.
Ako npunarate Ma/ka cuna, noMoLLTa OT eNeKTpofBUratens
LLie € No-Marnka, 0TKONKOTO, ako NpuAarate ronama cuna. Toea
He 3aBMCH OT U36pPaHOTO HUBO Ha MOMOLL.

3aaBMKBaHeTo Ha eBike ce M3KMiouBa aBTOMATMUHO MPH CKO-
pocT Hap 25/45 km/h. Ako ckopocTTa naaHe nog

25/45 km/h, 3anBHXBaHeTO e HaNWUYHO OTHOBO.
M3knioueHue e yHKLMATA oMol npu byTaHe, npu KOATO
eBike ce byTa c orpaHuueHa ckopocT be3 BbpTeHe Ha neaanu-

Te . Mpy Non3BaHeTo Ha noMoLTa npu bytaHe e Bb3MOXHO ne-
[JanuTe Aa ce 3aBbprar.

MoxeTe no BCAKO BpeMe fia kaparte eBike kato 0bMKHOBEH Be-
nocunen bes noanomaraHe ot 3afBWXBAHETO, KaTo UK U3KITO-
unte cuctemarta eBike, unu usbeperte HUBO Ha nomolL, «OFFx».
CbLLOTO Ce OTHACA W MPH U3TOLLIEHA aKyMynaTopHa batepus.

B3aumopeicTeue Ha cuctemara eBike ¢ npegaekute
CbLL0 ¥ Npu 3a1BKXBaHE ¢ eBike nonaeate npefaBKuTe Kato
npu 00MKHOBEH BenocKnen (3a LenTa cnassanTe yKasaHuaTa
B PbKOBO/ICTBOTO 3a eKcrnoarauus Ha Batara eBike).
HesaBMCMMO OT BUAA Ha CKOPOCTUTE € NPENOPbUNTENHO MO
BPEMe Ha NPEBK/IOUBAHE KPATKOTPAMHO Aa HaManuTe yCunu-
€T0 BbpXy Neaanute. Taka ce ynecHaBa NpeBKNYBAHETO U Ce
HaMmansBa M3HOCBAHETO Ha 3a[iBUXBALLMUTE eNEMEHTH.

Upes n3bopa Ha NoAxoAALLa NpeaaBKka Npu eaHaKBK YCUIKA
MOJKETE [1a YBENMUKUTE CKOPOCTTa M npobera.

3artoBa cnefBaiTe ykasaHuATa 3a M3bop Ha npefaBka, KOUTO
Ce Noka3Bar Ha aucnnen B nonetara g v h. Ako ce nosBsu cum-
BO/TLT 8, TPAOBA A1 NPEBKIOUNTE Ha MO-BMCOKA CKOPOCT C NO-
baBHO BbpTeHe Ha nefanuTe. Ako ce nosBK cUMBONLT h, Tpsb-
Ba 12 NPEBKIIOUMTE Ha NMO-HUCKA CKOPOCT C Mo-6bp30 BbpTe-
HE Ha nefanute.

HaTtpynBaHe Ha npbB ONUT

lMpenopbyBa ce Aa U3BbPLLIMTE MbPBOHAUYANHOTO CH 3aM03Ha-
BaHe ¢ eBike Ha HeOXMBEHH TPaceTa M yNULM.

M3npobBaiite pa3nuuHK HUBa Ha nomoll. KoraTo ce nouys-
CTBaTe CUrypHH ¢ eBike, MOXeTe a yuacTBaTe B IBUKEHHETO,
KaKTo C 0OMKHOBEH Benocunes.

Mpenu Aa NpeanpUeMeTe AbArv 1 0TTOBOPHM MbTyBaHMS, 13-
npobBaitte npobera Ha Bawwara eBike npu pasnuunu ycnosua.
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dakropu, BnusAeLy BbpXy npobera

MpobersT ce BUsie OT MHOTO (hakTopu, Hanpumep:

— HMBOTO Ha nomoLl,

- yMeHHeTo 3a U3bop Ha NpefaBka,

— BMA Ha TYMUTE, HANATAHETO Ha ryMKTE,

— Bb3PACT U CbCTOAAHME HA aKyMynaTopHara batepus,

— NPOUN Ha TPACeTO (M3KauBaHMA) U HACTM/IKA Ha TPACETO,

— Ha/JMuMEeTO Ha HACPELLEH/MOMbTEH BATbP U OKOMHATA TeM-
neparypa,

- Macarta Ha eBike, Benocunepucta 1 baraxa.

3aToBa He € Bb3MOXHO NPEAM W N0 BPEME Ha MbTYBaHETO NPO-

berbT 1a bbae npeackasaH TOUHo. Bee nak Baxar cnegHuTe

0bwwu npasuna:

- [p1 egHaKBa MOLLHOCT Ha iBUraTens Ha eBike: Konkoto
no-Manko cuna TpabBa aa npunarare, 3a 4a AOCTUIHETE on-
pefenex CKopocT (Hanp. upes ONTMManHo U3Non3BaHe Ha
npefaBKKUTE), TONKOBA M0-ManKo eHeprua Lie U3pasxofsa
3a[1BUXKBaHeTO Ha eBike 1 TonkoBa No-ronam Le e npobe-
IbT C €[1HO 3apexiaHe Ha akyMynaTopHarta batepus.

— KonkoTo no-BMCOKO € HUBOTO Ha noanomMaraHe npu eqHak-
BW APYTH YCNOBMA, TONKOBA NO-MaNbK € NpobersT.

T'puxnuBo oTHoWeHKe kbM eBike

CbobpasfBaliTe ce C TeMnepaTypHuUTe UHTEPBaNK 3a pabota u
3a CbXpaHeHue Ha moaynute Ha eBike. MNpeanaseaiiTte 3aa-
BUXXBaLLMA MOAYN, BOpAOBUSA KOMMIOTbP U aKyMynaTopHara
batepua OT eKCTPEMHH TeMnepaTypy (Hanp. BCNeacTBue Ha
CUNHK CITbHUEBH NTbum He3 CbOTBETHOTO OXNaxaaHe). Komno-
HeHTUTe (0cobeHo akyMynaTopHarta batepusa) morar ia bbaar
NOBPEAEHH OT eKCTPEMHHU TeMMepaTypH.

MopabpxaHe U cepBU3

MopabprkaHe U NOUUCTBaHE

MonabpiaiTe KOMNOHEHTUTE Ha Baluara eBike uuctu, ocobe-
HO KOHTAKTWTE Ha akyMynatopHata batepus 1 Ha cToiKata.
MouncTBaNTe M BHUMATENHO C MeKa BNlaXkHa Kbpra.

BCHUKM KOMMOHEHTH, BKIIOUWTENHO [iBUraTENHUAT MOLYN, HE
TpAbBa fia bbaaT notanaHK BbB BOAA MK Aa ObaT NouncTBa-
HM C BOJOCTPY#HA MaLUKHa.

Mons, 3a cepBHU3npaHe U PEMOHT Ha cucTemarta eBike ce
0bbpHeTe KbM 0TOPHU3NPaH TbProBeL| Ha BENOCUMEN.

CepBus U TeXHHUECKH CbBETH

MpK BCHUKK BbIPOCH OTHOCHO cUcTeMata eBike 1 HeliHuTe KoM-
TIOHEHTH, MONA, 0DPbLLANTE Ce KbM OTOPHU3UPAHH ThPTOBLM.
CMMCHK C KOHTaKTHa MH(hOpMaLIMA Ha OTOPHU3NPAHH
TbProBLY MOXeTe fa HaMepHUTe B UHTEPHET Ha afipec
www.bosch-ebike.com

TpaHcnopTupaHe

AkymynatopHuTe batepuu nognexar Ha pasnopendure Ha 3a-
KOHOAATENCTBOTO 3a paboTa C onacH1 NPOAYKTH. M3npaBHu
aKkymynatopHu batepuu Morar fia bbaat TpaHCnopTMpaHu no

Bbnrapckn-9

YNULKTE OT KpaiHU noTpedutenu bes qombAHUTENHN YA0CTO-
BEpeHus.
Mpy NpeHacAHe C TbProBCKU LIENU AW NP TPAHCMOPTUPaHe
OT TPETH N1La (Hanp. Bb3ayLLEH TPAHCMOPT UK CNIEAULIUA)
TpAbBa f1a ce cnasgart cneLuanHuTe U3UCKBaHUA OTHOCHO
onakoBaHe 1 0bo3HauaBaHe (Hanp. pas3nopeadu Ha ADR -
EBPOMEMCKA CMOT06A 3A MEXOYHAPOLEH NPEBO3
HA ONMACHW TOBAPU MO LLIOCE). Mpu HeobxoauMocT npu
NoAroToBKata Ha nparkara TpAbBa fja ce 00bpHETE KbM CbOT-
BETHUSA eKCNepT.
M3npatuaiite akymynatopHu batepumn camo ako KopnycbT UM
He e NoBpefieH. 30n1panTe OTKPUTH KOHTAKTHU KNEMM W ona-
KOBa#Te aKyMynatopHaTa batepus Taka, ue fa He Ce BUXH B
onakoBkata. MHchopMu1paiTe TpaHcnopTUpalliata hupma, ue
npeHacs onaceH Tosap. Mons, cna3BanTe U U3UCKBAHWUATA HA
MECTHOTO 3aKOHOAATENCTBO.
MpK BbNPOCK OTHOCHO TPAHCMIOPTUPAHETO Ha aKYMYaTOPHH
barepuu ce obbpHeTe KbM 0TOPHU3MPaH TbproseL. Mp1 oTopu-
3WpaH TbProBeLl MOXeTe ja Nopbuarte U NOAX0AALLA ONaKoBKa.
bpakyBaHe
C ornep onasBaHe Ha OKONHaTa cpefaa fABUraTenH1aT
i},,ﬁ Moayn, 6opaoBHAT KOMMIOTbP, BK/1. YNPaBNABALLMAT
MOAYN, akyMynaTtopHata batepus, CeH30pbT 3a CKO-
pOCT, JOMbAHUTENHUTE NPUCNIOCODNEHUA U ONaKoB-
kuTe TpAbBa 12 bbaaT NpefaBaHu 3a ONON30TBOPABA-
He Ha CbbPXKalLUTE CE B TAX CYPOBUHMU.

He u3xBbpnaiTe cucTemarta eBike U HEHHUTE KOMMOHEHTH
npu brutoBKTE OTNAAbLM!

Camo 3a ctpanu oT EC:
CbrnacHo EBponeicka aupekT1Ba
2012/19/EC enekTpuuecku ypeau, a cb-
rnacHo EBponeiicka iupektiea
2006/66/EQ akymynaTopHu unu obuKHoBe-
HW baTepKM, KOUTO He MOraT fia Ce U3Mon3Bear
noBeue, TpAbBa Aa ce cbbupar oTaenHo U fa
bbaar nognaraHu Ha NoaxoAsLLa npepabot-
Ka 3a 0Mon30TBOPABAHE Ha ChAbpXKaLLKTE Ce
B TAX CyPOBUHMU.

[lonycka ce U3BaxaHeTo Ha BrpaieHara B 60paoBusA Kommio-

Tbp aKyMynatopHa batepus camo npu u3xebpaHeTo i. Mpu

0TBapsAHe Ha kopryca b0pAoBUAT KOMMIOTLP MOXe fia bbae

NoBpefeH.

Mons, npefiaBaiiTe NoBpeeHn akyMynatopHu batepuu u

BOpPA0BH KOMMIOTPH Ha OTOPU3MPAHHTE ThPTOBLM.

Li-lon:

Mons, cnasBaiiTe yKasaHuATa B pas-

nen «TpaHCnopTUpaHe», CTpaH1La

Bbnrapcku-9.

MpaBara 3a U3MEHeHHUA 3ana3eHu.
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NutneBoO-MOHHA aKymynaTopHa barepusa PowerPack

Yka3aHus 3a be3onacHa pabora

MpoueTeTe BCHUKK yKa3aHHA
3a be3onacHa pabora u 3a

II |I non3sase. [1ponycku npu
CMa3BaHeTO Ha YKasaHWATa 3a
6e30MacHOCT, KaKTo U Ha yKa-

3aHWATa 3a NON3BaHe, MOraT ja NPeAU3BUKaT TOKOB yaap, no-
Kap W/Unu TEXKN TPaBMHU.

CbXpaHaBaiiTe yka3aHuATa 3a 6e3onacHocT 1 3a pabota
cbC cHCTeMaTa 3a non3BaHe B Gbaelye.

M3non3BaHnAT B TOBa PbKOBOACTBO 3a KCNNOATaLMA TEPMUH
«aKyMynatopHa batepus» ce 0THacA eJHOBPEMEHHO /10 CTaH-
JapTHU akyMynaTtopHu batepuu (akymynaropHu batepuu,

3axBalljaHy 3a pamara Ha Benocunesa) ¥ akyMynatopHu barte-
puu 3a baraxxHUK (MOHTUPaHK B baraxHuKa Ha Benocunesa),
0CBEH aK0 M3PUUHO He Objie YIOMeHaTo 3a KOe KOHCTPYKTHB-
HO M3MbIIHEHME Ha akyMynaTopHata batepus cTaBa Ayma.

» UsBaxpaiiTe akymynatopHata 6atepus ot eBike, npe-
M 1a 3anoYHeTe KaKBHTO U Aa e AeliHocTy no eBike
(Hanp. nperneg, PeMOHT, MOHTHPaHe, TeXHHYECKO 06~
cnysaHe, pabota no Bepurara  T.H.), KOraTo TpaHc-
nopTMpare Benocunepa c aBToMo6un unu cbc camonet
WNK KOraTo ro npubupare 3a cbxpaHeHue. CblieCTByBa
OMaCHOCT OT HapaHABaHE NPH HEBOHO BKIIOUBAHE Ha CUC-
Temara eBike.

» He otBapsiiTe akymynatopHara 6atepua. CbliecTByBa
0NACHOCT OT KbCO CbefnHeHue. MNMpu 0TBapAHa akymyna-
TopHa batepusa rapaHumaTa otnaaa.

1 NpeanasBaiite akymynatopHara 6atepus oT Ha-

m rpaBaHe (Hanp. BCNeACTBHe Ha NPOABMKUTENHO
nonagaHe Ha NpAKa CbHYeBa CBETAMHA) H NoXap;
He A noTansiiTe BbB BoAa. CbLyeCTByBa ONacHOCT OT
eKCnnosaus.

» [IpbXXTe HeM3NoN3BaH! aKyMynaTopHu 6atepumn Hapa-
neuy OT MeTanHU KNamepH, MOHETH, KNiouoBe, NUPOHH,
BHHTOBE M APYrH ManKH MeTanHu NpeAMeTH, KOUTO Mo-
rart fia npeAn3BHKaT KbCO CbeMHEHHEe MeXAY KOHTa-
KTHuTe. KbCO CbeiMHEHHUE MEX/Y KOHTAKTUTE MOXE fla Npe-
[IU3BMKA U3rapAaHUs UK noxap. [py Bb3HUKBAHE Ha LWEeTH
BCNeACTBHE Ha Nof0bHO KbCO ChbeMHEHME OTNafla Bb3-
MOXXHOCTTA 3a KaKBHTO M [la € rapaHLMOHHM NPETEeHLWH
KbM bowu.

» Mpu HenpaBMNHO NoN3BaHe OT aKymynaTopHara bare-
pHA MOXe Aa U3Teue enekTponut. U3baAreaiite KOHTaKT
¢ Hero. [pK cnyyaeH KOHTaKT NPOMMUIATe MACTOTO 0buN-
HO ¢ BoAa. AKO OT eneKTponuTa nonagHe B ounte Bu, oc-
BEH TOBa NOTbpceTe NeKapcKa NoMoLL,. ENekTponuTsbT Ha
aKymynatopHata batepua MOXe Aa NpeAr3BMUKa pasfpas-
HABAHE UMW U3rapsHe Ha Koxara.

» AkymynatopHute batepuu He 6uBa fia 6bAAT H3NaraHu
Ha MexaHWuHH yaapH. CblLecTByBa OMacHOCT akyMyna-
TopHarta batepua na bbae nospeneHa.

» Mpu yBpexaaHe U HeNPaBUNHO MaHUNYNUPAHE C aKy-
MynaTopHarta 6aTepus oT Hess MOrar Aa ce OTAeNnAT na-
pu. MpoBeTpeTe NoMeLLeHHETO, a NPH ONNAKBaHUA No-
TbpceTe NeKapcKa nomo,. lap1te Morar ja pasfpasHAT
[QUXaTenHuTe NbTULLA.

> 3apexaanTe akymynatopHara barepua camo ¢ Opuru-
HanHu1 3apaaHM ycTpoicTBa Ha Boww. Mpy M3non3eaHe Ha
3apA/IHM YCTPOKCTBA, KOWTO HE Ca NPOM3BOACTBO Ha boul,
He MoXe f1a bbae U3KNKoUeHa ONacHoOCTTa OT NoXap.

» U3snon3Baiite akymynaropHara barepus camo BbB
Bpb3Ka c eBikes ¢ opurusanHa sagBuxBaLya cucrema
Ha Bow eBike. Camo Taka akymynaropHata barepus ce
npeanasBa oT OMacHo NPEeToBapBaHe.

> W3non3Baiite Camo OpPUTMHANHK aKyMynaTopHu bare-
puu Ha Bolw, KOUTO ca YTBbPAEHH OT NPOM3BOAUTENA 32
nonseaxe ¢ Bawara cucrema eBike. [on3saHeto Ha gpy-
TM aKyMynaTopHH batepuu MoXe fia NPeAU3BUKA HapaHA-
BaHMA W OMacHOCT OT noxap. lNpu non3BaHe Ha Apyru aky-
MynatopHu batepuu pma bolu He HOCH OTFOBOPHOCT U
He noema rapaHums.

» lpoueTteTe K cna3BaiiTe yKa3aHuATa 3a besonacHocT U
3a pabora B pbKOBOACTBATa 33 eKCNNOATaLys Ha 3a-
PARHOTO YCTPOMCTBO U AiBHraTeNnHna mopyn/6opaosus
KOMMIOTb, KaKTO H B PbKOBOACTBOTO 3a eKCNoaTauua
Ha Bawara eBikes.

» [ipbXKTe akymynatopHata 6atepus aaneu ot geya.
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OnucaHKe Ha NMPoAYKTa U Bb3MOXX-
HOCTUTE MY

WU306pasenn enemenTH (BUXKTE CTpaHuLa 4 - 5)

HomepupaHeTo Ha h306pa3eHnTe KOMMOHEHTH Ce 0THACA 10
hurypute Ha rpaduuHata cTpaHuLa.

BcHuku 130bpaseHu enemeHTH Ha BeNocKne 0CBEH akyMy-
naTtopHata 6atep1a U MOHTXHHUTE 1 NPUCNOCODNEHNA ca
CXeMaTUuHK ¥ MoraT [ia Ce Pa3nnuuaBar oT Te3u Ha Batuata
cucTeMa eBike.

A1 Croitka Ha akymynatopHa batepus 3a MOHTMpPaHe
B baraxHuk

A2 AkymynatopHa batepus 3a BrpaxaaHe B baraxHuka

A3

A4
A5
A6
A7

A8
A9

C1i
C6

Bvnrapckn-11

CBETNIMHEH MHAMKATOP 33 PeXKUMa Ha pa60Ta U CTeNeHTa
Ha 3apeaeHoCT Ha 6aTepVIﬂTa

lMyckoB npekbcBay
Kntou Ha kntouankara Ha akymynatopHata barepus
Kntouanka Ha akymynatopHara barepus

TOpHa UacT Ha CTOMKATa 3a CTaHAAPTHA aKyMyNnaTopHa
barepun

CraHpgapTHa akymynatopHa barepus

[lonHa yacT Ha CToiKara 3a CTaHAapTHa akyMynaTopHa
barepua

3apAnHo YCTPONCTBO
KynnyHr 3a wekepa Ha 3apHOTO YCTPOHCTBO

C7 Kanaue Ha KynnyHra 3a 3apexpaaHe
TexHUUeCKH AaHHK
NuTtneBo-ioHHA akymynaTopHa batepus PowerPack 300 PowerPack 400
KaranoxeH Homep
- CTaHaapTHa akymynaTopHa barepusa 0275007 509 0275007510
0275007 511 0275007 512
- AkymynatopHa batepus 3a baraxxHuk 0275007513 0275007514
0275007 522
HoMWHanHo HanpexeHue V= 36 36
HomuHaneH kanauutet Ah 8,2 11
EHeprus Wh 300 400
PaboteH TemnepatypeH A1anasoH “© -10...+40 -10...+40
TemnepartypeH A1anasoH 3a CbXxpaHABaHe “© -10...+60 -10...+60
[lonycTum TemMnepaTypeH AManasoH Ha 3apexaaHe °C 0...+40 0...+40
Maca, npuon. kg 2,0/2,4 2,5/2,6
Bup 3awura IP 54 (3awuTeH ot npo- IP 54 (3awwuteH ot npo-

HUKBaHe Ha Npax v Ha
BO/JA NPH HanpbCKBaHe)

HMKBaHe Ha Npax U Ha
BOJA NPU HanpbCKBaHe)

Bosch eBike Systems
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MoHTtupaHe

» MocTaBsaiite akymynaTtopHata 6atepua camo Bbpxy
YKCTH NOBbPXHOCTH. M30ArBaliTe cnelnanHo 3aMmbpcaBa-
HETO Ha KYMN/yHra 3a 3apex/iaHe W Ha KOHTaKTUTe, Hanp. C
MACHK W 3eMs.

Mpeau nbpBOTO NON3BaHe NpoBepeTe
aKyMynaTtopHarta barepus
MpoBepeTe akymynaTopHara batepus, npeau aa A 3apexaare
3a NPbB MbT UNK Aa A Non3Barte ¢ Bawara cucrema eBike.
HatucHete byToHa A4 3a BK/IOYBaHE Ha akyMynaTopHara ba-
Tepua. AKO He CBETHE HUTO €[IMH CBETOAMUOA Ha MHAKKATOPa
A3, e Bb3MOXXHO akyMynaTopHata batepus fia € noBpefeHa.
AKO CBETHE NOHE eAMH, HO HE BCUUKM CBETOAMOAM HA MHAMKA-
Topa A3, npeaun MbpBOTO NON3BaHe 3apefeTe akyMynaTtopHa-
Ta batepua.
» He 3apexpaiite 1 He ce ONMTBaiTe Aa NoN3Bare NoBpe-
JeHa akymynaTtopHa batepua. Mons, obbpHeTe ce KbM
0TOPH3MUPaAH TbProBeL, Ha BENOCUNEAN.

3apexpaHe Ha akymynaTopHarta 6atepua

» U3non3Baiite camo BKNOYEHOTO B OKOMNNEKTOBKATA
Ha Bawara cuctema eBikes 3apaaHo ycTpoiicTBo unu
3apAAHO YCTPOHCTBO OT CbiuuA BUA. CamMo ToBa 3apsAAHO
YCTPOWCTBO € C NapaMeTpH, CbOTBETCTBALLM HA TUTUEBO-
IOHHaTa aKyMmynatopHa batepus Ha Balwara eBike.

YnbTBaHe: AKymynatopHata batepus ce 10CTaBA YaCTUUHO
3apefieHa. 3a 1a OCUrypuTe MbiiHaTa NPOU3BOAMTENHOCT Ha
aKkyMmynatopHata batepus, npeau MbpBOTO NON3BaHe A 3ape-
[nieTe oKpan.

3a 3apexpaHe Ha akymynaTtopHata barepus npouetete 1
CnasBaiTe yKkasaHWATa B PbKOBOACTBOTO 3a eKCN/0aTaLus Ha
3apAAHOTO YCTPOWCTRO.

AkymynatopHarta batepus Moxe a bbae 3apexaaHa no Bea-
KO BpeMe Ha BeNoc1nesia uiu IeMOHTMpaHa oT Hero, be3 ToBa
[ia CbKpallaBa AbnroTpanHocTTa M. [pekbcBaHe Ha 3apex[a-
HETO He 1 Bpeau.

AkymynatopHata batepus “Uma BrpajieHa TemMneparypHa 3a-
1WUTa, KOATO NO3BONABA 3aPEXaHETO CaMo B TeMneparyp-
HuA nHTepean ot 0 °C go 40 °C.

AKO TeMneparypata Ha akymy-
naropHara barepus e U3BbH To-
3W MHTEPBAN, HA MHAMKATOPa 3a
CTeneHTa i Ha 3apefieHocT A3
Murat ejHoBpeMeHHo 3 cBeToaunopa. Mskniouete akymyna-
TOpHaTa batepua OT 3apALHOTO YCTPOWCTBO U Al OCTaBeTe fja
ceTemMnepupa.

Bkntouete 0THOBO akyMynaTopHata barepus KbM 3apsgHOTO
YCTPOWCTBO efBa cNef kato Temneparypara i JOCTUrHe 10~
MyCTUMMA AMaNa30oH 3a 3apexpaaHe.

WHpukaTop 3a cTeneHTa Ha 3apef,eHOCT Ha aKyMynaTop-
Hata 6atepus

Mpy BKNIOUEHa akyMynaTopHa batepus neTre 3eneH! CBETo-
[Avofa Ha Harkatopa A3 nokasBart cTeneHTa Ha 3apefeHocT
Ha aKymynatopHara batepus.

Bceku cBeToon CboTBETCTBA HA NPKOA. 20 % KanauuTer.
Mpy HambAIHO 3apefieHa akyMynaTopHa batepus CBETAT BCUU-
KWTE NeT cBeToAMoaa.

OcBeH ToBa CTeNeHTa Ha 3apeieHOCT Ha akyMynaTopHarta bare-
pWs ce yKa3Ba 1 Ha aucnnes Ha bopaoBrsa KoMNIOTbP. 3a LienTa
NPOUETETE U Cna3BauTe yKazaHWATa B PbKOBOACTBOTO 3a eKC-
nnoatauma Ha ABUraTeNHWs Moayn 1 bopaoBHA KOMMIOTBLP.
AKO KanauuTeTbT Ha akyMynaTopHata batepus e nog 5 %, yrac-
BaT BCUUKM CBETOAMOAM Ha MHAKMKaTOpa A3 Ha akymynaTopHaTa
barepus, HO MHAMKATOPBT Ha HOPAOBHA KOMMIOTBP OCTaBaA.

MocTaBAHe W H3BaXKAaHe Ha aKyMynaTopHaTa

6arepus (Bwxre durypu C-D)

» BuHaru uskniouBaiite akymynaropHara barepus, kora-
TO A MOHTUPATE UNTK KOraTo A U3Baxkaare ot cToMKaTaHa
Benocuneaa.

3a ia Moxe akymynaropHata barepus fia bbae nocraseHa,
KkntoubT A5 TpAbBa Aa € BKapaH B kntouankata A6 1 Kniouanka-
TaTpAbBa Ala e 0TBOpPEHa.

3anocraBAHe Ha CTaHAAPTHA aKyMynaTtopHa 6atepua A8 s
NOCTaBETE C KOHTAKTMTE KbM [J0/IHaTa YacT Ha cToikata A9 Ha
eBike (akymynatopHara barepus Moxe fa e HaknoHeHa ao 7°
CnpAMo pamarta). 3aBbpTeTe A 10 YNOop B ropHara YacT Ha
cToikata A7.

3anocraBAHe Ha aKymynaTopHa 6atepus 3a baraxxHuk A2
A BKapa#Te C KOHTAKTUTE Hanpef B cTokkaTa Al B baraxHuka,
JI0KaTO YCETUTE OTUETIMBO NpPELLPaKBaHE.

YBepeTe ce, ue akymynaropHara batepus e 3axBaHara afpa-
B0. BuHaru 3akniousaite kntouankara A6, B NpoTUBEH Cyuait
Kniouasnkara MoXe fia ce 0TBOPU M akyMynatopHara barepus
MOJXe Jia U3nagHe OT CToMKara.

Cnep 3akntouBaHe BUHAru u3BaxjanTe knoua A5 ot knouan-
Kkata A6. Taka M3bsareate onacHoOCTTa KNioybT Aa NafHe, pecn.
HEeoTOpM3MpPaHu 1LA Aa U3BafAT aKyMynaTopHara batepus
oT eBike.

3a u3BaxaaHe Ha CTaHAAPTHA aKyMynaTopHa batepus A8
A U3KNIOUETE W OTKNIOUETE KNtouankata ¢ knoua A5. U3Bagete
aKymynatopHata baTepus OT ropHaTa uacT Ha cToiKkata A7 u s
“3ObpnarTe OT JOMHATa YacT Ha cTorkarta A9.
3au3BaxaaHe Ha akymynaropHa 6atepua 3a 6araxHuk A2
A U3KNIOUETe M OTKMIoUeTe Kntoyankara ¢ kntoua A5. U3abp-
nauTe akymynatopHata batepus ot ctorkara Al.
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Pabora c ypena

MyckaHe B ekcnnoatauus

» U3snon3gaiite camo opurMHanH1 akymynaTopHu bare-
puu Ha bolw, KoMTO Ca yTBbLPAIEHH OT NPOM3BOANTENSA 3a
non3saHe ¢ Bawara cucrema eBike. [on3eaHeto Ha fpy-
r1 akyMynaTopHu batepuu Moxe fia npeau3BrKa HapaHs-
BaHMWs W ONAcHOCT OT noxap. Mpu non3BaHe Ha Apyru aky-
MynaTopH¥ batepuu prpma boLu He HoCK OTFOBOPHOCT U
He noema rapaHums.

BkniouBaHe 1 H3KnouBaHe

BkntouBaHeTo Ha akyMynaTopHara 6aTepvm € e[lHa 0T Bb3-
MOXHOCTHTE 3a BK/IOUBAHETO Ha cucTemarta eBike. 3a uenta
npoueTeTe W Cna3BarlTe PbKOBOACTBOTO 3a eKCMI0aTaLms Ha
ABUratenH1A moayn v 6opu08vm KOMMNHIOTBP.

Mpeau BKNtoUBaHe Ha akyMynatopHata batepus, pecn. Ha cuc-
Temarta eBike ce yBepeTe, ue kntouankara A6 e 3aknioueHa.

3a BKnrouBaHe HatucHete bytoHa A4. CBETOAMOANTE Ha UH-
Aukaropa A3 cBeTBaT, C KOETO CbLLO Taka NOKa3Bar CTeneHTa
1 Ha 3apefieHoCT.

YnbTBaHe: AKO KanauuTeTbT Ha akyMynaTopHara barepus e

noa 5 %, Ha akymynaropHara barepus He CBETBA HUTO efIuH OT
CcBeTofMoANTe Ha uhpukaropa A3. Camo no bopaosus Komnio-
TbP MOXe f1a Ce Pa3noaHae any cuctemara eBike e BknioueHa.

3a U3KNuBaHe Ha akymynaTtopHara batepus HaTucHeTe by-
ToHa A4 0THOBO. CBeToanoauTe Ha uHarkatopa A3 yracear. C
TOBA Ce M3KMouBa U cucTemara eBike.

Ako B npofbmKeHne Ha Npubn. 10 MUHYTH He Obaie KOHCYMU-
paHa eHeprus oT 3afBWKBaHeTo Ha eBike (Hanp. ako eBike
CTOM HEMOMBWXXHO) 1 He Obae HaTUCHAT byTOH Ha bopaoBHA
KOMMIOTbP MNW YNpaBNABaLLMA MOAYN, C OTNEeA NECTEHE Ha
eHeprua cucTemara eBike, a ¢ ToBa M akymynaTopHara bate-
U CE U3KNIOUBAT.

Cucremara «Electronic Cell Protection (ECP)» npegnassa
akymynatopHara batepus ot ibnboko paspexnaaHe, npeto-
BapBaHe, NperpABaHe U KbCH CbeanHeHMA. [pH Bb3HUKBaHE
Ha HsAKOE OT CniefieHnTe CbOUTHA NpenaseH NpeKbcBay aBTo-
MaTWYHO U3KMIOUBA aKyMynaTopHata barepus.

Ao aBTOMaTUUHO bbAe pa3nos-
HaT fletheKT Ha aKyMynaTopHara
barepun, Ba cBeTOAMOA HA
nHankaropa A3 3anousar ja
murart. B TakbB cnyuai ce 0bbp-
HeTe KbM OTOPM3MPaH Tbpro-
BeL, Ha BeNocuneau.
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YKka3aHuA 3a onTuManHa paborac
aKyMynaTtopHarta barepus

[IbnrotpaiHocTTa Ha akyMynaropHara barepus moxe Aa bbae
YBENMUEHa NP1 BHUMATENHO OTHOLLIEHWE KbM HEA 1 NPEMIN BCHY-
K0 aKo bb/ie CbXpaHsABaHa Npu NOAXOAALLM TEMNEPATYPH.

Bce nak, ¢ yBennuasaHe Ha Bb3pacTTa v Npu1 BHUMATE/HO OTHO-
LLIEHME KanauwMTeTbT Ha aKyMynaTopHara barepus Luie Hamansea.

CbLLIECTBEHO CKbCEHO BpeMe 3a paboTa cnef 3apexaqe no-
Ka3Ba, ue akymynaropHara barepus e usxabeHa. Moxere fa
3aMeHuTe akymynaropHara barepus.

Mpeau u cneg npubupaHe 3a CbXpaHABaHe 3apexaanTe
aKymynaTopHata 6atepus

Ako HAMa aa non3Bate NPOAB/HKUTENHO BPeMe akyMynaTop-
Hata batepus, A 3apefieTe NpeaBapuTenHo Ao npuon. 60 %
(cBeTaT 3 A0 4 cBETOAMOAA HA MHAMKaTOPa A3).

Cnep 6 Mecelia NpoBepeTe CbCTOAHMETO Ha baTepuaTa. AKo
CBETH CaMO efIMH CBETOAMON, Ha MHAMKaTopa A3, 3apeaeTte
akymynaropHara barepus oTHoBO Ao npubn. 60 %.
YnbTBaHe: Ako akymynatopHata batepus bbaie CbxpaHaBaHa
M3npasHeHa NPOAb/IKUTENHO BpeMe, BbNPEeKH ManKKUAT ca-
Mopa3pag T Moxe Aa bbie NoBpefeHa M KanauuTeTsbT i Aa
Hamarnee CHIHO.

He ce npenopbuBa ia 0CTaBATe akyMynatopHara batepus He-
NPEKbCHATO C BKMOUYEHO 3apAAHO YCTPONCTBO.

YcnoBuA 3a cbxpaHABaHe

Mo Bb3MOXHOCT CbXpaHABaTe akyMynatopHata barepus Ha
cyxo jobpe npoBeTpsABaHo MACTO. lpeanasBaitTe i OT Bnara
1 HamokpsHe. Npu HebnaronpUATHW KNUMATMUHK YCNOBMA
Hanp. ce NpenopbuBa Aia eMOHTMPaTe akyMynaTopHara ba-
Tepus oT cucTemata eBike 1 ja A cbxpaHaBaTe 40 CNEABALLOTO
NoN3BaHe B 3aKPUTO MOMELLEHKE.

AkymynatopHara batepus Moxe aa bbae cknagupaHa npu
Temnepatypu Mexay — 10 °Cwn +60 °C. 3a nocturaHe Ha ro-
NAMaSbnroTpanHocT obaue ce NpenopbuBa CbXpaHABAHETO B
nomeLyeHue ¢ Temneparypa npubn. 20 °C.

BHuMaBaiTe fia He bbae HaAXBbPAAHA MakcMManHara Temne-
paTypa 3a CbxpaHsBaHe. Hanpumep He ocTaBAiTe akymyna-
TopHarta barepus B aBTOMObMN NPe3 NATOTO U A CbXpaHsBaitTe
Ha MecTa, KbAleTo HAMa NpsAKa CbHUEBa CBETNHHA.
MpenopbuBa ce ja He CbXpaHaABaTe akyMynaTopHata batepus
Ha Benocvnesa.

Bosch eBike Systems
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MopabpxaHe U cepBU3

MopabpxKaHe M NOUUCTBAHE

MoambpxaiTe akyMmynatopHata batepus umcra. NMouncTeaite A
BHMMATE/HO C MeKa BNlakHa kbpra. AkymynatopHata barepus
He TpAbBa fja ce NoTans BbB BOAA M NOUKUCTBA C BOAHA CTPYA.

Ako akymynatopHata barepus He paboTu, Mons, 0bbpHeTe ce
KbM OTOPH3MPaH TbproBeL, Ha BeNocuneau.

CepBH3 M TEXHHUECKH CbBETH

Mpu BbNPOCH OTHOCHO akyMynatopHara barepus ce 06pb-
LjanTe KbM OTOPU3MPAH TbProBeL, Ha BENOCUNEAN.

» 3anuwere cH NPOU3BOAUTENA U HOMepPa Ha Knioua A5.
Ako 3arybuTe Kntoua, ce 0bbpHeTe KbM 0TOPU3HUPaH Tbpro-
Bel| Ha Benocuneau. Kaxxere My npon3BoanTensa 1 Homepa
Ha Kniova.

CMMCHK C KOHTaKTHa MH(hOpMALIMA Ha OTOPHU3NUPAHH
TbProBLY MOXeTe fa HaMepHUTE B UHTEPHET Ha afipec
www.bosch-ebike.com

TpaHcnopTupaHe

AkymynatopHuTe batepuu nognexar Ha pasnopendure Ha 3a-
KOHOAATeNCTBOTO 3a paboTa ¢ onacHK NPoAyKTH. ManpasHu
aKyMynaTopHu batepuu morar Aia bbar TpaHCNoPTUPaHK No
YNULMTE OT KpaiHu noTpebuteny bes AombAHUTENHN YAOCTO-
BepeHus.

Mpy npeHacAHe ¢ TbProBCKH Lenu W Npu1 TpaHCMOpTUPaHe
OT TPETH N1La (Hanp. Bb3ayLLIEH TPAHCMOPT UK CNEAULIMA)
TpAbBa fja ce cnasgar cnewuanHuTe U3UCKBAHUA OTHOCHO
onakoBaHe 4 0bo3HauaBaHe (Hanp. pasnopeabu Ha ADR -
EBPOMEMCKA CMOrOfj5A 3A MEXXOYHAPOLIEH NMPEBO3
HA OMACHM TOBAPU MO LLIOCE). NMpy HeobxoauMocT npu
NoAroToBKara Ha nparkara TpAbBa aa ce 0bbpHeTe KbM CboT-
BETHUA eKcnepT.

M3npatuaiite akymynatopHu batepum camo ako KopnycbT UM
He e NoBpefieH. M30n1panTe OTKPUTH KOHTAKTHU KNEMH W ona-
KOBaWTe aKyMynatopHata batepus Taka, ue fa He Ce IBUXH B
onakoBkara. MHdhopMupaiiTe TpaHcnopTUpalliata hupma, ue
npeHacs onaceH ToBap. Mons, cna3sanTe U U3UCKBaHWUATA HA
MECTHOTO 3aKOHOAATENCTBO.

MpK BbNPOCH OTHOCHO TPAHCMOPTUPAHETO Ha aKYMYNaTOPHH
barepuu ce 0bbpHETE KbM OTOPHU3UPaH ThproseLl. [p1 oTopu-
31paH TbproBeL| MOXeTe fla nopbyarte W NOAXOAALLA OMAKOBKa.

bpakyBaHe

V C ornep onaseaHe Ha npUpofaTta akymynatopHara ba-
LA Tepua, AONbIHUTENHUTE I'IpVICI'IOCOf)I'IeHI/IH W OonakoB-

Kute Tpﬂ6Ba [ia ce npeaaBart 3a 0NoNn30TBOPABAHE Ha
CbbpXKalllMTe CE B TAX CYPOBUHHU.

He u3xBbpniAiTe akyMynatopHu batepuu npu buToBUTE OTNA-
obuu!

Camo 3a cTpanu oTEC:
CbrnacHo EBponencka aupexT1Ba
2012/19/EC enektpuuecku ypeau,
acbrnacHo EBponeicka iMpekTuea
2006/66/EQ akymynaTopHu unu1 0bukHoBe-
HW baTepKM, KOUTO He MOraT fa Ce U3Mon3ear
noBeue, TpAbBa Ala ce cbbupar oTaenHo U fa

Obaar nognaraiy1 Ha noaxoaALLa npepaboTka 3a 0Mon3oTeo-

pABaHe Ha CbbPXKaLLKTe CE B TAX CYPOBUHH.

Mons, npeaBante akyMynatopH1 batepuu, KOUTO He Morat
[a Ce NON3BarT NoBeye, Ha 0TOPU3MUPAH TbProBeL| Ha BENOCH-
neau.

Li-lon:

Mons, cna3Ba¥iTe yKasaHuATa B pas-
nien «TpaHcnopTupaHe», cTpaHu1ua
Bvnrapcku -14.

MpaBara 3a U3MeHeHHUA 3ana3eHu.
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3apapHo yctporcTBo Charger

Yka3aHus 3a be3onacHa pabora
MpoueTteTe BCHUKM yKa3aHUs
Il 3a 6esonacHa pa6ora u 3a
I——I CMa3BaHETO Ha yKa3aHHATa 33
Be30nacHoCT, KaKTo U Ha yKka-
3aHu1ATa 33 NON3BaHe, MOrar fja Npean3BMKaT TOKOB yAap, No-

CbxpaHsBaiiTe yka3aHuATa 3a besonacHocr u 3a pabota

CbC CHCTeMaTa 3a non3BaHe B 6bpelue.

M3non3eaHuAT BTOBa PbKOBOACTBO 3a eKCnnoaraynAa TepM1UH

[apTHY akymynatopHu batepuu (akymynatopHu barepuu,

3axBalllaHy 3a pamara Ha Benocunesia) U akyMynaTopHu bare-

puu 3a baraxHuK (MOHTMPaHH B baraxxH1Ka Ha Benocuneaa).
Bnara. [1p1 npoHUKBaHe Ha BOAA B 3apAAHO YCTPOH-
CTBO CbLUECTBYBA ONACHOCT OT TOKOB yZiap.

» 3apexaanTe CaMo NUTHEBO-HOHHN aKyMYyNnaTopHH 6a-
TO HanpeXxeH!e Ha akyMynaTopHara 6arepus Tpabea
[ia CbOTBETCTBA Ha 3apAAHOTO HanNpeXxeHue Ha 3apAaa-
HOTO YCTPOHCTBO. B NpOoTMBEH CNyuail CbLeCTBYBa onac-

» MopabpxaiTe 3apAJHOTO YCTPOHCTBO UKCTO. ChliecT-
BYBa OMACHOCT OT Bb3HWKBAHE Ha TOKOB Yflap BCNeLCTBUE
Ha 3aMbpcABaHE Ha 3apsAHOTO YCTPOHCTBO.

TPOICTBO, 3aXpaHBaluA kaben u wencena. He u3nons-
BaiiTe 3apAAHOTO YCTPONCTBO B CNyyaid, ue OTKpHeTe
nospeau. He otBapsaiTe 3apAAHOTO YCTPOHCTBO, OCTa-
(hMLMpaHK TEXHHLM M C OPUTMHANHK PE3ePBHH YacTH.
lNoBpeau Ha 3apsAAHOTO YCTPOMCTBO, 3aXpaHBalLuA kaben
UMK Lencena yBen1uaBar 0nacHoCTTa OT TOKOB yAap.
NMMa NOBbLPXHOCT (HaNp. XapTHA, TEKCTHA W AP. N.) UK
B NecHo3ananuma cpepa. CbLuecTByBa ONaCHOCT OT Bb3-
HWKBaHe Ha NOXap BCNEACTBME HA HAarpABaHETO Ha yC-

» Mpu yBpexaaHe U HENPaBUNHO MaHUNYNHUPaHE C aKy-
MynartopHara barepus oT Hes Morar fja ce OTAENAT na-
pu. MpoBeTpeTe NoMeLLeHHETO, a NPH ONNAKBaHUA No-
AnXaTenHuTe NbTuLLa.

» KoHTponupaiite fieLia Np1 NON3BaHeTo, NOUUCTBAHETO
1 obcnyxBaHeTo. Taka Ce rapaHTMpa, Ue AeLiaTa HaMa fia

non3sBaHe. [Tponycku npu
Xap U/UNK TEXKU TPaBMU.
«akymynatopHa barepus» ce 0THacA eJHOBPEMEHHO [0 CTaH-
MpepnasBaiite 3apAAHOTO YCTPOMCTBO OT ALXKA U
Tepun Ha bow, npeaHa3sHaueHH 3a eBikes. Homuuanto-
HOCT OT NOXap W eKCMN03KA.
» BuHaru npeau ynotpe6a npoBepsaBaiTe 3apAAHOTO yc-
BeTe PeMOHTHTE Aa GbAaT H3BbPLIBAHH CAMO OT KBaNH-
» He nocrassiiTe 3apAAHOTO YCTPOHCTBO Ha NnecHo3ana-
TPOWCTBOTO N0 BPEME Ha 3apexaaHe.
TbpceTe nekapcka nomoLy. [1ap1Te Morar ja pasgpasHAT
UrpanT CbC 3apPAHOTO YCTPOUCTBO.

» [leua U N1, KOMUTO MOPaAU NCHXHYECKOTO CH, CEH30p-
HO-MOTOPHOTO HNH AYLIEBHOTO CH CbCTOAAHME UNK NOpa-
AW NUNCa Ha 3HaHUA UNH ONMUT He Ca B CbCTOAHHE Aa 06'
CNy>XBaT 3apAJHOTO YCTPOHCTBO CHIYPHO, He TpAbBa
Aa paboTaT cbc 3apAAHOTO YCTPOHCTBO 6e3 Henocpea-
CTBEeH KOHTPON HNK Haj30p OT OTFOBOPHO NKLe. B npo-
TMBEH CNyuali CbLLieCTBYBA OMACHOCT OT FPELLKK NPU Non3-
BAHETO U TPYAOBM 3M10MONYKHK.

» MpoueTeTe U cna3BaiTe yka3aHuATa 3a 6e3onacHoCcT U
3a pabota B pbKOBOACTBATA 32 €KCNNOATaLHA Ha aKy-
MynaTopHata batepus u Ha sBHraTenHua mogyn/6op-
AO0BHUA KOMNIOTbP, KAKTO U B PbKOBOACTBOTO Ha Bawara
cucrema eBikes.

» OT ioNHaTa cTpaHa Ha 3apsaHOTO YCTPOHNCTBO Ce HaMMpaT
KpaTKW yKasaHus 3a beonacHa pabota Ha aHIUHACKK,
(hPEHCKM M UCTIAHCKM e31LM (03HaUeHM Ha (urypara Ha
rpachuuHata cTpaHuLa c Homep C4) 1 Cbe CNeaHOTO Cb-
IbpXaHue:

- 3abesonacHo non3eaHe crnas3BaiTe ykasaHuUATa B pbKo-
BOZACTBOTO 3a eKcnnoatauusa. OnacHOCT OT TOKOB yaap.

- [la ce non3Ba camo B cyxa cpefia.

- 3apexnanTe camo akyMynatopHu batepuu Ha cuctema-
Ta Ha bow eBike. [pyru akymynatopHu batepuu morat
[la eKCnNoanpaty aa NPUUMHAT HapPaHABAHKA.

- He 3ameHsiiTe 3axpaHBalLya kaben. CbluiecTByBa onac-
HOCT OT NOXap M eKCnNoaua.

OnucaHKe Ha NPoAYyKTa U Bb3MOX-
HOCTUTE MY

WU30bpa3enun enemeHTH (BHXKTe CTpaHHLa 6 - 8)

HomepupaHeTo Ha enemeHTHTe ce 0THacA A0 M30bpaxeHuATa

Ha 3apAAHOTO YCTPOMCTBO Ha CTPaHKLaTa ¢ urypuTe.

C1 3apsgHo yCTporcTBo

C2 KynnyHr 3a 3axpaHBalua kaben

C3 Llencen 3a BKniouBaHe B ypeaa

C4 YkasaHwun 3a besonacHa pabota cbe 3apAAHOTO
YCTPOWCTBO

C5 KoHTaKTeH Lekep

C6 KynnyHr 3a Lekepa Ha 3apAaHOTO YCTPOMUCTBO

C7 Kanaue Ha KynnyHra 3a 3apexaaHe

A2 AkymynatopHa batepus 3a BrpaxaaHe B baraxxHuka

A3 CBeTnuHEH MHAMKATOP 3a pexu1Ma Ha paboTa v cTenexTa
Ha 3apefieHoCT Ha batepuaTa

A4 ByTOH 32 BKNIOUBAHE M U3K/IOUBAHE Ha aKyMynaTopHata
barepun

A8 CraHpapTHa akymynatopHa batepus

Bosch eBike Systems
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TexHuuecku AaHHHU

KatanoxeH Homep 0275007 907
HoMu1HanHo HanpexeHWe Vi~ 207 -264
Yecrota Hz 47 -63
3apAgHo HanpexeHue V= 36
3apageH Tok A 4
Bpeme 3a 3apexpaaHe

- PowerPack 300 h 2,5
- PowerPack 400 h 3,5
Bpoit Ha KneTK1TE B aKymynatop-

Hata batepus 30-40
PaboteH TemnepatypeH guanason  °C -5...+40
TemnepartypeH A1anasoH 3a CbXx-

paHaBaHe “<C -10...+50
Maca cbrnacHo

EPTA-Procedure 01/2003 kg 0,8
Bup 3awmta IP40

[laHHuTe Ce 0THAcAT ;0 HoMUHaNHO HanpexeHue [U] 230 V. Mpu pas-
NMUHO HaNpPeXeHHe, KaKTo U NPK CNeLWanHUTE U3MbIHEHWA 32 HAKOU
CTPaHM JaHHNTE MOTaT fa Ce pasnuuagar.

Pabora c ypepa

MyckaHe B ekcnnoatauus

BkniouBaHe Ha 3apAAHOTO YCTPOHCTBO KbM 3aXpaHBalla-

Ta Mpexa (Bmxre ur. E)

> BHMMaBaiiTe 3a HanpeXeHMeTo Ha 3aXpaHBaLyaTa Mpe-
xa! HanpexeH1eTo Ha 3axpaHBallata Mpexa Tpabsa 1a
CbOTBETCTBA Ha [JaHHMTE, HAanMCaHH Ha Tabenkara Ha 3a-
PALHOTO YCTPOWCTBO. 3apPAMIHN YCTPOMCTBA, 0003HAUEHHN C
230V, morat aa bbaat 3axpaHBaHu U c 220 V.

Bkapaiite wencena C3 Ha 3axpaHBaluua kaben B kynnyHra C2

Ha 3apAOHOTO YCTPOHCTBO.

BknioueTe 3axpaHBallius kaben (cnewudruHo 3a CboTBeTHaTa

CTPaHa U3MbIHEHKe) KbM 3axpaHBallaTa Mpexa.

3apexaaHe Ha U3BafileHa aKkyMmynaTopHa batepus

(Brxte durypaF)

W3kniouete akymynatopHarta batepus 1 i u3BazeTe oT cTorKara

Ha eBike. 3a LienTa npoueTeTe W cna3BaiTe yKkasaHMATa B PbKO-

BOJICTBOTO 3a eKCM/I0aTaLyA Ha akyMynatopHara barepus.

» locraBsiiTe akymynaropHata batepusa camo Bbpxy
YMCTH NOBBLPXHOCTH. N3bArBaliTe cnewuanHo 3amMbpcaBa-
HETO Ha KynnyHra 3a 3apexpaaHe 1 Ha KOHTaKTUTe, Hanp. ¢
NACHK U 3eMA.

Bkapa#Te Liekepa C5 Ha 3apAgHOTO YCTPONCTBO B KyNnayHra

C6 Ha akymynaTopHara barepus.

3apexaaHe Ha akymynaTopHara batepus Ha Benocunega
(BHxTe dhurypa G)

MakntoueTe akymynatopHata batepus. MouuncTeTe Kanaukata
Ha KynnyHra 3a 3apexgate C7. U3barsaiite cneuuanHo 3a-
MbPCABAHETO Ha KYN/YHra 3a 3apexaaHe U Ha KOHTaKTUTe,
Hanp. ¢ NACbK ¥ 3emA. OTBOpETE Kanaukara Ha KynnyHra 3a
3apexpaHe C7 v BknioueTe Lwekepa C5 B kynnyHra C6.

» [pu 3apexpaHe Ha akymynaTopHata batepus BUHaru
cnasBaiiTe yKa3aHHATa 3a besonacHa pabora. Ako ToBa
He e Bb3MOXHO, 3Ba/ieTe akymynatopHara batepus v s
3apefieTe Ha NoAXOAALLO MACTO. 3a LenTa npoueTeTe U
CcnasBaiTe yKasaHuATa B PbKOBOACTBOTO 3a eKCrnoarawus
Ha aKymynaTopHata barepus.

3apexpaHe

lMpouecbT Ha 3apexaaHe 3anouBa, KoraTo 3apsaHOTO YCTPOK-
CTBO bb/ie CBbP3aHO C akyMynaTopHata batepus, pecn. ¢ Ky-
NNYHra 3a 3apexpaaHe Ha BeNocunena 1 KbM 3axpaHBallara
mMpexa.

YnbTBaHe: [PoLEeChT Ha 3apeXxaaHe e Bb3MOXeEH CaMo aKo
Temneparypara Ha akymynatopHara barepus Ha eBike ce Ha-
MWpa B ONYCTUMHUA TEMNEPATYPeH AWanasoH 3a 3apexaaHe.

YnbTBaHe: 10 Bpeme Ha 3apexaaHe 3a1BUKBALLMAT MOAYN
Cce AeaKkTuBH1pa.

3apexaaHeTo Ha akyMynaropHara batepus e Bb3MOXHO C U
6e3 BkntoueH bopos KomnioTbp. be3 BkntoueH bopaos KoM-
NIOTb CTENEHTa Ha 3apexaaHe MOXe [1a Ce CNIefIN Ha CbOTBET-
HWTE MHAMKATOPK Ha akyMynatopHarta batepus.

Mpw BKNtoUeH HopAOB KOMMIOTbP OCBETNEHUETO HA AUCTIEN
Ce BK/I0YBA HA HACKA CTEMEH W Ha ACTINes Ce NoABABA Hafl-
nucwT «Charging/xx% charged».

BopOBMAT KOMMIOTLP MOXE f1a CE U3Ba/IM N0 BPEME Ha 3a-
pex[aHe UK f1a ce BKIIOUM CNIefl HAUanoTo Ha 3apeaaHeTo.

CTeneHTa Ha 3apefieHoCT Ce YkasBa Ha MHauKaTopuTe A3 Ha
aKymynaropHara 6arepua 1 Ha 60pa0BHA KOMMIOTLP.

Mpv 3apexaaHe Ha akymynatopHa barepusa Ha eBike, MOHTH-
paHa Ha Benocuneaa, Moxe fia Obae 3apefieHa 1 akymynarop-
Hata barepua Ha 60pAOBKA KOMMIOTLP.

Mo Bpeme Ha 3apexaaHe ceetoauoamnte A3 Ha akymynarop-
Hata batepus cBETAT. Bcekn HenpekbCHATO CBETELY CBETOAH-
Of1 CbOTBETCTBA Ha Npubn. 20 % 3apeaeH Kanauutet. Mura-
LUMAT CBETOLMOA YKa3Ba 3a 3apexAaHeTo Ha CneaBalLuTe

20 % oT KanauuTeTa Ha batepuata.

» Korato sokocBate 3apaAHOTO YCTPOIHCTBO NO Bpeme Ha
3apexpaHe, bbaete npeanasnueu. Hocete npeanasiu
pbkaBuum. OcobeHo Npy BICOKA OKONHA TeMneparypa 3a-
PAQHOTO YCTPOMCTBO MOXE A CE Harpee CUIHO.

Korato akymynatopHara barepusa Ha eBike bbae 3apeneHa Ha-
MbHO, CBETOMOAMTE yracsar 1 HOPAOBMAT KOMMIOTLP CE M3-
KniouBa. 3apexaaHeto cnupa. CtenexTa Ha 3apefieHoCT Mo-
e [1a Ce NOoKaxe 3a 3 CeKyH/IM upe3 HaTUCKaHe Ha byToHa 3a
BK/IOUBaHe U U3KMiouaHe A4 Ha akymynaropHara barepus
Ha eBike.
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M3kntoueTe 3apAHOTO YCTPOMCTBO OT 3axpaHBalLaTa Mpexa
1 akymynaTopHara barepus ot 3apsAHOTO YCTPOWCTBO.

MNpy oTAenAHe Ha akymMynaTopHata barepus ot 3apagHOTO
YCTPOWCTBO aKyMynaTopHata barepus ce U3knOuBa aBToMa-
THUHO.

YnnTBaHe: AKo CTe 3apexpaany akymynatopHata barepus Ha
Benocunesa, Cnej NPUKNI0UBaHe BHUMATENHO 3aTBOPETe Ky-
nnyHra C6 c kanaukara C7, 3a 4a He NPOHKUKBAT 3aMbpCABa-
HWA UMK BOf.

Ako cnep NpUKNtoUBaHe 3apAAHOTO YCTPOMCTBO He bbe 13-
KMoueHo oT akymMynatopHarta batepus, cnef HAKOMKO yaca 1o
Ce BK/I0YBa OTHOBO, MPOBEPABA CTEMNEHTa Ha 3aPeeHOCT Ha
akymynatopHara barepusa 1 npu HeobXoAMMOCT OTHOBO
BK/IOYBA 3apeXxaHeTo.

rpeI.IJKVI — MPWYHHHU 32 Bb3HUKBAHE U HAYHUHH 3a
OTCTPAHABAHETO UM

Mpuunna OtcTpaHABaHe

Ha akymynatopHara 6are-
PHA MHrat iBa CBETOAUOAA.

OBbpHeTe ce KbM 0TOPH3H-
paH TbproseL Ha Benocuneau
Ha akymynaropHara 6are-
PHUS MHFaT TPH CBETOAHOAA.

AkymynaTtopHata barepus e
noBpefieHa

AkymynatopHata barepus e
TBbp/E ropeLla unv1 TBbpae
CTyfeHa

U3knioueTe akymynatopHara
batepus OT 3apAAHOTO yC-
TPOWCTBO, J0KATO TEMMNepa-
Typarta it nonaaHe B 4onycTh-
MUA AHana3oH 3a 3apexpaHe.

BknioueTe OTHOBO akymyna-
TopHarta barepua KbM 3apaf-
HOTO YCTPOWCTBO eABa crep,
Karto Temneparypara 1 goc-
TUrHe ONYCTUMHUA iUanasoH
3a3apexaaHe.

He ce u3BbpLuBa 3apexxaaHe (HHAUKaTOPUTE Ha aKyMy-
natopHara 6atepus He cBeTAT)

LLleKepbT He e BK/oueH
npaBunHo

[TpoBepeTe BCUUKM CbefuHe-
HUA

KoHTaKT1Te Ha akymynarop-
Hata barepus ca 3aMbpCceHu

BHUMaTeNnHo nouncreTe KoH-
TaKTUTE Ha aKyMynaTopHara
barepus

KOHTaKTbT Ha 3axpaHBallarta
Mpexa, kabenbT unu 3apag-
HOTO YCTPOMCTBO Ca fie-
(hEKTHH

lpoBepeTe 3axpaHBaLLOTO
HanpexeHue, NpenanTe 3a-
PALHOTO YCTPOMCTBO 3a Npo-
BepKa T 0TOpPU3UPaH Tbpro-
BeL, Ha Benocuneaun

AxymynatopHara barepus e
nedekTHa

ObbpHeTe Ce KbM 0TOPHU3H-
paH TbproeeL, Ha BENocuneaun

Bvnrapckn-17

MopabpxaHe U cepBU3

MopabpxKaHe M NOUUCTBAHE

AKO 3apAAHOTO YCTPOKCTBO Ce NOBPEaH, MONs, 0bbpHeTe ce
KbM OTOPH3MPaH TbProBeL Ha BeNoCHneay.

CepBu3 U TEXHUYECKH CbBETH

3a BCUUKM BbMPOCH OTHOCHO 3apAAHOTO YCTPOMCTBO, MONA,
0bpbluaiTe ce KbM 0TOPM3MPaH TbProBeL, Ha BENOCHUNEaH.
CMMCBK C KOHTaKTHa MH(OPMALIMA Ha OTOPHU3MUPAHH
TbProBLUM MOXETE [ia HAMEPHTE B UHTEPHET HA aapec
www.bosch-ebike.com

bpakyBaHe

3apAgHUTe YCTPONCTBA, NPUHAANEXHOCTMTE U ONAKOBKUTE
1M TpsabBa aa bbaat npenasaHu 3a 0NoN30TBOPABaHE Ha Cb-
[bPXaLLKTE Ce B TAX CYPOBUHH.

He u3xBbpnsiiTe 3apaHA yCTPONUCTBA NPy BUTOBKTE OTNaabLM!

Camo 3a ctpanu oT EC:
CbrnacHo EBponeicka aupekT1Ba
2012/19/EC oTHoCHO bpaKyBaHe Ha enek-
TPHUUECKM 1 €NEKTPOHHU YPEaK W YTBbpXKAa-
BAHETO 1 KaTo HALIMOHANEH 3aKOH 3apAAHH
YCTPOWCTBA, KOMTO He MoraT Aia Ce M3nons-
BarT noBeue, TpAbBa aa bbaar cbbupanu u
npefaBaHu 3a OMoni30TBOPsABaHE Ha Cbabp-
XalLuTe Ce B TAX BTOPUUHM CYPOBUHMU.

MpaBara 3a U3MeHeHHUA 3ana3eHu.
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Slovensko-1

Pogonska enota Drive Unit/
Racunalnik Intuvia

Varnostna navodila

Preberite navodila in opozorila. Neuposte-
vanje varnostnih navodil in opozoril lahko
povzroCi elektricni udar, pozar in/ali tezke
poskodbe.

Varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo
uporabo.

Beseda ,akumulator®, uporabljenav teh navodilih za uporabo,
se ne glede na zasnovo v enaki meri nanasa na standardne
akumulatorje (akumulatorii, ki so z nosilcem pritrjeni na okvir
kolesa) in akumulatorje na prtljazniku (akumulatorii, ki so z
nosilcem pritrjeni na prtljaznik).

» Ne odpirajte pogonske enote. Pogonske enote ni treba
vzdrzevati. Popravil se lahko loti le pooblas¢eno stro-
kovno osebje, pri cemer je dovoljeno uporabiti zgolj
originalne nadomestne dele. To zagotavlja varnost po-
gonske enote. Ce je pogonska enota odprta s strani nepo-
obla$¢ene osebe, preneha veljavnost garancije.

» Vse komponente, ki so montirane na pogonsko enoto,
in vse druge komponente pogona elektricnega kolesa
(npr. veriznik, leZis¢e veriznika in pedali) je dovoljeno
zamenjati zgolj s komponentami z enako zasnovo ali
komponentami, ki jih je za vase elektri¢no kolo odobril
proizvajalec. To zagotavlja zascito pogonske enote pred
preobremenitvami in posSkodbami.

» Preden se lotite del (npr. pregled, popravilo, montaza,
vzdrZevanje, dela na verigiitd.) na elektri¢nem kolesu,
pred transportom kolesa ali preden kolo spravite, od-
stranite akumulator. V primeru nenamernega aktiviranja
sistema eBike obstaja nevarnost poskodb.

» Sistem eBike se lahko vkljuci, ¢e elektri¢no kolo premi-

kate vzvratno.
» Funkcijo za pomoc pri potiskanju/speljevaniju je dovo-
ljeno uporabljati le pri potiskanju elektricnega kolesa

ali pri speljevanju. Ce kolesa elektri¢nega kolesa pri funk-

ciji pomoci pri potiskanju/speljevanju nimajo stika s tlemi,
obstaja nevarnost poskodb.

» Uporabljajte zgolj originalne Boscheve akumulatorje, ki
jih je za elektricno kolo odobril proizvajalec. Uporaba
drugih akumulatorjev lahko povzroci poskodbe in nevarnost
pozara. Bosch v primeru uporabe drugih akumulatorjev ne
prevzema odgovornosti in veljavnost garancije preneha.

» Sistema eBike ne spreminjajte ter ne namescajte doda-

tnih izdelkov za povecanje zmogljivosti sistema elek-

tricnega kolesa. S tem praviloma skraj$ate Zivljenjsko do-

bo sistema in tvegate poskodbe pogonskega sistema ter

kolesa. Poleg tega obstaja nevarnost, da preneha veljav-
nost garancije za kolo in s tem pravica do uveljavljanja ga-
rancijskih zahtevkov. Z nestrokovnim ravnanjem s siste-
mom poleg tega ogrozite svojo lastno varnost ter varnosti
drugih udeleZencev v prometu ter v primeru nesrec, ki so
posledica spreminjanja sistema, tvegate visoke stroske za
odgovornost in celo kazenski pregon.

» Upostevajte vse nacionalne predpise glede registracije
in uporabe elektricnih koles.

» Preberite in upostevajte varnostna navodila in navodi-
la za uporabo akumulatorja ter navodila za uporabo
svojega elektricnega kolesa.

Opis in zmogljivost izdelka

Uporaba v skladu znamenom

Pogonska enota je namenjena izkljuéno pogonu vasega elek-
tri¢nega kolesa in je ni dovoljeno uporabljati v druge namene.
Elektri¢no kolo je namenjeno voznji po utrjenih povrsinah.
Uporaba v tekmovalne namene ni dovoljena.

Komponente na sliki (glejte stran 2- 3)
Ostevil¢enje prikazanih komponent se nanasa na prikaz na
straneh s slikami na zacetku navodil za uporabo.

Vsi prikazi komponent kolesa (z izjemo pogonske enote,
racunalnika z upravljalno enoto, senzorja hitrosti ter ustreznih
nosilcev) so shematski in se lahko razlikujejo od vasega elek-
tricnega kolesa.

Tipka za prikaz ,i“

Tipka za luci kolesa

Racunalnik

Nosilec racunalnika

Tipka na vklop/izklop racunalnika

Tipka za ponastavitev ,,RESET“

Doza USB

Zascitni pokrovéek USB-vhoda

Pogonska enota

Upravljalna enota

Tipka za prikaz ,,i“ na upravljalni enoti

12 Tipka za zmanj$anje podpore/listanje navzdol , =

13 Tipka za povecanje podpore/listanje navzgor .+

14 Tipka za pomo¢ pri potiskanju/speljevanju ,,WALK*
15 Zaskocni mehanizem za racunalnik

16 Blokirni vijak ra¢unalnika

17 Senzor hitrosti

18 Magnet senzorja hitrosti za namestitev na napero

-
H O WO ~NOOGHAR,WNER
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Prikazi racunalnika
a Prikaz za podporo pogonske enote
b Prikaz ravni podpore
Prikaz za osvetlitev
Prikaz besedila
Prikaz vrednosti
Prikaz hitrosti
Priporocilo za spremembo prestave: visja prestava
Priporocilo za spremembo prestave: niZja prestava
Prikaz napolnjenosti akumulatorja

- T 0 -~ D Q0

Tehnicni podatki

Pogonska enota Drive Unit Cruise

Slovensko-2

Racunalnik Intuvia

Stevilka artikla 1270020909
Maks. polnilni tok
USB-prikljucka mA 500
Polnilna napetost
USB-prikljucka v 5
Delovna temperatura °C -5...+40
Temperatura skladi$¢enja °C -10...+50
Polnilna temperatura *C 0...+40
Vrsta zascite IP 54 (za$¢ita pred pra-
hom in vodnimi curki)
Teza, pribl. kg 0,15

Boschev sistem eBike uporablja FreeRTOS (glejte spletno stran

Stevilka artikla 0275007033  www.freertos.org)
0275007 027

Trajna nazivna mot W 250
Maks. vrtilni moment na Nazivna napetost V= 6
pogonu Nm 60 Mo¢ _
Nazivna napetost V= 36 - Sprednjajuc w 8,4

I S - Zadnjalu¢ W 0,6
Delovna temperatura ¢ -5..+40 * glede na zakonske dolo¢be v vseh drzavah ni na voljo napajanje prek
Temperatura skladiscenja :C -10...+50 akumulatorja elektri¢nega kolesa
Vrsta za$cite IP 54 (za¢ita pred pra-

hom in vodnimi curki) Montaia
Teza, pribl. kg 4
Namestitev/odstranitev akumulatorske baterije
ogonska enota DIECIIEEES]  7a namestitev in odstranitev akumulatorja eBike preberite na-
Stevilka artikla 0275007031  vodilaza uporabo akumulatorja.
Moc¢ W 350 . . . v .
Maks. Vi momentma Namestitev in odstranitev racunalnika
pogonu Nm 60 (glejte sliko A)
Nazivna napetost V= 36 Za namesti.tev raévunalni.k 3 poti.s!1itg v nosil.ec'4. .
Delovna temperatura °C Z5_.+40 Za qutranlﬁey ragunalmka3 pritisnite blokirni mehanizem
T " Kadigcent °C 1050 15 in ga potisnite iz nosilca 4.
- +
emperzi VL.'ra skladiscenja it » Ko elektricno kolo parkirate, odstranite racunalnik.
Vrsta zascite IP 54 (zascita pred pra- . L . . ) .
; . - Racunalnik je mogoce v nosilcu zavarovati tako, da ga ni mo-
hom in vodnimi curki) M " . N .

— goCe odstraniti. V ta namen odstranite nosilec 4 s krmila. Na-

Teza, pribl. ke 4 mestite raéunalnik v nosilec. Blokirni vijak 16 (navoj M3, dol-

Zina8 mm) s spodnije strani privijte v za to predviden navoj na
nosilcu. Nosilec ponovno namestite na krmilo.

Bosch eBike Systems
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Slovensko-3

Preverjanje senzorja hitrosti (glejte sliko B)

Senzor hitrosti 17 in pripadajoci magnet za namestitev na na-

pero 18 morata biti namescena tako, da se magnet, name-
§¢en na napero, ob vrtenju kolesa pomika mimo senzorja hi-
trosti v razdalji najmanj 5 mm in najve¢ 17 mm.

Opozorilo: Ce je razdalja med senzorjem hitrosti 17 in magne-

tom na naperi 18 premajhna ali prevelika ali ¢e senzor hitrosti

17 ni pravilno prikljucen, prikaz hitrosti f ne deluje in pogon ele-

ktriénega kolesa deluje v zasilnem programu.
V tem primeru odvijte vijak magneta za namestitev na napero

18 in pritrdite magnet nanapero tako, da se bov pravilni razda-
lji premikal mimo oznake senzorja hitrosti. Ce tudi nato ni prika-

za hitrosti f, se obrnite na pooblas¢enega prodajalca koles.

Delovanje

Zagon

Pogoji
Sistem eBike je mogoce vkljuciti le, ¢e so izpolnjeni naslednji
pogoji:

- Namescen je zadostno napolnjen akumulator (glejte navo-

dila za uporabo akumulatorja).

- Racunalnik je pravilno namescen v drzalo (glejte ,Namesti-

tev in odstranitev racunalnika®, stran Slovensko -2).

- Senzor hitrosti je prikljucen pravilno (glejte ,Preverjanje
senzorja hitrosti“, stran Slovensko - 3).

Vklop/izklop sistema eBike

Za vklop sistema eBike imate na voljo naslednje moznosti:

- Ceje ratunalnik ob vstavljanju v drzalo Ze vklju¢en, potem
se sistem eBike vklopi samodejno.

- Ko stanamescena racunalnik in akumulator eBike, pritisni-

te tipko za vklop in izklop 5 ratunalnika.

- Ko je namescen racunalnik, pritisnite tipko za vklop in iz-
klop akumulatorja eBike (glejte navodila za uporabo aku-
mulatorja).

Pogon se vkljudi, takoj ko zaCnete poganjati pedala (razen pri

vkljuceni funkciji pomoci pri potiskanju, glejte ,Vklop/izklop

pomoci pri potiskanju/speljevanju®, stran Slovensko -4).

Mo¢ motorja je odvisna od v racunalniku nastavljene ravni

podpore. Ko se sistem aktivira, se za kratek ¢as na zaslonu pri-

kaZe napis ,Performance Line“.

Takoj ko v nacinu normalnega delovanja nehate poganjati pe-

dala ali ko dosezete hitrost 25/45 km/h, se podpora s strani
elektri¢nega kolesa izkljuci. Pogon se ponovno samodejno
vkljuci, takoj ko za¢nete poganjati pedala in je hitrost manj$a
od 25/45 km/h.

Za izklop sistema eBike imate na voljo naslednje mozZnosti:

- Pritisnite tipko za vklop in izklop 5 racunalnika.

- lzkljucite akumulator eBike z ustrezno tipko za vklop in iz-
klop (glejte navodila za uporabo akumulatorja).

- Odstranite racunalnik iz nosilca.

Ce pribl. 10 min ni zaznano delovanje pogona (npr. ker elek-
triéno kolo miruje), se sistem eBike zaradi var¢evanja z ener-
gijo samodejno izkljuci.

Prikazi in nastavitve racunalnika

Napajanje racunalnika

Ce je racunalnik namescen v drzalo 4 in ¢e je na elektri¢no ko-
lo namescéen zadostno napolnjen akumulator ter je sistem eBi-
ke vkljucen, je racunalnik napajan prek akumulatorske bateri-
je elektri¢nega kolesa.

Ce ratunalnik odstranite iz drala 4, je sistem napajan prek in-
terne akumulatorske baterije. Ce je interna akumulatorska ba-
terija ob vklopu ra¢unalnika Sibka, se na prikazu besedila d za
3 s pojavi napis ,,Attach to bike“. Nato se ra¢unalnik ponov-
no izklopi.

Za polnjenje interne akumulatorske baterije namestite racu-
nalnik ponovno v drzalo 4 (kadar je v elektricnem kolesu na-
mescena akumulatorska baterija). Vkljucite akumulator elek-
tri¢nega kolesa z ustrezno tipko za vklop in izklop (glejte navo-
dila za uporabo akumulatorja).

Racunalnik lahko napolnite tudi prek USB-priklju¢ka. V ta na-
men odprite zascitni pokrovéek 8. Povezite USB-vhod 7 racu-
nalnika s primernim USB-kablom z navadnim USB-polnilni-
kom ali USB-priklju¢kom osebnega rac¢unalnika (polnilna na-
petost 5V, maks. polnilni tok. 500 mA). Na prikazu besedila
d racunalnika se prikaze besedilo ,,USB connected”.

» Ce svoje elektriéno kolo dlje ¢asa ne boste uporabljali,
vzemite racunalnik iz drala. Racunalnik shranjujte na
suhem in pri sobni temperaturi. Akumulatorsko baterijo ra-
¢unalnika je treba redno polniti.

Vklop/izklop racunalnika

Zavklop racunalnika na kratko pritisnite tipko za vklop in izklop
5. Racunalnik lahko (Ce je interna akumulatorska baterija ustre-
zno napolnjena) vklopite tudi, kadar ni vstavljen v drzalo.

Za izklop racunalnika pritisnite tipko za vklop in izklop 5.

Ce racunalnik ni vstavljen v drzalo, se po 1 minuti, ¢e ni bila
pritisnjena nobena tipka, zaradi var¢evanja z energijo samo-
dejno izklopi.
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Prikaz napolnjenosti akumulatorja

Prikaz napolnjenosti akumulatorske baterije i prikazuje nivo
napolnjenosti akumulatorske baterije elektricnega kolesa in
ne interne akumulatorske baterije ra¢unalnika. Napolnjenost
akumulatorske baterije elektricnega kolesa prikazujejo tudi
LED-diode na sami akumulatorski bateriji.

Na prikazu i vsaka Crtica ustreza priblizno 20 % napolnjenosti:

IIIII;]  Akumulator eBike je povsem napolnjen.

] 1 Akumulator eBike je treba napolniti.
LED-diode prikazovalnika napolnjenosti na akumu-

latorski bateriji ugasnejo. Napolnjenost za podpo-
ro pri voznji je premajhna in podpora bo postopoma izkljuce-
na. Preostala energija je na voljo za lu¢ kolesa in racunalnik,
prikaz utripa.
Napolnjenost akumulatorja eBike zadostuje $e za priblizno
2 uridelovanjalucinakolesu. Drugi porabniki (npr. samodejni
menjalnik, polnjenje zunanjih naprav na USB-prikljucku) pri
tem niso upostevani.
Ce ratunalnik odstranite iz nosilca 4, se shrani nazadnje pri-
kazano stanje napolnjenosti akumulatorja.

Nastavitev ravni podpore

Na upravljalni enoti 10 lahko nastavite raven podpore pogona
pri poganjanju elektri¢nega kolesa. Raven podpore lahko ka-
dar koli spremenite, tudi med voznjo.

Opozorilo: Pri nekaterih izvedbah je raven podpore tovarni-
$ko nastavljena in je ni mogoce spreminjati. Prav tako je mo-
gocCe, da je na voljo manj$a podpora, kot je navedeno.

Na voljo so naslednje najvecje ravni podpore:

- »OFF“: podpora motorja je izklju¢ena, elektri¢no kolo lah-
ko poganjate zgolj s pedali kot navadno kolo.

- ,,ECO“: ucinkovita podpora za maksimalno ucinkovitost in
najvecji domet

- »TOUR": enakomerna podpora za turne voznje z velikim
dometom

- »SPORT“: zmogljiva podpora za $portno voznjo po hribovi-

tih poteh ter za voznjo po mestu

- »TURBO“: maksimalna podpora tudi priintenzivnem poga-

njanju, za $portno voznjo
Za povecanje podpore pritiskajte tipko ,,+“ 13 na upravljalni
enoti, dokler se na zaslonu b ne prikaze Zelenaraven podpore,
za zmanj$anje pritisnite tipko ,,-“ 12.

Slovensko-4

Na zaslonu se prikaZe mo¢ motorja a. Najvecja mo¢ motorja je
odvisna od izbrane ravni podpore.

Raven podpore Faktor podpore*
(Verizni menjalnik)

»ECO* 50 %

»TOUR“ 120%

»SPORT“ 190 %

»TURBO* 275 %

*Moc¢ motorja se lahko pri posameznih izvedbah razlikuje.

Ce radunalnik odstranite iz nosilca 4, se shrani nazadnje pri-
kazana raven podpore, prikaz a mo¢i motorja ostane prazen.

Vklop/izklop pomodi pri potiskanju/speljevanju
Prirazli¢ici Speed je mogoce pomoc pri potiskanju uporabljati
tudi kot pomoc pri speljevanju. Pomoc pri speljevanju se iz-
kljuci pri hitrosti 18 km/h.

Funkcija za pomoc pri potiskanju/speljevanju vam lahko olaj-

$a potiskanje elektricnega kolesa ali speljevanje z njim. Hi-
trost v sklopu te funkcije je odvisna od izbrane prestave in lah-
ko glede naizvedbo doseze najvec 6 km/h oz. 18 km/h. Manj-
$a prestava, kot je izbrana, niZja je hitrost pri tej funkciji (pri
polni moci).

» Funkcijo za pomo¢ pri potiskanju/speljevanju je dovo-
lieno uporabljati le pri potiskanju elektri¢nega kolesa
oz. prispeljevanju. Ce kolesa elektri¢nega kolesa pri funk-
ciji pomoci pri potiskanju nimajo stika s tlemi, obstaja ne-
varnost poskodb.

Za vklop funkcije pomo¢ pri potiskanju/speljevanju pritisnite

in drzite tipko ,WALK"“ 14 na upravljalni enoti. Vkljuci se po-

gon elektricnega kolesa.

Pomo¢ pri potiskanju/speljevanju se izkljuéi v naslednjih pri-

merih:

- Ceizpustite tipko ,,WALK“ 14,

- Cesekolesa elektricnega kolesa blokirajo (npr. zaradi zavi-
ranja ali trka ob oviro),

- hitrost preseze 6/18 km/h.

Vklop/izklop luéi na kolesu

Priizvedbabh, pri katerih je vozna lu¢ napajana prek sistema
eBike, je mogoce prek racunalnika s tipko 2 istocasno vkljuciti
in izkljuciti sprednjo in zadnjo luc.

Ob vklopu luci se na prikazu besedilad za pribl. 1 s prikaZe na-
pis ,Lighton®, obizklopu lu¢i pa ,.Light off. Privkljuceniluci
je prikazan simbol lu¢i c.

Vklop inizklop lu¢i ne vpliva na osvetlitev zaslona.

Razlicica Speed: Pri tej razlicici je v osnovi predvidena dnev-
navozna lu¢. Ko vklopite sistem eBike (glejte ,Vklop/izklop
sistema eBike", stran Slovensko -3), se vklopi tudi lu¢ kole-
sa. Luci kolesa ne morete izklopiti s tipko 2.

Bosch eBike Systems
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Slovensko-5

Prikazi za hitrost in razdalje

Na prikazu hitrosti f je vedno prikazana trenutna hitrost.

Na prikazu delovanja (kombinacija prikaza besedila d in pri-

kaza vrednosti e) so na voljo naslednje funkcije:

- ,Clock®: trenuten ¢as

- ,Max. speed”: maksimalna hitrost, ki je bila dosezena od
zadnje ponastavitve

- »Avg.speed“: povpre¢na hitrost, ki je bila dosezena od za-

dnje ponastavitve

- ,Trip time®: ¢as voZnje od zadnje ponastavitve

- ,Range“: predviden doseg trenutno razpoloZljive energije
akumulatorske baterije (Ce ostanejo pogoji enaki, npr. nivo
podpore, profil poti)

- »0dometer“: prikaz skupne razdalje, ki ste jo prevozili z
elektri¢nim kolesom (ni ponastavljivo)

- ,Trip distance®: razdalja, ki ste jo prevozili od zadnje po-
nastavitve

Za menjavo prikaza pritisnite tipko ,,i“ 1 na racunalniku ali

tipko ,,i“ 11 na upravljalni enoti tolikokrat, dokler ne bo prika-

zana zelena funkcija.

Za ponastavitev prikazov ,, Trip distance”, ,,Trip time“ in
»Avg. speed” preklopite na eno izmed teh treh funkcij in pri-

tisnite tipko ,,RESET“ 6 tako dolgo, dokler ne bo prikaz pona-

stavljen na ni¢. S tem so ponastavljene tudi vrednosti obeh
drugih funkcij.

Za ponastavitev prikaza ,,Max. speed” preklopite na to funk-
cijoin pritisnite tipko ,RESET* 6 tako dolgo, dokler ne bo pri-

kaz ponastavljen na nic.
Za ponastavitev prikaza ,Range” preklopite na to funkcijoin

pritisnite tipko ,RESET“ 6 tako dolgo, dokler ne bo prikaz po-

nastavljen na vrednost s tovarniskih nastavitev.

Ce ra¢unalnik odstranite iz nosilca 4, ostanejo vse vrednosti
funkcij shranjene in jih je mogoce ponovno prikazati.

Prikaz/prilagoditev osnovnih nastavitev

Osnovne nastavitve lahko prikazete in spreminjate ne glede
nato, ali je ra¢unalnik namescen v drzalo 4 ali ne.

Za dostop do menija osnovnih nastavitev pritisnite socasno
tipko ,RESET* 6 in tipko ,i“ 1, dokler se ne bo na prikazu be-
sedila pojavil napis d ,,Configuration®.

Za preklop med osnovnimi nastavitvami pritisnite tipko ,,i“
1 na racunalniku tolikokrat, dokler se ne bo prikazala Zelena
osnovna nastavitev. Ce je racunalnik namescen v drzalo 4,
lahko pritisnete tudi tipko »i“ 11 na upravljalni enoti.

Ce Zelite spreminjati osnovne nastavitve, pritisnite za
zmanj$anje oz. listanje navzdol tipko za vklop in izklop 5 poleg
prikaza ,-“in za povecanje oz. listanje navzgor tipko za lu¢ 2
poleg prikaza o+

Ce je ra¢unalnik names$cen v drzalo 4, potem lahko spremem-
bo izvedete tudis tipkama ,, - “ 12 0z. ,+*“ 13 na upravljalni
enoti.

Zaizhod iz funkcije in shranjevanje spremenjene nastavitve
pritisnite tipko ,RESET“6 za 3 s.

Na izbiro imate naslednje osnovne nastavitve:

- ,Clock“: nastavite lahko trenuten ¢as. Ce boste na tipke za
nastavitev pritisnili za dlje ¢asa, boste izbiro ¢asa pospe-
Sili.

- »Wheel circum.“: vrednost, ki je bila prednastavljena s
strani proizvajalca, lahko spremenite za +5 %. Tavrednost
je prikazana samo, kadar je racunalnik namescen v drzalo.

- »English®: spreminjate lahko jezik prikaza besedila. Na iz-
biro imate naslednije jezike: nemscina, anglescina, franco-
$Cina, $panscina, italijanscina, nizozemscina in danscina.

- ,»Unit km/mi“: nastavite lahko hitrost in razdaljo v kilome-
trih ali miljah.

- ,»Time format®: izberete lahko nacin prikaza ¢asa v 12-ur-
nem ali 24-urnem formatu.

- ,,Shift recom. on/off*: vklop ali izklop prikaza priporocila
za spremembo prestave.

- »Power-on hours": prikaz skupnega ¢asa voznje z elektric-
nim kolesom (sprememba ni mozna)

- ,»Displ. vx.x.x.x“: to je razlicica programske opreme zaslo-
na.

- »DU vX.X.x.x“: to je razliCica programske opreme pogon-
ske enote. Tavrednost je prikazana samo, kadar je racunal-
nik namescen v drzalo.

- »Batvx.x.x.x“: to je razli¢ica programske opreme akumu-
latorske baterije. Ta vrednost je prikazana samo, kadar je
racunalnik names$cen v drzalo.
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Slovensko-6

Prikaz kode napake

Komponente sistema eBike se ves Cas samodejno preverjajo. Pogon se glede na vrsto napake po potrebi samodejno izklju-

Ce se zazna napaka, se na prikazu besedila prikaze ustrezna ¢i. Kljub temu je mogoce vedno nadaljevati z voznjo brez pod-

koda napake d. pore pogona. Pred nadaljnjimi voznjami je treba elektricno

Zavrnitev na standardni prikaz pritisnite poljubno tipkonara-  kolo preveriti.

Cunalniku 3 ali upravljalni enoti 10. » Vse preglede in popravila naj opravi zgolj pooblascen
prodajalec koles.

Koda Vzrok Pomoc¢

410 Ena ali ve¢ tipk racunalnika je Preverite, ali so tipke zataknjene, npr. zaradi vdora umazanije.

blokiranih. Po potrebi tipke odistite.

414 Tezava s povezavo upravljalne enote  Poskrbite za pregled prikljuckov in povezav

418 Ena ali veC tipk upravljalne enoteje  Preverite, ali so tipke zataknjene, npr. zaradi vdora umazanije.

blokiranih. Po potrebi tipke o€istite.

422 TeZava s povezavo pogonske enote  Poskrbite za pregled prikljuckov in povezav

423 Tezava s povezavo akumulatorja eBike Poskrbite za pregled prikljuckov in povezav

424 Napaka v komunikaciji med Poskrbite za pregled prikljuckov in povezav

komponentami

426 Notranja napaka prekoraditve ¢asa  Ponovno zaZenite sistem. Ce je tezava prisotna $e naprej, se obrnite na
svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

430 Baterija racunalnika je prazna Napolnite racunalnik (v nosilcu ali prek USB-prikljucka)

440 Notranja napaka pogonske enote Ponovno zaZenite sistem. Ce je te7ava prisotna $e naprej, se obrnite na
svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

450 Notranja napaka programske opreme  Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava prisotna e naprej, se obrnite na
svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

490 Notranja napaka racunalnika Poskrbite za pregled racunalnika

500 Notranja napaka pogonske enote Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava prisotna e naprej, se obrnite na
svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

502 Napaka luci na kolesu Preverite lu¢ in pripadajoce kable. Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZa
va prisotna $e naprej, se obrnite na svojega trgovca za Boschev sistem
eBike.

503 Napaka senzorja hitrosti Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava prisotna $e naprej, se obrnite na
svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

510 Notranja napaka senzorja Ponovno zaenite sistem. Ce je teZava prisotna e naprej, se obrnite na
svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

511 Notranja napaka pogonske enote Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava prisotna $e naprej, se obrnite na
svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

530 Napaka akumulatorja Izkljucite elektricno kolo, odstranite akumulator eBike in ga ponovno
vstavite. Ponovno zaZenite sistem. Ce je tezava prisotna Se naprej, se
obrnite na svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

531 Napaka pri konfiguraciji Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava prisotna e naprej, se obrnite na
svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

540 Napaka temperature Elektri¢no kolo je izven dovoljenega temperaturnega obmocja. Izkljucite
sistem eBike, da pogonsko enoto ohladite ali segrejete na dovoljeno tem-
peraturo. Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava prisotna Se naprej, se
obrnite na svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

550 Zaznan je bil nedovoljen porabnik. Odstranite porabnik. Ponovno zaenite sistem. Ce je teZava prisotna e
naprej, se obrnite na svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

602 Notranja napaka akumulatorjamed  Odstranite polnilnik z akumulatorja. Ponovno zaZenite sistem eBike. Po-

polnjenjem novno prikljucite polnilnik v akumulator. Ce je teZava prisotna $e naprej,

se obrnite na svojega trgovca za Boschev sistem eBike.
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Koda Vzrok Pomo¢

602 Notranja napaka akumulatorja Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava prisotna e naprej, se obrnite na
svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

603 Notranja napaka akumulatorja Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava prisotna e naprej, se obrnite na
svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

605 Napaka temperature akumulatorja Elektri¢no kolo je izven dovoljenega temperaturnega obmocja. Izkljucite
sistem eBike, da pogonsko enoto ohladite ali segrejete na dovoljeno tem-
peraturo. Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava prisotna Se naprej, se
obrnite na svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

605 Napaka temperature akumulatorja Odstranite polnilnik zakumulatorja. Pocakajte, da se akumulator ohladi.

med polnjenjem Ce je teZava prisotna Se naprej, se obrnite na svojega trgovca za Boschev
sistem eBike.

606 Zunanja napaka akumulatorja Preverite povezavo s kabli. Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava priso-
tna Se naprej, se obrnite na svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

610 Napaka napetosti akumulatorja Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava prisotna $e naprej, se obrnite na
svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

620 Napaka polnilnika Zamenjajte polnilnik. Obrnite na svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

640 Notranja napaka akumulatorja Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava prisotna $e naprej, se obrnite na
svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

655 Veckratna napaka akumulatorja Izklju¢ite sistem eBike. Odstranite akumulator in ga ponovno namestite.
Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava prisotna $e naprej, se obrnite na
svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

656 Napaka zaradi razli¢ice programske ~ Obrnite na svojega trgovca za Boschev sistem eBike, da bo posodobil

opreme programsko opremo.

Niprikaza ~ Notranja napaka racunalnika Ponovno zazenite sistem eBike, tako da ga izkljucite in ponovno vkljucite.

Napajanje zunanjih naprav prek USB-prikljucka
S pomocjo priklju¢ka USB lahko upravljate oz. polnite vecino
naprav, kijih je mogoce oskrbovati preko USB (npr. razlicne
mobilne telefone).

Pogoj za napajanie je, da je sta na elektri¢nem kolesu name-
$¢ena racunalnik in zadostno napolnjen akumulator.

Odprite zad¢itni pokrovcek 8 USB-prikljucka na ratunalniku.
Povezite USB-prikljucek zunanje naprave z navadnim

mikro A/mikro B USB-kablom 2.0 prek USB-vhoda 7 na racu-
nalniku. Uporaba USB-kabla ali kombinacije kabla/adapterja, ki
ne ustreza standardom, lahko povzroci poskodbe racunalnika.

Pojasnila glede voznje s sistemom eBike

Kdaj deluje pogon elektricnega kolesa?

Pogon elektricnega kolesa vam je v podporo, dokler poganja-

te pedale. Ce ne poganjate pedalov, je podpora izkljucena.
Moc¢ motorja je vedno odvisna od modi, ki jo uporabite za po-
ganjanje.

Ce uporabite manj modi, je podpora manjsa, kot &e uporabite
veliko mo¢. To velja ne glede na raven podpore.

Pogon elektri¢nega kolesa se pri hitrostih nad 25/45 km/h sa-

modejno izkljuci. Ce hitrost pade pod 25/45 km/h, je pogon
ponovno samodejno na voljo.

Izjema je funkcija pomoci pri potiskanju, ki omogoca potiska-
nje elektri¢nega kolesa z minimalno hitrostjo brez poganjanja
pedalov. Pri uporabi funkcije pomodi pri potiskanju lahko so-
¢asno poganjate tudi pedale.

Elektri¢no kolo lahko vedno uporabljate brez podpore kot na-
vadno kolo, tako da izkljucite sistem eBike ali raven podpore

nastavite na ,,OFF*. Enako velja za prazen akumulator.

Kombinacija sistema eBike in menjalnika

Menjalnik tudi z elektricnim pogonom uporabljajte kot pri na-
vadnem kolesu (v ta namen upostevajte navodila za uporabo

svojega kolesa).

Ne glede na vrsto menjalnika je priporocljivo med menjavo pre-
stave za kratek ¢as prekiniti poganjanje pedalov. Tako olajSate
prestavljanje in zmanjSate obrabo pogonskega sklopa.

Z izhiro pravilne prestave lahko ob enaki uporabi moci pove-

Cate hitrost in prestavo.

Zaradi tega upostevajte priporocila za menjavo prestav, ki se
prikazujejo na zaslonu s prikazoma g in h. Ce je prikazan pri-

kaz g, prestavite v prestavo z nizjo frekvenco poganjanja. Ce
je prikazan prikaz h, izberite nizjo prestavo z visjo frekvenco

poganjanja.
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Nabiranje prvih izkusenj

Priporo¢amo, da prve izkusnje z elektri¢nim kolesom nabirate
na cestah, kjer ni veliko prometa.

Preizkusite razlicne ravni podpore. Ko se pocutite dovolj sa-

mozavestno, se lahko z elektri¢nim kolesom udeleZite prome-

ta kot z vsakim drugim kolesom.

Preizkusite domet svojega elektri¢nega kolesa v razli¢nih po-
gojih, preden nacrtujete daljSe, zahtevnej$e voznje.

Vpliv na domet

Na domet vplivajo Stevilni dejavniki, na primer:

- raven podpore

- nacin prestavljanja,

- vrsta pnevmatik in tlak v pnevmatikah,

- starost in stanje akumulatorja,

- profil poti (vzponi) in lastnosti cesti$¢a (vrsta povrsine),
- nasprotni veter in temperatura okolice,

- teZaelektricnega kolesa, voznika in prtljage.

Zato pred in med vozZnjo dometi ni mogoce natancno oceniti.
Na splosno kljub temu velja:

- prienakomerni moci motorja pogona elektricnega kolesa:
manj moci, kot je potrebne za doloceno hitrost (npr. zaradi

optimalne uporabe prestav), manj energije bo pogon elek-

tricnega kolesa porabil in vecji bo domet zenim polnjenjem
akumulatorija.

- Vedja, kot je raven podpore pri sicer enakih pogojih, manj-

Sije domet.
Skrbno ravnanje z elektri¢nim kolesom
Upostevajte delovne temperature in temperature skladisce-
nja, ki veljajo za komponente elektriénega kolesa. Zascitite
pogonsko enoto, ra¢unalnik in akumulator pred ekstremnimi
temperaturami (npr. pred intenzivnim soncem brez hkratne-
ga zraCenja). Ekstremne temperature lahko poskodujejo
komponente (predvsem akumulator).

Vzdrzevanje in servisiranje
Vzdrzevanje in CiS¢enje
Poskrbite, da bodo vse komponente vasega elektricnega ko-

lesa Ciste, predvsem nosilec in stiki akumulatorja. Previdno
jih ocistite z vlazno in mehko krpo.

Nobene komponente, vklju¢no s pogonsko enoto, ne potopite
vvodo in je ne Cistite z visokotlacnim Cistilnikom.

Za servis ali popravila na elektricnem kolesu se obrnite na po-

oblasc¢enega prodajalca s kolesi.

Servis in svetovanje o uporabi

Glede vseh vprasanj o sistemu eBike in njegovih komponen-
tah se obrnite na poobla$¢enega prodajalca koles.
Kontaktne podatke poobla$éenih prodajalcev koles najdete
na spletni strani www.bosch-ebike.com

Slovensko-8

Transport

Za akumulatorje veljajo zahteve predpisov o nevarnih snoveh.
Fizi¢ne osebe lahko neposkodovane akumulatorije prevazajo po
cesti, za kar ne potrebujejo posebnih dovoljen;.

Pri transportu s strani poslovnih uporabnikov ali pri transportu
s strani tretjih oseb je treba upostevati posebne zahteve glede
embalaZe in oznaCevanja (npr. predpise ADR). Po potrebi naj
pri pripravi posiljke svetuje strokovnjak za nevarne snovi.
Akumulatorje posiljajte le, e je ohisje neposkodovano. Zale-
pite nezascitene stike in akumulator zapakirajte tako, da se v
embalazi ne bo premikal. Ob predaji posiljke opozorite, dagre
za nevarno snov. Prosimo, upostevajte tudi morebitne doda-
tne nacionalne predpise.

V primeru vprasanj o transportu akumulatorjev se obrnite na
pooblascenega prodajalca koles. Pri prodajalcu lahko naroci-
te tudi ustrezno transportno embalaZo.

Odlaganje

/) Pogonsko enoto, ra¢unalnik z upravljalno enoto, aku-
M mulator, senzor hitrosti, pribor in embalazo oddajte v
okolju prijazno recikliranje.

Elektri¢nih koles in njihovih komponent ne odvrzite med go-
spodinjske odpadke!

Samo za drzave EU:
V skladu z Direktivo 2012/19/EU se morajo
elektri¢ne naprave, ki niso vec v uporabi ter
v skladu z Direktivo 2006/66/ES se morajo
okvarjene ali obrabljene akumulatorske ba-
terije/baterije zbirati lo¢eno in jih okolju pri-
jazno reciklirati.

Akumulatorsko baterijo, ki je vgrajena v racunalnik, je dovolje-

no odstraniti samo z namenom, da je odvrzete med odpadke.

Ce odprete ohisje, lahko ra¢unalnik unicite.

Akumulatorske baterije in racunalnike, ki niso ve¢ uporabni,

oddajte pooblas¢enemu prodajalcu koles.

Litij-ionska tehnologija:

Prosimo, upostevajte opozorila v raz-

delku ,Transport®, stran

Slovensko -8.

PridrZujemo si pravico do sprememb.
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Litij-ionska akumulatorska baterija PowerPack

Varnostna navodila

Preberite vsa varnostna na-

vodila in opozorila. Neupo-
II |I Stevanje varnostnih navodil in

opozoril lahko povzroci elek-

tricni udar, pozar in/ali tezke
poskodbe.
Varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo
uporabo.
Besedna zveza ,akumulatorska baterija“, uporabljena v teh na-
vodilih za uporabo, se v enaki meri nanasa na standardne aku-
mulatorske baterije (akumulatorske baterije, ki so z nosilcem

pritrjene na okvir kolesa) in akumulatorske baterije na prtljazni-

ku (akumulatorske baterije, ki so z nosilcem pritrjene na prtlja-
Znik), razen v primeru, da gre izkljuéno za njeno zasnovo.

» Preden se lotite del (npr. pregled, popravilo, montaza,
vzdrzevanje, dela na verigi itd.) na elektricnem kolesu,
pred transportom kolesa ali preden kolo spravite, od-
stranite akumulator. V primeru nenamernega aktiviranja
sistema eBike obstaja nevarnost poskodb.

» Ne odpirajte akumulatorske baterije. Obstaja nevarnost
kratkega stika. Ce akumulatorsko baterijo odprete, ne mo-
rete ve¢ uveljavljati garancije.

Akumulatorsko baterijo zascitite pred vrocino
(npr. trudi pred trajno izpostavljenostjo son¢-
nim Zarkom) in ognjem ter je ne potapljajte v
vodo. Obstaja nevarnost eksplozije.
Akumulatorske baterije, ki je ne uporabljate, ne pribli-
Zujte pisarniskim sponkam, kovancem, kljucem, Ze-
bljem, vijakom ali drugim majhnim kovinskim predme-
tom, ki bi lahko povzrocili premostitev kontaktov. Kra-
tek stik med kontaktoma akumulatorske baterije lahko
povzroéi opekline ali pozar. Ce poskodbe zaradi kratkega
stika na akumulatorski bateriji nastanejo natak nacin, niste
upraviceni do uveljavljanja garancije pri Boschu.
Ce akumulatorsko baterijo narobe uporabljate, lahko iz
nje izteée tekoéina. Izogibaite se stiku z njo. Ce vseeno
pridete v stik z njo, mesto stika temeljito sperite z vo-
do. Ce pride tekoéina v oéi, poiséite tudi zdravnisko po-
moc. TekocCina iz akumulatorske baterije lahko povzroci
drazenije koze ali opekline.
» Akumulatorske baterije ne smejo biti izpostavljene me-
hani¢nim udarcem. Obstaja nevarnost poskodbe akumu-
latorske baterije.

v

v

» Ce akumulatorske baterije ne uporabljate pravilno ali
Ce je ta poskodovana, lahko iz nje uhaja para. Dovedite
svez zrak in v primeru zdravstvenih teZav poiscite
zdravnisko pomoc. Para lahko drazi dihalne poti.

» Akumulatorsko baterijo polnite le z originalnimi Bo-
schevimi polnilniki. Ce uporabljate polnilnike, ki niso Bo-
schevi, ni mogocCe izkljuciti nevarnosti pozara.

» Akumulatorsko baterijo uporabljajte le z elektri¢nimi
kolesi z originalnim Boschevim pogonskim sistemom
eBike. Le tako je akumulatorska baterija zascitena pred
nevarno preobremenitvijo.

» Uporabljajte zgolj originalne Boscheve akumulatorje, ki
jih je za elektricno kolo odobril proizvajalec. Uporaba
drugih akumulatorjev lahko povzroci poskodbe in nevarnost
pozara. Bosch v primeru uporabe drugih akumulatorjev ne
prevzema odgovornosti in veljavnost garancije preneha.

» Preberite in upostevajte varnostna navodila in opozori-
la, ki so navedena v navodilih za uporabo polnilnika in
pogonske enote/racunalnika ter vnavodilih zauporabo
elektri¢nega kolesa.

» Otroci naj se ne priblizujejo akumulatorski bateriji.

Opis in zmogljivost izdelka

Komponente na sliki (glejte stran 4-5)

Ostevil¢enje komponent se nanasa na prikaze na straneh s sli-
kovno predstavitvijo.

Vsi prikazi delov kolesa razen akumulatorske baterije in njene-
ga drzala so shematski in se lahko razlikujejo od vasega elek-
tricnega kolesa.

A1 Drzalo akumulatorske baterije na prtljazniku

A2 Akumulatorska baterija na prtljazniku

A3 Prikaz obratovanja in napolnjenosti

A4 Vklopno/izklopna tipka

A5 Kljuc za klju¢avnico na akumulatorski bateriji

A6 Kljuc¢avnica na akumulatorski bateriji

AT Zgornje drZalo standardne akumulatorske baterije

A8 Standardna akumulatorska baterija

A9 Spodnje drzalo standardne akumulatorske baterije

C1 Polnilna naprava

C6 Pusa za vtikac polnilnika

C7 Pokrov prikljucka za polnjenje

0276001 SPI{(19.2.15)
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Tehnicni podatki

Slovensko-10

PowerPack 300

Litij-ionska akumulatorska baterija
Stevilka artikla

- Standardna akumulatorska baterija 0275007 509 0275007 510
0275007 511 0275007 512

- Akumulatorska baterija na prtljazniku 0275007 513 0275007 514
0275007 522

Nazivna napetost V= 36 36
Nazivna zmogljivost Ah 8,2 11
Energija Wh 300 400
Delovna temperatura °C -10...+40 -10...+40
Temperatura skladis¢enja °C -10...+60 -10...+60
Dovoljeno temperaturno podrocje polnjenja “C 0...+40 0...+40
Teza, pribl. kg 2,0/2,4 2,5/2,6
Vrsta zaScite IP 54 (zasCita pred prahomin IP 54 (zascita pred prahom in
vodnimi curki) vodnimi curki)

Montaia Akumulatorsko baterijo je mogoce kadar koli polnitiloceno ali

» Akumulatorsko haterijo je dovoljeno poloZiti zgolj na
Cisto povrsino. Se posebej pazite na to, da se polnilna
vtiénica in kontakta ne umaZejo, npr. s peskom ali zemljo.

Preverjanje akumulatorske baterije pred prvo
uporabo

Preden akumulatorsko baterijo prvi¢ polnite ali uporabljate z

elektriénim kolesom, jo preverite.

Vta namen pritisnite na tipko za vklop/izklop A4, da vkljucite

akumulatorsko baterijo. Ce ne zasveti nobena LED-dioda indi-

katorja napolnjenosti A3, je mogoce, da je akumulatorska ba-

terija poskodovana.

Ce sveti ena, a ne vse LED-diode indikatorja napolnjenosti

A3, pred prvo uporabo popolnoma napolnite akumulatorsko

baterijo.

» Ce je akumulatorska baterija poskodovana, je ne polni-
tein ne uporabljajte. Obrnite se na pooblad¢enega proda-
jalca s kolesi.

Polnjenje akumulatorske baterije
» Uporabljajte zgolj polnilnik, ki je bil priloZen elektricne-
mu kolesu, ali originalni Boschev polnilnik, ki mu je po
zasnovi enak. Samo ta polnilnik je usklajen z litij-ionsko
baterijo, ki je uporabljena na elektri¢nem kolesu.
Opozorilo: Akumulatorska baterija je dobavljena delno napol-
njena. Da zagotovite polno mo¢ akumulatorske baterije, jo
pred prvo uporabo popolnoma napolnite s polnilnikom.
Preberite in upostevajte navodila za polnjenje akumulatorske
baterije v navodilih za uporabo polnilnika.

na kolesu, ne da bi pri tem skrajsali njeno Zivljenjsko dobo.
Prekinitev polnjenja ne poskoduje akumulatorske baterije.
Akumulatorska baterija je opremljena z nadzorom temperatu-
re, ki polnjenje dopusca zgolj v temperaturnem obmocju med
0°Cin40°C.

Ce je akumulatorska baterija
izven temperaturnega obmocja
polnjenja, utripajo tri LED-dio-
de prikaza napolnjenosti A3.
Akumulatorsko baterijo izklopite iz polnilnika in dovolite, da
se izravna na primerno temperaturo.

Akumulatorsko baterijo s polnilnikom poveZite $ele, ko ta do-
seze dopustno temperaturo.

Indikator napolnjenosti

Ko je akumulatorska baterija vkljucena, pet zelenih LED-diod
indikatorja napolnjenosti A3 kaZe stanje napolnjenosti aku-
mulatorske baterije.

Vsaka LED-dioda pomeni pribl. 20 % zmogljivosti. Ko je aku-
mulatorska baterija popolnoma napolnjena, sveti vseh pet
LED-diod.

Stanje napolnjenosti vklju¢ene akumulatorske baterije je pri-
kazano tudi na zaslonu racunalnika. Preberite in upoStevajte
navodila za uporabo pogonske enote in racunalnika.

Ce napolnjenost akumulatorske baterije pade pod 5 %, uga-
snejo vse LED-diode indikatorja napolnjenosti A3 na akumu-
latorski bateriji, $e vedno pa je na voljo funkcija prikaza na ra-
Ccunalniku.

Bosch eBike Systems
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Namestitev/odstranitev akumulatorske baterije

(glejte sliki C-D)

» Akumulatorsko baterijo vedno izkljucite, ko jo vstavite
v drzalo ali jo odstranite iz njega.

Da boste lahko vstavili akumulatorsko baterijo, mora biti klju¢
A5 v kljucavnici A6 in kljucavnica mora biti odklenjena.

Ce Zelite namestiti standardno akumulatorsko baterijo A8,

jo's kontakti vstavite na spodnje drzalo A9 na elektricnem ko-

lesu (akumulatorsko baterijo je mogoce nagniti proti okvirju
do 7°). Akumulatorsko baterijo potisnite do naslona v zgornje
drzalo AT.

Ce zelite akumulatorsko baterijo namestiti na prtljaznik
A2, akumulatorsko baterijo potisnite s kontaktoma naprej, da
se zaskocita v drzalo A1 na prtljazniku.

Preverite, ali je akumulatorska baterija trdno namescena.
Akumulatorsko baterijo vedno zaklenite s klju¢avnico A6, saj

se lahko v nasprotnem primeru klju¢avnica odpre in akumula-

torska baterija pade iz drzala.

Ko klju¢avnico zaklenete, vedno izvlecite kljuc A5 iz kljucavni-

ce A6. Tako boste preprecili, da bi klju¢ padel iz klju¢avnice
0z. da bi akumulatorsko baterijo, ko je kolo parkirano, vzela
neupravi¢ena oseba.

Ce 7elite standardno akumulatorsko baterijo demontirati

A8, jo izkljucite in odklenite kljucavnico s kljuéem A5. Akumu-

latorsko baterijo nagnite iz zgornjega drzala A7 in jo potegnite
iz spodnjega drzala A9.

Ce zelite akumulatorsko baterijo sneti s prtljaznika A2, jo

izkljucite in odklenite kljucavnico s klju¢em A5. Akumulator-

sko baterijo povlecite iz drzala A1.

Delovanje

Zagon

» Uporabljajte zgolj originalne Boscheve akumulatorje, ki
jih je za elektri¢no kolo odobril proizvajalec. Uporaba
drugih akumulatorjev lahko povzroci poskodbe in nevarnost
pozara. Bosch v primeru uporabe drugih akumulatorjev ne
prevzema odgovornosti in veljavnost garancije preneha.

Vklop/izklop

Vklop akumulatorske baterije je ena izmed moznosti za vklop
sistema eBike. Preberite in upostevajte navodila za uporabo
pogonske enote in racunalnika.

Preden vkljucite akumulatorsko baterijo ali sistem eBike, pre-

verite, ali je kljuavnica A6 zaklenjena.
Za vklop akumulatorske baterije pritisnite tipko za vklop/iz-

klop A4. LED-diode na prikazu A3 zasvetijo inistocasno prika-

zujejo stanje napolnjenosti.

Opozorilo: Ce zmogljivost akumulatorske baterije pade pod
5 %, na akumulatorski bateriji ne sveti nobena LED-dioda in-
dikatorja napolnjenosti A3. Ali je sistem eBike vkljucen, je
mogoce videti le na ra¢unalniku.

Za izklop akumulatorske baterije ponovno pritisnite tipko za
vklop/izklop A4. LED-diode na prikazu A3 ugasnejo. Tako se
izkljuci tudi sistem eBike.

Ce pribl. 10 min ni zaznano delovanje pogona elektri¢nega
kolesa (npr., ker elektri¢no kolo stoji) in ne pritisnete nobene
tipke na racunalniku ali upravljalni enoti elektri¢nega kolesa,
se sistem eBike in posledi¢no tudi akumulatorska baterija za-
radi var¢evanja z energijo izkljucita.

Akumulatorska baterija je pred prekomerno izpraznitvijo, pre-
komerno napolnitvijo, pregretjem in kratkim stikom zascitena s
Lsistemom elektronske zas¢ite celic (ECP)*“. Varnostni izklop v
primeru nevarnosti samodejno izklopi akumulatorsko baterijo.

Ce je zaznana okvara akumula-
torske baterije, utripata dve
LED-diodi za prikaz napolnjeno-
sti A3. Ce se to zgodi, se obrni-
te napooblascenega prodajalca
s kolesi.

Nasveti za optimalno uporabo akumulatorske
baterije

Zivljenjsko dobo akumulatorske baterije lahko podalj$ate ta-
ko, da jo skrbno vzdrzujete in predvsem shranjujete pri ustre-
znih temperaturah.

Ko se akumulatorska baterija stara, se kljub dobremu vzdrze-
vanju zmanjsuje njena zmogljivost.

Ce je obratovalni ¢as po polnjenju znatno zmanj&an, to pome-
ni, daje akumulatorska baterija izrabljena. Akumulatorsko ba-
terijo lahko nadomestite.

Polnjenje akumulatorske baterije pred in med
shranjevanjem

Ce akumulatorske baterije dalj ¢asa ne boste uporabljali, jo
napolnite do priblizno 60 % (svetijo 3 do 4 LED-diode indika-
torja napolnjenosti A3).

Po 6 mesecih preverite stanje napolnjenosti. Ce sveti le $e
ena LED-dioda indikatorja napolnjenosti A3, akumulatorsko
baterijo ponovno napolnite na 60 %.

Opozorilo: Ce je akumulatorska baterija dalj ¢asa shranjenav
izpraznjenem stanju, se lahko kljub izredno majhnemu samo-
praznjenju poskoduije, pri Cemer se njena zmogljivost mo¢no
zmanjsa.

Akumulatorske baterije ni priporocljivo dalj ¢asa pustiti pri-
kljucene na polnilnik.
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Pogoji shranjevanja
Akumulatorsko baterijo shranjujte na kar se da suhem in do-
bro prezra¢enem mestu. Zascitite jo pred vlago in vodo. Pri

neugodnih vremenskih razmerah je priporocljivo akumulator-

sko baterijo npr. sneti z elektricnega kolesa in jo do naslednje
uporabe hraniti v zaprtem prostoru.

Akumulatorsko baterijo je dovoljeno shranjevati pri tempera-
turah med - 10 °Cin +60 °C. Za dolgo Zivljenjsko dobo pa je
vseeno priporocljiva sobna temperatura pribl. 20 °C.

Pazite, da maksimalna temperatura shranjevanja ni prekora-
¢ena. Akumulatorske baterije poleti npr. ne puscajte vavtu in
je ne shranjujte neposredno na soncni svetlobi.

Priporoljivo je, da akumulatorske baterije ne shranjujete na
kolesu.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanije in CiS¢enje

Poskrbite, da bo akumulatorska baterija vedno Cista. Previ-
dno jo Cistite z vlazno in mehko krpo. Akumulatorske baterije
ni dovoljeno potopiti v vodo ali jo Cistiti z vodnim curkom.

Ce akumulatorska baterija ne deluje ve, se obrnite na poo-
blas¢enega prodajalca s kolesi.

Servis in svetovanje o uporabi
Z vsemi vprasanji o akumulatorski bateriji se obrnite na poo-
blas¢enega prodajalca s kolesi.

» Zapisite si proizvajalcain Stevilko klju¢a A5. Ce izgubite
kljuce, se obrnite na pooblas¢enega prodajalcas kolesi. Pri
tem navedite Stevilko proizvajalca kljuca in Stevilko kljuca.

Kontaktne podatke pooblascenih prodajalcev koles najdete

na spletni strani www.bosch-ebike.com

Slovensko-12

Transport

Za akumulatorje veljajo zahteve predpisov o nevarnih snoveh.
Fizi¢ne osebe lahko neposkodovane akumulatorije prevazajo po
cesti, za kar ne potrebujejo posebnih dovoljen;.

Pri transportu s strani poslovnih uporabnikov ali pri transportu
s strani tretjih oseb je treba upostevati posebne zahteve glede
embalaZe in oznaCevanja (npr. predpise ADR). Po potrebi naj
pri pripravi posiljke svetuje strokovnjak za nevarne snovi.
Akumulatorje posiljajte le, e je ohisje neposkodovano. Zale-
pite nezascitene stike in akumulator zapakirajte tako, da se v
embalazi ne bo premikal. Ob predaji posiljke opozorite, dagre
za nevarno snov. Prosimo, upostevajte tudi morebitne doda-
tne nacionalne predpise.

V primeru vprasanj o transportu akumulatorjev se obrnite na
pooblascenega prodajalca koles. Pri prodajalcu lahko naroci-
te tudi ustrezno transportno embalaZo.

Odlaganje

/) Akumulatorsko baterijo, pribor in embalazo je treba
M oddati v okolju prijazno recikliranje.

Akumulatorskih baterij ne zavrzite med gospodinjske odpadke!

Samo za drzave EU:
V skladu z Direktivo 2012/19/EU se morajo
elektri¢ne naprave, ki niso vec v uporabi ter
v skladu z Direktivo 2006/66/ES se morajo
okvarjene ali obrabljene akumulatorske ba-
terije/baterije zbirati loceno in jih okolju pri-
jazno reciklirati.

Akumulatorske baterije, ki niso ve¢ uporabne, oddajte poo-

blas¢enemu prodajalcu koles.

Litij-ionska tehnologija:

Prosimo, upostevajte opozorila v raz-

delku ,Transport", stran

Slovensko -12.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Bosch eBike Systems
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Polnilnik Charger

lain opozorila. Neuposteva-

nje varnostnih navodil in opo-
Varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo
uporabo.

Varnostna navodila
zoril lahko povzroci elektricni
udar, pozar in/ali tezke po-
Besedna zveza ,,akumulatorska baterija“, uporabljena v teh
navodilih za uporabo, se v enaki meri nanasa na standardne

Preberite varnostna navodi-
Skodbe.
akumulatorske baterije (akumulatorske baterije, ki so z nosil-

cem pritrjene na okvir kolesa) in akumulatorske baterije napr-

tljazniku (akumulatorske baterije, ki so znosilcem pritrjene na
prtljaznik).
Polnilnik zavarujte pred dezjemin vlago. Vdor vode
v polnilnik lahko povzroci tveganje za elektricni udar.

» Polnite samo Boscheve litij-ionske akumulatorske bate-
rije, ki so dopustne za elektri¢na kolesa. Napetost aku-
mulatorske baterije mora ustrezati polnilni napetosti
polnilnika. Drugace obstaja nevarnost pozara in eksplozije.

» Polnilnik naj bo vedno ¢ist. Zaradi umazanije lahko pride
do elektricnega udara.

» Pred vsako uporabo je potrebno polnilnik, kabel in vti-
kaé preizkusiti. Ce ugotovite poskodbe, polnilnika ne
uporabljajte. Polnilnika ne odpirajte, popravila pa naj
opravi samo kvalificirano strokovno osebje s pomocjo
originalnih nadomestnih delov. Poskodovani polnilniki,
kabli in vtikaci povecujejo nevarnost elektricnega udara.

» Ne uporabljajte polnilnika na lahko gorljivi podlagi
(na primer na papirju, tekstilu in podobnem) oziromav
okolju, kjer lahko pride do pozara. Pri polnjenju se polnil-
nik segreje — nevarnost pozara.

» Ce akumulatorske baterije ne uporabljate pravilno ali
Ce je ta poskodovana, lahko iz nje uhaja para. Dovedite
svez zrak in v primeru zdravstvenih tezav poiscite
zdravnisko pomog. Para lahko drazi dihalne poti.

» Med uporabo, ¢iscenjem in vzdrZevanjem otroke stro-

go nadzorujte. Poskrbite, da se otroci ne bodo igrali s pol-
nilnikom.

» Otroci in osebe, ki zaradi svojih psihicnih, senzori¢nih
ali umskih sposobnosti ali njihove neizkusenosti ter ne-
poznavanja niso sposobne, da bi pravilno uporabljale
polnilno napravo, te polnilne naprave ne smejo upora-
bljati brez nadzora ali navodila s strani odgovorne ose-
be. V nasprotnem primeru obstaja nevarnost napa¢ne
uporabe in poskodb.

» Preberite in upoStevajte varnostna navodila in opozori-
la, ki so navedena v navodilih za uporabo akumulator-
ske baterije in pogonske enote/racunalnika ter v navo-
dilih za uporabo elektri¢nega kolesa.

» Na spodnji strani polnilnika si lahko preberete povzetek
pomembnih varnostnih navodil v anglescini, franco$ciniin
$panscini (v prikazu na straniz grafiko je oznacen s Stevilko
C4), v katerem je navedeno naslednje:

- Zavarno uporabo upostevajte navodila za uporabo. Ne-
varnost elektricnega Soka.

- Uporaba je dovoljena le v suhem okolju.

- Polnite le akumulatorske baterije Boschevega sistema
eBike. Druge akumulatorske baterije lahko eksplodirajo
ali povzrocijo poskodbe.

- Ne menjajte priklju¢nega kabla. Obstaja nevarnost po-
zara in eksplozije.

Opis in zmogljivost izdelka

Komponente na sliki (glejte stran 6 - 8)
Ostevil¢enje komponent na sliki se nanasa na slikovni prikaz
polnilnika na strani z grafiko.

C1 Polnilna naprava

C2 Vti¢nica na napravi

C3 Vti¢ naprave

C4 Varnostna navodila za polnilnik

C5 Polnilni vtika¢

C6 Pusa za vtikac polnilnika

C7 Pokrov prikljucka za polnjenje

A2 Akumulatorska baterija na prtljazniku

A3 Prikaz obratovanja in napolnjenosti

A4 Tipka za vklop/izklop akumulatorske baterije
A8 Standardna akumulatorska baterija

0276001 SPI{(19.2.15)
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Tehnicni podatki
Stevilka artikla 0275007 907
Nazivna napetost Vi~ 207 -264
Frekvenca Hz 47 -63
Polnilna napetost akumulatorja V= 36
Polnilni tok A 4
Cas polnjenja
- PowerPack 300 h 2,5
- PowerPack 400 h 3,5
Stevilo akumulatorskih celic 30-40
Delovna temperatura °C -5...+40
Temperatura skladiscenja “C -10...+50
Teza po
EPTA-Procedure 01/2003 kg 0,8
Vrsta zascite IP40

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pridrugih napetostih in
drzavno specifi¢nih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

Delovanje

Zagon

Priklop polnilnika na elektri¢no omreZje (glejte sliko E)
» Upostevajte omrezno napetost! Napetost vira elektri¢ne

energije se mora ujemati s podatki na tipski ploscici napra-

ve. Polnilnike, oznacene z 230V, lahko prikljucite tudi na
napetost 220 V.
Vtaknite vti¢ C3 priklju¢nega kabla v vti¢nico €2 na polnilniku.
V skladu z nacionalnimi predpisi prikljucite prikljucni kabel na
elektri¢no omrezje.
Polnjenje odstranjene akumulatorske baterije
(glejte sliko F)
Izkljucite akumulatorsko baterijo in jo snemite iz drzala na
elektriénem. Preberite in upoStevajte navodila za uporabo
akumulatorske baterije.
» Akumulatorsko baterijo je dovoljeno poloziti zgolj na
¢isto povrsino. Se posebej pazite na to, da se polnilna
vti¢nica in kontakta ne umazejo, npr. s peskom ali zemljo.

Vtaknite vti¢ C5 polnilnika v vti¢nico C6 na akumulatorski ba-

teriji.

Slovensko-14

Polnjenje akumulatorske baterije na kolesu

(glejte sliko G)

Izkljucite akumulatorsko baterijo. Ocistite pokrov polnilne

vtiénice C7. Se posebej pazite na to, da se polnilna vti¢nica in

kontakta ne umazejo, npr. s peskom ali zemljo. Privzdignite
pokrov polnilne vti¢nice C7 in vtaknite polnilni vti¢ C5 v pol-
nilno vti¢nico C6.

» Akumulatorsko baterijo polnite le ob upostevanju vseh
varnostnih navedil. Ce to ni mogoce, snemite akumula-
torsko baterijo iz drzala in jo napolnite na primernejsem
mestu. Preberite in upoStevajte navodila za uporabo aku-
mulatorske baterije.

Postopek polnjenja

Polnjenje se za¢ne takoj, ko je polnilnik povezan z akumulator-
sko baterijo oz. polnilno vticnico na kolesu in elektri¢nim
omreZjem.

Opozorilo: Polnjenje je mogoce samo, ko je temperatura aku-
mulatorske baterije elektri¢nega kolesa v dopustnem tempe-
raturnem obmocju polnjenja.

Opozorilo: Med polnjenjem se pogonska enota izkljuci.
Polnjenje akumulatorske baterije je mogoce z ali brez ra¢unal-
nika. Brez ra¢unalnika lahko polnjenje akumulatorske baterije
spremljate na indikatorju napolnjenosti akumulatorske bate-
rije.

Cejeracunalnik priklju¢en, je osvetlitev ozadja zaslona $ibkej-

$ain na zaslonu se prikaze ,,Charging/xx% charged”.

Racunalnik je mogoce med polnjenjem sneti ali ga namestiti

Sele po zagetku polnjenja.

Stanje napolnjenosti je na akumulatorski bateriji prikazano na
indikatorju napolnjenosti akumulatorske baterije A3 in s &rti-
cami na racunalniku.

Ko polnite akumulatorsko baterijo elektricnega kolesa na ko-

lesu, lahko polnite tudi akumulatorsko baterijo racunalnika.

Med polnjenjem svetijo LED-diode indikatorja napolnjenosti

akumulatorske baterije A3 na akumulatorski bateriji. Vsaka

LED-dioda, ki neprekinjeno sveti, pomeni pribl. 20 % zmoglji-

vosti polnjenja. Utripajo¢a LED-dioda kaze polnjenje nasle-

dnjih 20 %.

» Bodite previdni, ¢e se med polnjenjem dotikate polnil-
nika. Nosite zas¢itne rokavice. Polnilnik se lahko $e po-
sebej pri visokih temperaturah ozracja zelo segreje.

Ko je akumulatorska baterija elektricnega kolesa napolnjena,

LED-diode nemudoma ugasnejo in racunalnik se izkljuci. Pol-

njenje se zakljuci. Ce pritisnete na tipko za vklop/izklop A4 na

akumulatorski bateriji elektricnega kolesa, se za tri sekunde
prikaZe stanje polnjenja.

Polnilnik izkljucite iz elektricnega omreZja in akumulatorsko

baterijo iz polnilnika.

Ko akumulatorsko baterijo izkljucite iz polnilnika, se ta samo-

dejno izklopi.

Bosch eBike Systems
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Opozorilo: Ce ste akumulatorsko baterijo polnili na kolesu,
po polnjenju skrbno pokrijte polnilno vti¢nico C6 s pokrovom
C7, da vanjo ne more priti umazanija ali voda.

Ce akumulatorske baterije po polnjenju ne odklopite s polnil-
nika, se polnilnik po nekaj urah ponovno vkljuci, preveristanje
napolnjenosti akumulatorske baterije in jo po potrebi ponov-
no za¢ne polniti.

Napake - Vzroki in pomo¢

Na akumulatorski bateriji
utripata dve LED-diodi.

N e

7 \u
,/, ,,
/ /\

1/‘\ L/ 1/‘\ &/

Akumulatorska baterijajev  Obrnite se na pooblas¢enega

okvari prodajalca s kolesi
T Na akumulatorski bateriji
oy utripajo tri LED-diode.

Akumulatorska baterija je
pretopla ali premrzla

Akumulatorsko baterijo od-
klopite s polnilnika za toliko
¢asa, da je dosezeno tempe-
raturno obmocje polnjenja.
Akumulatorsko baterijo s
polnilnikom povezite $ele,
ko ta doseZe dopustno tem-
peraturo.

Polnjenje ni mogoce
(na akumulatorski bateriji ni prikaza)
Vti¢ ni pravilno vstavljen
Kontakta na akumulatorski
bateriji sta umazana
Vtiénica, kabel ali polnilnik v
okvari

Preverite vticni spoj
Previdno o€istite kontakta na
akumulatorski bateriji
Preverite omrezno napetost,
pooblasceni prodajalec s ko-
lesi naj preveri delovanije pol-
nilnika

Obrnite se na pooblas¢enega
prodajalca s kolesi

Defekten akumulator

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanije in CiS¢enje

Ce se polnilnik pokvari, se obrnite na pooblasé¢enega proda-
jalcas kolesi.

Servis in svetovanje o uporabi
Z vsemi vprasanji glede polnilnika se obrnite na pooblas¢ene-
ga prodajalca s kolesi.

Kontaktne podatke poobla$¢enih prodajalcev koles najdete
na spletni strani www.bosch-ebike.com

Odlaganje

Stare polnilnike, pribor in embalaZo dostavite v okolju prija-
Zno ponovno predelavo.

Polnilnikov ne odlagajte med hi$ne odpadke!

Samo za drzave EU:
V skladu z evropsko smernico 2012/19/EU
o starih elektri¢nih in elektronskih aparatih
in njenim tolmacenjem v nacionalnem pravu
je treba vse neuporabne polnilnike zbirati lo-
¢eno in jih dostaviti okolju prijazno ponovno
predelavo.

PridrZujemo si pravico do sprememb.
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Hrvatski-1

Pogonska jedinica Drive Unit/
Putno racunalo Intuvia

Upute za sigurnost

Procitajte sve sigurnosne napomene i upu-
te. Ako se ne bi postivale sigurnosne napome-
ne i upute, to bi moglo uzrokovati strujni udar,
pozar i/ili teSke ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu

primjenu.

Pojam ,baterija“ koji se koristi u ovim uputama za uporabu,

odnosi se bez obzira na dizajn na standardnu bateriju (bateri-

je s nosa¢em montiranom na okvir bicikla) kao i na bateriju u

nosacu prtljage (baterije s nosa¢em montiranom u nosacu

prtljage).

» Ne otvarajte pogonsku jedinicu. Pogonsku jedinicu nije
potrebno odrZzavati i smije ju popraviti samo kvalificira-
no stru¢no osoblje i to samo s originalnim rezervnim di-
jelovima. Time se jamci sigurnost pogonske jedinice. U
slu¢aju neovlastenog otvaranja pogonske jedinice gubi se
jamstvo.

» Sve komponente montirane na pogonskoj jedinici i sve
ostale komponente eBike pogona (npr. zupéanik, pri-
hvat zupcanika, pedale) smijete zamijeniti samo istim
komponentama ili onima koje je proizvodac bicikla po-
sebno odobrio za vas eBike. Tako je pogonska jedinica
zasti¢ena od preopterecenja i oStecenja.

» Prije pocetkaradova na e-biciklu (npr. provjera, popra-
vak, montaza, odrzavanje, radovi na lancu itd.), prije-
voza u automobilu ili zrakoplovu ili pak spremanja bici-
kla, izvadite bateriju iz eBike. U slucaju nehoti¢nog uklju-
Civanja eBike sustava postoji opasnost od ozljede.

» Sustav eBike moZete ukljuciti kada eBike gurnete una-
trag.

» Funkciju pomo¢ pri guranju/pomo¢ pri pokretanju smi-
jete koristiti iskljucivo prilikom guranja ili pokretanja
e-hicikla. Ako kotaci e-bicikla prilikom koristenja pomoci
pri guranju/pomodi pri pokretanju ne dodiruju tlo, postoji
opasnost od ozljede.

» Koristite samo originalne Bosch baterije koje je odo-
brio proizvodac za vas e-bicikl. Koristenje drugih baterija
moze dovesti do ozljeda i poZara. U slucaju koristenja dru-
gih baterija tvrtka Bosch ne preuzima odgovornost niti jam-
Ci za te baterije.

» Ne vrsite preinake na vaSem eBike sustavu ili ne
postavljajte neke druge proizvode koji bi mogli poveca-
ti ucinkovitost vaseg eBike sustava. Time u pravilu skra-
Cujete Zivotni vijek sustava i postoji opasnost od kvara na
pogonskoj jedinici i kotacu. Osim toga postoji opasnost da

Cete izgubiti jamstvo na kotac kojeg ste kupili. Nestru¢nim
rukovanjem sustavom ugrozavate vlastitu sigurnost kao i
sigurnost drugih sudionika u prometu i time vam u slucaju
nesrece uslijed nestrucnog rukovanja prijete visoki trosko-
vi u slu¢aju naknade Stete te vam eventualno prijeti opa-
snost od kaznenog progona.

> Postujte sve nacionalne propise za izdavanje prometne
dozvole i koristenje elektricnih bicikala.

» Procitajte i pridrzavajte se sigurnosnih napomena i
uputa u ovim uputama za uporabu baterije te u uputa-
ma za uporabu vaseg e-bicikla.

Opis proizvoda i radova

Uporaba za odredenu namjenu

Pogonska jedinica je namijenjena isklju¢ivo za pogon vaseg
e-bicikla i ne smije se koristiti u druge svrhe.

E-bicikl je namijenjen za koristenje na asfaltiranim cestama.
Nije dozvoljeno koristenje e-bicikla za natjecanja.

Prikazani dijelovi uredaja (vidjeti str. 2 - 3)
Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na pocetku ove upute.
Svi prikazi dijelova bicikla osim pogonske jedinice, putnog ra-
¢unala ukl. upravljacku jedinicu, senzora brzine i pripadajucih
nosaca su shematski i mogu odstupati kod vaseg eBike.

1 Tipka za funkciju prikaza ,i“
Tipka za svjetlo bicikla
Putno racunalo
Nosac putnog ra¢unala
Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje putnog racunala
Tipka ,RESET*
USB uti¢nica
Zastitna kapica USB uti¢nice
Pogonska jedinica
Upravljacka jedinica
Tipka za funkciju prikaza ,.i“ na upravljackoj jedinici
Tipka za odabir prethodnog rezima rada/listanje prema
dolje ,,=*
13 Tipka za odabir sljedeceg rezima rada/listanje prema

gore ,+

14 Tipkaza pomoc pri guranju/pomo¢ pri pomicanju , WALK®
15 Blokada putnog racunala
16 Vijak za blokiranje putnog ra¢unala
17 Senzor brzine
18 Magnet Zbice na senzoru brzine

O oo~NOOOGOhA_, WN

o e
N = O
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Hrvatski-2

Prikazni elementi na putnom racunalu
a Prikaz reZima rada pogonske jedinice

b Prikazrezimarada
¢ Prikaz svjetla
d Prikaz teksta
e Prikaz vrijednosti
f Prikaz tahometra
g Preporuka za mijenjanje stupnja prijenosa: visi stupanj
h Preporuka za mijenjanje stupnja prijenosa: nizi stupanj
i Prikaz stanja napunjenosti baterije
Tehnicki podaci
Pogonska jedinica Drive Unit Cruise
Kataloski br. 0275007033
0275007 027
Nazivna trajna snaga W 250
Okretni moment pogona
maks. Nm 60
Nazivni napon V= 36
Radna temperatura *C -5...+40
Temperatura uskladistenja “C -10...+50
Vrsta zastite IP 54 (zasti¢en od pra-
Sine i prskanja vode)
TeZina cca. kg 4
Pogonska jedinica Drive Unit Speed
Kataloski br. 0275007031
Snaga W 350
Okretni moment pogona
maks. Nm 60
Nazivni napon V= 36
Radna temperatura “C -5...+40
Temperatura uskladistenja “C -10...+50
Vrsta zastite IP 54 (zastiéen od pra-
Sine i prskanja vode)
Tezina cca. kg 4

Putno racunalo Intuvia

Kataloski br. 1270020909
Struja punjenja USB

prikljucka maks. mA 500
Napon punjenja USB pri-

kljucka % 5
Radna temperatura °C -5...+40
Temperatura uskladistenja °C -10...+50
Radna temperatura *C 0...+40
Vrsta zastite IP 54 (zastiéen od pra-

Sine i prskanja vode)

Tezina cca. kg 0,15
Bosch eBike sustav koristi FreeRTOS (vidi www.freertos.org)

Svjetlo na biciklu*

Nazivni napon V= 6
Snaga

- Prednje svjetlo W 8,4
- Straznje svjetlo W 0,6

*ovisno o zakonskim propisima nije moguce u svim izvedbama specifi¢-
nima za zemlju preko eBike baterije

Montaza

Stavljanje i vadenje aku-baterije
Zaumetanje eBike baterije u eBike i za vadenje procitajte i pri-
drzavajte se uputa za uporabu baterije.

Stavljanje i vadenje putnog racunala

(vidjeti sliku A)

Za stavljanje putnog racunala 3 gurnite ga s prednje strane u
nosac 4.

Za vadenje putnog racunala 3 pritisnite blokadu 15 i gurnite
ga prema naprijed iz nosaca 4.

» Kada parkirate eBike, skinite putno racunalo.

Postoji mogucnost da putno racunalo u nosacu osigurate od
vadenja. U tu svrhu demontirajte nosac 4 s upravljaca. Stavite
putno racunalo u nosa¢. Uvijte vijak za blokiranje 16 (navoj
M3, duZina 8 mm) s donje strane u predvideni navoj nosaca.
Ponovno montirajte nosa¢ na upravljac.

0276001 SPI|(19.2.15)
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Provjera senzora brzine (vidjeti sliku B)

Senzor brzine 17 i pripadajuci magnet Zbice 18 moraju biti
montirani tako da se magnet zbice prilikom zakretanja kotaca
moze pomicati u razmaku od najmanje 5 mm do najvise

17 mm na senzoru brzine.

Napomena: Ako je razmak izmedu senzora brzine 17 i magne-

ta zbice 18 premaliili preveliki, ili ako senzor brzine 17 nije
ispravno spojen, neée se pojaviti prikaz na tahometru f, a
eBike pogon ¢e raditi u programu za voznju u nuzdi.

U ovom slucaju otpustite vijak magneta zbice 18 i pri¢vrstite

magnet na Zbicu tako da se moZe pomicati na to¢noj udaljeno-

sti od oznake senzora brzine. Ako se i tada ne prikaZze brzina
na tahometru f, molimo da se obratite ovlastenom trgovcu
eBike.

Rad

Pustanje urad

Preduvjeti

Sustav eBike mozZete aktivirati samo ako su ispunjeni sljededi

preduvjeti:

- Umetnuta je dovoljno napunjena baterija (vidi upute za
uporabu baterije).

- Putnoracunalo je ispravno umetnuto u nosac (vidi ,Stavlja-

nje i vadenje putnog racunala®, stranica Hrvatski-2).
- Senzor brzine je ispravno spojen (vidi ,,Provjera senzora
brzine®, stranica Hrvatski-3).

Ukljucivanje/iskljucivanje eBike sustava
Zaukljucivanje eBike sustavaimate na raspolaganju sliedeée
mogucnosti:

- Ako je putno racunalo prilikom umetanja u nosac vec uklju-

¢eno, tada se eBike sustav uklju¢uje automatski.

- Kod umetnutog putnog racunala i eBike baterije jednom
kratko pritisnite tipku za ukljucivanje/isklju¢ivanje 5 put-
nog racunala.

- Kod umetnutog putnog racunala pritisnite tipku za ukljuci-
vanje/iskljucivanje eBike baterije (vidi upute za uporabu
baterije).

Pogon se ukljucuje ¢im nagazite pedalu (osim kod funkcije po-

mo¢ pri guranju, vidi ,Uklju¢ivanje/iskljuCivanje pomoéi pri
guranju/pomodi pri pokretanju®, stranica Hrvatski-4). Snaga
motora ravna se prema namjestenom rezimu rada na putnom
ra¢unalu. Kada se sustav aktivira, na zaslonu se kratko pojav-
ljuje ,,Performance Line“.

Kada u normalnom nacinu rada prestanete gaziti pedale ili ka-

da postignete brzinu od 25/45 km/h, eBike pogon iskljucuje
rezim rada. Pogon se automatski ponovno ukljucuje kada na-
gazite pedale i kada je brzinaispod 25/45 km/h.

Hrvatski-3

Za iskljucivanje eBike sustava imate na raspolaganju sljede-

¢e mogucnosti:

- Pritisnite tipku za ukljucivanje/isklju¢ivanje 5 putnog racu-
nala.

- Iskljucite eBike bateriju pritiskom na tipku za ukljuciva-
nje/iskljucivanje baterije (vidi upute za uporabu baterije).

- lzvadite putno ra¢unalo iz nosaca.

Ako uroku od oko 10 minuta ne zatrazite prikaz snage pogona

(primjerice jer je eBike zaustavljen), eBike sustav se zbog

ustede energije iskljucuje automatski.

Prikazi i postavke putnog racunala

Elektri¢no napajanje putnog racunala

Ako je putno racunalo umetnuto u nosac 4, ako je dovoljno
napunjena eBike baterija umetnuta u eBike i ako je ukljucen
eBike sustav, tada se putno racunalo napaja preko eBike bate-
rije.

Ako putno racunalo izvadite iz nosaca 4, elektri¢no napajanje
se vrsi preko unutarnje baterije. Ako je slaba unutarnja bateri-
ja prilikom ukljucivanja putnog racunala, na prikazu teksta se
pojavljuje utrajanju od 3 s ,,Attach to bike® d. Zatim se putno
racunalo ponovno iskljucuje.

Za punjenje unutarnje baterije ponovno stavite putno racuna-
lo unosac 4 (ako je umetnuta baterija u eBike). Ukljucite
eBike bateriju pritiskom na tipku za ukljucivanje/iskljucivanje
baterije (vidi upute za uporabu baterije).

Putno racunalo mozete puniti i pomocu USB prikljucka. Otvo-

rite zastitnu kapicu 8. Utaknite komercijalni USB punjac ili

USB prikljucak racunala (napon punjenja 5 V: maks. struja pu-

njenja 500 mA) u USB uti¢nicu 7 putnog racunala preko -

odgovarajuceg USB kabela. Na prikazu tekstu d putnog racu-
nala se pojavljuje ,USB connected*.

» Ako eBike necete koristiti dulje vrijeme, izvadite putno
ratunalo iz nosaéa. Cuvajte putno racunalo na suhom
mjestu i na sobnoj temperaturi. Redovito napunite bateriju
putnog racunala.

Ukljucivanje/iskljucivanje putnog racunala

Za ukljucivanje putnog racunala kratko pritisnite tipku za
uklju¢ivanje/isklju¢ivanje 5. Putno racunalo mozete (u slucaju
dovoljno napunjene unutarnje baterije) ukljuiti i ako nije
umetnuto u nosac.

Za iskljucivanje putnog racunala pritisnite tipku za ukljuciva-
nje/iskljucivanje 5.

Ako putno racunalo nije umetnuto u nosac, ono se zbog uste-
de energije iskljucuje automatski nakon 1 min bez pritiska na
tipku.

Bosch eBike Systems
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Hrvatski-4

Prikaz stanja napunjenosti baterije

Prikaz stanja napunjenosti baterije i pokazuje stanje napunje-
nosti eBike baterije, a ne unutarnje baterije putnog ra¢unala.
Stanje napunjenosti eBike baterije moZete takoder o€itati na
LED lampicama na bateriji.

Na prikazu i svaka gredica simbola baterije odgovara oko

20 % kapaciteta baterije:

IIIII;]  eBike baterija je potpuno napunjena.

] 1 eBike bateriju je potrebno napuniti.
1 LEDlampice za prikaz stanja napunjenosti baterije

se gase. Kapacitet za pomo¢ pogona je potrosen i
pomoc se polako iskljucuje. Preostali kapacitet je raspoloZiv
za svjetlo na biciklu i putno racunalo, a prikaz treperi.
Kapacitet eBike baterije je dostatan za rad svjetla na biciklu
otprilike 2 sata. Ostali potrosaci (npr. automatski mjenjac,
punjenje vanjskih uredaja na USB priklju¢ak) ovdje nisu uzeti
uobzir.

Ako putno racunalo izvadite iz nosaca 4, zadnje prikazano sta-
nje napunjenosti baterije ostaje pohranjeno.

Namjestanje rezima rada

Na upravljackoj jedinici 10 mozete namjestiti rezim kod peda-
liranja s eBike pogonom. Rezim rada moZete uvijek promijeni-
ti, ¢ak i za vrijeme voznje.

Napomena: Kod nekih izvedbi bicikala postoji moguc¢nost da
je rezim rada predpodesen i da se ne moZe promijeniti. Tako-
der postoji moguénost odabira manjeg broja rezima rada od
ovdje navedenih.

Slijededi rezimi rada su maksimalno raspoloZivi:

- »OFF“: Pomo¢ motora je iskljucena, eBike mozete voziti
kao normalni bicikl samo pedaliranjem.

- »ECO“: ucinkovita pomo¢ kod maksimalne ucinkovitosti,
za maksimalni domet

- »TOUR": ravnomjerna pomoc, za ture s velikim dometom

- »SPORT": snazna pomoc, za sportsku voznju po brdovi-
tom terenu kao i u gradskom prometu

- »TURBO“: maksimalna pomo¢ do velikog broja okretaja
pedala, za sportsku voznju

Za odabir sljedecéeg rezima rada pritisnite tipku ,+“ 13 na

upravljackoj jedinici nekoliko puta sve dok se ne pojavi Zeljeni

rezim rada na prikazu b, a za odabir prethodnog rezima rada

pritisnite tipku ,=“12.

Pozvana snaga motora se pojavljuje na prikazu a. Maksimalna

snaga motora ovisi o odabranom reZimu rada.

Rezimrada Faktor rezimarada*
(Lan¢ani spoj)

»ECO“ 50%

»TOUR“ 120%

»SPORT" 190%

»TURBO“ 275%

* Snaga motora moze odstupati kod pojedinih izvedbi.

Ako putno racunalo izvadite iz nosaca 4, zadnji prikazani rezim
rada ostaje pohranjen, prikaz a snage motora ostaje prazan.

Ukljuéivanje/iskljuc¢ivanje pomo¢i pri guranju/pomoci pri

pokretanju

Kod varijante Speed pomo¢ pri guranju moZe se koristiti i kao

pomo¢ pri pokretanju. Pomo¢ pri pokretanju se iskljucuje pri

brzini od 18 km/h.

Pomod pri guranju/pomo¢ pri pokretanju moze vam olaksati

guranje odnosno pokretanje eBike. Brzina kod ove funkcije

ovisi o uba¢enom stupnju prijenosa i ovisno o izvedbi moze
dosegnutinajviée 6 km/h odn. 18 km/h. Sto je manji odabrani
stupanj prijenosa, to je manja brzina kod ove funkcije (s pu-
nom snagom).

» Funkciju pomo¢ pri guranju/pomo¢ pri pokretanju smi-
jete koristiti iskljucivo prilikom guranja odn. pokreta-
nja eBike. Ako kotaci eBike prilikom koristenja pomodi pri
guranju ne dodiruju tlo, postoji opasnost od ozljede.

Za ukljucivanje pomodi pri guranju/pomodi pri pokretanju

pritisnite tipku , WALK® 14 na upravljackoj jedinici i drZite je

pritisnutu. UkljuCuje se pogon eBike.

Pomo¢ pri guranju/pomoc pri pokretanju se iskljucuje kada

se dogodi slijedece:

- Otpustite tipku ,WALK"“ 14,

- kotaci eBike se blokiraju (npr. uslijed kocenja ili udarca o
prepreku),

- brzina prelazi 6/18 km/h.

Ukljuéivanje/iskljucivanje svjetla na biciklu

U izvedbi kod koje se svjetlo za voznju napaja pomocu eBike
sustava, mozete istodobno ukljucitiiiskljuciti prednje svjetlo
i straznje svjetlo bicikla na putnom racunalu pritiskom na tip-
ku 2.

Prilikom ukljucivanja svjetla na prikazu teksta se pojavljuje
»Light on“, a prilikom isklju¢ivanja svjetla ,Light off“ u tra-
janju od otprilike 1 s d. Kod ukljucenog svjetla se prikazuje
simbol svjetla c.

Ukljucivanje i iskljucivanje svjetla na biciklu ne utjece na
osvjetljenje pozadine zaslona.

Varijanta Speed: Kod ove varijante je uvijek predvideno
dnevno svjetlo za voznju. Kada ukljucite eBike sustav (vidi
LUKljucivanje/iskljucivanje eBike sustava“, stranica

Hrvatski - 3), svjetlo se takoder ukljucuje. Svjetlo na biciklu
ne mozete iskljuciti pritiskom na tipku 2.
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Prikaz brzine i udaljenosti
Na prikazu tahometra f uvijek se prikazuje trenutna brzina.

Na prikazu funkcije (kombinacija prikaza teksta d i prikaza

vrijednosti e) postoji moguénost odabira slijedecih funkcija:

- ,»Clock®: trenutno vrijeme

- ,»Max. speed“: maksimalna brzina postignuta od posljed-
njeg resetiranja

- »Avg. speed®: prosjecna brzina postignuta od posljednjeg
resetiranja

- ,»Trip time“: vrijeme vozZnje od posljednjeg resetiranja

- ,»Range”: predvideni domet postojeceg punjenja baterije (u
istim uvjetima kao primjerice rezim rada, profil dionice itd.)

- »0dometer“: prikaz ukupne udaljenosti prijedene s eBike
(ne moze se resetirati)

- ,Trip distance”: udaljenost prijedena od posljednjeg re-
setiranja

Za promjenu prikaza funkcije pritisnite tipku ,,i“ 1 na put-

nom racunalu ili tipku ,i“ 11 na upravljackoj jedinici nekoliko

puta sve dok se ne pojavi Zeljena funkcija.

Zaresetiranje funkcije ,, Trip distance®, ,,Trip time“ i

»Avg. speed“ promijenite na jednu od tri funkcije, a zatim priti-

snite tipku ,RESET* 6 nekoliko puta sve dok se prikaz ne vrati
na nulu. Time su resetirane i vrijednosti druge dvije funkcije.
Zaresetiranje funkcije ,Max. speed” promijenite na ovu
funkciju, a zatim pritisnite tipku ,RESET* 6 nekoliko puta sve
dok se prikaz ne vrati na nulu.

Zaresetiranje funkcije ,Range“ promijenite na ovu funkciju,
a zatim pritisnite tipku ,RESET* 6 nekoliko puta sve dok se
prikaz ne resetira na vrijednost tvornicke postavke.

Ako putno racunalo izvadite iz nosaca 4, sve vrijednosti funk-
cija ostaju pohranjene te se mogu i dalje prikazivati.

Prikaz/prilagodavanje osnovnih postavki

Osnovne postavke mogu se prikazati i promijeniti neovisno o
tome je li putno racunalo umetnuto u nosac 4 li nije.

Kako biste dosli uizbornik osnovne postavke, istodobno priti-

snite tipku ,,RESET* 6 i tipku ,,i“ 1 nekoliko puta sve dok se ne
pojavi prikaz teksta d ,Configuration®.

Indikator koda greske
Komponente eBike sustava se stalno provjeravaju automat-

ski. Ako se utvrdi greska, na prikazu teksta d se pojavljuje od-

govarajuci kod greske.

Pritisnite bilo koju tipku na putnom racunalu 3 ili na upravljac-

koj jedinici 10 za povratak na standardni prikaz.

Hrvatski—5

Za promjenu osnovnih postavki pritisnite tipku ,,i“ 1 na put-
nom rac¢unalu nekoliko puta sve dok se ne prikaze Zeljena os-
novna postavka. Ako je putno racunalo umetnuto u nosac 4,
mozete pritisnutii tipku ,,i“ 11 na upravljackoj jedinici.

Kako biste promijenili osnovne postavke, za odabir pret-
hodnog reZima rada odnosno za listanje prema dolje pritisnite
tipku za ukljucivanje/isklju¢ivanje 5 uz prikaz , - “ili za odabir
sliedeceg reZima rada odnosno za listanje prema gore pritisni-
te tipku za svjetlo 2 uz prikaz ,,+“.

Ako je putno ra¢unalo umetnuto u nosac 4, tada je moguce
promijeniti postavke i pritiskom na tipku ,,-“ 12 odn. ,,+“ 13
na upravljackoj jedinici.

Za napustanje funkcije i pohranjivanje promijenjene postav-
ke, pritisnite tipku ,RESET* 6 u trajanjuod 3 s.

Postoji moguénost odabira slijedeéih osnovnih postavki:

- »Clock“: MoZete namjestiti trenutno vrijeme. Duzim priti-
skom na tipke za namjestanje brze éete promijeniti vrijeme.

- »Wheel circum.“: MoZete promijeniti vrijednost opsega
kotaca za +5 % koju je prethodno podesio proizvodac.
Ova vrijednost se prikazuje samo kada je putno racunalo
umetnuto u nosac.

- »English“: Mozete promijeniti jezik prikaza teksta. Mozete
odabrati sljedece jezike: njemacki, engleski, francuski,
$panjolski, talijanski, nizozemski i danski.

- ,Unitkm/mi“: MoZete zatraZiti prikaz brzine i udaljenosti
u kilometrima ili miljama.

-, Time format“: MoZete zatraZiti prikaz vremena u 12-sat-
nom ili 24-satnom formatu.

- ,Shift recom. on/off“: MoZete ukljuciti odnosno iskljuciti
prikaz preporuke za mijenjanje stupnja prijenosa.

- ,Power-on hours“: Prikaz ukupnog trajanja voznje s eBike
(ne moze se promijeniti)

- »Displ. vx.x.x.x“: Ova je verzija softvera zaslona.

- »DU vx.x.x.x“: Ovo je verzija softvera pogonske jedinice.
Ova vrijednost se prikazuje samo kada je putno ra¢unalo
umetnuto u nosac.

- »Batvx.x.x.x“: Ovo je verzija softvera baterije. Ova vrijed-
nost se prikazuje samo kada je putno racunalo umetnuto u
nosac.

Ovisno o vrsti greske pogon se po potrebi iskljucuje automat-

ski. Nastavak voznje bez rezima rada s pogonom je uvijek mo-

guc. Prije bilo koje daljnje voznje treba provijeriti eBike.

» Provjeru i popravak prepustite iskljucivo ovlastenom
trgovcu bicikala.

Kod Uzrok Otklanjanje

410 Blokirana je jedna ili vise tipki na Provjerite jesu li tipke zaglavljene, npr. zbog nakupljene prljavstine.
putnom racunalu. Po potrebi oCistite tipke.

414 Problem u spajanju upravljacke jedinice Dajte provijeriti prikljucke i spojeve

418 Blokirana je jedna ili vise tipki na Provjerite jesu li tipke zaglavljene, npr. zbog nakupljene prljavstine.

upravljackoj jedinici.

Po potrebi oCistite tipke.

422 Problem u spajanju pogonske jedinice Dajte provjeriti prikljucke i spojeve

Bosch eBike Systems
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Kod Uzrok Otklanjanje
423 Problem u spajanju eBike baterije Dajte provijeriti prikljucke i spojeve
424 Greska u komunikaciji medu Dajte provijeriti prikljucke i spojeve
komponentama
426 Interna greska prekoracenja vremena Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte
va$eg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.
430 Interna baterija putnog racunala je Napunite putno racunalo (u nosacu ili pomocu USB prikljucka)
prazna
440 Interna greska pogonske jedinice Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte
vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
450 Interna SW greska Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte
va$eg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.
490 Interna greska putnog racunala Dajte provijeriti putno ratunalo
500 Interna greska pogonske jedinice Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte
va$eg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.
502 Greska svjetla na biciklu Provjerite svjetlo i pripadajuce kabliranje. Ponovno pokrenite sustav.

Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elek-
tricnih bicikala.

503 Greska senzora brzine Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte
va$eg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

510 Interna greska senzora Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte
vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

511 Interna greska pogonske jedinice Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte
va$eg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

530 Greska baterije Iskljucite eBike, izvadite eBike bateriju te ponovno umetnite eBike bate-

riju. Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte
vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

531 Konfiguracijska greska Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte
va$eg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
540 Temperaturna greska eBike se nalazi izvan dopustenog raspona temperature. Iskljucite eBike

sustav kako biste pogonsku jedinicu ostavili da se ohladi li zagrije u dopu-
Stenom rasponu temperature. Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i
dalje postoji, kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

550 Prepoznat je nedopusteni potrosac.  Uklonite potro$ac. Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje
postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

602 Interna greska baterije za vrijeme pu- - Odvojite punja¢ od baterije. Ponovno pokrenite eBike sustav. Umetnite

njenja punjac u bateriju. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch

trgovca elektri¢nih bicikala.

602 Interna greska baterije Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte
va$eg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

603 Interna greska baterije Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte
va$eg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

605 Temperaturna greska baterije eBike se nalazi izvan dopustenog raspona temperature. Iskljucite eBike

sustav kako biste pogonsku jedinicu ostavili da se ohladi ili zagrije u
dopustenom rasponu temperature. Ponovno pokrenite sustav. Ako pro-
blem i dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bici-

kala.
605 Temperaturna greska baterije za vrije- Odvojite punjac od baterije. Ostavite da se baterija ohladi. Ako problem
me punjenja i dalje postoji, kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

0276001 SPI[(19.2.15) Bosch eBike Systems
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Kod Uzrok Otklanjanje

606 Eksterna greska baterije Provjerite kabliranje. Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje
postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

610 Naponska greska baterije Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte
va$eg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

620 Greska punjaca Zamijenite punjac. Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

640 Interna greska baterije Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte
va$eg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

655 Visestruka greska baterije Iskljucite eBike sustav. Izvadite bateriju i ponovno je umetnite. Ponovno
pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch
trgovca elektri¢nih bicikala.

656 Greska u verziji softvera Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala kako biizvrsio SW
azuriranje.

nema prikaza Interna greska putnog racunala Ponovno pokrenite eBike sustav na nacin da ga iskljucite i ponovno
ukljucite.

Elektri¢no napajanje vanjskih uredaja pomocu
USB prikljucka

Pomocu USB-priklju¢ka mozete koristiti odnosno puniti naj-
veci broj uredaja ¢ije je elektriéno napajanje moguce preko
USB (npr. razli¢iti mobilni telefoni).

Preduvjet za punjenje je da su u eBike umetnuti putno ra¢una-

lo i dovoljno napunjena baterija.

Otvorite zastitnu kapicu 8 USB prikljucka na putnom ra¢una-
lu. USB priklju¢ak spojite s USB uti¢nicom 7 na putnom racu-
nalu preko normiranog Micro A/Micro B USB-2.0 kabela. Ko-
riStenje nenormiranog USB kabela ili kombinacije kabe-
la/adaptera moze dovesti do oStecenja putnog racunala.

Napomene za voznju s eBike sustavom

Kada radi eBike pogon?

eBike pogon vam pomaze u voznji dok pedalirate. Ne pomaze
vam kada ne pedalirate. Snaga motora uvijek ovisi o snazi
upotrijebljenoj kod pedaliranja.

Ako upotrijebite manje snage, pomoc ¢e biti manja nego kada
upotrijebite viSe snage. To vrijedi bez obzira na rezim rada.
eBike pogon se iskljucuje automatski pri brzinama preko
25/45 km/h. Ako se brzina spusti ispod 25/45 km/h, pogon
je automatski ponovno dostupan.

Iznimka vrijedi za funkciju pomodi pri guranju kod koje eBike-

moZete pomicati bez pedaliranja na nizoj brzini. Kod koriste-
nja pomoci pri guranju pedale se mogu okretati.

eBike moZete uvijek voziti i bez ukljucenog rezima rada kao
normalan bicikl na nacin da iskljucite eBike sustav ili rezim
rada stavite u poloZaj ,,OFF“. Isto vrijedi u slu¢aju prazne
baterije.

Interakcija eBike sustava i mijenjanja stupnja prijenosa
Takoder s eBike pogonom trebate mijenjati stupnjeve prijeno-
sa kao i kod normalnog bicikla (pridrzavajte se uputa za upo-
rabu vaseg eBike).

Bez obzira na nacin mijenjanja stupnja prijenosa preporuca-
mo da za vrijeme mijenjanja stupnja prijenosa kratko presta-
nete pedalirati. Na ovaj nacin cete lakSe mijenjati stupanj pri-
jenosa, a time ¢ete smanijiti habanje pogonske grupe.
Odabirom pravog stupnja prijenosa mozete povecati brzinu i
domet kada upotrebljavate istu snagu.

Stoga slijedite preporuke za mijenjanje stupnja prijenosa koje
se pojavljuju na zaslonu prikazima g i h. Ako se pojavi prikaz g,
trebate promijeniti u visi stupanj s nizom kadencom. Ako se po-
javi prikaz h, trebate odabrati nizi stupanj s viSom kadencom.

Skupljanje prvih iskustava

Preporu¢amo da prva iskustva s eBike skupljate daleko od
prometnica.

Isprobajte razliCite rezime rada. Kada se osjecate sigurno,
mozete s eBike sudjelovati u prometu kao i sa svakim normal-
nim biciklom.

Testirajte domet vaseg eBike u razli¢itim uvjetima prije nego
Stoisplanirate duZe, zahtjevne vozZnje.

Bosch eBike Systems
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Utjecaji na domet

Na domet utjecu brojni faktori kao $to su:

- rezimrada,

- mijenjanje stupnja prijenosa,

- vrstagumai tlak u gumama,

- starost i stanje baterije,

- profil dionice (uzbrdice) i vrsta ceste (sloj kolnika),
- vjetar iz suprotnog smjera i okolna temperatura,

- tezina eBike, vozac i prtljaga.

Stoga nije moguce to¢no predvidjeti domet prije pocetka vo-
Znje kao i za vrijeme voznje. Opcenito ipak vrijedi slijedece:

- Kod iste snage motora eBike pogona: $to manje snage mo-

rate upotrijebiti kako biste postigli odredenu brzinu (npr.
optimalnim mijenjanjem stupnja prijenosa), to ¢e eBike
pogon potrositi manje elektri¢ne energije i bit ¢e veci do-
met jednog punjenja baterije.

- Kada odaberete vi$u razinu rezima rada u istim uvjetima,
to ¢e domet biti manji.

Pazljivo rukovanje eBike
Vodite racuna o radnoj temperaturi i temperaturi skladistenja

komponenti eBike. Zastitite pogonsku jedinicu, putno racuna-

lo i bateriju od ekstremnih temperatura (npr. zbog intenziv-
nog suncevog svjetla bez istodobnog provjetravanja). Kom-
ponente (posebice baterija) mogu se ostetiti izlaganjem ek-
stremnim temperaturama.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iS¢enje

Sve komponente vaseg eBike drzite Cistima posebice kontak-

te baterije i pripadajuéeg nosaca. Oprezno ih odistite vlaz-
nom, mekom krpom.

Sve komponente ukljucujuéi i pogonsku jedinicu ne smijete
uroniti u vodu ili Cistiti visokotlacnim ¢istacem.

Za servis i popravak eBike obratite se ovlastenom trgovcu
eBike.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni
Za sva pitanja glede eBike sustava i njegovih komponenti
obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.

Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naci ¢ete nain-
ternetskoj stranici www.bosch-ebike.com

Transport

Baterije podlijezu zakonu o transportu opasnih tvari. Privatni
korisnici mogu bez ikakvih preduvjeta transportirati neoste-
¢ene baterije cestovnim transportom.

Ako transport obavlja poslovni korisnik ili tre¢a osoba (npr.
transport zrakoplovom ili $pedicijom) treba se pridrzavati po-
sebnih zahtjeva obzirom naambalazu i oznacavanje (npr. pro-
pisa ADR-a). Kod pripreme ovakvih posiljki prethodno se tre-
ba savjetovati sa stru¢njakom za transport opasnih tvari.
Baterije $aljite nekim transportnim sredstvom samo ako je ku-
Ciste neosteceno. Oblijepite otvorene kontakte i zapakirajte
bateriju tako da se ne moze pomicati u ambalazi. Sluzbi dosta-
ve paketa naglasite da se radi o posiljci koja sadrZi opasne tva-
ri. Molimo pridrzavajte se i eventualnih dodatnih nacionalnih
propisa.

Za sva pitanja glede transporta baterije obratite se ovlaste-
nom trgovcu bicikala. Kod trgovca mozete narucitii odgovara-
juéu ambalazu za transport.

Zbrinjavanje

X3/) Pogonsku jedinicu, putno ratunalo uklj. upravijacku

M jedinicu, bateriju, senzor brzine, pribor i ambalazu
treba dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.

eBike i njihove komponente ne bacajte u ku¢ni otpad!

Samo za zemlje EU:
Prema europskim smjernicama
2012/19/EU neuporabivi elektri¢ni uredajii
premaeuropskim smjernicama 2006/66/EZ
neispravne ili istroSene aku-baterije moraju
se odvojeno sakupljati i dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

Bateriju koja je integrirana u putnom racunalu smijete izvaditi

samo u svrhu zbrinjavanja. Otvaranjem poklopca kuéista mo-

Zete ostetiti putno racunalo.

Molimo predajte ovlastenom trgovcu bicikala neuporabive ba-

terije i putno racunalo.

Li-lon:

Molimo pridrZavajte se napomena

uodlomku ,, Transport®, stranica

Hrvatski - 8.

Zadrzavamo pravo na promjene.
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Litij-ionska baterija PowerPack

Upute za sigurnost

Procitajte sve sigurnosne

napomene i upute. Ako se ne
II |I bi postivale sigurnosne napo-

mene i upute, to bi moglo uzro-

kovati strujni udar, pozar ifili
teske ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu

primjenu.

Pojam ,baterija“ koji se koristi u ovim uputama za uporabu,

odnosi se na standardnu bateriju (baterije s nosa¢em monti-

ranom na okvir bicikla) kao i na bateriju u nosacu prtljage (ba-
terije s nosa¢em montiranom u nosacu prtljage), osim ako se
isklju¢ivo ne tice dizajna.

» Prije pocetka radova na e-biciklu (npr. provjera, popra-
vak, montaza, odrzavanje, radovi na lancu itd.), prije-
voza u automobilu ili zrakoplovu ili pak spremanja bici-
kla, izvadite bateriju iz eBike. U slu¢aju nehoti¢nog uklju-
Civanja eBike sustava postoji opasnost od ozljede.

» Ne otvarajte bateriju. Postoji opasnost od kratkog spoja.
U slucaju otvaranja baterije gubi se svako jamstveno pravo.

. Bateriju zastite od vrucine (npr. takoder od
stalnog suncevog svjetla), vatre i uranjanja u
vodu. Postoji opasnost od eksplozije.

Baterije koje se ne koriste treba drzati dalje od ured-
skih spajalica, kovanica, kljuceva, ¢avala, vijaka i osta-
lih sitnih metalnih predmeta koji mogu uzrokovati pre-
mostenje kontakata. Kratki spoj izmedu kontakata bateri-
je moze dovesti do opeklinaili pozara. U slucaju ostecenja
nastalih kratkim spojem gubi se svako jamstveno pravo od
strane tvrtke Bosch.

» Kod pogresne primjene iz baterije moze isteci tekucéi-
na. Izbjegavajte kontakt s ovom tekucinom. Kod slucaj-
nog kontakta ugroZeno mjesto treba isprati vodom.
Ako bi ova tekucina dospjela u o¢i, zatrazite pomo¢ li-
jecnika. Istekla tekucina iz baterije moze dovesti do nadra-
Zaja koze ili opeklina.

» Baterije se ne smiju izlagati mehanickim udarcima.
Postoji opasnost da se baterija osteti.

» U slucaju oStecenja i nestruéne uporabe baterije, iz nje
mogu izaci pare. U takvim slu¢ajevima provjetrite pro-
storiju i u slu¢aju zdravstvenih poteskoca zatrazite li-
jecnicku pomo¢. Pare mogu nadraziti disne putove.

v

» Bateriju punite samo u originalnim Bosch punjacima.

U slu¢aju koristenja punjaca drugih proizvodaca nije isklju-
¢ena opasnost od poZara.

» Bateriju koristite samo u kombinaciji s originalnim Bos-
ch eBike pogonskim sustavom za e-bicikl. Samo na ovaj
nacin je baterija zasti¢ena od opasnog preopterecenja.

» Koristite samo originalne Bosch baterije koje je odo-
brio proizvodac zavas e-bicikl. Koristenje drugih baterija
moze dovesti do ozljeda i poZara. U slucaju koristenja dru-
gih baterija tvrtka Bosch ne preuzima odgovornost niti jam-
Ci za te baterije.

» Procitajte i pridrzavajte se sigurnosnih napomena i
uputa u ovim uputama za uporabu punjaca i pogonske
jedinice/putnog racunala te u uputama za uporabu va-
Seg e-hicikla.

» Drzite djecu podalje od baterije.

Opis proizvoda i radova

Prikazani dijelovi uredaja (vidjeti str. 4 - 5)
Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama.

Svi prikazi dijelova bicikla osim baterije i njezinih nosaca su
shematski i mogu odstupati kod vaseg e-bicikla.

A1 Nosac baterije u nosacu prtljage

A2 Baterija u nosacu prtljage

A3 Pokazivac rada i stanja napunjenosti

A4 Tipka za uklju¢ivanje/iskljucivanje

A5 Kljuc za bravu baterije

A6 Brava baterije

A7 Gornji nosa¢ standardne baterije

A8 Standardna baterija

A9 Donji nosac standardne baterije

C1 Punja¢

C6 Uticnica za utikac punjenja

C7 Poklopac uti¢nice za punjenje

Bosch eBike Systems
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Tehnicki podaci

Litij-ionska baterija PowerPack 300 PowerPack 400
Katalo$ki br.

- Standardna baterija 0275007 509 0275007 510
0275007 511 0275007 512
- Baterija u nosacu prtljage 0275007 513 0275007 514
0275007 522
Nazivni napon V= 36 36
Nazivni kapacitet Ah 8,2 11
Energija Wh 300 400
Radna temperatura “C -10...+40 -10...+40
Temperatura uskladistenja °C -10...+60 -10...+60
Dopusteno podrucje temperature punjenja °C 0..+40 0..+40
TeZina cca. kg 2,0/2,4 2,5/2,6
Vrsta zastite IP 54 (zasti¢en od prasinei  IP 54 (zasticen od prasine i
prskanja vode) prskanja vode)
Montaia Bateriju mozete puniti samu ili na biciklu u svako vrijeme, a da

» Bateriju odlozZite samo na Ciste povrsine. Posebice
izbjegavajte da se prljavstina nakupi na uticnici za punjenje
i na kontaktima, npr. pijesak ili zemlja.

Provjera baterije prije prvog koristenja

Bateriju provjerite prije nego je prvi put napunite ili koristite s

e-biciklom.

Za ukljucivanje baterije pritisnite tipku za ukljucivanje/isklju-

Civanje A4. Ako ne svijetli niti jedna LED lampica pokazivaca

stanja napunjenosti A3, onda je baterija mozda ostecena.

Ako svijetli najmanje jedna, ali ne sve LED lampice pokazivaca

stanja napunjenosti A3, onda bateriju napunite do kraja prije

prvog koristenja.

» Ne punite i ne koristite oStecenu bateriju. Obratite se
ovlastenom trgovcu bicikala.

Punjenje aku-baterije

» Koristite samo punjac koji je sadrZan u opsegu isporu-
ke e-bicikla ili onaj koji je identi¢an originalnom Bosch
punjacu. Samo takav punja¢ odgovara litij-ionskoj bateriji
koja se koristi kod e-bicikla.

Napomena: Baterija se isporucuje djelomi¢no napunjena. Ka-

ko bi se postigla puna snaga baterije, prije prvog koristenja
bateriju do kraja napunite u punjacu.

Procitajte i pridrzavajte se uputa za uporabu punjaca za pu-
njenje baterije.

ne skratite Zivotni vijek baterije. Prekid u procesu punjenja
nece ostetiti bateriju.
Baterija je opremljena nadzorom temperature koji dopusta
punjenje u temperaturnom podrucju izmedu 0 °Ci40 °C.
Ako se baterija nalazi izvan pod-
/F/‘ 4 ﬁ/‘ ;7 ru¢jatemperature punjenja, on-
Gy NP2 v N datrepere tri LED lampice po-
kaziva¢a stanja napunjenosti
baterije A3. Bateriju izvadite iz punjacai ostavite je da se prvo
temperira.
Bateriju ponovno umetnite u punjac tek nakon $to je postigao
dopustenu temperaturu punjenja.

N \u

1/‘\‘\

Pokazivac stanja napunjenosti

Pet zelenih LED lampica pokazivaca stanja napunjenosti A3
pokazuju stanje napunjenosti baterije kada je ista ukljucena.
Pritom svaka LED lampica odgovara oko 20 % kapaciteta. Ka-
da je baterija potpuno napunjena, onda svijetli svih pet LED
lampica.

Stanje napunjenosti uklju¢ene baterije se takoder prikazuje
na zaslonu putnog racunala. ProcCitajte i pridrzavajte se uputa
za uporabu pogonske jedinice i putnog racunala.

Ako je kapacitet baterije ispod 5 %, gase se sve LED lampice
pokazivaca stanja napunjenosti A3 baterije, ali postoji jos je-
dan prikaz funkcije na putnom racunalu.

0276001 SPI{(19.2.15)
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Stavljanje i vadenje aku-baterije

(vidjeti slike C-D)

» Bateriju uvijek iskljucite kada je stavljate u nosac ili je
vadite iz nosaca.

Kako biste mogli staviti bateriju, najprije stavite klju¢ A5 u

bravu A6 jer mora biti otklju¢ana.

Za stavljanje standardne baterije A8 postavite je s kontakti-
manadonjinosa¢ A9 nae-biciklu (baterijamoze biti nagnutado

7° prema okviru). Nakrenite je do grani¢nika u gornji nosac A7.

Za stavljanje baterije u nosacu prtljage A2 pomaknite je s
kontaktima prema naprijed sve dok se ne uglavi u nosa¢ A1 u
nosacu prtljage.

Provjerite je li vrsto dosjeda. Bateriju zatvorite tako da uvijek
zakljucate bravu A6 jer se u suprotnom brava moze otvoriti, a
baterija ispasti iz nosaca.

Nakon zatvaranja baterije uvijek izvucite klju¢ A5 iz brave A6.

Time Cete sprijeciti da kljuc ispadne odnosno da bateriju izva-

di neovlastena treca osoba kada je e-bicikl zaustavljen.

Za vadenje standardne baterije A8 najprije iskljucite bateri-

juizakljucajte bravu kljucem A5. Bateriju nakrenite iz gornjeg
nosaca A7 iizvucite je iz donjeg nosaca A9.

Za vadenje baterije u nosacu prtljage A2 najprije iskljucite

bateriju i zakljucajte bravu klju¢em A5. Bateriju izvucite iz no-

sacaAl.

Rad

Pustanje urad

» Koristite samo originalne Bosch baterije koje je odo-
brio proizvodac za vas e-bicikl. Koristenje drugih baterija
moze dovesti do ozljeda i pozara. U slucaju koristenja dru-

gih baterija tvrtka Bosch ne preuzima odgovornost niti jam-

Ci za te baterije.
Ukljucivanje/iskljucivanje

Ukljucivanje baterije je jedan od nacina ukljucivanja eBike su-

stava. ProCitajte i pridrzavajte se uputa za uporabu pogonske
jedinice i putnog racunala.

Prije uklju¢ivanja baterije odn. eBike sustava provjerite je li
brava A6 zakljucana.

Za ukljucivanje baterije pritisnite tipku za ukljucivanje/isklju-

Civanje A4. LED lampice pokazivaca A3 svijetle i istodobno
pokazuju stanje napunjenosti.

Napomena: Ako je kapacitet baterije ispod 5 %, na bateriji ne
svijetli niti jedna LED lampica pokazivaca stanja napunjenosti
A3. Moguce je vidjeti samo na putnom racunalu je li uklju¢en
eBike sustav.

Za iskljucivanje baterije ponovno pritisnite tipku za ukljuci-
vanje/isklju¢ivanje A4. LED lampice pokazivaca A3 se gase.
Time se takoder iskljucuje eBike sustav.

Hrvatski-11

Ako u roku od oko 10 minuta ne zatraZite prikaz snage eBike
pogona (primjerice jer je e-bicikl zaustavljen) ili ako ne priti-
snete tipku na putnom rac¢unalu ili upravljackoj jedinici e-bici-
kla, eBike sustav, a time i baterija iskljucuje se automatski
zbog ustede energije.

Baterija je zaSticena pomocu ,elektronicke zastite celija
(Electronic Cell Protection — ECP)“ od dubinskog praznjenja,
prekomjernog punjenja, pregrijavanja i kratkog spoja. U slu-
Caju opasnosti baterija ¢e se automatski iskljuciti zahvaljujuci
zastitnom sklopu.

Ako je otkriven kvar baterije,
onda trepere dvije LED lampice
pokazivaCa stanja napunjenosti
A3. U ovom slucaju se obratite
ovlastenom trgovcu bicikala.

Napomene za optimalno rukovanje baterijom
Zivotni vijek baterije moZe se produljiti ako je dobro odrZava-
tei prije svega skladistite na odgovarajuéim temperaturama.
Kapacitet baterije opada sa staro$¢u ¢ak i kada je dobro odr-
Zavate.

Bitno skraceno vrijeme rada nakon punjenja ukazuje na to da
je baterija istro$ena. Trebate zamijeniti bateriju.

Punjenje baterije prije i tijekom skladiStenja

Prije duzeg razdoblja nekoristenja napunite bateriju na oko
60 % (svijetle 3 do 4 LED lampice pokazivaca stanja napunje-
nosti A3).

Stanje napunjenosti provjerite nakon 6 mjeseci. Ako svijetli
samo jo$ jedna LED lampica pokazivaca stanja napunjenosti
A3, onda ponovno napunite bateriju na oko 60 %.
Napomena: Ako duze vrijeme skladistite praznu bateriju, po-
stoji moguénost da se ona osSteti unato¢ neznatnom samopra-
Znjenju i da jako opadne kapacitet memorije.

Ne preporuca se drzati bateriju stalno u punjacu.

Uvjeti skladistenja

Bateriju po mogucnosti cuvajte na suhom, dobro prozrace-
nom mjestu. Zastitite je od vlage i vode. U slu¢aju nepovoljnih
vremenskih prilika preporuca se primjerice izvaditi bateriju iz
e-bicikla i Cuvati je u zatvorenoj prostoriji do sljedeéeg kori-
Stenja.

Baterija se moze skladistiti pri temperaturama od - 10 °C do
+60 °C. Za dugi Zivotni vijek baterije poZeljno je skladistenje
na sobnoj temperaturi od oko 20 °C.

Pazite da se ne prekoraci maksimalna temperatura skladiste-
nja. Primjerice ljeti bateriju ne ostavljajte u automobilu i skla-
distite je dalje od izravnog suncevog svjetla.

Preporuca se da bateriju ne ostavljate na biciklu.

Bosch eBike Systems
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Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iS¢enje

Bateriju drzite Cistom. Oprezno je oCistite vlaznom, mekom kr-

pom. Bateriju ne smijete uroniti u vodu ili &istiti mlazom vode.

Ako baterija viSe nije u ispravnom stanju, obratite se ovlaste-

nom trgovcu bicikala.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni
Za sva pitanja glede baterija obratite se ovla§tenom trgovcu
bicikala.

» Zabiljezite proizvodaca i broj kljuc¢a A5. U slucaju gubit-

ka kljuca obratite se ovlastenom trgovcu bicikala. Pritom
navedite proizvodaca i broj kljuca.
Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naci ¢ete nain-
ternetskoj stranici www.bosch-ebike.com

Transport

Baterije podlijezu zakonu o transportu opasnih tvari. Privatni
korisnici mogu bez ikakvih preduvjeta transportirati neoste-
¢ene baterije cestovnim transportom.

Ako transport obavlja poslovni korisnik ili tre¢a osoba (npr.

transport zrakoplovom ili $pedicijom) treba se pridrzavati po-
sebnih zahtjeva obzirom naambalazu i oznacavanje (npr. pro-
pisa ADR-a). Kod pripreme ovakvih posiljki prethodno se tre-

ba savjetovati sa struénjakom za transport opasnih tvari.

Baterije $aljite nekim transportnim sredstvom samo ako je ku-

Ciste neosteceno. Oblijepite otvorene kontakte i zapakirajte

bateriju tako da se ne moze pomicati u ambalazi. Sluzbi dosta-
ve paketa naglasite da se radi o posiljci koja sadrZi opasne tva-

ri. Molimo pridrzavajte se i eventualnih dodatnih nacionalnih
propisa.
Za sva pitanja glede transporta baterije obratite se ovlaste-

nom trgovcu bicikala. Kod trgovca mozZete narucitii odgovara-

juéu ambalazu za transport.

Zbrinjavanje
X3/ Baterije, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
}A prihvatljivo recikliranje.

Baterije ne bacajte u kuéni otpad!

Samo za zemlje EU:
Prema europskim smjernicama
2012/19/EU neuporabivi elektri¢ni uredajii
premaeuropskim smjernicama 2006/66/EZ
neispravne ili istroSene aku-baterije moraju
se odvojeno sakupljati i dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

Molimo predajte ovlastenom trgovcu bicikala neuporabive

baterije.

Li-lon:

Molimo pridrZavajte se napomena

uodlomku , Transport®,

stranica Hrvatski - 12.

Zadrzavamo pravo na promjene.
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Punjac Charger

Upute za sigurnost

Procitajte sve sigurnosne

napomene i upute. Ako se ne
II |I bi postivale sigurnosne napo-

mene i upute, to bi moglo uzro-

kovati strujni udar, pozar ifili
teske ozljede.
Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu
primjenu.
Pojam ,baterija“ koji se koristi u ovim uputama za uporabu,
odnosi se na standardnu bateriju (baterije s nosa¢em monti-
ranom na okvir bicikla) kao i na bateriju u nosacu prtljage (ba-
terije s nosa¢em montiranom u nosacu prtljage).

Punja¢ drzite podalje od kise ili vlage. Prodiranje
vode u punja¢ povecava opasnost od elektri¢nog
udara.

» Punite samo Bosch litij-ionske baterije dopustene za e-
bicikle. Napon baterije mora odgovarati naponu punje-
nja baterije u punjacu. U suprotnom postoji opasnost od
poZaraieksplozije.

» Punjac odrzavajte Cistim. Zbog zaprljanosti postoji opa-
snost od elektricnog udara.

» Prije svakog koriStenja provjerite punjac, kabel i uti-
kac. Punjac nekoristite ukoliko bi se ustanovile greske.
Punja¢ ne otvarajte sami, a popravak prepustite samo
kvalificiranom struénom osoblju i samo sa originalnim
rezervnim dijelovima. Osteceni punjaci, kabel i utikac po-
vecavaju opasnost od elektri¢nog udara.

» Punjac ne koristite na lako zapaljivoj podlozi (npr. papi-
ru, tekstilnim materijalima, itd.), odnosno u zapaljivoj
okolini. Zbog zagrijavanja punjaca nastalog kod punjenja,
postoji opasnost od pozara.

» U slucaju oStecenjai nestrucne uporabe baterije, iz nje
mogu izaci pare. U takvim slucajevima provjetrite pro-
storiju i u slucaju zdravstvenih poteskoca zatrazite li-
jecnicku pomoc¢. Pare mogu nadraziti diSne putove.

» Djeca moraju biti pod nadzorom prilikom koristenja, ¢i-
Scenjai odrzavanja. Na taj nacin cete osiguratida se djeca
ne igraju s punjacem.

» Djeca i osobe koje zbog svojih fizickih, osjetilnih ili du-
Sevnih sposobnosti ili zbog svojeg neiskustva ili nezna-
nja nisu u stanju sigurno rukovati s punjacem, ovaj pu-
njac ne smiju koristiti bez nadzora ili upuéivanja od
strane odgovorne osobe. Inace, postoji opasnost od po-
gresnog rukovanja i ozljeda.

» Procitajte i pridrzavajte se sigurnosnih napomena i
uputa u ovim uputama za uporabu baterije i pogonske
jedinice/putnog racunala te u uputama za uporabu va-
Seg e-bicikla.

» Na donjoj strani punjaca se nalazi skraéena verzija vaznih
sigurnosnih napomena na engleskom, francuskom i $pa-
njolskom jeziku (u prikazu na stranici sa slikama oznace-
nom brojem C4) i sa sljedecim sadrzajem:

- Zasigurno koristenje pridrZavajte se ovih uputa za upo-
rabu. Opasnost od strujnog udara.

- Koristite samo na suhom mjestu.

- Punite samo baterije za Bosch eBike sustav. Druge ba-
terije mogu eksplodirati i uzrokovati ozljede.

- Ne zamjenjujte mrezni kabel. Postoji opasnost od poZa-
rai eksplozije.

Opis proizvoda i radova

Prikazani dijelovi uredaja (vidjeti str. 6 - 8)
Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaz
punjaca na stranici sa slikama.

C1 Punjaé

C2 Konektor

C3 Utikac uredaja

C4 Sigurnosne napomene za punja¢

C5 Utikac za punjenje

C6 Uticnica za utikac punjenja

C7 Poklopac uti¢nice za punjenje

A2 Baterija u nosacu prtljage

A3 Pokazivac rada i stanja napunjenosti

A4 Tipka za uklju¢ivanje/iskljucivanje baterije

A8 Standardna baterija

Bosch eBike Systems
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Tehnicki podaci

Katalo$ki br. 0275007 907
Nazivni napon Vi~ 207 -264
Frekvencija Hz 47 -63
Napon punjenja aku-baterije V= 36
Struja punjenja A 4
Vrijeme punjenja

- PowerPack 300 h 2,5
- PowerPack 400 h 3,5
Broj aku-celija 30-40
Radna temperatura °C -5...+40
Temperatura uskladistenja “C -10...+50
Tezina odgovara

EPTA-Procedure 01/2003 kg 0,8
Vrsta zastite IP 40

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slu¢aju odstupanja napo-
naiuizvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu varirati.

Rad

Pustanje u rad

Priklju¢ivanje punjaca na elektri¢nu mrezu

(vidjeti sliku E)

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici punjaca.
Punjaci oznaceni s 230 V mogu raditiina 220 V.

Utika¢ uredaja €3 mreznog kabela utaknite u konektor C2 na

punjacu.

Priklju¢ite mrezni kabel (specifican za doti¢nu zemlju) na

elektriénu mrezu.

Punjenje izvadene baterije (vidjeti sliku F)

Iskljucite baterijuiizvadite je iz nosa¢a na e-biciklu. Procitajte

i pridrzavajte se uputa za uporabu baterije.

» Bateriju odloZite samo na Ciste povrsine. Posebice
izbjegavajte da se prljavstina nakupi na uti¢nici za punjenje
i na kontaktima, npr. pijesak ili zemlja.

Utikac za punjenje €5 punjaca utaknite u uti¢nicu C6 na

bateriji.

Punjenje baterije na biciklu (vidjeti sliku G)

Iskljucite bateriju. Ocistite poklopac uti¢nice za punjenje C7.

Posebice izbjegavajte da se prljavstina nakupi na uticnici za

punjenje i na kontaktima, npr. pijesak ili zemlja. Podignite po-

klopac uti¢nice za punjenje €7 i utaknite utika¢ za punjenje

C5 u uti¢nicu za punjenje C6.

» Napunite bateriju pridrZavajuci se svih sigurnosnih na-
pomena. Ukoliko to nije moguce, bateriju izvadite iz nosa-
¢ainapunite je na nekom prikladnijem mjestu. Procitajte i
pridrZavajte se uputa za uporabu baterije.

Proces punjenja

Proces punjenja zapoc€inje kada je punja¢ spojen na bateriju

odn. utaknut u uti¢nicu za punjenje na biciklu i spojen na elek-

triénu mrezu.

Napomena: Proces punjenja je mogu¢ samo ako je tempera-

tura eBike baterije u dopustenom podrucju temperature pu-

njenja.

Napomena: Tijekom procesa punjenja deaktivira se pogon-

ska jedinica.

Punjenje baterije je moguce saili bez putnog racunala. Proces

punjenja mozete promatrati na pokazivacu stanja napunjeno-

sti baterije bez putnog racunala.

Kada je priklju¢eno putno racunalo, pozadinsko osvjetljenje

zaslona je slabijeg intenziteta, a na zaslonu se pojavljuje

,»Charging/xx% charged“.

Tijekom procesa punjenja moZete skinuti putno racunalo il ga

ponovno staviti tek nakon pocetka procesa punjenja.

Stanje napunjenosti se prikazuje pomocu pokazivaca stanja

napunjenosti A3 na bateriji i pomoci gredica na putnom racu-

nalu.

Prilikom punjenja eBike baterije na biciklu mozete takoder pu-

niti bateriju putnog racunala.

Tijekom procesa punjenja svijetle LED lampice pokazivaca

stanja napunjenosti A3 baterije. Svaka LED lampica koja stal-

no svijetli odgovara 20 % kapaciteta napunjenosti. LED lampi-

ca koja treperi prikazuje stanje napunjenosti uvecano za jo$

20 %.

» Budite oprezni ako dodirujete punjac tijekom procesa
punjenja. Nosite zastitne rukavice. Punjac bi se mogao ja-
ko zagrijati posebice pri visokim okolnim temperaturama.

Ako je eBike baterija potpuno napunjena, LED lampice se od-
mah gase, a putno racunalo se iskljucuje. Proces punjenja je
zavr$en. Pritiskom na tipku za ukljucivanje/isklju¢ivanje A4
eBike baterije moze se prikazati stanje napunjenosti u trajanju
od 3 sekunde.

0276001 SPI{(19.2.15)
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Odvojite punjac od elektriéne mreze, a potom bateriju izvadi-
te iz punjaca.

Kada bateriju izvadite iz punjaca, ona se iskljucuje automatski.
Napomena: Ako ste bateriju punili na biciklu, nakon procesa
punjenja pazljivo zatvorite uti¢nicu za punjenje C6 poklopcem
C7 kako prljavstina ili voda ne bi mogla prodrijeti u nju.
Ukoliko nakon punjenja bateriju ne izvadite iz punjaca, punja¢
se nakon nekoliko sati ponovno ukljucuje, provjerava stanje
napunjenosti baterije i po potrebi ponovno zapocinje s proce-
som punjenja.

Greske - uzroci i otklanjanje

Uzrok Otklanjanje

- Trepere dvije LED lampice
[ [ 7 /7| nabateriji.
/Lm L /L,&\. /
Neispravna baterija obratite se ovlastenom trgov-
cu bicikala
T —_| Trepere tri LED lampice na
AL 7| bateriji.
LSS N

Aku-baterija je suviSe toplaili Bateriju izvadite iz punjaca

suvise hladna sve dok se ne postigne pod-
rucje temperature punjenja.
Bateriju ponovno umetnite u
punjac tek nakon $to je posti-
gao dopustenu temperaturu
punjenja.

Nije mogué proces punjenja (nema pokazivaca baterije)

Utikac nije ispravno utaknut  provjerite sve uticne spojeve

Zaprljani su kontakti baterije paZljivo oCistite kontakte

baterije

provjerite mrezni napon,

provjeru punjaca prepustite

trgovcu bicikala

obratite se ovlatenom

trgovcu bicikala

Uticnica, kabel ili punjac je
neispravan

Neispravna aku-baterija

Hrvatski-15

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iS¢enje

Ukoliko dode do kvara na punjacu, obratite se ovlastenom
trgovcu bicikala.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni
Za sva pitanja glede punjaca obratite se ovlastenom trgovcu
bicikala.

Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naci ¢ete nain-
ternetskoj stranici www.bosch-ebike.com

Zbrinjavanje

Punjaci, pribor i ambalaza trebaju se poslati na ekoloski pri-
hvatljivo zbrinjavanje u otpad.

Punjace ne bacajte u kucni otpad!

Samo za zemlje EU:
Prema Europskoj smjernici 2012/19/EU za
elektri¢ne i elektronicke stare uredaje, od-
nosno prema vazecim propisima doti¢ne
zemlje, ne moraju se viSe uporabivi punjaci
odvojeno sakupljati i slati na ekoloski pri-
hvatljivo zbrinjavanje u otpad.

Zadrzavamo pravo na promjene.

Bosch eBike Systems
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Eesti-1

Ajamisolm Drive Unit/
Pardaarvuti Intuvia

Ohutusnouded

Lugege koiki ohutusnouandeid ja juhiseid.

Ohutusnduannete ja juhiste eiramine voib poh-

justada elektrilooki, siittimist ja/vai raskeid vi-
gastusi.

Sailitage koik ohutusnouanded ja juhised, et neid saaks ka
edaspidi kasutada.

Terminiga ,.aku“ tahistatakse selles kasutusjuhendis, olene-
mata konstruktsioonist, nii standardseid (jalgrattaraamil ole-
vasse hoidikusse kinnitatud) kui pakiraami- (pakiraamil ole-
vasse hoidikusse kinnitatud) akusid.

» Arge avage ise ajamisélme. Ajamislm on hooldusvaba
ja seda tohivad remontida ainult kvalifitseeritud spet-
sialistid, kasutades originaalvaruosi. Sellega tagatakse
ajamiséime ohutuse sailimine. Ajamisdlme omavolilisel
avamisel kaotate diguse garantiinduete esitamiseks.

» Koiki ajamisdélmes leiduvaid komponente ja koiki muid
elektrijalgratta (eBike’i) ajami komponente (nt ketira-
tas, ketiratta kinnitus, pedaalid) tohib asendada ainult
samasuguste voi jalgratta tootja poolt spetsiaalselt
Teie eBike’i jaoks kasutamiseks lubatud komponenti-

dega. Sellega kaitstakse ajamisdlme {ilekoormuse ja vigas-

tuste eest.
» Eemaldage eBike’ilt aku, enne kui alustate eBike’i juures

mingite to6de tegemist (nt iilevaatust, remonti, montaa-

Zi, toid keti juures vms), seda auto voi lennukiga trans-
pordite voi pikemaks ajaks seisma jatate. Juhusliku
eBike'i siisteemi aktiveerimise korral on vigastuste oht.

> eBike’i siisteem voib sisse liilituda, kui liikkate eBike’i
tagasisuunas.

» Funktsiooni liikkamisabi/paigaltvotuabi tohib kasuta-

da ainult eBike’i likkamiseks voi paigaltvotuks. Kui eBi-

ke'i ratastel puudub liikkamisabi/paigaltvétuabi kasutami-
sel kontakt teepinnaga, on vigastuste oht.

» Kasutage ainult Boschi originaalakusid, mis on tootja
pooltteie eBike’ile kasutamiseks lubatud. Muude akude
kasutamine vaib pohjustada vigastusi ja siittimisohtu.
Muude akude kasutamise korral puudub taielikult Boschi-
poolne vastutus ja garantii.

»> Arge tehke oma eBike’i siisteemis mitte mingeid muu-
datusi ja drge lisage muid tooteid, mis voiksid teie eBi-
ke’i siisteemi voimsust suurendada. Sellega vihendate
tavaliselt siisteemi to6iga ja riskite ajamisélme ning kogu
ratta kahjustamisega. Lisaks on oht kaotada teie ostetud

rattakohta garantiinduete esitamise digus. Slisteemivaara
kasutamisega ohustate lisaks ennast ja kaasliiklejaid ning
riskite tehtud muudatustest pohjustatud dnnetusjuhtumi-
te korral suurte tsiviilvastutuskuludega voi isegi kriminaal-
vastutusele votmisega.

» Jirgige koiki riiklikke eBike’idele kasutusloa andmise
janende kasutamise eeskirju.

> Lugege ja tditke koiki aku ning eBike’i kasutusjuhendis
kirjeldatud ohutusnouandeid ja juhiseid.

Seadme ja selle funktsioonide kirjeldus

Nouetekohane kasutus

Ajamisélm on moeldud ainult teie eBike'i kditamiseks ja seda
ei tohi kasutada muul otstarbel.

eBike on ette nahtud sditmiseks ainult kattega teedel. Selle
kasutamine vdistlustel on keelatud.

Seadme osad (vt Ik 2-3)

Joonistel margitud komponentide numbrid vastavad juhendi
alguslehekiilgedel olevatele kujutistele.

Koigi valjaspool ajamisdlme, pardaarvutit koos késitsemisiik-
susega, kiiruseandurit ja nende juurde kuuluvaid hoidikuid
paiknevate jalgrattaosade kujutis on skemaatiline ja véib teie
eBike'ist erineda.

Kuvamisfunktsiooni nupp ,i“

Jalgratta valgustuse nupp

Pardaarvuti

Pardaarvuti hoidik

Pardaarvuti sisse-valjaliilitusnupp
Lahtestamisnupp ,RESET“

USB-pesa

USB-pesa kaitsekate

Ajamis6lm

Kasitsemisiiksus

Kuvamisfunktsiooni nupp ,,i“ kasitsemisiiksusel
Nupp: toe vahendamine/allapoole lehitsemine ,, -
Nupp: toe suurendamine/iilespoole lehitsemine ,,+*
Paigaltvotuabi/liikkamisabi nupp ,WALK*
Pardaarvuti lukustus

16 Pardaarvuti blokeerimiskruvi

17 Kiiruseandur

18 Kiirusekodara magnet

O oo ~NOOOCLhA WNR
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N = O
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Pardaarvuti ndidikuelemendid
a Nait: ajami toetus
b Toetustaseme nait
¢ Valgustuse nait
d Tekstinait
e Vaartuse nait
f Tahhomeetri nait
g Kaiguvahetuse soovitus: korgem kaik
h Kaiguvahetuse soovitus: madalam kaik
i Aku laetuse nait

Tehnilised andmed
Tootenumber 0275007 033
0275007 027

Nimivdimsus pideval toéta-

misel W 250
Ajami max pdérdemoment Nm 60
Nimipinge V= 36
Tootemperatuur <© -5..+40
Hoiutemperatuur °C -10...+50
Kaitseaste IP 54 (tolmu- ja
pritsmekindel)
Kaal ca kg 4
Ajamisolm Drive Unit Speed
Tootenumber 0275007 031
Voimsus w 350
Ajami max pédrdemoment Nm 60
Nimipinge V= 36
Tootemperatuur °C -5...+40
Hoiutemperatuur °C -10...+50
Kaitseaste IP 54 (tolmu- ja
pritsmekindel)
Kaal ca kg 4
Tootenumber 1270020909

Max laadimisvool USB-
pordis mA 500
Laadimispinge USB-pordis v 5
Tootemperatuur “C -5...+40
Hoiutemperatuur °C -10...+50
Laadimistemperatuur °C 0..+40
Kaitseaste IP 54 (tolmu- ja
pritsmekindel)
Kaal ca kg 0,15

Boschi eBike'i siisteem kasutab FreeRTOSi (vt www.freertos.org)

Eesti-2

Jalgratta valgustus*

Nimipinge V= 6
Vo6imsus

- Esituli W 8,4
- Tagatuli W 0,6

*olenevalt seadusandlusest ei ole kdigi konkreetsete riikide jaoks val-
mistatud variantide puhul véimalik eBike aku abil

Montaaz

Aku paigaldamine ja eemaldamine

eBike’i aku kinnitamiseks eBike'ile ja selle eemaldamiseks lu-
gege aku kasutusjuhendit.

Pardaarvuti paigaldamine ja eemaldamine

(vt joonist A)

Pardaarvuti 3 paigaldamiseks likake see eestpoolt hoidikus-

sed.

Pardaarvuti 3 eemaldamiseks suruge lukustit 15 ja liikake

pardaarvuti hoidikust 4 ettepoole valja.

» Ku te eBike’i pikemaks ajaks seisma jitate, eemaldage
pardaarvuti.

Pardaarvuti soovimatut eemaldamist hoidikust on vdimalik

tokestada. Eemaldage selleks hoidik 4 juhtraualt. Asetage

pardaarvuti hoidikusse. Keerake blokeerimiskruvi 16 (keere

M3, pikkus 8 mm) altpoolt hoidikus olevasse keermestatud

avasse. Paigaldage hoidik uuesti juhtrauale.

Kiiruseanduri kontrollimine (vt joonist B)

Kiiruseandur 17 ja juurdekuuluv kodaramagnet 18 peavad
olema paigaldatud nii, et kodaramagnet liiguks ratta ihe p6or-
de ajal kiirusandurist vahemalt 5 mm ja kdige rohkem 17 mm
kauguselt mooda.

Markus: Kui kiiruseanduri 17 ja kodaramagneti 18 vahekau-
gus on liiga vdike voi liiga suur voi kui kiiruseandur 17 ei ole 6i-
gesti (ihendatud, puudub spidomeetri néit f ja eBike’i ajam
too6tab avariiprogrammis.

Keerake sel juhul kodaramagneti 18 kruvi lahti ja kinnitage
magnet kodarale nii, et see mooduks kiiruseanduri margistu-
sest digel kaugusel. Kui spidomeetri ndidikule f ei ilmu ka sel
juhul kiirusenditu, pd6érduge mone autoriseeritud jalgratta-
miija poole.

Bosch eBike Systems
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Kasutamine

Kasutuselevott

Eeldused
eBike'i siisteemi saab aktiveerida ainult siis, kui on tdidetud
jargmised eeldused

- Paigaldatud on piisavalt laetud eBike’i aku (vt aku kasutus-

juhendit).

- Pardaarvuti on asetatud hoidikusse Gigesti (vt ,Pardaarvu-

ti paigaldamine ja eemaldamine®, Ik saksa keel Eesti -2).
- Kiiruse sensor on 6igesti tihendatud (vt ,Kiiruseanduri
kontrollimine®, Ik saksa keel Eesti —2).

eBike'i sisse-/viljaliilitus

eBike’i siisteemi sisseliilitamiseks on jargmised vdimalused:
- Kui pardaarvuti on hoidikusse paigaldamisel juba sisse liili-

tatud, liilitub eBike-slisteem automaatselt sisse.

- Kuipardaarvutijaaku on kohale asetatud, vajutage liihidalt
pardaarvuti sisse-valjalilitusnuppu 5.

- Kui pardaarvuti on kohale asetatud, vajutage eBike'i aku
sisse-valjaliilitusnuppu (vt aku kasutusjuhendit).

Ajam aktiveeritakse kohe, kui hakkate pedaale vajutama (vél-
jaarvatud likkamisabilise funktsioonis, vt ,Liikkamisabi/pai-
galtvotuabi sisse-/valjaliilitamine®, Ik saksa keel Eesti-4).
Mootori voimsus oleneb pardaarvutil seatud toetustasemest.
Niipea kui slisteem on aktiveeritud, iimub ekraanile korraks
~Performance Line“.

Niipea kui lopetate normaalreZiimis pedaalide vajutamise voi
kui olete saavutanud kiiruse 25/45 km/h, liilitatakse eBike'i
ajami tugi valja. Ajam aktiveeritakse automaatselt uuesti, kui
vajutate pedaale ja kiirus on alla 25/45 km/h.

eBike'i siisteemi véljaliilitamiseks on jargmised vdimalused:

- Vajutage pardaarvuti sisse-valjaliilitusnupule 5.

- Lilitage eBike'i aku selle sisse-valjalilitusnupuga valja (vt
aku kasutusjuhendit).

- Eemaldage pardaarvuti hoidikust.

Kui ajam ei pea umbes 10 min jooksul td6tama (nt kuna eBike

seisab), liilitub eBike’i siisteem energia sadstmise eesmargil

automaatselt valja.

Pardaarvuti ndidud ja seaded

Pardaarvuti energiavarustus
Kui pardaarvuti on hoidikus 4, eBike'i on paigaldatud piisavalt
laetud aku ja eBike'i siisteem on sisse liilitatud, saab pardaar-
vuti toite eBike'i akust.
Kui pardaarvuti eemaldatakse hoidikust 4, toimub energiaga
varustamine sisemisest akust. Kui sisemine aku on pardaarvu-
ti sissellilitamisel nork, ilmub 3 sekundiks ,,Attach to bike*
tekstindidikule d. Seejarel liilitub pardaarvuti uuesti valja.
Sisemise aku valjaliilitamiseks asetage pardaarvuti uuesti hoi-
dikusse 4 (kui aku on asetatud eBike'i). Liilitage eBike'i aku
selle sisse-valjalilitusnupuga sisse (vt aku kasutusjuhendit).
Pardaarvutit voite laadida ka USB-pordi kaudu. Avage selleks
kaitsekate 8. Uhendage pardaarvuti USB pesa 7 USB-kaabli
abil standardse USB-laadimisseadmega voi arvuti USB-pordi-
ga (5 V; laadimisvool max 500 mA). Pardaarvuti tekstinaidi-
kule d ilmub ,USB connected”.
» KuiTe eBike’i pikemat aega ei kasuta, votke pardaarvu-
ti hoidikust vilja. Hoidke pardaarvutit kuivas kohas toa-
temperatuuril. Laadige pardaarvuti akut regulaarselt.

Pardaarvuti sisse-/viljaliilitamine

Pardaarvuti sisseliilitamiseks vajutage korraks sisse-valjalii-
litusnupule 5. Pardaarvuti voib (piisavalt laetud sisemise aku
puhul) sisse liilitada ka siis, kui see ei ole asetatud hoidikusse.
Pardaarvuti véljaliilitamiseks vajutage sisse-vljalilitusnu-
pule 5.

Kui pardaarvuti ei ole hoidikusse asetatud, liilitub see 1 minuti
parast, ilma et oleks vaja vajutada nupule, energia saastmi-
seks automaatselt valja.

Aku laetuse ndit
Aku laetuse ndit i nditab eBike'i aku laetuse asetet, mitte par-

daarvuti sisemise aku laetuse astet. eBike'i aku laetust saab
vaadata ka ise eBike’i aku LEDidelt.

Naidikul i vastab aku siimboli igale tulbale umbes 20 % mahu-
tavusest:

IIIII]  eBike'i aku on taielikult laetud.
1 1 eBike'i aku vajab laadimist.

1 Laetuse astme ndidu LED-tuled kustuvad. Ajami
L1

toeks ette nahtud mahutavus on dra kasutatud ja
tugi liilitatakse sujuvalt vélja. Ulejadnud mahtuvust kasutatak-
se valgustamiseks ja pardaarvuti tdoshoidmiseks, nait vilgub.
eBike’i aku mahutavusest piisab veel jalgratta valgustamiseks
u 2 tunni kestel. Lisatarbijaid (nt automaatajam, valiste
seadmete laadimine USB-pordi kaudu) ei ole siinjuures arves-
tatud.

Kui pardaarvuti eemaldatakse hoidikust 4, jaab viimati salves-
tatud aku laetuse tase salvestatuks.
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Toetustaseme seadmine
Kasitsemisiiksusel 10 on vdimalik seada, kui tugevalt eBike'i

ajam Teid vantamisel toetab. Toetustaset saab igal ajal, ka s6i-

tes, muuta.

Markus: Mone mudeli puhul on voimalik, et toetustase on eel-

seatud ja seda ei saa muuta. Voimalik on ka, et saab valida
siintoodust vaiksema arvu toetustasemete vahel.

Maksimaalselt on kasutada jargmised toetustasemed:
- »OFF“: Mootori tugi on valja liilitatud, eBike'iga saab ainult
nagu tavalise jalgrattaga ehk vandates edasi liikuda.

- »ECO“: mdjus max efektiivsusega tugi max tegevusraadiu-

se saavutamiseks

- »TOUR": ihtlane tugi pikkadeks ringséitudeks

- »SPORT": jouline tugi sportlikuks séitmiseks magisel
maastikul, samuti linnaliikluseks

- ,,TJURBO“: max tugi sportlikuks séitmiseks kuni suure van-

tamissageduseni
Toetustaseme suurendamiseks vajutage késitsemisiiksusel
korduvalt nuppu ,,+“ 13, kuni naidikule b ilmub soovitud toe-
tustase, langetamiseks vajutage nuppu ,,-“ 12.
Kasutatud mootorivoimsus ilmub ndidikule a. Mootori maksi-
maalne vdimsus oleneb valitud toetustasemest.

Toetustase Toetustegur*
(Ketiliilitus)

~ECO“ 50 %

»TOUR“ 120%

»SPORT“ 190 %

»TURBO“ 275%

*Mootori vdimsus vdib eri variantide korral olla erinev.

Kui pardaarvuti eemaldatakse hoidikust 4, jaab viimati kuvatud
toetustase salvestatuks, mootori véimsuse ndit a jadb tiihjaks.

Liikkamisabi/paigaltvotuabi sisse-/viljaliilitamine
Speed-variandi korral saab liikkamisabi kasutada ka paigaltvé-
tuabina. Kiirusel 18 km/h liilitatakse paigaltvotuabi valja.
Liikkamisabi/paigaltvétuabi voib kergendada eBike'i likkamist
voi sellega liikumise alustamist. Kiirus selle funktsiooni korral
oleneb sissepandud kaigust ja voib mudelist olenevalt olla max
6 km/h voi 18 km/h. Mida véiksem on valitud kaik, seda vaik-
sem on (taisvoimsuse korral) selles funktsioonis kiirus.

» Liikkamisabi/paigaltvotuabi funktsiooni tohib kasuta-
da eranditult ainult eBike’i liikkamiseks v6i paigaltvé-
tuks. Kui eBike'i ratastel puudub liikkamisabi kasutamisel
kontakt teepinnaga, on vigastuste oht.

Liikkamisabi/paigaltvtuabi sisseliilitamiseks vajutage ka-

sitsemisiiksuse nuppu ,WALK" 14 ja hoidke seda all. eBike’'i

ajam liilitatakse sisse.

Eesti-4

Liikkamisabi/paigaltvétuabi liilitatakse valja, kui esineb mo-

ni jargmistest tingimustest:

- Tevabastate nupu ,WALK“ 14,

- eBike'i rattad blokeeritakse (nt pidurdamisega voi porku-
misel takistusega),

- kiirus liletab 6/18 km/h.

Jalgratta valgustuse sisse-/viljaliilitamine

Variandil, mille korral sdidutuli saab toite eBike'i siisteemist,
saab pardaarvutilt nupuga 2 iiheaegselt esi- ja tagatule sisse
ning vélja liilitada.

Valgustuse sisseliilitamisel iimub ,,Light on“ ja valgustuse val-
jalilitamisel ,Light off“ ca 1 sekundiks tekstindidikule d. Si-
seliilitatud tule korral ndidatakse valgustussiimbolit c.

Jalgratta valgustuse sisse- ja valjaliilitamisel puudub igasugu-
ne moju ekraani taustavalgustusele.

Variant Speed: Selle variandi puhul on pdhimatteliselt ette
nahtud paevatuled. Kui liilitate eBike'i siisteemi sisse (vt ,eBi-
ke'isisse-/vljaliilitus*, Ik saksa keel Eesti - 3), liilitub sisse ka
valgustus. Jalgratta valgustust ei saa nupuga 2 valja liilitada.

Kiiruse ja vahemaa ndidud
Tahhomeetri naidikul f kuvatakse alati hetkekiirust.

Funktsiooni ndidikul (tekstindidiku d ja vaartuse naidiku e

kombinatsioon) saab valida jargmisi funktsioone:

- ,,Clock®: 6ige kellaaeg

- ,Max. speed”: parast viimast lahtestamist saavutatud
maksimaalkiirus

- ,»Avg. speed”: parast viimast lahtestamist saavutatud
keskmine kiirus

- ,»Trip time“: sdiduaeg parast viimast lahtestamist

- ,Range“: olemasoleva aku eeldatav vastupidavus (kui tin-
gimused, nagu toetustase, teekonnaprofiil jm jadvad sa-
maks)

- »0dometer“: eBike-ga labitud vahemaa kokku (ei ole lah-
testatav)

- ,Trip distance”: labitud vahemaa parast viimast lahtesta-
mist

Néitude funktsioonide vahetamiseks vajutage pardaarvuti

nupule ,i“ 1 voinupule ,i“ 11 kasitsemisiiksusel seni, kuni ku-

vatakse soovitud funktsiooni.

Etldhtestada ,, Trip distance®, ,,Trip time“ ja ,,Avg. speed“,

liilituge Gihele nendest kolmest funktsioonist ja vajutage seeja-

rel nuppu ,,RESET* 6 seni, kuni nait on nullis. Sellega on vii-

dud nulli ka kahe teise funktsiooni vadrtused.

Et lahtestada ,,Max. speed®, lilituge sellele funktsioonile ja

vajutage seejarel nupule ,RESET* 6 seni, kuni nait on nullis.

Et lahtestada ,,Range*”, liilituge sellele funktsioonile ja vaju-

tage seejarel nupule ,RESET" 6 seni, kuni ndit on ldhtestatud

vaikimisi seadistusele.

Kui pardaarvuti eemaldatakse hoidikust 4, jadvad funktsioo-

nide koik vaartused salvestatuks ja neid saab edasi kuvada.

Bosch eBike Systems
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Pohiseadistuste kuvamine/kohandamine
Pohiseadistusi saab kuvada ja muuta séltumatult sellest, kas
pardaarvuti on asetatud hoidikusse 4 voi mitte.

Pohiseadistuste meniiiisse joudmiseks vajutage lihekorraga

nupule ,RESET“ 6 ja nupule ,i“ 1 seni, kuni tekstindidikule il-

mub d ,,Configuration®.

Pohiseadistuste muutmiseks vajutage nupule ,,i 1 pardaar-
vutil seni, kuni kuvatakse soovitud pohiseadistust. Kui parda-
arvuti on asetatud hoidikusse 4, voite vajutada ka kasitsemis-

liksuse nupule ,i“11.

Pohiseadistuste muutmiseks vajutage vahendamiseks voi
allapoole lehitsemiseks sisse-valjaliilitusnupule 5 naidiku ,, =
korval ning suurendamiseks voi iilespoole lehitsemiseks val-
gustuse nupule 2 naidiku ,,+“ korval.

Kui pardaarvuti on asetatud hoidikusse 4, vdib muudatusi te-
ha ka kasitsemisiiksuse nuppudest ,, - “ 12 ja/voi ,,+“ 13.
Funktsioonist valjumiseks ja muudetud seadistuse salvesta-
miseks vajutage nupule ,RESET* 6 3 sekundi viltel.

Veakoodi kuva

eBike'i siisteemi komponente kontrollitakse pidevalt auto-
maatselt. Vea tuvastamise korral ilmub asjaomane veakood
tekstindidikule d.

Standardndidu juurde tagasipéordumiseks vajutage mis ta-
hes nupule pardaarvutil 3 voi kasitsemisiiksusel 10.

Valida saab jargmiste pohiseadistuste vahel:

- ,»Clock®: Saate valja reguleerida dige kellaaja. Pikem vaju-
tamine seadistusnuppudele kiirendab kellaaja muutumist.

- »Wheel circum.“: Seda tootja poolt véljareguleeritud
vadrtust saate +5 % muuta. Seda véaartust kuvatakse vaid
siis, kui pardaarvuti on hoidikus.

- ,English®: Tekstindidikute keelt saate muuta. Valikus on
saksa, inglise, prantsuse, hispaania, itaalia, hollandi ja taa-
ni keel.

- ,Unitkm/mi“: Kiirust ja vahemaad on véimalik kuvada ki-
lomeetrites voi miilides.

- ,»Time format“: Kellaaega on voimalik kuvada 12-tunni-
v6i 24-tunni-vormingus.

- ,,Shift recom. on/off“: Liilitussoovituse naitu saate sisse
voi valja lilitada.

- ,Power-onhours*“: e-bike’iga sdidetud koguaja nait (ei ole
muudetav)

- ,»Displ. vx.x.x.x“: See on ekraani tarkvaraversioon.

- »DUvx.x.x.x“: See on ajamiséime tarkvaraversioon. Seda
vaartust kuvatakse vaid siis, kui pardaarvuti on hoidikus.

- »Batvx.x.x.x“: See on aku tarkvaraversioon. Seda vaar-
tust kuvatakse vaid siis, kui pardaarvuti on hoidikus.

Olenevalt vea tiiiibist vdidakse ajam vajaduse korral automaat-

selt vdlja liilitada. lima ajami toeta edasisditmine on aga alati

voimalik. Enne pikemaid sdite tuleks lasta eBike’i kontrollida.

» Laske koik kontrollid ja remondid teha ainult ménel au-
toriseeritud jalgrattamiiiijal.

Kood Pohjus Vea korvaldamine
410 Uks vdi mitu pardaarvuti nuppu on Kontrollige, kas nupud on kinni kiilunud, nt kiilgekleepunud mustuse
blokeeritud. tottu. Vajaduse korral puhastage nupud.
414 Kasitsemisiiksuse Laske liitekohti ja ihendusi kontrollida
{ihendamisprobleemid
418 Uks véi mitu kasitsemisiiksuse Kontrollige, kas nupud on kinni kiilunud, nt kiilgekleepunud mustuse
nuppu on blokeeritud. tottu. Vajaduse korral puhastage nupud.
422 Ajamisoéime iihendamisprobleem Laske liitekohti ja ihendusi kontrollida
423 eBike’i aku ihendamisprobleem Laske liitekohti ja ihendusi kontrollida
424 Komponentide sideviga Laske liitekohti ja iihendusi kontrollida
426 Sisemine ajalimiidi tiletamise viga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust oma
Boschi eBike'i miiiijaga.
430 Pardaarvuti sisemine aku on tiihi Laadige pardaarvuti (hoidikus voi USB-pordi kaudu)
440 Ajamisolme sisemine viga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke iihendust oma
Boschi eBike'i miilijaga.
450 Sisemine tarkvaraviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust oma
Boschi eBike'i miiiijaga.
490 Pardaarvuti sisemine viga Laske pardaarvutit kontrollida
500 Ajamisolme sisemine viga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke iihendust oma
Boschi eBike'i miilijaga.
502 Jalgratta valgustuse viga Kontrollige tuld ja selle juurde kuuluvat kaabeldust. Kaivitage siisteem

uuesti. Kui probleem eikao, votke lihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.
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Kood Pohjus Vea korvaldamine

503 Kiiruseanduri viga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, vdtke iihendust oma
Boschi eBike'i miiiijaga.

510 Sisemine anduriviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, vdtke iihendust oma
Boschi eBike'i miiiijaga.

511 Ajamisolme sisemine viga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke iihendust oma
Boschi eBike'i miilijaga.

530 Akuviga Liilitage eBike valja, eemaldage eBike’i aku ja paigaldage siis uuesti.

Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, vdtke iihendust oma
Boschi eBike'i miiiijaga.

531 Konfiguratsiooniviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, vdtke iihendust oma
Boschi eBike'i miiiijaga.
540 Temperatuuriviga eBike on valjaspool lubatud temperatuurivahemikku. Liilitage eBike’i

stisteem vilja, et ajamisdlm saaks lubatud kasutustemperatuurini jahtu-
da voi soojeneda. Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke
{ihendust oma Boschi eBike'i miilijaga.

550 Tuvastati loata tarbija. Eemaldage tarbija. Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao,
votke iihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.
602 Sisemine akuviga laadimise ajal Lahutage laadimisseade akust. Kiivitage eBike'i siisteem uuesti. Uhen-

dage laadimisseade akuga. Kui probleem ei kao, votke ihendust oma
Boschi eBike'i miilijaga.

602 Sisemine akuviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke iihendust oma
Boschi eBike'i miilijaga.

603 Sisemine akuviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust oma
Boschi eBike'i miiiijaga.

605 Aku temperatuuriviga eBike on valjaspool lubatud temperatuurivahemikku. Liilitage eBike’i

slisteem vdlja, et ajamis6Im saaks lubatud kasutustemperatuurini jahtu-
da vdi soojeneda. Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, vétke
ihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.

605 Aku temperatuuriviga laadimise ajal  Lahutage laadimisseade akust. Laske akul jahtuda. Kui probleem ei kao,
votke iihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.

606 Valimine akuviga Kontrollige kaabeldust. Kéivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao,
votke iihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.

610 Aku pingeviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke iihendust oma
Boschi eBike'i miilijaga.

620 Laadimisseadme viga Asendage laadimisseade. Votke iihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.

640 Sisemine akuviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, vdtke iihendust oma
Boschi eBike'i miiiijaga.

655 Korduv akuviga Liilitage eBike'i siisteem valja. Eemaldage aku ja paigaldage see uuesti.

Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust oma
Boschi eBike'i miiiijaga.

656 Tarkvara versiooniviga Votke Gihendust oma Boschi eBike’i miiiijaga, et ta varskendaks tarkvara.
Ndit puudub  Pardaarvuti sisemine viga Kaivitage oma eBike uuesti, liilitades selle valja ja uuesti sisse.
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Vilisseadmete varustamine energiaga
USB-pordi kaudu

USB-iihenduse abil saab kaitada voi laadida enamikku sead-
meid, mis voivad saada toite USB kaudu (nt erinevad mobiil-
telefonid).

Laadimise eelduseks on, et eBike'il on pardaarvuti ja piisavalt
laetud aku.

Avage pardaarvuti USB-pordi kaitsekate 8. Uhendage valise
seadme USB-port normile vastava Micro A/Micro B USB-2.0-
kaabli abil pardaarvuti USB-pesaga 7. Normile mittevastava
USB-kaabli voi kaabli-/adaptrikombinatsiooni kasutamine
voib vigastada pardaarvuti siisteemi.

Juhised eBike’iga sditmiseks

Millal eBike'i mootor to6tab?

eBike toetab teid séitmisel seni, kuni te vajutate pedaale. Pe-
daale mitte vajutades tugi puudub. Mootori véimsus oleneb
alati vantamisel kasutatavast joust.

Vahese jou kasutamisel on tugi vaiksem kui suure jou kasuta-
misel. See kehtib olenemata toetustasemest.

eBike’i ajam liilitub kiirustel iile 25/45 km/h automaatselt val-

ja. Kuikiirus langeb alla 25/45 km/h, on ajam jalle automaat-
selt kasutatav.

Erand on tehtud liikkamisabi funktsioonile, mille korral eBike’i
saab ilma pedaale vdntamata liigutada vaiksema kiirusega.
Liikkamisabi kasutamisel véivad pedaalid kaasa pddrduda.

eBike’iga saata igal ajal ka ilma toeta ehk nagu tavalise jalgrat-

taga soita, kui te eBike'i siisteemi valja liilitate voi seate toe-
tustasemeks ,,OFF“. Sama kehtib tiihja aku korral.

eBike’i koostoo kdiguvahetusega

Ka eBike'i ajamiga peate kasutama kaiguvahetust nagu tavali-

sel jalgrattal (jargige selleks oma eBike'i kasutusjuhendit).
Soltumata kaigust on moistlik kaiguvahetuse ajaks vantamine
hetkeks katkestada. See kergendab kdiguvahetust ja vdhen-
dab ajamiahela kulumist.

Valides dige kaigu, saate sama joukulu korral kiirust ja tege-
vusraadiust suurendada.

Seetottu jargige lilitussoovitusi, mida antakse ekraanil oleva-
te nditude g ja h kaudu. Kui kuvatakse naitu g, peaksite liilitu-

ma kdérgemale kaigule, mille puhul on vantamissagedus vaik-

sem. Kui kuvatakse naitu h, peaksite liilituma madalamale kai-

gule, mille puhul on vantamissagedus suurem.

Esimeste kogemuste saamine

Esimesi kogemusi eBike’iga s6itmisel on soovitatav hankida
véljaspool tiheda liiklusega teid.

Katsetage eri toetustasemeid. Kui tuunete ennast juba kind-
lalt, voite liigelda eBike’iga nii nagu iga muu jalgrattaga.
Enne pikemate ja raskemate séitude plaanimist kontrollige
oma eBike'i tegevusraadiust mitmesugustes tingimustes.

Mojud tegevusraadiusele

Tegevusraadiust méjutavad mitmed tegurid, nt

- toetustase,

- kaikude vahetamine,

- rehvide tiiiip ja rehvirohk,

- akude vanus ja seisukord,

- teede profiil (tousud) jaomadused (katte tiiiip ja seisukord),
- vastutuul ja 6hutemperatuur,

- eBike’i, soitja ja pagasi kaal.

Seetbttu ei ole voimalik tegevusraadiust enne séidu algust ja

soidu kestel tapselt prognoosida. Uldiselt kehtivad asjaolud:

- Samasuguse eBike'i mootori véimsuse korral: mida va-
hem peate teatava kiiruse saavutamiseks jéudu rakenda-
ma (nt optimaalselt kdiguvahetust kasutades), seda va-
hem energiat kasutab eBike ja seda suurem on tegevusraa-
dius lihe akulaadimisega.

- Midakorgem toetustase muude tingimuste samaks jaades
valitakse, seda vdiksem on tegevusraadius.

eBike’i hooldamine

Jélgige eBike'i to6- ja hoiutemperatuuri. Kaitske ajamisoime,
pardaarvutit ja akut ekstreemsete temperatuuride eest (ntin-
tensiivne paikesekiirgus ilma samaaegse ventilatsioonita).
Ekstreemsed temperatuurid voivad komponente (eriti akut)
kahjustada.

0276001 SPI{(19.2.15)
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Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

Hoidke koik oma eBike’i komponendid, eriti aku ja selle hoidi-

ku kontaktid puhtad. Puhastage neid ettevaatlikult niiske,
pehme riidelapiga.

Mitte Gihtegi komponenti, kaasa arvatud ajamisélm, ei tohi
kasta vette ega puhastada survepesuriga.

eBike’i hooldamiseks voi parandamiseks pddrduge autorisee-

ritud jalgrattamiitija poole.

Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine
Koigi kiisimuste korral eBike'i ja selle komponentide kohta
p6orduge mone autoriseeritud jalgrattamiitija poole.

Autoriseeritud jalgrattamiiiijate kontaktandmed leiate inter-
netist www.bosch-ebike.com

Transport

Akude kohta kehtivad ohtlike jaatmete kaitlemise eeskirjad.
Erakasutajad tohivad transportida vigastamata akusid iima
tdiendavaid abindusid rakendamata.

Ariettevotetest kasutajate voi kolmandate isikute (nt 6hut-

ransport voi ekspediitorfirmad) poolt akusid transportides tu-
leb jargida erinudeid pakendi ja tahistuse kohta (nt ADR ees-

kirjad). Vajadusel vdib saadetava eseme ettevalmistamisele
kaasata ohtlike ainete eksperdi.

Transportige ainult vigastamata korpusega akusid. Katke ava-

tud kontaktid kleebistega ja pakkige aku nii, et see ei sa pa-
kendis liikuda. Teatage oma veoteenuse pakkujale, et tege-
mist on ohtliku jadtmega. Jargige ka voimalikke taiendavaid
riigisiseseid eeskirju.

Kiisimuste korral akude transportimise kohta péorduge mone
autoriseeritud jalgrattamiiiija poole. Miiiijalt voite tellida ka
sobiva transpordipakendi.

Eesti-8

Kasutuskélbmatuks muutunud seadmete kiitlus

/) Ajamisélm, pardaarvuti koos kasitsemisiiksusega,

LA aku, kiiruseandur, lisavarustus ja pakend tuleb loo-
dushoidlikult ringlussevéttu suunata.

Arge visake oma eBike’i komponente olmejaatmete hulka!

Uksnes EL liikmesriikidele:
Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikasead-
mete jadtmete kohta ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU tuleb defektsed véi kasutus-
ressursiammendanud akud/patareid eraldi
kokku koguda ja keskkonnasaastlikult kor-
duskasutada.

Pardaarvutisse integreeritud akut tohib eemaldada ainult

jaatmekaitluseks. Korpuse avamine vib pardaarvuti rikkuda.

Andke kasutuskdlbmatud akud ja pardaarvuti lile ménele au-

toriseeritud jalgrattamiiiijale.

Li-ioon:

Jargige juhiseid |digus , Transport”,

Ik saksa keel Eesti-8.

Tootja jatab endale 6iguse muudatuste tegemiseks.

Bosch eBike Systems
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Eesti-9

Liitiumioon-aku PowerPack

Lugege koiki ohutusnéuan-
deid ja juhiseid. Ohutusnéu-

Ohutusnéuded
annete jajuhiste eiramine voib
pohjustada elektrilooki, siitti-

mist ja/voi raskeid vigastusi.

Siilitage koik ohutusnéuanded ja juhised, et neid saaks ka
edaspidi kasutada.

Terminiga ,.aku® téhistatakse kdesolevas kasutusjuhendis nii
standardseid (jalgrattaraamil olevasse hoidikusse kinnitatud)
kui ka pakiraami- (pakiraamil olevasse hoidikusse kinnitatud)
akusid, valja arvatud juhul, kui konstruktsioonile on sonasel-
gelt viidatud.

» Eemaldage eBike’ilt aku, enne kui alustate eBike’i juu-
res mingite toode tegemist (nt iilevaatust, remonti,
montaazi, toid keti juures vms), seda auto véi lennuki-
ga transpordite v6i pikemaks ajaks seisma jatate. Ju-
husliku eBike'i siisteemi aktiveerimise korral on vigastuste
oht.

» Arge avage akut. Esineb lihise oht. Aku lahtivdtmise kor-

ral kaob 6igus esitada garantiindudeid.

. Kaitske akut kuumuse (nt ka pideva paikese-
[i@ kiirguse) ja tule eest, drge kastke akut iileni
vette. Tekib plahvatuse oht.

» Kasutusvilisel ajal valtige aku kokkupuudet kir-
jaklambrite, miintide, votmete, naelte, kruvide ja teis-
te vdikeste metallesemetega, mis véivad tekitada aku
kontaktide vahel liihise. Aku kontaktide vaheline liihis

voib pohjustada poletusi voi tulekahju. Sellisest kokkupuu-

test pohjustatud lihise tagajarjel tekkinud kahiju ei hiivita
Bosch garantii korras.

» Vale kasutamise korral véib akust vilja voolata vede-
likku. Viltige kokkupuudet selle vedelikuga. Juhusliku

kokkupuute korral peske vastavat kohta veega. Kui ve-
delik satub silma, poorduge lisaks arsti poole. Vljavoo-

lav akuvedelik voib pohjustada nahaarritust voi poletust.
» Akule ei tohi avalduda mehaanilised 166gid. Aku vdib
kahjustada saada.

» Aku kahjustamise ja nuetevastase kasutamise korral
vdib akust eralduda aure. Ohutage ruumi ja kaebuste

korral poorduge arsti poole. Aurud vdivad drritada hinga-

misteid.

» Laadige akut iiksnes Boschi originaallaadimisseadme-
tega. Muude laadimisseadmete kasutamisel ei ole valista-
tud pdlengu oht.

» Kasutage akut iiksnes koos eBike-idega, millel on Bosc-
hi originaalne eBike-ajamisiisteem. Ainult nii on aku
kaitstud ohtliku ilekoormuse eest.

» Kasutage ainult Boschi originaalakusid, mis on tootja
pooltteie eBike’ile kasutamiseks lubatud. Muude akude
kasutamine vdib pohjustada vigastusi ja siittimisohtu.
Muude akude kasutamise korral puudub taielikult Boschi-
poolne vastutus ja garantii.

» Lugege ldbi laadimisseadme ja ajami/pardaarvuti kasu-
tusjuhendites ning eBike kasutusjuhendis toodud ohu-
tusnouded ja juhised ning jargige neid.

» Hoidke akut lastele kittesaamatus kohas.

Seadme ja selle funktsioonide
kirjeldus

Seadme osad (vt lk 4-5)

Osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiilgedel too-
dud joonised.

Koik jalgrattaosade joonised peale akude ja nende hoidikute
on skemaatilised ja voivad Teie eBike-st erineda.

A1 Pakiraamiaku hoidik

A2 Pakiraamiaku

A3 Tootamise ja laetuse astme indikaatortuli

A4 Liiliti (sisse/valja)

A5 Aku luku voti

A6 Aku lukk

A7 Standardse aku iilemine hoidik

A8 Standardne aku

A9 Standardse aku alumine hoidik

C1 Akulaadimisseade

C6 Laadija pistiku pesa

C7 Laadimispesa kate

0276001 SPI{(19.2.15)
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Eesti-10

Tehnilised andmed

Liitiumioon-aku PowerPack 300 PowerPack 400
Tootenumber

- Standardne aku 0275007 509 0275007 510
0275007 511 0275007 512
- Pakiraamiaku 0275007 513 0275007 514
0275007 522
Nimipinge V= 36 36
Nominaalne mahtuvus Ah 8,2 11
Energiasisaldus Wh 300 400
Tootemperatuur “C -10...+40 -10...+40
Hoiutemperatuur °C -10...+60 -10...+60
Lubatud laadimistemperatuur °C 0..+40 0..+40
Kaal ca kg 2,0/2,4 2,5/2,6
Kaitseaste IP 54 (tolmu- ja IP 54 (tolmu- ja
pritsmekindel) pritsmekindel)
Montaai Akut voib eraldi voi jalgratta kiilge paigaldatult laadida mis ta-

» Asetage aku ainult puhtale pinnale. Eeskatt valtige laadi-
mispesa ja kontaktide maardumist ning kokkupuudet ndi-
teks liiva voi mullaga.

Aku kontrollimine enne esmakordset kasutamist

Enne aku esmakordset laadimist vdi oma eBike-iga kasuta-

mist kontrollige aku (le.

Selleks vajutage sisse-/valjaliilitusnupule A4, et akut sisse li-

litada. Kui aku taituvusastme indikaatoril A3 ei siitti mitte tiks-

ki LED-tuli, vib aku olla kahjustada saanud.

Kui aku taituvusastme indikaatoril A3 siittib vahemalt iiks,

kuid mitte koik LED-tuled, siis laadige aku enne esmakordset

kasutamist taiesti tais.

» Kahjustada saanud akut drge laadige ega kasutage.
P6orduge volitatud jalgrattamiiiija poole.

Aku laadimine

» Kasutage iiksnes eBike-i tarnekomplektis sisalduvat
voi sama konstruktsiooniga Boschi originaallaadimis-
seadet. Ainult see laadimisseade sobib Teie eBike-| kasu-
tatud liitiumioon-aku laadimiseks.

Markus: Aku on tarnimisel osaliselt laetud. Selleks et dra ka-

sutada aku maksimaalset mahtuvust, laadige aku enne esma-

kordset kasutamist laadimisseadmega taiesti tais.

Aku laadimiseks lugege labilaadimisseadme kasutusjuhend ja

jargige selles sisalduvaid juhiseid.

hes ajal, ilma et aku kasutusiga liiheneks. Laadimise katkesta-
mine ei kahjusta akut.
Aku on varustatud temperatuurikontrolliga, mis lubab akut
laadida vaid temperatuuril 0 °C kuni 40 °C.

Kui aku temperatuur on véljas-

ﬁ/‘ 7 ﬁ/‘ ;7 pool nimetatud vahemikku,

L"\ 42 "\ £ hakkavad kolm LED-tuld aku
taituvusastme indikaatoril A3
vilkuma. Lahutage aku laadimisseadmest ja laske akul jpuda
ettenahtud temperatuurile.
Uhendage aku laadimisseadmega alles siis, kui aku on ette-
nahtud temperatuuril.

N \u

1/‘\‘\

Aku taituvusastme indikaator

Aku taituvusastme indikaatori A3 viis rohelist LED-tuld naita-
vad sisseliilitatud aku puhul aku laetuse astet.

Seejuures vastab iga LED-tuli umbes 20 %-le mahtuvusest.
Taiesti tais laetud aku puhul siittivad koik viis LED-tuld.
Sisseliilitatud aku laetuse astet kuvatakse lisaks ka pardaar-
vuti ekraanil. Seejuures jargige ajami ja pardaarvuti kasutus-
juhendis toodud juhiseid.

Kui aku mahtuvus on alla 5 %, kustuvad kaik LED-tuled aku téi-
tuvusastme indikaatoril A3, kuid pardaarvutil jaab nait alles.

Bosch eBike Systems
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Aku paigaldamine ja eemaldamine

(vt jooniseid C-D)

» Liilitage aku alati vilja, kui asetate selle hoidikusse voi
vétate hoidikust vilja.

Selleks et akut saaks paigaldada, peab véti A5 olema lukus A6

jalukk peab olema lahti keeratud.

Standardse aku A8 paigaldamiseks asetage aku nii, et kon-

taktid on ees, eBike-i alumisele hoidikule A9 (aku kalle raami

suunas voib olla kuni 7°). Keerake aku kuni piirikuni Gilemisse

hoidikusse AT7.

Pakiraamiaku A2 paigaldamiseks liikake aku nii, et kontaktid

on eespool, pakiraamil olevasse hoidikusse A1.

Kontrollige aku kindlat kinnitumist. Keerake aku alati lukust

A6 votmega kinni, kuna vastasel korral vdib lukk avaneda ja

aku hoidikust valja kukkuda.

Toémmake voti A5 parast kinnikeeramist alati lukust A6 vilja.

Nii hoiate dra votme vljakukkumise ja vdimaluse, et korvali-

sed isikud aku eBike-st eemaldavad.

Standardse aku A8 valjavotmiseks liilitage aku vlja ja keera-

ke lukk votmega A5 lahti. Keerake aku iilemisest hoidikust A7
vélja ja tommake valja alumisest hoidikust A9.
Pakiraamiaku A2 eemaldamiseks liilitage aku valja ja keera-
ke lukk votmega A5 lahti. Tommake aku hoidikust A1 vdlja.

Kasutamine

Kasutuselevott

» Kasutage ainult Boschi originaalakusid, mis on tootja
poolt teie eBike’ile kasutamiseks lubatud. Muude akude
kasutamine voib pohjustada vigastusi ja siittimisohtu.
Muude akude kasutamise korral puudub taielikult Boschi-
poolne vastutus ja garantii.

Sisse-/valjaliilitus

Aku sisselilitamine on liks véimalus eBike-siisteemi sisseliili-

tamiseks. Seejuures jargige ajami ja pardaarvuti kasutusju-

hendis toodud juhiseid.

Enne aku voi eBike-siisteemi sisselilitamist kontrollige, kas

lukk A6 on kinni keeratud.

Aku sisseliilitamiseks vajutage sisse-/vdljaliilitusnupule A4.

Naidiku A3 LED-tuled siittivad ja nditavad samal ajal aku lae-

tuse astet.

Markus: Kui aku mahtuvus on alla 5 %, ei siitti aku téituvus-

astme indikaatoril A3 iihtegi LED-tuld. Ainult pardaarvutilt on

néha, kas eBike-siisteem on sisse lillitatud.

Aku véljaliilitamiseks vajutage sisse-/véljaliilitusnupule A4

uuesti. Indikaatori A3 LED-tuled kustuvad. Sellega liilitatakse

vélja ka eBike-siisteem.

Kui umbes 10 min jooksul ei kasutata eBike-ajami véimsust
(nt kuna eBike seisab) ja ei vajutata pardaarvuti voi eBike-i
juhtpuldi iihelegi nupule, liilituvad eBike-siisteem ja koos sel-
lega ka aku energia saastmiseks automaatselt vlja.
LElectronic Cell Protection (ECP)* kaitseb akut sivatiihjene-
mise, iilelaadimise, lekuumenemise ja liihise eest. Ohu kor-
ral liilitab kaitseliiliti aku automaatselt valja.

Aku rikke tuvastamise korral
hakkavad aku taituvusastme in-
dikaatori A3 kaks LED-tuld vil-
kuma. Sellisel juhul podrduge
volitatud jalgrattamiiiija poole.

Soovitused aku kdsitsemiseks

Aku kasutusiga saab pikendada, kui akut korralikult hooldada
ja eelkoige digel temperatuuril hoida.

Pikka aega kasutusel olnud aku mahtuvus vaheneb ka korrali-
ku hoolduse korral.

Markimisvaarselt lihem t66aeg parast laadimist naitab, et aku
kasutusressurss on ammendumas. Voite aku vélja vahetada.

Aku laadimine enne hoiulepanekut ja hoiulepaneku ajal
Enne kui panete aku pikemaks ajaks hoiule, laadige aku um-
bes 60 % ulatuses tais (3 kuni 4 LED-tuld taituvusastme indi-
kaatoril A3 polevad).

Kontrollige laetuse astet 6 kuu parast. Kui taituvusastme indi-
kaatoril A3 siittib vaid {iks LED-tuli, siis laadige aku uuesti

60 % ulatuses tis.

Markus: Kui akut hoitakse pikemat aega tiihjana, voib aku
hoolimata vdhesest isetiihjenemisest kahjustada saada ja aku
mahtuvus véib olulisel mééral vaheneda.

Akut ei ole soovitav jatta pikemaks ajaks laadimisseadmesse.

Hoiutingimused

Hoidke akut véimalikult kuivas hea ventilatsiooniga kohas.
Kaitske akut niiskuse ja vee eest. Ebasoodsate ilmastikuolude
korral on soovitav aku eBike-st eemaldada ja hoida seda kuni
jargmise kasutuskorrani suletud ruumis.

Akut voib hoida temperatuuril - 10 °C kuni +60 °C. Pika ka-
sutusea tagamiseks on siiski soovitav hoida akut temperatuu-
rilca 20 °C.

Jalgige, et maksimaalne hoiutemperatuur ei ole lubatust kor-
gem. Arge jatke akut nditeks suvel autosse ja kaitske seda ot-
sese paikesekiirguse eest.

Akut ei ole soovitav hoida jalgratta kiiljes.

0276001 SPI{(19.2.15)
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Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus
Hoidke aku puhas. Puhastage akut ettevaatlikult niiske, peh-
me lapiga. Akut ei tohi kasta vette ega puhastada veejoaga.

Kui aku ei ole enam tookorras, podrduge volitatud jalgratta-
miilja poole.

Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine

Kui Teil on aku kohta kiisimusi, podrduge volitatud jalgratta-

miilja poole.

» Pange kirja tootja ja votme A5 number. V6tme kaotami-
se korral podrduge volitatud jalgrattamiiiija poole. Tehke
teatavaks votme tootja ja votme number.

Autoriseeritud jalgrattamiiiijate kontaktandmed leiate inter-

netist www.bosch-ebike.com

Transport

Akude kohta kehtivad ohtlike jaatmete kaitlemise eeskirjad.
Erakasutajad tohivad transportida vigastamata akusid iima
tdiendavaid abindusid rakendamata.

Ariettevotetest kasutajate voi kolmandate isikute (nt 6hut-

ransport voi ekspediitorfirmad) poolt akusid transportides tu-
leb jargida erinudeid pakendi ja tahistuse kohta (nt ADR ees-

kirjad). Vajadusel vdib saadetava eseme ettevalmistamisele
kaasata ohtlike ainete eksperdi.

Transportige ainult vigastamata korpusega akusid. Katke ava-

tud kontaktid kleebistega ja pakkige aku nii, et see ei sa pa-
kendis liikuda. Teatage oma veoteenuse pakkujale, et tege-
mist on ohtliku jadtmega. Jargige ka voimalikke taiendavaid
riigisiseseid eeskirju.

Kiisimuste korral akude transportimise kohta péorduge mone
autoriseeritud jalgrattamiiiija poole. Miiiijalt voite tellida ka
sobiva transpordipakendi.

Eesti-12

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus

W A‘kud,nlis'at'arvikud ja~pakendid tuleb keskkonnasaast-
122X likul viisil ringlusse vétta.

Arge visake akusid olmejaatmete hulka!

Uksnes EL liikmesriikidele:
Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikasead-
mete jaatmete kohta ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU tuleb defektsed véi kasutus-
ressursi ammendanud akud/patareid eraldi
kokku koguda ja keskkonnasaastlikult kor-
duskasutada.

Kasutusressursi ammendanud akud andke iile volitatud jalg-
rattamiiijale.

Li-ioon:
Jargige juhiseid 16igus , Transport®,
Ik saksa keel Eesti-12.

Tootja jdtab endale 6iguse muudatuste tegemiseks.

Bosch eBike Systems
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Laadimisseade Charger

Ohutusnouded

Lugege ldbi koik ohutusnéu-

ded ja juhised. Ohutusnéuan-
II |I nete ja juhiste eiramine voib

pohjustada elektriloogi, tule-

kahiju ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised alles, et saaksite
neid ka edaspidi kasutada.

Terminiga ,.aku“ téhistatakse selles kasutusjuhendis, olene-
mata konstruktsioonist, nii standardseid (jalgrattaraamil ole-
vasse hoidikusse kinnitatud) kui ka pakiraami- (pakiraamil
olevasse hoidikusse kinnitatud) akusid.

Hoidke laadimisseadet vihma ja niiskuse eest. Vee
sissetungimisel laadimisseadmesse tekib elektril6ogi
oht.

» Laadige iiksnes eBike jaoks ette ndhtud Boschi liitiu-
mioon-akusid. Aku pinge peab vastama laadimissead-
me laadimispingele. Vastasel korral tekib polengu ja plah-
vatuse oht.

» Hoidke akulaadija puhas. Mustus tekitab elektriloogi ohu.

» Iga kord enne kasutamist kontrollige iile laadija, toite-
juhe ja pistik. Vigastuste tuvastamisel drge akulaadijat
kasutage. Arge avage akulaadijat ise ja laske seda pa-
randada vaid vastava ala spetsialistidel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Vigastatud akulaadija, toitejuhe ja pistik
suurendavad elektriloogi ohtu.

» Arge kasutage akulaadijat kergestisiittival pinnal
(nt paberil, tekstiilidel jmt) ja siittimisohtlikus kesk-
konnas. Akulaadija kuumeneb laadimisel, mistottu tekkib
tulekahjuoht.

» Aku kahjustamise ja nduetevastase kasutamise korral
véib akust eralduda aure. Ohutage ruumi ja kaebuste
korral podrduge arsti poole. Aurud vdivad drritada hinga-
misteid.

» Arge jatke lapsi seadme kasutamise, puhastamise ja
hooldamise ajal jarelevalveta. Nii tagate, et lapsed ei
hakka laadimisseadmega mangima.

» Lapsed ja isikud, kes ei ole oma fiiiisiliste v6i vaimsete
voimete tottu suutelised akulaadijat ohutult kdsitsema
voi kellel puuduvad selleks vajalikud teadmised voi ko-
gemused, ei tohi akulaadijat kasutada, vilja arvatud ju-
hul, kui neid juhendab nende eest vastutav isik. Vasta-
sel korral tekib vale kdsitsemise ja sellest tingitud vigastus-
te oht.

» Lugege ldbi aku ja ajami/pardaarvuti kasutusjuhendi-
tes ning eBike kasutusjuhendis toodud ohutusnéuded
jajuhised ning jargige neid.

» Laadimisseadme alumisel kiiljel on olulisemate ohutus-
nduete liihendid esitatud inglise, prantsuse ja hispaania
keeles (jooniste lehel tahistatud numbriga C4) ning nende
sisu on jargmine:

- Ohutu kasutamise huvides jargige kasutusjuhendit.
Elektridoki oht.

- Kasutada ainult kuivas keskkonnas.

- Laadige iiksnes Bosch eBike-siisteemi akusid. Muud
akud voivad plahvatada ja pdhjustada vigastusi.

- Arge vahetage valja vorgukaablit. Tekib polengu ja plah-
vatuse oht.

Seadme ja selle funktsioonide
kirjeldus
Seadme osad (vt Ik 6-8)

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud joonised.

C1 Akulaadimisseade

C2 Seadme pesa

C3 Pistik laadimisseadme kiilge (ihendamiseks
C4 Laadimisseadme ohutusnduded

C5 Laadimispistik

C6 Laadija pistiku pesa

C7 Laadimispesa kate

A2 Pakiraamiaku

A3 Tootamise ja laetuse astme indikaatortuli
A4 Aku sisse-/vljaliilitusnupp

A8 Standardne aku
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Tehnilised andmed

Tootenumber 0275007 907
Nimipinge Vi~ 207 -264
Sagedus Hz 47 -63
Aku laadimispinge V= 36
Laadimisvool A 4
Laadimisaeg

- PowerPack 300 h 2,5
- PowerPack 400 h 3,5
Akuelementide arv 30-40
Tootemperatuur °C -5...+40
Hoiutemperatuur “<C -10...+50
Kaal EPTA-Procedure 01/2003

jargi kg 0,8
Kaitseaste IP 40

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja kasu-
tusriigis spetsiifiliste mudelite puhul véivad toodud andmed varieeruda.

Kasutamine

Kasutuselevott

Laadimisseadme iihendamine vooluvérku (vt joonist E)

» Pdorake tahelepanu vérgupingele! Vorgupinge peab iih-
tima t6oriista andmesildil margitud pingega. Andmesildil
toodud 230 V seadmeid voib kasutada ka 220 V vorgupin-
ge korral.

Uhendage vérgukaabli pistik C3 laadimisseadme pessa C2.

Uhendage vérgukaabel vooluvérku.

Mahavoetud aku laadimine (vt joonist F)

Liilitage aku vélja ja tostke eBike-i hoidikust valja. Seejuures

jargige aku kasutusjuhendis toodud juhiseid.

> Asetage aku ainult puhtale pinnale. Eeskatt véltige laadi-
mispesa ja kontaktide maardumist ning kokkupuudet nai-
teks liiva vdi mullaga.

Uhendage laadimisseadme laadimispistik C5 aku pessa C6.

Jalgrattal oleva aku laadimine (vt joonist G)

Liilitage aku vélja. Puhastage laadimispesa C7 kate. Eeskatt
vltige laadimispesa ja kontaktide maardumist ja kokkupuu-
det nditeks liiva voi mullaga. Vétke laadimispesa C7 kate pealt
ja ihendage laadimispistik C5 laadimispessa C6.

» Aku laadimisel jargige koiki ohutusndudeid. Kui see ei
ole vdimalik, votke aku hoidikust valja ja laadige seda sobi-
vamas kohas. Seejuures jargige aku kasutusjuhendis too-
dud juhiseid.

Eesti-14

Laadimine

Laadimine algab niipea, kui laadimisseade iihendatakse aku-

ga voi jalgratta laadimispesaga ja vooluvorguga.

Markus: Laadimine on vdimalik vaid siis, kui eBike-i aku on et-

tenahtud laadimistemperatuuril.

Markus: Laadimise ajal ajam inaktiveeritakse.

Aku laadimine on vdimalik pardaarvutiga ja ilma. lima parda-

arvutita voib laadimise kulgu jalgida aku taituvusastme indi-

kaatorilt.

Kui pardaarvuti on kiilge ihendatud, liilitub ekraani taustaval-

gustus madalale valgustusastmele ja ekraanile ilmub tekst

,»Charging/xx% charged“.

Pardaarvuti voib laadimise ajal eemaldada, samuti véib selle

paigaldada alles parast laadimise algust.

Laetuse astet nditab aku taituvusastme indikaator A3 ja par-

daarvuti kastikesed.

Jalgrattale paigaldatud eBike-aku laadimisel saab laadida ka

pardaarvuti akut.

Laadimise ajal siittivad LED-tuled aku tdituvusastme indikaa-

toril A3. Iga pidevalt polev LED-tuli nditab, et laetud on ligi-

kaudu 20% mahtuvusest. Vilkuv LED-tuli nditab jargmise 20%

laadimist.

» Olge ettevaatlik, kui laadimisseadet laadimise ajal puu-
dutate. Kandke kaitsekindaid. Laadimisseade v6ib min-
na vaga kuumaks, seda eeskatt juhul, kui imbritseva kesk-
konna temperatuur on korge.

Kohe, kui eBike-aku on tais laetud, kustuvad LED-tuled ja par-

daarvuti lilitub valja. Laadimine I6peb. Kui vajutada eBike-

aku sisse-/valjaliilitusnupule A4, iimub aku laetuse aste 3 se-
kundiks néidikule.

Lahutage laadimisseade vooluvorgust ja aku laadimissead-

mest.

Aku lahutamisel laadimisseadmest liilitub aku automaatselt
vélja.

Markus: Kuilaadisite akut jalgrattal, pange kohe pérast laadi-
mise [dppu laadimispesale €6 korralikult kate C7 peale, et
valtida mustuse voi vee sissetungimist.

Kui laadimisseadet parast laadimist akust ei lahutata, |ilitub
laadimisseade mdne tunni parast uuesti sisse, kontrollib aku
laetuse astet ja alustab vajaduse korral laadimist uuesti.

Bosch eBike Systems
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Eesti-15

Vead - pohjused ja korvaldamine

Pohjus Vea kérvaldamine

Akul polevad kaks LED-tuld.

P6orduge volitatud jalgratta-
miiiija poole

Akul polevad kolm
LED-tuld.

Aku on liiga soe voi liiga kiilm

Lahutage aku laadimissead-
mest seniks, kuni aku on
joudnud ettenahtud tempera-
tuurile.

Uhendage aku laadimissead-
mega alles siis, kui aku on et-
tenahtud temperatuuril.

Laadimine ei ole voimalik (akul ei péle iikski ndit)

Pistik ei ole digesti
ihendatud

Kontrollige koiki pistikiihen-
dusi

Aku kontaktid on maardunud

Puhastage aku kontaktid ette-
vaatlikult

Pistikupesa, kaabel voi
laadimisseade on defektne

Kontrollige vorgupinget, las-
ke laadimisseade iile vaadata
volitatud jalgrattamiijal

Aku on defektne

Poorduge volitatud jalgratta-
miiiija poole

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

Kui laadimisseade ei peaks korralikult tootama, pdérduge vo-
litatud jalgrattamiiija poole.

Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine
Kui Teil on laadimisseadme kohta kiisimusi, poorduge volita-
tud jalgrattamiiiija poole.

Autoriseeritud jalgrattamiiiijate kontaktandmed leiate inter-
netist www.bosch-ebike.com

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus

Akulaadimisseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleb kesk-
konnasaastlikult utiliseerida.

Arge kaidelge kasutusressursi ammendanud akulaadimis-
seadmeid koos olmejaatmetega!

Uksnes EL liikmesriikidele:
Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elektroo-
nikaseadmete jaatmete kohta ning direktiivi
lilevdtvatele siseriiklikele digusaktidele tu-
leb kasutusressursi ammendanud elektrili-
sed tooriistad eraldi kokku koguda ja kesk-
konnasaastlikult ringlusse votta.

Tootja jatab endale 6iguse muudatuste tegemiseks.
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LatvieSu-1

Piedzinas bloks Drive Unit/
Bortdators Intuvia

Drosibas noteikumi

Izlasiet visus drosibas noteikumus un nora-
dijumus. Drosibas noteikumu un noradijumu
neievéro$ana var izraisit aizdeg$anos un bat

par céloni elektriskajam triecienam vai nopiet-

nam savainojumam.
Péc izlasiSanas uzglabajiet drosibas noteikumus un nora-
dijumus turpmakai izmantosanai.
Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,,Akumulators* at-
tiecas uz jebkuras formas akumulatoriem, tai skaita gan uz
standarta akumulatoriem (kas ir iestiprinati velosipéda ture-

taja), gan ari uz paketes akumulatoriem (kas ir iestiprinati pa-

ketes turétaja).

» Neatveriet piedzinas bloku saviem spekiem. Piedzinas
blokam nav nepiecieSama apkalposana, un to drikst re-
montét vienigi kvalificéts specialists, izmantojot origi-
nalas rezerves dalas. Tas |aus piedzinas blokam saglabat

vajadzigo drosibas limeni. Piedzinas bloka nepilnvarotas at-

vérsanas gadijuma zaudé spéku tam noteiktas garantijas
saistibas.

» Visas piedzinas blokam pievienotas sastavdalas, ka ari
visas citas elektrovelosipéda piedzinas sistémas sa-
stavdalas (pieméram, kédes zobratu, kédes zobrata
stiprinajumu un pedalus) drikst nomainit tikai pret
identiskam vai elektrovelosipéda razotaja ipasi ieteik-
tam dalam. Tas |aus pasargat piedzinas bloku no parslo-
dzes un bojajumiem.

» Pirms jebkura darba ar elektrovelosipédu (pieméram,
pirms parbaudes, remonta, montazas, apkalposanas,
kédes apkopes), ka ari pirms ta transportésanas ar au-
tomasinu vai lidmasinu vai uzglabasanas iznemiet no
elektrovelosipéda akumulatoru. Elektrovelosipéda sis-
témas nejausas aktivizéSanas gadijuma var rasties savai-
nojuma briesmas.

» Elektrovelosipéda sistéma var ieslégties, parvietojot
to atpakalgaita.
» Parvietosanas/brauciena uzsaksanas palidzibas funk-

ciju drikst izmantot vienigi elektrovelosipéda parvieto-

$anai pie rokas vai brauciena uzsaksanai ar to. Ja, iz-
mantojot parvietoSanas/brauciena uzsaksanas palidzibas
funkciju, elektrovelosipéda riteni nesaskaras ar zemi, var
rasties savainojuma briesmas.

» Lietojiet vienigi Bosch originalos akumulatorus, ko ra-
Zotajs ir ieteicis elektrovelosipédam. Citu akumulatoru
lieto$ana var radit savainojumus un izraisit aizdeg$anos.
Citu akumulatoru lieto$anas gadijuma Bosch neuznemas

nekadu atbildibu par $adas ricibas sekam un nesniedz ne-
kadu garantiju.

» Nekada gadijuma neveiciet nekadas izmainas elektro-
velosipéda sistéma un nelietojiet kopa ar to citus iz-
stradajumus, kas ir paredzéti sistémas veiktspéjas pa-
lielinasanai. Sadas ricibas dé| parasti samazinas elektro-
velosipéda sistémas kalposanas laiks, ka ari var tikt sabo-
jats piedzinas bloks un/vai pats velosipéds. Ipasi nepatika-
miir tas, ka $ada gadijuma zid iegadata velosipéda garan-
tija. Nepareizi izmantojot piedzinas sistému, Jus apdrau-
dat savu un ari citu celu satiksmes dalibnieku drosibu, kas
bieZi vien saistas ar satiksmes negadijumiem, augstam ci-
vilatbildibas izmaksam un pat ar kriminalvajasanu.

» levérojiet visus valsti pastavosos likumus un noteiku-
mus par elektrovelosipéda lietosanu.

» Izlasiet un ievérojiet akumulatora un elektrovelosipé-
dalietoSanas pamacibas sniegtos drosibas noteikumus
un noradijumus.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Pielietojums

Piedzinas bloks ir paredzéts vienigi Jusu elektrovelosipéda
piedzinai un nav izmantojams citiem merkiem.
Elektrovelosipéds ir paredzéts braukSanai pa celiem ar cietu
segumu. To nav atlauts izmantot sacensibam.

Attelotas sastavdalas (Sk. Ipp. 2-3)

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem, kas paraditi
grafiskajas lappuseés attélotajos attélos lietoSanas pamacibas
sakuma.
Visi velosipeda dalu attéli, iznemot bortdatoru ar vadibas blo-
ku, atruma devéju un attiecigos turétajus, ir shematiski un var
atSkirties no Jusu elektrovelosipeda.

1 Indicéjamo parametru izvéles tausting ,,i*

2 Tausting velosipéda apgaismosjuma ieslégsanai un
izslégSanai
Bortdators
Bortdatora turétajs
Taustin$ bortdatora ieslég3anai un izslégsanai
Atiestadisanas taustins ,RESET“
USB interfeisa ligzda
USB interfeisa ligzdas aizsargvacin$
Piedzinas bloks
10 Vadibas bloks
11 Indicéjamo parametruizvéles taustins ,,i“ uz vadibas bloka

O o0 ~NO O~ W
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LatvieSu-2

12 Taustin$ gaitas atbalsta samazinasanai / parlaposanai
lejup,, =

13 Taustin$ gaitas atbalsta palielina$anai / parlaposanai
augsup ,+*

14 Taustin$ parvieto$anas / brauciena uzsaks$anas palidzibas
aktivizésanai ,,WALK*

15 Bortdatora fiksators

16 Bortdatora blokéjosa skrive

17 Atruma devéjs

18 Spieku magnéts atruma devéjam

Bortdatora indikacijas elementi
a Piedzinas bloka atbalsta indikators
b Gaitas atbalsta limena indikators
¢ Apgaismosanas indikators
d Tekstaindikators
e Vértibuindikators
f Tahometra indikators
g leteikums parslégsanai: lielaks parnesums
h leteikums parslégsanai: mazaks parnesums
i Akumulatora uzlades pakapes indikators

Bortdators Intuvia

Izstradajuma numurs 1270020909

Maks. uzlades strava no

USB interfeisa pieslégvie-

tas mA 500

Uzlades spriegums no USB

interfeisa pieslégvietas v 5

Darba temperat(ra °C -5...+40

Uzglabasanas temperatira °C -10...+50

Uzlades temperatira °C 0...+40

Aizsardzibas tips IP 54 (aizsargats
pret lietu un tddens

$lakatam)
Svars, apt. kg 0,15

Bosch elektrovelosipéda sistéma tiek lietota operétajsistéma FreeRTOS
(skatit vietni www.freertos.org)

Velosipéda
apgaismojums*

o . Nominalais spriegums V= 6
Tehniskie parametri Jauda
Piedzinas bloks Y] - priekséjais apgaismo-
v jums
lzstradajuma numurs g g;g 83; 83? - aizmuguréjais apgaismo- W 8,4
jums W 0,6
Nominala ilglaiciga jauda w 250 * atkariba no spéka esosas likumdosanas attieciba uz elektrovelosipéda
Maks. griezes moments akumulatoru, iespéjama ne visam valstim paredzétajiem ipasajiem elek-
piedzinas vieta Nm 60 trovelosipéda izpildijumiem
Nominalais spriegums V= 36
Darba t_emperatura ; C -5...+40 Montéia
Uzglabasanas temperatira °C -10...+50
Aizsardzibas tips IP54 (aizsargats ~ Akumulatora ievietoSana un iznemsana
pret I|etuvun Udens | 3j uzzinatu, ka elektrovelosipada ievietot un no ta iznemt
Slakatam)  akumulatoru, rikojieties, ka noradits akumulatora lietosanas
Svars, apt. kg 4 pamaciba.
Piedzinas bloks Drive Unit ?otl;t_c:a?)ra iestiprinaSana un iznemsana
lzstradajuma numurs 0275007031  ‘AvesA) S
Jauda W 350 It-;jlél u‘elstlprmatu bortdatoru 3, no priekSpuses iebidiet to turé-
Maks.' griezes [noments Lai iznemtu bortdatoru 3, nospiediet fiksatoru 15 un izbidiet
piedzinas vieta Nm 60 RS e
ol - to no turétaja 4 virziena uz priek$pusi.
Nominalais spneﬁgums V= 36 » Novietojot elektrovelosipédu stavvieta, iznemiet no ta
Darba temperatlra °C -5...+40 bortdatoru.
Uzglabadanas temperatira ~ °C -10..+50  Bortdatoru ir iespéjams nostiprinat turétaja, nodroginoties
Aizsardzibas tips IP 54 (aizsargats pret ta iznemSanu. Sim nolikam nonemiet turétaju 4 no stu-
pret lietu un Gdens res. levietojiet bortdatoru turétaja. No apaksas ieskraveéjiet
$lakatam) blokéjoso skrivi 16 (vitne M3, garums 8 mm) $im nolikam
Svars, apt. kg 4 Pparedzétdja turétajavitpurbuma. No jauna nostipriniet turéta-

juuzstares.
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Atruma devéja parbaude (attéls B)
Atruma devéjs 17 un kopa ar to izmantojamais spieku mag-

néts 18 janostiprina ta, lai magnéts pie katra ritena apgriezie-

naparvietotos gar atruma devéju vismaz 5 mm attaluma un ne
vairak, ka 17 mm augstuma.

Piezime. Ja attalums starp atruma devéju 17 un spieku mag-
nétu 18 ir parak mazs vai parak liels, ka ari tad, ja atruma de-
véjs 17 nav pareizi pievienots, tahometraindikators fizziid un
elektrovelosipéda piedzina darbojas atbilstosi avarijas prog-
rammai.

$4da gadijuma atskrivéjiet spieku magnéta 18 skravi un no-
stipriniet spieku magnétu uz spieka ta, lai tas parvietotos va-
jadzigaja attaluma gar atruma deveja markejumu. Ja ari péc
tam uz tahometra indikatora f netiek paradita atruma vértiba,
griezieties pie pilnvarota velosipédu tirgotaja.

Lietosana

Uzsakot lietoSanu

Prieksnoteikumi

Elektrovelosipéda sistému var aktivizét vienigi tad, ja tiek iz-
pilditi $adi priekSnoteikumi:

- Elektrovelosipéda ir ievietots lidz pietiekoSai pakapei uzla-

déts akumulators (skatit akumulatora lieto$anas pamacibu).

- Bortdators ir pareizi ievietots turétaja (skatit sadalas
,Bortdatora iestiprinasana un iznemsana“ lappusi
LatvieSu-2).

- Atrumadevéjs ir pareizi pievienots (skatit sadalas ,Atruma
devéja parbaude” lappusi Latviesu-3).

Elektrovelosipéda sistémas ieslégSana un izslégsana

Lai ieslégtu elektrovelosipéda sistému, pastav $adas iespéjas:
- Jaturétaja tiek ievietots jau ieslégts bortdators, elektrove-

losipéda sistema iesledzas automatiski.

- Jaelektrovelosipéda ir ievietots bortdators un akumula-
tors, vienreiz islaicigi nospiediet bortdatora ieslégSanas-
izslégSanas taustinu 5.

- Jaelektrovelosipéda ir ievietots bortdators, nospiediet
elektrovelosipéda akumulatora ieslégsanas-izslégsanas
taustinu (skatit akumulatora lietoSanas pamacibu).

Piedzina aktivizéjas, lidzko tiek nospiests pedalis (iznemot lai-
ku, kad tiek izmantota parvieto$anas palidzibas funkcija, ska-

tit sadalas ,ParvietoSanas/brauciena uzsaksanas palidzibas
funkcijas aktivizé$ana un deaktivizé$ana“ lappusi
LatvieSu—-4). Dzinéja jauda tiek automatiski iereguléta atbil-
stosi ar bortdatora palidzibu izvélétajam gaitas atbalsta lime-
nim. Péc sistémas aktivizésanas uz displeja islaicigi paradas
zinojums ,,Performance Line“ (Augstas veiktspéjas sérija).
Lidzko elektrovelosipéda kustiba normala rezima tiek izbeig-

ta, nospiezot pedali, ka ari tad, ja elektrovelosipéds ir sasnie-

dzis atrumu 25/45 km/st., gaitas atbalsts caur elektrovelosi-
péda piedzinu izslédzas. Piedzina no jauna aktivizejas, lidzko
tiek nospiests pedalis un elektrovelosipéda atrums klist ma-
zaks par 25/45 km/st.

LatvieSu-3

Lai izslégtu elektrovelosipéda sistému, pastav $adas iespéjas:

- Nospiediet bortdatora ieslég3anas-izslegsanas taustinu 5.

- Nospiezot elektrovelosipéda akumulatora ieslégsanas-iz-
slégsanas taustinu, izsledziet akumulatoru (skatit akumu-
latora lieto$anas pamacibu).

- lznemiet bortdatoru no turétaja.

Ja aptuveni 10 mindtes no piedzinas bloka netiek patéréta

jauda (pieméram, ja elektrovelosipéds ir novietots stavvieta),

elektrovelosipéda sistéma izslédzas, lai taupitu energiju.

Bortdatora indikacija un iestadijumi

Bortdatora elektrobarosana

Jabortdators irievietots turétaja 4, elektrovelosipédair ievie-
tots pietiekosi uzladéts akumulators un ir ieslégta elektrovelo-
sipéda sistéma, bortdators sanem energiju no elektrovelosi-
péda akumulatora.

Ja bortdators ir iznemts no turétaja 4, ta elektrobaro$ana no-
tiek noiek$éjaakumulatora. Ja bortdatoraieslégsanas bridita
iekséjais akumulators ir izladéjies, 3 sekundes ilgi paradas zi-
nojums ,,Attach to bike“ teksta indikatora d. Péc tam bortda-
tors no jauna izslédzas.

Lai uzladetu ieksejo akumulatoru, ievietojiet bortdatoru turé-
taja 4 (ja elektrovelosipéda ir ievietots akumulators). Nospie-
Zot elektrovelosipéda akumulatora ieslégSanas-izslégsanas
taustinu, ieslédziet akumulatoru (skatit akumulatora lietosa-
nas pamacibu).

Bortdatora iek$éjo akumulatoru var uzladét ari no USB inter-

feisa pieslégvietas. Sim noliikam nonemiet aizsargvacinu 8.

Izmantojot piemérotu USB savienojo$o kabeli, savienojiet

bortdatora USB interfeisa pieslégvietu 7 ar tirdznieciba pie-

ejamu USB uzlades ierici vai ar datora USB interfeisa pieslég-
vietu (uzlades spriegums 5 V, maks. uzlades strava 500 mA).

Bortdatora teksta indikatora d paradas zinojums ,,USB con-

nected”.

» Ja elektrovelosipéds ilgaku laiku netiek lietots, izne-
miet bortdatoru no turétaja. Uzglabajiet bortdatoru sau-
sa vieta pie istabas temperatiras. Regulari uzladéjiet bort-
datora akumulatoru.

Bortdatora ieslégSana un izslégsana

Lai ieslégtu bortdatoru, islaicigi nospiediet ieslégSanas-iz-
slégsanas taustinu 5. Bortdatoru var ieslégt ari tad, ja tas nav
ievietots turétaja (ja vien ir lidz pietieko$ai pakapei uzladéts ta
iekséjais akumulators).

Lai izslégtu bortdatoru, nospiediet ieslégSanas-izslégsanas
taustinu 5.

Ja bortdators nav ievietots turétaja un 1 minati netiek no-
spiests neviens taustin$, bortdators automatiski izslédzas,
§adi taupot akumulatora energiju.

Bosch eBike Systems
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Akumulatora uzlades pakapes indikatori

Akumulatora uzlades pakapes indikators i parada elektrovelo-
sipéda akumulatora uzlades pakapi, bet ne bortdatoraiek$éja
akumulatora uzlades pakapi. Elektrovelosipéda akumulatora
uzlades pakapi var nolasit ari ar elektrovelosipéda akumulato-
ra mirdzdiozu palidzibu.

Katram no indikatora i segmentiem atbilst aptuveni 20 % no
maksimalas uzlades pakapes:

IIIII;]  Elektrovelosipéda akumulators ir pilnigi uzladéts.
] 1 Elektrovelosipéda akumulatoru nepiecie$ams uz-
[L I

ladét.

Uzlades pakapes indikacijas mirdzdiodes uz aku-
mulatora izdziest. Gaitas atbalstam nepiecieSsama
akumulatora energjja ir izlietota, un gaitas atbalsts tiks paka-
peniski izslégts. Atlikusi elektrovelosipéda akumulatora ener-
gijatiekizlietota, lai nodrosinatu velosipéda apgaismosanu un
bortdatora darbibu; pie tam indikatori mirgo.

Atlikusas elektrovelosipéda akumulatora energijas pietiek, lai
vél aptuveni 2 stundas nodrosinatu velosipéda apgaismosa-
nu. Seit nav ierékinati citi patérétaji (pieméram, automatiska
piedzina, aréjo iericu uzlade no USB pieslégvietas u.c.).

Ja bortdators ir iznemts no turétaja 4, tiek saglabata pédéja
paradita akumulatora uzlades pakape.

1
L

Gaitas athalsta limena iestadiSana

Lietotajs ar vadibas bloka 10 palidzibu var izvéléties, cik stip-

rs bus elektrovelosipéda piedzinas atbalsts, griezot pedalus.

Lietotajs var jebkura laika izmainit gaitas atbalsta limeni, tai

skaita ari brauciena laika.

Piezime. Daziem elektrovelosipéda izpildijumiem gaitas at-

balsta [imenis ir fikséts, un to nav iespéjams izmainit. Bez tam

ir iespéjams izvéléties maksimalo gaitas atbalsta limeni, ka
paradits zemak.

Ir pieejami $adi maksimalie gaitas atbalsta [imeni:

- »OFF“: gaitas atbalsts ir izslégts, elektrovelosipédu var
lietot ka normalu velosipédu, kas parvietojas, griezot
pedalus.

- ,ECO“: visefektivakais gaitas atbalsts, paredzéts maksi-
malam brauciena talumam

- »TOUR “: pastavigs gaitas atbalsts, paredzéts lielam brau-
ciena talumam

- »SPORT*": stiprs gaitas atbalsts, paredzéts sporta braucie-

niem kalnaina apvidu vai pilsétas apstaklos
- ,,TURBO“: maksimals gaitas atbalsts, paredzéts atriem
sporta braucieniem ar maksimalu pedalu griesanas atrumu
Lai paaugstinatu gaitas atbalsta limeni, atkartoti nospiediet
taustinu ,,+“ 13 uz vadibas bloka, lidz indikatora b tiek para-
dits vélamais gaitas atbalsta limenis; lai samazinatu gaitas at-
balsta limeni, atkartoti nospiediet taustinu ,,-“ 12.

Izvélétajam gaitas atbalsta [imenim atbilsto$a dzinéja jauda
tiek paradita indikatora a. Maksimala dzinéja jauda ir atkariga
no izveléta gaitas atbalsta limena.

Gaitas athalsta koeficients*

Gaitas atbalsta limenis

(kédes parnesums)
»ECO“ 50 %
»TOUR" 120%
»SPORT" 190 %
»TURBO“ 275 %

* Atseviskiem elektrovelosipéda izpildijumiem dzinéja jauda var atskirties.

Jabortdators iriznemts no turétaja 4, tiek saglabats pedéjais
paraditais gaitas atbalsta [imenis, bet dzinéja jaudas indika-
tors a paliek tukss.

Parvieto$anas/brauciena uzsaksanas palidzibas funkcijas
aktivizésana un deaktivizésana

Varianta,Speed” parvieto$anas palidzibas funkciju var izman-
totarika brauciena uzsaksanas palidzibas funkciju. Brauciena
uzsaksanas palidzibas funkcija izslédzas pie atruma

18 km/st.

ParvietoSanas/brauciena uzsaks$anas palidzibas funkcija |auj
atvieglot elektrovelosipéda parvietosanu pie rokas, ka ari
brauciena uzsakS$anu ar to. Izmantojot $o funkciju, atrums ir
atkarigs no izveléta parnesuma un, atkariba no izpildijuma,
var sasniegt 6 km/st. vai 18 km/st. Jo mazaks ir izvélétais par-
nesums, jo mazaks ir atrums, ko nodrosina $i funkcija (pie pil-
nas jaudas).

» Parvietosanas/brauciena uzsak$anas palidzibas funk-
ciju drikst izmantot vienigi elektrovelosipéda parvieto-
Sanai pie rokas vai brauciena uzsaksanai ar to. Ja, iz-
mantojot parvietosanas/brauciena uzsaksanas palidzibas
funkciju, elektrovelosipéda riteni nesaskaras ar zemi, var
rasties savainojuma briesmas.

Lai aktivizétu parvietosanas/brauciena uzsaksanas palidzi-

bas funkciju, nospiediet taustinu ,,WALK* 14 uz vadibas blo-

ka un turiet to nospiestu. Lidz ar to ieslédzas elektrovelosipé-
da piedzina.

Parvietosanas/brauciena uzsaksanas palidzibas funkcija

deaktivizéjas Sados gadijumos:

- atlaiZot taustinu ,WALK* 14,

- jaelektrovelosipéda riteni tiek blokéti (pieméram, no-
bremzéjot elektrovelosipédu vai tam saduroties ar kadu
skersli),

- jaelektrovelosipéda atrums parsniedz 6/18 km/st.
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Velosipéda apgaismojuma ieslégsana un izslégSana
Izpildijuma, kura apgaismojoSo elementu elektrobarosana
tiek nodrosinata no elektrovelosipéda sistémas, priekséjais

un aizmuguréjais apgaismojums vienlaicigi ieslédzas un izslé-

dzas ar bortdatora palidzibu, nospiezot taustinu 2.

leslédzot apgaismojumu, teksta indikatora 1 sekundiilgi para-

das zinojums ,,Light on“, bet, ieslédzot apgaismojumu, 1 se-
kundiilgi paradas zinojums ,,Light of f“ teksta indikatorad. Ja
apgaismojums ir ieslégts, uz ekrana paradas velosipéda ap-
gaismojuma indikators c.

Velosipéda apgaismojuma ieslégsana un izslégsana neietek-
mé displeja fona apgaismojumu.

Varianti Speed: Saja varianta pamata ir paredzéts dienas ap-

gaismojums. leslédzot elektrovelosipéda sistému (skatit sa-
dalas ,Elektrovelosipéda sistemas ieslég3ana un izslegsana“

lappusi latviesu valoda Latviesu - 3), ieslédzas ari apgaismo-

jums. $ada gadijuma velosipéda apgaismojumu nevar izslégt
ar taustina 2 palidzibu.
Atruma un attaluma indikacija

Indikatora Tahometra radijumi f vienmér tiek paradits pas-
reizejais atrums.

Indikatoram Parametru indikacija (teksta indikatorad un ver-

tibu indikatora e apvienojums) var izvéléties $adas funkcijas.

- ,»Clock®: tiek paradits pasreizéjais diennakts laiks

- ,Max. speed”: tiek paradita péc pédéjas atiestadisanas
sasniegta maksimala atruma vértiba

- ,»Avg. speed”: tiek paradita vidéja atruma vértiba péc pé-
déjas atiestadisanas

- ,Trip time“: tiek paradita brauciena laika vértiba péc pé-
déjas atiestadisanas

- »Range*: tiek paradita paredzama brauciena taluma vérti-

ba ar eso$o akumulatora uzlades pakapi (pie nosacijuma,
ka saglabajas esosie brauciena apstakli, pieméram, gaitas
atbalsta limenis, trases profils utt.)
- »0dometer: tiek paradita kopéja ar elektrovelosipédu
nobraukta attaluma vértiba (nav atiestadama)
- ,Trip distance®: tiek paradita ar elektrovelosipédu no-
braukta attaluma vértiba péc pédejas atiestadisanas
Lai parietu uz citu indicéjamo parametru, atkartoti nospie-
diet taustinu ,i“ 1 uz bortdatora vai taustinu ,i“ 11 uz vadibas
bloka, lidz indikatora tiek paradits vélamais parametrs.
Lai atiestaditu parametrus ,,Trip distance®, ,,Trip time“ un
»Avg. speed*, vispirms parejiet uz kadu no Siem trim para-
metriem tad nospiediet atiestadidanas taustinu ,RESET“6 un
turiet to nospiestu tik ilgi, lidz indikatora paradas nulles radi-
jumi. Lidz ar to tiek atiestaditi ari abi paréjie minétie para-
metri.
Lai atiestaditu parametru ,Max. speed”, vispirms parejiet uz
$o parametru, tad nospiediet atiestadisanas taustinu
»RESET“ 6 un turiet to nospiestu tik ilgi, lidz indikatora para-
das nulles radijumi.
Lai atiestaditu parametru ,,Range® vispirms parejiet uz $o
parametru, tad nospiediet atiestadisanas taustinu ,,RESET“6

LatvieSu-5

un turiet to nospiestu tik ilgi, lidz indikatora paradas $a para-

metra razotaja iestadijuma vértiba.

Jabortdatorsir iznemts no turétaja 4, visas funkcijas un iesta-
dijumu vértibas tiek saglabatas un péc bortdatoraieslégsanas
var tikt no jauna paraditas.

Galveno iestadijumu vértibu indicésana un iestadisana
Galveno iestadijumu vértibu indicé$ana un iestadisana ir ie-
spéjama neatkarigi no ta, vai bortdators ir ievietots turétaja 4.
Lai atvértu galveno iestadijumu izvélni, vienlaicigi nospiediet
atiestadisanas taustinu ,,RESET* 6 un taustinu ,i* 1 un turiet
tos nospiestus tik ilgi, lidz , teksta indikatora d paradas zino-
jums ,,Configuration“.

Lai parietu uz citu galveno iestadijumu, atkartoti nospiediet
taustinu ,i“ 1 uz bortdatora, lidz indikatora tiek paradits véla-
mais galvenais iestadijums. Ja bortdators ir ievietots turétaja
4, var lietot ari taustinu ,,i“ 11 uz vadibas bloka.

Lai izmainitu galvena iestadijuma vértibu, rikojieties $adi:
lai samazinatu iestadito vértibu vai lai veiktu parlaposanu le-
jup, nospiediet ieslégSanas-izslégsanas taustinu 5 lidzas indi-
katoram,,=“, bet, lai palielinatu iestadito vértibu vai lai veiktu
parlapo$anu augsup, nospiediet apgaismosanas taustinu 2 Ii-
dzas indikatoram ,,+“.

Jabortdators ir ievietots turétaja 4, galvena iestadijuma veérti-
buiriespéjams izmanit ari ar taustiniem ,,=“ 12 un ,,+“ 13 uz
vadibas bloka.

Lai aizvertu galveno iestadijumu izvélni un saglabatu atmina
izmainitas parametru vértibas, nospiediet atiestadisanas
taustinu ,,RESET* 6 un turiet to nospiestu 3 sekundes.

Var izvéléties un izmainit $adu galveno iestadijumu vértibas.

- ,Clock®: tiek iestadits pareizs diennakts laiks. llgstosi no-
spiezot iestadiSanas taustinu, tiek paatrinatas diennakts
laika izmainas.

- ,Wheel circum.”: lietotajs var izmainit raZotaja iestadito
vértibu +5 % robezas. Sivértiba tiek paradita indikatora ti-
kai tad, ja bortdators ir ievietots turétaja.

- »English®: lietotajs varizmainit tekstualo zinojumu valodu.
lespejams izveleties vienu no $adam valodam: vacu, anglu,
francu, spanu, italu, holandiesu un danu.

- ,Unit km/mi“: lietotajs var izvéléties atruma un attaluma
indikaciju kilometros vai judzés.

- »Time format®: lietotajs var izvéléties 12 stundu vai 24
stundu diennakts laika indikacijas formatu.

- ,Shiftrecom. on/off“: lietotajs varieslégt unizslégt kédes
parnesuma parslégsanas ieteikumu indikaciju.

- ,Power-on hours“: kopéja brauks$anas laika indikacija
(nav atiestadama)

- ,Displ. vx.x.x.x“: $iir displeja programmatiras versija.

- DU vx.x.x.x“: 3iir piedzinas bloka programmatiras versi-
ja. Stvertibatiek paraditaindikatora tikai tad, ja bortdators
irievietots turétaja.

- ,Bat vx.x.x.x“: §1ir akumulatora programmatiras versija.
Sivértiba tiek paradita indikatora tikai tad, ja bortdators ir
jevietots turetaja.
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Kliamju kodu indikacija

Elektrovelosipéda sistémas sastavdalas tiek nepartraukti au-

tomatiski parbauditas. Ja tiek konstatéta klime, teksta indi-
katora d paradas attiecigs klimes kods.

Lai atgrieztos standarta indikacijas rezima, nospiediet jebku-

ru taustinu uz bortdatora 3 vai uz vadibas bloka 10.

Atkariba no klimes veida, elektrovelosipéda piedzina var au-

tomatiski izslégties. Tomér jebkura gadijuma braucienu var

turpinat ari bez gaitas atbalsta. Pirms turpmakajiem braucie-

niem elektrovelosipédu nepiecie$ams parbaudit.

» Uzticiet elektrovelosipéda parbaudi un remontu vieni-
gi specialistiem no pilnvarotas velosipédu tirdznieci-
bas vietas.

Kods Klimes célonis Novérsana
410 Ir iestrédzis viens vai vairaki Parbaudiet, vai taustini nav iestrégusi, pieméram, tajos iek|uvuso
bortdatora taustini. netirumu dé|. Vajadzibas gadijuma veiciet taustinu tirisanu.
414 Vadibas bloka savienojumu klime Nodrosiniet, lai tiktu parbauditi kontaktsavienotaji un savienojumi
418 Ir iestrédzis viens vai vairaki Parbaudiet, vai taustini nav iestrégusi, pieméram, tajos iek|uvuso
bortdatora taustini. netirumu dé|. Vajadzibas gadijuma veiciet taustinu tiriSanu.
422 Piedzinas bloka savienojumu klime  NodroSiniet, lai tiktu parbauditi kontaktsavienotaji un savienojumi
423 Elektrovelosipéda akumulatora Nodrosiniet, lai tiktu parbauditi kontaktsavienotaji un savienojumi
savienojumu klime
424 Sastavdalu savstarpejo sakaru klime  NodroSiniet, lai tiktu parbauditi kontaktsavienotaji un savienojumi
426 lek$éja atbildes laika parsniegSanas  Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, saistieties ar tuvako
klime Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
430 Ir izladéjies bortdatora iek$éjais Uzladegjiet bortdatora akumulatoru (turétaja vai caur USB interfeisa
akumulators pieslégvietu)
440 Piedzinas bloka iekseja klume Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, saistieties ar tuvako
Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
450 Programmaturas iek$éja klume Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, saistieties ar tuvako
Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
490 Bortdatora iekséja klume NodroSiniet, lai tiktu parbaudits bortdators
500 Piedzinas bloka iek3€ja klume Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, saistieties ar tuvako
Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
502 Velosipéda apgaismojuma klime Parbaudiet apgaismojosos elementus un savienojo$os vadus. Parstarté-

jiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, saistieties ar tuvako Bosch
elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

503 Atruma devéja klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, saistieties ar tuvako
Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

510 lekséja devéja klume Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, saistieties ar tuvako
Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

511 Piedzinas bloka iek3€ja klume Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, saistieties ar tuvako
Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

530 Akumulatora klame Izslédziet elektrovelosipedu, iznemiet elektrovelosipéda akumulatoru un

no jauna to ievietojiet elektrovelosipéda. Parstartéjiet sistému. Ja prob-
|éma joprojam pastav, saistieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu
tirdzniecibas vietu.

531 Konfiguracijas klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, saistieties ar tuvako
Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
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Kods Kliames célonis Novérsana

540 Temperattras klime Elektrovelosipeda temperatura atrodas arpus pielaujamo vértibu diapa-
zona robezam. Izslédziet elektrovelosipéda sistému un nogaidiet, lidz
piedzinas bloks atdziest vai uzsilst lidz pielaujamajai darba temperatirai.
Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, saistieties ar tuvako
Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

550 Ir konstatets nepielaujami jaudigs Atvienojiet aréjo elektroenergijas patérétaju. Parstartéjiet sistému. Ja

aréjais elektroenergijas patérétajs.  probléma joprojam pastav, saistieties ar tuvako Bosch elektrovelosipé-
du tirdzniecibas vietu.

602 lek$eja akumulatora klime uzlades  Atvienojiet uzlades ierici no akumulatora. Parstartéjiet elektrovelosipé-
laika da sistemu. Pievienojiet uzlades ierici akumulatoram. Ja probléma jopro-

jam pastav, saistieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas
vietu.

602 lek$éja akumulatora klame Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, saistieties ar tuvako
Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

603 lekséja akumulatora klame Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, saistieties ar tuvako
Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

605 Akumulatora temperatiras klime Elektrovelosipeda temperatira atrodas arpus pielaujamo vértibu diapa-

zonarobezam. Izslédziet elektrovelosipéda sistému un nogaidiet, lidz
piedzinas bloks atdziest vai uzsilst lidz pielaujamajai darba temperatirai.
Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, saistieties ar tuvako
Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

605 Akumulatora temperatiiras klime Atvienojiet uzlades ierici no akumulatora. Nogaidiet, lidz akumulators at-
uzlades laika dziest. Ja probléma joprojam pastav, saistieties ar tuvako Bosch elektro-
velosipédu tirdzniecibas vietu.

606 Aréja akumulatora klime Parbaudiet savienojoSos vadus. Parstartéjiet sistému. Ja probléma jop-
rojam pastav, saistieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdznieci-
bas vietu.

610 Akumulatora sprieguma klame Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, saistieties ar tuvako
Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

620 Uzlades ierices klime Nomainiet uzlades ierici. Saistieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu
tirdzniecibas vietu.

640 lekséja akumulatora klame Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, saistieties ar tuvako
Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

655 Vairakkartéja akumulatora klime Izslédziet elektrovelosipéda sistemu. Iznemiet akumulatoru un no jauna

to ievietojiet. Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sais-
tieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

656 Nepareiza vai novecojusi Saistieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu un
programmaturas versija nodrosiniet, lai tiktu veikta programmatiras atjauninasana.

Nav Bortdatora iekséja kluime Parstartéjiet elektrovelosipéda sistému, to izsledzot un ieslédzot.

indikacijas

Aréjo ieri¢u elektrobarosana no USB interfeisa Nonemiet bortdatora USB interfeisa pieslégvietas aizsargva-

pieslégvietas cinu 8. Ar Micro A/Micro B USB 2.0 savienojo3o kabeli savie-

nojiet aréjas ierices USB interfeisa pieslégvietu ar bortdatora
USB interfeisa pieslégvietu 7. Lietojot neatbilstosu USB sa-
vienojo$o kabeli vai kabeli kopa ar adapteru, bortdators var
tikt bojats.

No USB interfeisa ligzdas var darbinat vai uzladét tadas elek-
troierices, kuru elektrobarosana ir iespéjama no USB interfei-
sa kédém (tadas iespéjas ir daudziem mobilajiem talruniem).
Laibituiespéjama aréjoiericu uzladésana, elektrovelosipéda
jabut ievietotam bortdatoram un pietiekosi uzladétam akumu-
latoram.
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leteikumi elektrovelosipéda sistémas
izmantosanai

Ka darbojas elektrovelosipéda piedzina?

Elektrovelosipéda piedzina aktivizéjas un nodrosina gaitas at-

balstu laika, kad ir nospiests pedalis. Ja nav nospiests peda-
lis, gaitas atbalsts nenotiek. Dzinéja jauda ir atkariga no spé-
ka, ar kadu tiek izdarits spiediens uz pedali.

Jo mazaks ir spiediena spéks uz pedali, jo mazaks ir ari gaitas
atbalsts. Tas nav atkarigs no izveléta gaitas atbalsta limena.
Elektrovelosipéda piedzina automatiski izslédzas, lidzko ta

parvieto$anas atrums parsniedz 25/45 km/st. Ja elektrovelo-

sipéda parvietosanas atrums k|ist mazaks par 25/45 km/st.,
piedzina no jauna ieslédzas.

Iznémums ir parvietodanas palidzibas funkcija, kad elektrove-

losipéds var tikt parvietots ar nelielu atrumu bez pedalu grie-

$anas. Laika, kad tiek izmantota parvieto$anas / brauciena uz-

saksanas palidzibas funkcija, var griezt ari pedalus.

Elektrovelosipédu var jebkura laika izmantot ka normalu velo-
sipédu bez gaitas atbalsta, Sim nolikam izslédzot elektrovelo-

sipéda sistému vai iestadot gaitas atbalsta limeni ,,OFF*. Tas
attiecas ari uz gadijumu, kad ir izladéjies elektrovelosipéda
akumulators.

Elektrovelosipéda sistémas salagojums ar
kédes parnesumu
Kopa ar elektrovelosipéda piedzinas sistému tiek izmantots

ari kédes parnesums, lidzigi, ka normala velosipéda (tas ir ap-

rakstits elektrovelosipéda lietosanas pamaciba).

Neatkarigi no kédes parnesuma tipa, parnesumu parslégsa-
nas laika ieteicams islaicigi partraukt pedalu grieSanu. Ta tiek
samazinats kédes nostiepums un novérsta pievadtroses
priekslaiciga nolietosanas.

Izvéloties pareizu parnesuma pakapi, pie vienada spéka paté-

rina iespéjams palielinat parvietosanas atrumu un brauciena
talumu.

Sekojiet kedes parnesuma parslégsanas ieteikumiem, kas
tiek izvaditi ar displeja indikatoru g un h palidzibu. Ja parne-
suma parslégsanas ieteikums tiek izvadits ar indikatora g pa-

lidzibu, jaieslédz lielaks parnesums, kas atbilst mazakai peda-

|u griesanas frekvencei. Ja parnesuma parslégsanas ietei-
kums tiek izvadits ar indikatora h, palidzibu, jaieslédz mazaks
parnesums, kas atbilst lielakai pedalu grieSanas frekvencei.

Pirma pieredze

Pirmas brauk3anas iemanas ar elektrovelosipédu ieteicams
gut nomalas ielas ar nelielu transporta pliismas blivumu.

Izméginiet parvieto$anos ar dazadiem gaitas atbalsta lime-
niem. Kad jataties parliecino$ak, varat parvietoties ar elektro-
velosipédu kopéja transporta plasma lidzigi, kaar jebkuru citu
velosipédu.

Pirms planojat talaku, atbildigaku braucienu, parbaudiet elek-
trovelosipeda brauciena talumu dazados apstak|os.

letekme uz brauciena talumu

Brauciena talumu ietekmé daudzi faktori, pieméram, $adi:

- gaitas atbalsta limenis,

- kédes parnesuma pakapju parslédzeja ipasibas,

- riepu tips un spiediens riepas,

- akumulatora vecums un apkalposanas limenis,

- marsruta profils (slipums) un celu virsmas (celu klajuma
tips),

- pretvéjs un gaisa temperattra,

- elektrovelosipéda, braucéja un bagazas svars.

Tapéc pirms brauciena un ta laika nav iespéjams precizi pare-
dzét elektrovelosipéda brauciena talumu. Tomér ir lietderigi
nemt véra $adus apsvérumus:

- Pie vienadas elektrovelosipéda piedzinas dzinéja jaudas:
jomazaks spéks ir japatére, lai sasniegtu noteiktu parvieto-
$anas atrumu (pieméram, optimali izmantojot kédes par-
nesumu), jo elektrovelosipéda piedzinas sistéma patérée
mazak energijas un jo lielaks ir brauciena talums ar vienu
akumulatora uzladi.

- Jo augstaks ir izvélétais gaitas atbalsta [imenis pie citiem
[idzigiem apstakliem, jo mazaks ir brauciena talums.

Saudzéjosa apiesanas ar elektrovelosipédu

Nemiet véra elektrovelosipéda sastavdalu darbibas un uzgla-
basanas temperatiras vértibas. Sargajiet piedzinas bloku,
bortdatoru un akumulatoru no ekstremalas temperattras
(pieméram, neturiet Sis sastavdalas stipros saules staros bez
ventilacijas). Minétas sastavdalas (ipasi akumulators) ekstre-
malas temperaturas iedarbibas dé| var tikt bojatas.

0276001 SPI{(19.2.15)
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Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

Uzturiet visas elektrovelosipéda sastavdalas tiras, ipasi elek-
trovelosipéda akumulatora kontaktus un turétaju. Uzmanigi
notiriet akumulatoru ar mitru miksta auduma gabalinu.

Elektrovelosipéda sastavdalas, ieskaitot piedzinas bloku, ne-
drikst iegremdét Gdeni un tirit ar augstspiediena tiritaju.

Lai veiktu elektrovelosipéda servisu vai remontu, lidzam
griezties pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietosanu

Jarodas jautajumi par elektrovelosipéda sistému un tas sastav-

dalam, griezieties pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

Pilnvaroto velosipédu tirdzniecibas vietu kontaktinformaciju
var atrast interneta vietné www.bosch-ebike.com

Transportésana

Uz akumulatoriem attiecas prasibas, kas ir noteiktas likumdo-
$anas aktos par bistamam precém. Privatie lietotaji var trans-
portét nebojatus akumulatorus ielu transporta plisma bez pa-

pildu nosacijumiem.

Ja transportu organize profesionals lietotajs vai transporta
pakalpojumus nodrosina tresa Puse (pieméram, gaisa trans-
porta vai spedicijas agentiras starpniecibu), iesainojot un
markejot izstradajumu, jaievéro ipasas prasibas sttijuma ie-
sainosanai un markésanai (pieméram, ADR prieksraksti). Va-
jadzibas gadijuma sitijuma sagatavosanas laika var pieaicinat
bistamu precu parvadasanas specialistu.

Parsutiet akumulatoru tikai tad, ja nav bojats ta korpuss. Aizli-

méjiet valéjos akumulatora kontaktus un iesainojiet akumula-

toru ta, lai tas iesainojuma neparvietotos. Informéjiet parsati-

$anas agenturu, ka tiek parsatita bistama prece. levérojiet ari
ar akumulatoru parsatisanu saistitos nacionalos noteikumus,
jatadi pastav.

Jarodas jautajumi par akumulatora parsatisanu, griezieties
pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta. Tirdzniecibas vieta
var pasutit arf piemeérotu transporté$anas iesainojumu.

LatvieSu-9

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

/) Nolietotais piedzinas bloks, bortdators kopa ar vadi-

L‘,ﬂ bas bloku, akumulators, atruma devéjs, ka ari elektro-
velosipéda piederumi un iesainojuma materiali japa-
klauj otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Neizmetiet nolietoto elektrovelosipedu un ta sastavdalas sa-

dzives atkritumu tvertné!

Tikai ES valstim
Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai
2012/19/ES par nolietotajam elektriskajam
un elektroniskajam iericém, lieto$anai nede-
rigas elektroiekartas, ka arf, atbilstosi direk-
tivai 2006/66/EK, bojatie vai nolietotie aku-
mulatori un baterijas jasavac atseviski un ja-
nogada otrreizejai parstradei apkartéjai vi-
dei nekaitiga veida.

Bortdatora iebuveto akumulatoru drikst iznemt no ta vienigi

pirms utilizéSanas. Atverot korpusa apvalku, bortdators var

tikt bojats.

Nogadajiet lietosanai nederigo akumulatoru un bortdatoru

pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

Litija-jonu akumulatori

levérojiet noradijumus, kas sniegti sa-

dalas ,Transportésana“ lappusi

LatvieSu-9.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Litija-jonu akumulators PowerPack

Drosibas noteikumi

Izlasiet visus drosibas notei-

kumus un noradijumus. Dro-
II |I §ibas noteikumu un noradiju-

mu neievéro$ana var izraisit

aizdegSanos un bt par céloni

elektriskajam triecienam vai

nopietnam savainojumam.
Péc izlasiSanas uzglabajiet drosibas noteikumus un nora-
dijumus turpmakai izmantosanai.

Saja pamaciba lietotais apziméjums ,Akumulators* vienada

méra attiecas gan uz standarta akumulatoriem (kas tiek iestip-
rinati turétaja uz velosipéda ramja), gan ari uz paketes akumu-

latoriem (kas ir ievietoti akumulatoru paketes aptveré), ja

vien uz to skaidri un neparprotami norada izstradajuma kons-

trukcija.

» Pirms jebkura darba ar elektrovelosipédu (pieméram,
pirms parbaudes, remonta, montazas, apkalposanas,
kédes apkopes), ka ari pirms ta transportésanas ar au-
tomasinu vai lidmasinu vai uzglabasanas iznemiet no
elektrovelosipéda akumulatoru. Elektrovelosipéda sis-
témas nejausas aktivizéSanas gadijuma var rasties savai-
nojuma briesmas.

» Neatveriet akumulatoru. Tas var izraisit issavienojumu.
Jaakumulators ir ticis atvérts, ta garantijas saistibas zaudé
spéku.

A Sargajiet akumulatoru no karstuma (piemé-

8} ram, no ilgstosas saules staru iedarbibas) un
uguns, neiegremdéjiet to iideni. Tas var izraisit
spradzienu.

» Ja akumulators netiek lietots, sargajiet to no papira
skavam, monétam, atslégam, naglam, skrivém un ci-
tiem nelieliem metala priekSmetiem, kas varétu radit
isslégumu starp akumulatora kontaktiem. isslégums
starp akumulatora kontaktiem var radit apdegumus vai iz-
raisit aizdeg$anos. Uz issléguma raditajiem bojajumiem
neattiecas Bosch noteiktas garantijas saistibas.

» Nepareizi lietojot akumulatoru, no ta var izplist Skid-

rums. Nepielaujiet $a Skidruma saskar3anos ar adu. Ne-

jausas saskarsanas gadijuma noskalojiet cietuso vietu
ar ideni. Ja Skidrums ieklist acis, mekléjiet arsta pali-
dzibu. No akumulatora izpludusais Skidrais elektrolits var
izraisit adas kairinajumu vai pat apdegumu.

» Akumulatorus nedrikst paklaut mehaniskiem triecie-
niem. Sadas iedarbibas rezultata akumulators var tikt bo-
jats.

» Ja akumulators ir bojats vai tiek neatbilstosa veida lie-
tots, no ta var izdalities tvaiki. Izvédiniet telpu un ap-
gritinatas elposanas gadijuma mekléjiet arsta palidzi-
bu. Tvaiki var izraisit elpo$anas celu kairinajumu.

» Akumulatora uzladei izmantojiet vienigi Bosch origina-
las uzlades ierices. Lietojot uzlades ierices, kas nav origi-
nalie Bosch razojumi, var notikt aizdegS$anas.

» Lietojiet akumulatoru vienigi kopa ar elektrovelosipé-
du, kas apgadats ar originalo elektrovelosipéda piedzi-
nas sistému. Tikai ta akumulatoru var pasargat no bista-
mas parslodzes.

» Lietojiet vienigi Bosch originalos akumulatorus, ko ra-
Zotajs ir ieteicis elektrovelosipédam. Citu akumulatoru
lieto$ana var radit savainojumus un izraisit aizdegsanos.
Citu akumulatoru lieto3anas gadijuma Bosch neuznemas
nekadu atbildibu par $adas ricibas sekam un nesniedz ne-
kadu garantiju.

» Izlasiet un ievérojiet drosibas noteikumus un noradiju-
mus lietoSanai, kas sniegti uzlades ierices, piedzinas
bloka un bortdatora lietoSanas pamacibas, ka ari elek-
trovelosipéda lietoSanas pamaciba.

» Nelaujiet bérniem rikoties ar akumulatoru.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Attélotas sastavdalas (Sk. Ipp. 4-5)

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst grafiskajas lappusés
sniegtajiem attéeliem.

Visi velosipéda dalu attéli, iznemot akumulatoru un ta turéta-
jus, ir shematiski un var atSkirties no Jiisu elektrovelosipéda.
A1 Akumulatoru paketes turétajs

A2 Akumulatoru paketes aptvere

A3 leslégsanas un uzlades pakapes indikators

A4 leslégSanas/izslégsanas taustins

A5 Akumulatora slédzenes atsléga

A6 Akumulatora slédzene

A7 Standarta akumulatora turétaja augseja dala

A8 Standarta akumulators

A9 Standarta akumulatora turétaja apakséja dala

C1 Uzlades ierice

C6 Ligzda uzlades ierices pievieno$anai

C7 Uzlades ligzdas vacin$

0276001 SPI{(19.2.15)
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Tehniskie parametri
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Litija-jonu akumulatori PowerPack 300 PowerPack 400
Izstradajuma numurs
- Standarta akumulatori 0275007 509 0275007 510
0275007 511 0275007 512
- Paketes akumulatori 0275007 513 0275007 514
0275007 522
Nominalais spriegums V= 36 36
Nominala ietilpiba Ah 8,2 11
Energija Wh 300 400
Darba temperat(ra °C -10...+40 -10...+40
Uzglabasanas temperatira °C -10...+60 -10...+60
Pielaujamais uzlades temperatiras diapazons °C 0..+40 0..+40
Svars, apt. kg 2,0/2,4 2,5/2,6
Aizsardzibas tips IP 54 (aizsargats pret lietu un IP 54 (aizsargats pret lietu un
Gdens $|akatam) dens $Jakatam)
Montéia Akumulators ir aprikots ar temperatiras kontroles ierici, kas

» Novietojiet akumulatoru uztiras virsmas. Ipasi sekojiet,
lai butu tira uzlades ligzda un kontakti, attiriet tos no pieli-
pusas zemes un smiltim vai citiem netirumiem.

Akumulatora parbaude pirms pirmas lietos§anas

Parbaudiet akumulatoru pirms ta pirmas uzlades vai pirms
pirmas izmanto3anas elektrovelosipéda.

Sim nolikam ieslédziet akumulatoru, nospiezot ta ieslégsa-

nas-izslégsanas taustinu A4. Ja nedeg neviena no uzlades pa-

kapes indikatora A3 mirdzdiodém, iespéjams, ka akumula-
tors ir bojats.

Jaiedegas vismaz viena uzlades pakapes indikatora A3 mir-
dzdiode, bet ne tas visas, pilnigi uzladejiet akumulatoru pirms
ta pirmas lieto$anas.

» Neuzladéjiet un nelietojiet bojatu akumulatoru. Griezie-

ties pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

Akumulatora uzlade
» Lietojiet vienigi kopa ar elektrovelosipédu piegadato

vai tai péc uzbives lidzigu Bosch originalo uzlades ieri-

ci. Tikai $ada uzlades ierice ir piemérota elektrovelosipéda

lietota litija-jonu akumulatora uzladei.
Piezime. Akumulators tiek piegadats daléji uzladéta stavokli.
Lai nodroSinatu akumulatora darbibu ar pilnu jaudu, pirms pir-
mas lieto$anas pilnigi to uzladéjiet, izmantojot uzlades ierici.
Pirms akumulatora uzlades izlasiet uzlades ierices lieto3anas
pamacibu un ievérojiet taja sniegtos noradijumus.
Akumulatoru var uzladét jebkura bridi gan elektrovelosipéda,
gan ari atseviski no ta, nebaidoties samazinat ta kalpo3anas lai
ku. Akumulatoram nekaité ari partraukums uzlades procesa.

lauj veikt akumulatora uzladi, ja ta temperatira ir robezas no
0°Clidz 40 °C.

Ja akumulatora temperatira ir
arpus pielaujamo uzlades tem-
peratdras vértibu diapazona ro-
bezam, mirgo tris uzlades paka-
pes indikatora A3 mirdzdiodes. $ada gadijuma atvienojiet
akumulatoru no uzlades ierices un nogaidiet, lidz akumulatora
temperatira atgrieZas pielaujamo uzlades temperaturas ver-
tibu diapazona robezas.

Péc akumulatora temperatiiras atgriesanas pielaujamo uzla-
des temperaturas vértibu diapazona robezas no jauna pievie-
nojiet akumulatoru uzlades iericei.

Uzlades pakapes indikators

Jaakumulators ir ieslégts, uzlades pakapes indikatora A3 pie-
cas zalas mirdzdiodes parada akumulatora uzlades pakapi.
Katra mirdzdiode atbilst aptuveni 20 % no maksimalas aku-
mulatora uzlades pakapes. Ja akumulators ir pilnigi uzladéts,
deg visas piecas mirdzdiodes.

Bez tam ieslégta akumulatora uzlades pakape tiek paradita uz
bortdatora displeja. Saja sakara izlasiet piedzinas bloka un
bortdatora lietoSanas pamacibas un ievérojiet tajas sniegtos
noradijumus.

Ja akumulatora uzlades pakape samazinas zem 5 %, uz aku-
mulatora izdziest visas uzlades pakapes indikatora A3 mirdz-
diodes, tacu saglabajas uzlades pakapes indikacija uz bortda-
toradispleja.

Bosch eBike Systems
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Akumulatora ievietosana un iznemsana

(atteliC-D)

» Vienmér izslédziet akumulatoru, to iestiprinot turétaja
vai iznemot no ta.

Lai akumulatoru varétu iestiprinat turétaja, ievietojiet atslégu
A5 slédzené A6 un atslédziet sledzeni.

Lai ievietotu standarta akumulatoru A8, ievietojiet ta kon-

taktus elektrovelosipéda turétaja apakséja dala A9 (akumula-

toram jabat noliektam lidz 7° lenki attieciba pret velosipéda
rami). Nedaudz noliecot akumulatoru, lidz galam ievietojiet to
elektrovelosipéda turétaja aug$eja dala A7.

Laiievietotu akumulatoru paketes aptveri A2, iebidiet toar
kontaktiem pa priek$u turétaja A1, lidz tas tur fiksejas ar
skaidri sadzirdamu troksni.

Parliecinieties, ka akumulatoru aptvere stingri noturas turéta-

ja. Vienmer fiksejiet akumulatoru ar slédzenes A6 palidzibu,
jo pretéja gadijuma akumulators var izkrist no turétaja.

Péc aizslégsanas izvelciet atslegu A5 no slédzenes A6. Tas
laus noverst atslégas izkrisanu un iespéju, ka nepilnvarotas
personas varétu iznemt akumulatoru no stavvieta novietota
elektrovelosipéda.

Lai iznemtu standarta akumulatoru A8, izslédziet to un at-
slédziet slédzeni ar atslégu A5. Nedaudz noliecot akumulato-

ru, iznemiet to no turétaja augséjas dalas A7 unizvelciet no tu-

rétaja apakséjas dalas A9.

Lai iznemtu akumulatoru paketes aptveri A2, izsledziet to
un atslédziet sledzeni ar atslégu A5. Izvelciet akumulatoru pa-
ketes aptveri no turétaja A1.

Lietosana

Uzsakot lietosanu

» Lietojiet vienigi Bosch originalos akumulatorus, ko ra-
Zotajs ir ieteicis elektrovelosipédam. Citu akumulatoru
lietoSana var radit savainojumus un izraisit aizdegsanos.
Citu akumulatoru lietoanas gadijuma Bosch neuznemas
nekadu atbildibu par $adas ricibas sekam un nesniedz ne-
kadu garantiju.

leslégSana un izslégsana

Akumulatora ieslégSana ir viena no iespéjam, ka ieslégt elek-
trovelosipéda sistému. Saja sakara izlasiet piedzinas bloka un
bortdatora lietoSanas pamacibas un ievérojiet tajas sniegtos
noradijumus.

Pirms akumulatora vai elektrovelosipéda sistémas ieslégsa-
nas parliecinieties, ka slédzene A6 ir aizslégta.

Lai ieslegtu akumulatoru, nospiediet ta ieslégSanas-izslégsa-
nas taustinu A4. ledegas uzlades pakapes indikatora A3 mir-
dzdiodes, paradot akumulatora uzlades pakapi.

Piezime. Ja akumulatora uzlades pakape samazinas zem 5 %,
uz akumulatora izdziest visas uzlades pakapes indikatora A3
mirdzdiodes. Lidz ar to tikai indikacija uz bortdatora displeja
liecina par to, ka elektrovelosipéda sistéma ir ieslégta.

Laiizslégtu akumulatoru, vélreiz nospiediet ta ieslég$anas-iz-
slég§anas taustinu A4. Uzlades pakapes indikatora A3 mirdz-
diodes izdziest. Pie tam izslédzas ari elektrovelosipéda sisté-
ma.

Jaaptuveni 10 minutesilgi no piedzinas bloka netiek patéreta
jauda (pieméram, ja elektrovelosipéds ir novietots stavvieta)
vai ari netiek nospiests neviens no bortdatora vai vadibas blo-
kataustiniem, elektrovelosipéda sistéma izslédzas, lai taupitu
energiju.

LElektroniska elementu aizsardziba (ECP)* aizsarga akumula-
toru pret dzilo izladi, parladésanos, parkar$anu unisslégumu.
Ja akumulatora talaka darbiba klust bistama, ipasa aiz-
sargshéma to automatiski izslédz.

Ja akumulatora tiek atklats bo-
jajums, uz ta mirgo divas uzla-
des pakapes indikatora A3 mir-
dzdiodes. $ada gadijuma grie-
zieties pilnvarota velosipédu
tirdzniecibas vieta.

Noradijumi par optimalu apieSanos ar
akumulatoru

Akumulatora kalposanas laiku var ievérojami palielinat, ja tas
tiek labi kopts un, kas jo svarigak, uzglabats pie pareizas tem-
peraturas.

Akumulatoram pakapeniski novecojot, ta ietilpiba samazinas
ari pie labas kopSanas.

Ja ievérojami samazinas akumulatora darbibas laiks starp di-
vam uzladém, tas nozimé, ka akumulators ir nolietojies. Sada
gadijuma akumulatoru ieteicams nomainit.

Akumulatora uzlade pirms uzglabasanas un uzglabasanas
laika

Ja akumulatoru ilgaku laiku nav paredzéts lietot, pirms uzgla-
basanas uzladéjiet to lidz uzlades pakapei aptuveni 60 % (deg
31idz 4 uzlades pakapes indikatora A3 mirdzdiodes).

Péc 6 uzglabasanas ménesiem parbaudiet akumulatora uzla-
des pakapi. Ja deg tikai viena uzlades pakapes indikatora A3,
mirdzdiode, no jauna uzladéjiet akumulatoru lidz uzlades pa-
kapei aptuveni 60 %.

Piezime. Ja akumulators ilgaku laiku tiek uzglabats pilnigi iz-
ladéta stavokli, tas, neraugoties uz mazo pasizlades stravu,
var tikt bojats, ka rezultata stipri samazinas akumulatora ietil-
piba.

Nav ieteicams akumulatoru ilgstosi atstat pievienotu uzlades
iericei.
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Uzglabasanas apstakli

Jaiespéjams, uzglabajiet akumulatoru sausa, labi védinama
vieta. Sargajiet akumulatoru no mitruma un tidens.Nelabvéli-
gos laika apstak|os ieteicams akumulatoru iznemt no elektro-
velosipéda un lidz nako3ai lieto3anai uzglabat slégta telpa.
Akumulatoru var uzglabat pie temperatiras no - 10 °C lidz
+60 °C. Tomér, lai akumulatoram nodrosinatu lielu kalposa-
nas laiku, to ieteicams uzglabat pie istabas temperatiras, kas
iraptuveni 20 °C.

Sekojiet, lai netiktu parsniegta maksimala uzglabasanas tem-

peratiira. Vasaras laika neatstajiet akumulatoru, pieméram,
automasinas salona un nepaklaujiet to tieSai saules staru ie-
darbibai.

Akumulatoru uzglabasanas laika nav ieteicams atstat iestipri-
natu velosipéda.

Apkalpo$ana un apkope

Apkalposana un tirisana

Uzturiet akumulatoru tiru. Uzmanigi tiriet to ar mitru, mikstu
audumu. Akumulatoru nedrikst iegremdét tideni vai tirit ar
Udens striklu.

Ja akumulators ir nolietojies, nogadajiet to pilnvarota velosi-
pédu tirdzniecibas vieta.

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietosanu

Rodoties jautajumiem par akumulatoru, griezieties péc pado-

ma pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

> Atziméjiet atslégas A5 razotaju un numuru. Ja atsléga
tiek nozaudéta, griezieties pilnvarota velosipédu tirdznie-
cibas vieta. Pie tam pazinojiet atslégas razotaja nosauku-
mu un atslégas numuru.

Pilnvaroto velosipédu tirdzniecibas vietu kontaktinformaciju

var atrast interneta vietné www.bosch-ebike.com

LatvieSu-13

Transportésana

Uz akumulatoriem attiecas prasibas, kas ir noteiktas likumdo-
$anas aktos par bistamam precém. Privatie lietotaji var trans-
portét nebojatus akumulatorus ielu transporta plisma bez pa-
pildu nosacijumiem.

Ja transportu organizé profesionals lietotajs vai transporta
pakalpojumus nodrosina tresa Puse (pieméram, gaisa trans-
porta vai spedicijas agentiras starpniecibu), iesainojot un
markejot izstradajumu, jaievéro ipasas prasibas sttijuma ie-
sainosanai un markésanai (pieméram, ADR prieksraksti). Va-
jadzibas gadijuma sitijuma sagatavo$anas laika var pieaicinat
bistamu pre€u parvadasanas specialistu.

Parsutiet akumulatoru tikai tad, ja nav bojats ta korpuss. Aizli-
méjiet valéjos akumulatora kontaktus un iesainojiet akumula-
toru ta, lai tas iesainojuma neparvietotos. Informejiet parsati-
Sanas agenturu, ka tiek parsatita bistama prece. levérojiet ari
ar akumulatoru parsatisanu saistitos nacionalos noteikumus,
ja tadi pastav.

Jarodas jautajumi par akumulatora parsitisanu, griezieties
pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta. Tirdzniecibas vieta
var pasutit ari piemérotu transportésanas iesainojumu.

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

/| Nolietotie akumulatori, to piederumi un iesainojuma

}';4 materiali japaklauj otrreizéjai parstradei apkartéjai vi-
dei nekaitiga veida.

Neizmetiet nolietotos akumulatorus sadzives atkritumu

tvertne!

Tikai ES valstim
Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai
2012/19/ES par nolietotajam elektriskajam
un elektroniskajam iericém, lietoSanai nede-
rigas elektroiekartas, ka arf, atbilstosi direk-
tivai 2006/66/EK, bojatie vai nolietotie aku-
mulatori un baterijas jasavac atseviski un ja-
nogada otrreizéjai parstradei apkartéjai vi-
dei nekaitiga veida.

Nogadajiet lietosanai nederigos akumulatorus pilnvarota ve-

losipédu tirdzniecibas vieta.

Litija-jonu akumulatori

levérojiet noradijumus, kas sniegti

sadalas , Transporté$ana“

lappusi LatvieSu-13.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Bosch eBike Systems
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Uzlades ierice Charger

Drosibas noteikumi

Izlasiet visus drosibas notei-

kumus un noradijumus. Dro-
II |I §ibas noteikumu un noradiju-

mu neievéro$ana var izraisit

aizdegSanos un bt par céloni
elektriskajam triecienam vai
nopietnam savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet drosibas noteikumus un nora-

dijumus turpmakai izmantosanai.

Saja pamaciba lietotais apziméjums ,Akumulators* vienada

méra attiecas gan uz standarta akumulatoriem (kas tiek iestip-

rinati turétaja uz velosipéda ramja), gan ari uz paketes akumu-

latoriem (kas ir ievietoti akumulatoru paketes aptvere).
Sargajiet uzlades ierici no lietus un mitruma. Ude-
nim iek|ustot uzlades iericé, pieaug elektriska triecie-
na sanemsanas risks.

» Uzladeéjiet vienigi elektrovelosipédiem paredzétos
Bosch litija-jonu akumulatorus. Akumulatora spriegu-
mam jaatbilst uzlades ierices nodrosinatajam akumula-
tora uzlades spriegumam. Pretéja gadijuma pastav aiz-
degsanas un spradziena briesmas.

» Uzturiet uzlades ierici tiru. Ja uzlades ierice ir netira, pie-
aug risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ik reizi pirms lietosanas parbaudiet uzlades ierici, tas
elektrokabeli un kontaktdaksu. Nelietojiet uzlades ieri-
ci, ja ta ir bojata. Neatveriet uzlades ierici saviem spé-
kiem, bet nodrosiniet, lai tas remontu veiktu kva-
lificéts specialists, nomainai izmantojot originalas re-
zerves dalas. Jair bojata uzlades ierice, tas elektrokabelis
un kontaktdaksa, pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

» Uzlades iericei darbojoties, nenovietojiet to uz uguns-
nedrosa paliktna (pieméram, uz papira, tekstilmateri-
aliem u.t.t.); nedarbiniet uzlades ierici ugunsnedrosos
apstaklos. Uzlades ierices darbibas laika no tas izdalas sil-
tums, palielinot aizdeg$anas iespéju.

» Ja akumulators ir bojats vai tiek neatbilstosa veida lie-
tots, no ta var izdalities tvaiki. Izvédiniet telpu un ap-
gritinatas elposanas gadijuma mekléjiet arsta palidzi-
bu. Tvaiki var izraisit elpo$anas celu kairinajumu.

» Bérni drikst lietot, tirit un apkalpot uzlades ierici tikai
pieauguso uzraudziba. Tas |aus nodrosinat, lai bérni ne-
rotalatos ar uzlades ierici.

» Bérni un personas, kas savu ierobeZoto psihisko, senso-
ro vai garigo spéju un pieredzes vai zinaSanu trilkuma
dé| nespéj drosi apkalpot uzlades ierici, nedrikst So uzla-
des ierici lietot bez atbildigas personas uzraudzibas un
noradijumu sanemsanas no tas. Pretéja gadijuma pastav
savainojumu rasanas risks nepareizas apieSanas dé.

» Izlasiet un ievérojiet drosibas noteikumus un noradiju-
mus lietosanai, kas sniegti akumulatora, piedzinas blo-
ka un bortdatora lietosanas pamacibas, ka ari elektro-
velosipéda lietoSanas pamaciba.

» Zem uzlades ierices ir sniegts svarigako droSibas noteiku-
mu kopsavilkums anglu, fran¢u un spanu valoda (grafiskaja
lapusé sniegtaja attéla tie ir apziméti ar numuru C4), un to
saturs ir $ads.

- Laivarétu drosi lietot izstradajumu, ievérojiet lietosa-
nas pamaciba sniegtos noradijumus. Elektriska triecie-
na sanemsanas risks.

- Lietojiet izstradajumu tikai sausas vietas.

- Uzladejiet vienigi Bosch elektrovelosipéda sistémai pa-
redzétos akumulatorus. Citi akumulatori uzlades laika
var spragt, radot savainojumus.

- Nenomainiet elektrotikla kabeli. Tas var radit aizdegsa-
nas un spradziena briesmas.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Attélotas sastavdalas (Sk. Ipp. 6-8)
Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem uzlades ieri-
ces attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.

C1 Uzlades ierice

C2 lekartas kontaktligzda

C3 Instrumenta kontaktspraudnis

C4 Uzlades ierices drosibas noteikumi

C5 Uzlades kontaktspraudnis

C6 Ligzda uzlades ierices pievienoSanai

C7 Uzlades ligzdas vacind

A2 Akumulatoru paketes aptvere

A3 leslégsanas un uzlades pakapes indikators

A4 Taustin$ akumulatora ieslég$anai un izslégdanai
A8 Standarta akumulators
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Tehniskie parametri

Uzlades ierice Charger

Izstradajuma numurs 0275007 907
Nominalais spriegums Vi~ 207 -264
Frekvence Hz 47 -63
Akumulatora uzlades spriegums V= 36
Uzlades strava A 4
Uzlades ilgums

- PowerPack 300 st. 2,5
- PowerPack 400 st. 3,5
Akumulatora elementu skaits 30-40
Darba temperat(ra °C -5...+40
Uzglabasanas temperatira “C -10...+50
Svars atbilstosi

EPTA-Procedure 01/2003 kg 0,8
Aizsardzibas tips IP40

Sadi parametri tiek nodrosinati pie nominala elektrobaroganas sprieguma
[U] 230 V. lekartam, kas paredzétas citam spriegumam vai ir modificétas
atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var atskirties.

Lietosana

Uzsakot lietoSanu

Uzlades ierices pievieno$ana elektrotiklam (attéls E)

» Pievadiet uzlades iericei pareizu barojoso spriegumu!
Spriegumam barojo$aja elektrotikla jaatbilst uzlades ieri-
ces markejuma plaksnité noraditajai sprieguma vertibai.
Uzlades ierices, kas paredzétas 230 V spriegumam, var
darboties ari no 220 V elektrotikla.

Pievienojiet elektrotikla kabela ierices kontaktspraudni C3

kontaktligzdai C2 uz uzlades ierices.

Pievienojiet elektrotikla kabeli (kas piemérots izmanto$anai

attiecigaja valsti) elektrotiklam.

Atseviska akumulatora uzlade (attéls F)

Izsledziet akumulatoru un iznemiet to no elektrovelosipéda

turétaja. Sim nolikam izlasiet akumulatora lietoganas pama-

cibu un ievérojiet taja sniegtos noradijumus.

» Novietojiet akumulatoru uz tiras virsmas. Ipasi sekojiet,
lai butu tira uzlades ligzda un kontakti, attiriet tos no pieli-
pusas zemes un smiltim vai citiem netirumiem.

levietojiet uzlades ierices uzlades kontaktspraudni C5 uzla-

des ligzda €6 uz akumulatora.

LatvieSu-15

Uz velosipéda nostiprinata akumulatora uzlade (attéls G)
Izsledziet akumulatoru. Notiriet uzlades ligzdas vacinu C7.
Ipasi sekojiet, lai butu tira uzlades ligzda un kontakti, attiriet
tos no pielipu$as zemes un smiltim vai citiem netirumiem. Pa-
celiet uzlades ligzdas vacinu C7 un ievietojiet uzlades kon-
taktspraudni C5 uzlades ligzda C6.

» Uzladéjiet akumulatoru, ievérojot visus drosibas notei-
kumus. Ja tas nav iespejams, iznemiet akumulatoru no tu-
rétaja un uzladéjiet to arpus velosipéda, novietojot pieme-
rota vieta. Sim noliikam izlasiet akumulatora lietoanas pa-
macibu un ievérojiet taja sniegtos noradijumus.

Uzlades gaita

Akumulatora uzlade sakas, lidzko uzlades ierice ar tai pievieno-
tu akumulatoru vai uzlades ierice, kas savienota ar velosipéda
uzlades ligzdu, tiek pievienota barojosajam elektrotiklam.
Piezime. Akumulatora uzlade ir iespéjama vienigi tad, ja elek-
trovelosipeda akumulatora temperattra atrodas pielaujamo
uzlades temperatiras vértibu diapazona robezas.

Piezime. Akumulatora uzlades laika elektrovelosipéda piedzi-
nas bloks tiek deaktivizets.

Akumulatora uzlade ir iespéjama gan ar bortdatoru, gan ari
bez ta. Ja bortdators neatrodas elektrovelosipéda turétaja,
uzlades procesu var vérot akumulatora uzlades pakapes indi-
katora.

Ja bortdators ir pievienots elektrovelosipédam, ta displeja
apgaismojums ieslédzas zemakaja limeni un uz displeja tiek
izvadits zinojums ,Charging/xx% charged”.

Bortdatoru uzlades laika var iznemt no elektrovelosipéda tu-
rétaja vai ari pirms uzlades sakuma ievietot taja.

Uzlades pakapi var kontrolét ar akumulatora uzlades pakapes
indikatora A3 palidzibu, ka ari ar segmentveida indikatora pa-
lidzibu uz bortdatora displeja.

Uzladeéjot velosipéda iestiprinatu elektrovelosipéda akumula-
toru, vienlaicigi tiek uzladéts ari bortdatora akumulators.
Uzlades laika uz akumulatora iedegas uzlades pakapes indika-
tora A3 mirdzdiodes. Katra pastavigi dego$a mirdzdiode at-
bilst aptuveni 20 % no maksimalas akumulatora uzlades paka-
pes. Mirgojosa mirdzdiode liecina, ka notiek akumulatora uz-
lade nakoso 20 % limeni.

» levérojiet piesardzibu, izlades laika pieskaroties uzlades
iericei. Uzvelciet aizsargcimdus. Uzlades ierice var stipri
sakarst, ipasi pie augstas apkartéja gaisa temperattras.

Ja elektrovelosipéda akumulators ir pilnigi uzladéts, nekave-
joties izsledzas mirdzdiodes un bortdators. Lidz ar to beidzas
uzlades process. Nospiezot elektrovelosipéda akumulatora
ieslégsanas-izslégsanas taustinu A4, 3 sekundes ilgi tiek pa-
radita ta uzlades pakape.

Atvienojiet uzlades ierici no elektrotikla un akumulatoru no

uzlades ierices.

Atvienojot akumulatoru no uzlades ierices, tas automatiski

izsledzas.

Bosch eBike Systems
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Piezime. Uzladéjot velosipéda iestiprinatu akumulatoru, péc
uzlades ripigi noslédziet uzlades ligzdu C6 ar vacinu C7, lai
taja nevarétu iek|ut netirumi un adens.

Ja uzlades ierice péc uzlades netiek atvienota no akumulato-
ra, ta péc dazam stundam no jauna ieslédzas, parbauda aku-
mulatora uzlades pakapi un vajadzibas gadijuma atsak uzladi,
papildinot energiju akumulatora.

Kliimes un to novérsana

Klimes célonis Novérsana

Uzakumulatoramirgodivas
mirdzdiodes.

Griezieties pilnvarota velosi-
pédu tirdzniecibas vieta

Uz akumulatora mirgo tris
mirdzdiodes.

Akumulators ir parak sakarsis Atvienojiet akumulatoru no

vai parak atdzisis uzlades ierices un nogaidiet,
lidzakumulatoratemperatira
atgriezas pielaujamo uzlades
temperatiras vértibu diapa-
zonarobezas.

Péc akumulatora temperatd-
ras atgrie$anas pielaujamo
uzlades temperattras vértibu
diapazona robezas no jauna
pievienojiet akumulatoru uz-
lades iericei.

Uzlade nav iespéjama
(uz akumulatora nedeg neviens indikators)

Nav pareizi pievienots Parbaudiet visus

uzlades kontaktspraudnis

kontaktsavienojumus

Ir netiri akumulatora kontakti

Uzmanigi notiriet
akumulatora kontaktus

Ir bojata elektrotikla kontakt-
ligzda, elektrotikla kabelis vai
uzlades ierice

Parbaudiet spriegumu elek-
trotikla, nodroSiniet, lai uzla-
des ierice tiktu parbaudita
pilnvarota velosipédu tirdz-
niecibas vieta

Akumulators ir bojats

Griezieties pilnvarota velosi-
pédu tirdzniecibas vieta

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tirisana

Ja uzlades ierice nedarbojas, griezieties pilnvarota velosipé-
du tirdzniecibas vieta.

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietosanu

Jarodas jautajumi par uzlades ierices darbibu, griezieties
pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

Pilnvaroto velosipédu tirdzniecibas vietu kontaktinformaciju
var atrast interneta vietné www.bosch-ebike.com

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietota uzlades ierice, tas piederumi un iesainojuma mate-
riali japaklauj otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Neizmetiet uzlades ierici sadzives atkritumu tvertné!

Tikai ES valstim
Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu
2012/19/ES par nolietotajam elektriskajam
un elektroniskajam iericém un §is direktivas
atspogulojumiem nacionalaja likumdo$ana,
lietoSanai nederigas uzlades ierices jasavac
atseviski un janogada otrreizéjai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Lietuviskai-1

Pavaros blokas Drive Unit/
Dviracio kompiuteris Intuvia

Saugos nuorodos

Perskaitykite visas saugos nuorodas ir rei-
kalavimus. Nesilaikant saugos nuorody ir rei-
kalavimy gali trenkti elektros smugis, kilti gais-
ras ir (arba) galima susizaloti ar suzaloti kitus
asmenis.

Saugokite visas saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Sioje naudojimo instrukcijoje vartojamas terminas ,.akumulia-
torius*, nepriklausomai nuo konstrukcinés formos, taikomas
standartiniams akumuliatoriams (akumuliatoriams su laikikliu,
tvirtinamu prie dviracio rémo) ir bagazinés akumuliatoriams
(akumuliatoriams su laikikliu, tvirtinamu prie bagazinés).

» Patys neatidarykite pavaros bloko. Pavaros blokui
techninés prieziiiros nereikia, jj remontuoti leidziama
tik kvalifikuotam personalui ir tik naudojant originalias
atsargines dalis. Taip uZtikrinama, kad pavaros blokas is-
likty saugus. SavavaliSkai atidarius pavaros bloka, preten-
zijos dél garantijos nepriimamos.

» Visus prie pavaros bloko primontuotus komponentus ir
visus kitus ,eBike“ pavaros komponentus (pvz., prieki-
ne Zvaigzde, priekinés zvaigzdés jtvara, paminas) lei-
dziama keisti tik tokios pacios konstrukcijos arba dvi-
racio gamintojo specialiai ,,eBike“ aprobuotais kompo-
nentais. Taip pavaros blokas bus apsaugotas nuo perkro-
vos ir pazeidimo.

» Pries pradédami ,.eBike“ prieZiiiros darbus (pvz., pati-
kros, remonto, montavimo, techninés prieziiiros, gran-
dinés remonto darbus ir kt.), norédami jj transportuoti
automobiliu arba léktuvu, i$ ,,eBike“ iSimkite akumulia-
toriu. Netikétai suaktyvinus ,eBike® sistema, iSkyla suzalo-
jimo pavojus.

» ,eBike“ sistema gali jsijungti, kai ,,eBike" stumiate
atgal.

» Funkcija ,Pagalba stumiant/pradedant vaZiuoti“ lei-
dziama naudoti tik ,eBike* stumiant ar juo pradedant
vaziuoti. Jei naudojant funkcija ,Pagalba stumiant/prade-
dant vaziuoti“,eBike“ ratai nelie¢ia pagrindo, iskyla suzalo-
jimo pavojus.

» Naudokite tik originalius Bosch akumuliatorius, ku-
riuos gamintojas aprobavo jisy ,eBike“. Naudojant kito-
kius akumuliatorius, gali i8kilti suzeidimy ir gaisro pavojus.
Jei naudojami kitokie akumuliatoriai, Bosch atsakomybés
neprisiima ir garantijos nesuteikia.

» Jokiu biidu nedarykite savo ,.,eBike“ sistemos pakeiti-
my ir neprimontuokite jokiy gaminiu, kurie turéty pa-
gerinti jiisy ,,eBike“ sistemos eksploatacines savybes.

Tokiu atveju paprastai sutrumpéja sistemos eksploatavimo
laikas ir atsiranda pavaros bloko ir dviracio pazeidimo rizi-
ka. Be to, iSkyla netekti jusy pirkto dviraCio garantijos ir tei-
sés dél jos reiksti pretenzijas. Naudodami sistema ne pagal
paskirtj, keliate pavojy savo ir kity eismo dalyviy saugu-
mui, o jvykus nelaimingam atsitikimui, kurio priezastis yra
manipuliacija, rizikuojate turéti dideliy asmeniniy islaidy ir
netgi biti patraukti baudziamojon atsakomybén.

» Laikykités visy nacionaliniy teisés akty dél ,eBike*
leidimo eksploatuoti ir naudojimo.

» Perskaitykite akumuliatoriaus ir ,,eBike“ naudojimo
instrukcijose pateiktas saugos nuorodas ir reikalavi-
mus ir jy laikykités.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Prietaiso paskirtis

Pavaros blokas yra skirtas naudoti tik jusy ,eBike® varyti, bet
kuriuo kitu tikslu jj naudoti draudziama.

L,eBike" yra skirtas naudoti kelyje su patobulinta danga. Jis
néra aprobuotas lenktynéms.

Pavaizduoti prietaiso elementai (Zr. psl. 2-3)
Pavaizduoty komponenty numeriai atitinka instrukcijos pra-
dZzioje pateiktos schemos numerius.

Visi dviracio daliy, i$skyrus pavaros bloka, dviracio kompiute-
rj su valdymo bloku, greicio jutiklj ir priklausancius laikiklius,
paveiksléliai yra scheminiai ir nuo jasy ,eBike” gali skirtis.
Funkcijos rodmens mygtukas ,,i“

Dviracio ap$vietimo mygtukas

Dviracio kompiuteris

Dviracio kompiuterio laikiklis

Dviracio kompiuterio jjungimo-i$jungimo mygtukas
Atkirimo mygtukas ,RESET“

USB jvoré

USB jvorés apsauginis gaubtelis

Pavaros blokas

Valdymo blokas

Funkcijos rodmens mygtukas ,,i“ ant valdymo bloko
Pavaros galios mazinimo/judéjimo Zemyn mygtukas ,=“
Pavaros galios didinimo/judéjimo aukstyn mygtukas,,”
Pagalbos stumiant/pagalbos pradedant vaziuoti mygtu-
kas ,WALK*

15 Dviracio kompiuterio fiksatorius

16 Dviracio kompiuterio blokavimo varztas

17 GreiCio jutiklis

18 GreiCio jutiklio stipino magnetas

-
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Lietuviskai-2

Dviracio kompiuterio indikaciniai elementai
a Pavaros bloko veikimo rodmuo
b Pavaros galios lygmens rodmuo
¢ Apsvietimo rodmuo
d Tekstorodmuo
e Vertésrodmuo
f Tachometro rodmuo
g Perjungimo rekomendacija: auks$tesné pavara
h Perjungimo rekomendacija: Zemesné pavara
i Akumuliatoriaus jkrovos buklés rodmuo

Dviracio kompiuteris

Gaminio numeris 1270020909
USB jungties maks.
jkrovimo srové mA 500
USB jungties jkrovimo
jtampa \ 5
Darbiné temperatira °C -5...+40
Sandéliavimo temperatira °C -10...+50
Jkrovimo temperatira °C 0...+40
Apsaugos tipas IP 54 (apsaugota nuo
dulkiy ir nuo aptaskymo)
Apytikslis svoris kg 0,15

Bosch ,eBike" sistema naudoja ,,FreeRTOS" (zr. www.freertos.org)

Techniniai duomenys
Gaminio numeris 0275007033
0275007027
ligalaiké vardiné galia w 250

Maks. sukimo momentas
ties pavara Nm 60
Nominalioji atampa V= 36
Darbiné temperatiira “C -5...+40
Sandéliavimo temperatira °C -10...+50
Apsaugos tipas IP 54 (apsaugota nuo
dulkiy ir nuo aptaskymo)
Apytikslis svoris kg 4
Pavaros blokas Drive Unit Speed
Gaminio numeris 0275007 031
Galia w 350

Maks. sukimo momentas
ties pavara Nm 60
Nominalioji &tampa V= 36
Darbiné temperatiira “C -5...+40
Sandéliavimo temperatira °C -10...+50
Apsaugos tipas IP 54 (apsaugota nuo
dulkiy ir nuo aptaskymo)
Apytikslis svoris kg 4

Dviracio apSvietimas*

Nominalioji atampa V= 6
Galia

- Priekinis Zibintas W 8,4
- Uzpakalinis Zibintas W 0,6

* Priklausomai nuo jstatymais patvirtinty taisykliy, maitinimas i$ ,.eBike*
akumuliatoriaus galimas ne visuose, tam tikrai $aliai skirtuose modeliuose

Montavimas

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas

Norédamij eBike" jdéti ,eBike" akumuliatoriy ir jj iSimti, per-
skaitykite akumuliatoriaus naudojimo instrukcija ir jos laiky-
kités.

Dviracio kompiuterio jdéjimas ir iSémimas

(zr. pav.A)

Norédami jdéti dviracio kompiuterj 3, stumkite jj i$ priekio j
laikiklj 4.

Norédami iSimti dviracio kompiuterj 3, paspauskite fiksatoriy
15 ir stumkite jj j priek; is laikiklio 4.

» Pastate ,,eBike“, iSimkite dviracio kompiuterj.
Dvirac¢io kompiuterj, siekiant apsaugoti jj nuo i§émimo, gali-
ma uzfiksuotilaikiklyje. Tuo tikslu laikiklj 4 nuimkite nuo vairo.
Dviracio kompiuterj jdékite j laikiklj. IS apacios, j specialy lai-
kiklyje esantj sriegj jsukite blokavimo varzta 16 (sriegis M3,
8 mmiilgio). Laikiklj vél pritvirtinkite prie vairo.
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Greicio jutiklio patikra (Zr. pav. B)
Greicio jutiklj 17 ir jam priklausantj stipino magneta 18 reikia

sumontuoti taip, kad ratui apsisukant stipino magnetas praei-

ty pro greicio jutiklj ne mazesniu kaip 5 mm ir ne didesniu kaip
17 mm atstumu.

Nuoroda: Jei atstumas tarp greicio jutiklio17 ir stipino ma-
gneto 18 yra per mazas arba per didelis, arba greicio jutiklis
17 netinkamai prijungtas, dingsta tachometro rodmuo f, o
,eBike" pavara veikia avarine programa.

Tokiu atveju atsukite stipino magneto 18 varzta ir stipino ma-

gneta pritvirtinkite prie stipino taip, kad jis pro greicio jutiklio
Zyme praeity tinkamu atstumu. Jei ir tada tachometro rodmuo
f greicio nerodo, praSome kreiptis j jgaliota dviraciy prekybos
atstova.

Naudojimas

Parengimas naudoti

Biitinos salygos

L,eBike" sistema galima suaktyvinti tik tada, jei tenkinamos

Sios salygos:

- |détas pakankamai jkrautas akumuliatorius (Zr. akumulia-
toriaus naudojimo instrukcija).

- Dviracio kompiuteris tinkamai jdétas j laikiklj (zr. ,Dviracio
kompiuterio jdéjimas ir iS$émimas*, psl. Lietuviskai - 2).

- Tinkamai prijungtas greicio jutiklis (Zr. ,GreiCio jutiklio pa-
tikra“, psl. Lietuviskai - 3).

»eBike“ sistemos jjungimas / iSjungimas

Norédami jjungti ,eBike"“ sistema, gali naudotis Siomis gali-

mybémis:

- Jei dviraCio kompiuteris jdedant j laikiklj jau yra jjungtas,
tai ,eBike* sistema jjungiama automatiskai.

- Esant jdétam dviracio kompiuteriui ir ,eBike“ akumuliato-
riui, vieng kartg trumpai paspauskite dviracio kompiuterio
jiungimo-isjungimo mygtuka 5.

- Esant jdétam dviracio kompiuteriui, paspauskite ,.eBike*
akumuliatoriaus jjungimo-is$jungimo mygtuka (zr. akumu-
liatoriaus naudojimo instrukcija).

Pavara suaktyvinama, kai palieCiate paminas (i$skyrus, kai

jjungta pagalbos stumiant funkcija, zr. ,Pagalbos stu-

miant/pradedant vaziuoti jjungimas ir isjungimas®, psl.

Lietuviskai —4). Variklio galia atitinka dviracio kompiuteryje

nustatytg pavaros galios lygmenj. Kai sistema suaktyvinama,

ekrane trumpam parodoma ,Performance Line“.

Kai vaziuodami jprastiniu reZimu nustojate minti paminas ar-

ba kai tik pasiekiate 25/45 km/h greitj, ,eBike" pavaros galia

i$jungiama. Pavara automatiskai suaktyvinama, kai tik prade-
date minti paminas ir greitis nukrenta Zemiau 25/45 km/h.

Lietuviskai-3

Norédami iSjungti ,eBike" sistemg, galite naudotis Siomis ga-

limybémis:

- Paspauskite dviracio kompiuterio jjungimo-i$jungimo myg-
tuka 5.

- I8junkite ,eBike* akumuliatoriy jo jjungimo-i$jungimo myg-
tuku (zr. akumuliatoriaus naudojimo instrukcijg).

- I8 laikiklio iSimkite dviracio kompiuter;j.

Jei apie 10 min neprireikia pavaros galios (pvz., ,eBike"

stovi), kad bty tausojama energija, ,eBike" sistema automa-

tiskai issijungia.

Dviracio kompiuterio rodmenys ir nustatymai

Energijos tiekimas j dviracio kompiuterj

Jei dviracio kompiuteris yra laikiklyje 4, j ,eBike" yra jdétas

pakankamai jkrautas ,.eBike“ akumuliatorius ir jjungta ,eBike“

sistema, tai j dviraCio kompiuterj energija tiekiama i$ ,eBike"
akumuliatoriaus.

Jei dviracio kompiuteris iSimamas i$ laikiklio 4, energija tie-

kiama i$ vidinio akumuliatoriaus. Jei jjungiant dviracio kom-

piuterj vidinis akumuliatorius yra iSsikroves, 3 sekundéms at-
siranda teksto rodmuo ,Attach to bike* d (Sujungti su dvira-

Ciu). Tada dviracio kompiuteris vél i$sijungia.

Norédami jkrauti vidinj akumuliatoriy, dviracio kompiuterj vél

jstatykite j laikiklj 4 (jei j ,eBike” yra jdétas akumuliatorius).

Jjunkite ,eBike" akumuliatoriy jo jjungimo-i§jungimo mygtuku

(zr. akumuliatoriaus naudojimo instrukcija).

Dviracio kompiuterj galite jkrauti ir naudodamiesi USB jungti-

mi. Tuo tikslu atidenkite apsauginj gaubtelj 8. Dviracio kom-

piuterio USB jvore 7 tinkamu USB kabeliu sujunkite su stan-

dartiniu USB krovikliu arba kompiuterio USB jungtimi (5 V

jkrovimo jtampa; maks. 500 mA jkrovimo srové). Dviracio

kompiuterio teksto rodmenyje d atsiranda ,,USB connected*

(Sujungta su USB).

» Jei ,eBike“ ilgesnj laika nenaudosite, iSimkite dviracio
kompiuterj i laikiklio. DviraCio kompiuter;j laikykite sau-
soje aplinkoje, kambario temperatiroje. DviraCio kompiu-
terj reguliariai jkraukite.

Dviracio kompiuterio jjungimas/isjungimas

Norédami dviracio kompiuterj jjungti, trumpai paspauskite

jjungimo-i$jungimo mygtuka 5. Dviraio kompiuterj (esant pa-

kankamai jkrautam vidiniam akumuliatoriui) galima jjungti ir
tada, kai jis néra jdétas j laikiklj.

Norédami dviracio kompiuterj i$jungti, paspauskite jjungi-

mo-i$jungimo mygtuka 5.

Jei dviracio kompiuteris néra jdétas j laikiklj, tai 1 min nepa-

spaudus jokio mygtuko, siekiant tausoti energija, jis automa-

tiskai iSsijungia.

Bosch eBike Systems
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Lietuviskai-4

Akumuliatoriaus jkrovos biiklés rodmuo

Akumuliatoriaus jkrovos buklés rodmuoirodo,eBike" akumu-

liatoriaus, bet ne vidinio dviracio kompiuterio akumuliato-
riaus, jkrovos bukle. ,.eBike* akumuliatoriaus jkrovos bukle
taip pat rodo akumuliatoriaus $viesos diodai.

Rodmenyje i kiekvienas briksnelis akumuliatoriaus simbolyje
atitinka apie 20 % jkrovos:

I  .eBike" akumuliatorius yra visiski jkrautas.
] 1 .eBike* akumuliatoriy reikia jkrauti.
1 Antakumuliatoriaus esantys jkrovos buklés Svie-

sos diodai uzgesta. Jkrova, skirta pagalbinés pava-
ros galiai sukurti, yra ieikvota, todél pagalbinés pavaros ga-
lios veikimas $velniai i$jungiamas. Likusi jkrova naudojama
dviracio apSvietimui ir dviraCio kompiuteriui, rodmuo mirksi.

L,eBike" akumuliatoriaus jkrovos pakaks dar mazdaug 2 valan-
doms dviracio apSvietimui. | kitus elektros energijg naudojan-

Cius jtaisus (pvz., automatine pavary déze, iSoriniy prietaisy
jkrovima per USB jungtj) ¢ia neatsizvelgiama.

Jei dviracio kompiuteris iSimamas i$ laikiklio 4, tai paskiausiai
parodyta akumuliatoriaus jkrovos biklé issaugoma.

Pavaros galios lygmens nustatymas

Valdymo bloke 10 galite nustatyti, kokia galia ,eBike“ pavara
jums turi padéti minant. Pavaros galios lygmenj bet kada, net
ir vaziuojant, galima keisti.

Nuoroda: Kai kuriuose modeliuose gali bti, kad pavaros ga-
lios lygmuo yra nustatytas i$ anksto ir jo keisti negalima. Taip
pat gali bati, kad bus maziau pavaros galios lygmeny, nei ¢ia

nurodyta.

Maksimalus galimas pavaros galios lygmeny kiekis:
- »OFF“: variklis i$jungtas, ,.eBike" kaip jprastas dviratis
toliau gali judéti tik minant.

- »ECO“: veiksminga pavaros galia, esant maksimaliam
efektyvumui, skirta maksimaliai ridos atsargai

- »TOUR": tolygi pavaros galia, skirta marsrutui su didele
ridos atsarga

- »SPORT": didelé pavaros galia, skirta sportiniam vaziavi-
mui kalnuotomis vietovémis bei dalyvaujant miesto eisme

- »TURBO“: maksimali pavaros galia dideliam mynimo daz-
niui, skirta sportiniam vaziavimui

Norédami pavaros galios lygmen; padidinti, pakartotinai

spauskite valdymo bloko mygtuka ,+“ 13, kol rodmenyije b at-

siras pageidaujamas pavaros galios lygmuo, o norédami su-
mazinti - mygtuka ,,-“ 12.

ISkviesta variklio galia rodoma rodmenyje a. Maksimali vari-
klio galia priklauso nuo pasirinkto pavaros galios lygmens.

Pavaros galios lygmuo Pavaros galios koeficientas*
(Grandinés perjungimas)

»ECO* 50 %

»TOUR“ 120%

~SPORT“ 190 %

»TURBO“ 275 %

*Tam tikry modeliy variklio galia gali skirtis.

Jei dviracio kompiuteris iSimamas i$ laikiklio 4, paskiausiai
parodytas pavaros galios lygmuo iSsaugomas, o variklio galios
rodmuo a lieka tuscias.

Pagalbos stumiant/pradedant vaZiuoti jjungimas ir

iSjungimas

Naudojant ,Speed” varianta, pagalba stumiant gali biti nau-

dojamair kaip pagalba pradedant vaziuoti. Pasiekus 18 km/h
greitj, pagalba pradedant vaziuoti i$jungiama.

Pagalba stumiant/pradedant vaziuoti gali palengvinti jums

L,eBike" dviracio stimima ar vaZiavimo pradzia. Pasirinkus $ia
funkcija, greitis priklauso nuo nustatyto greicio ir, priklauso-
mai nuo modelio, gali bati maks. 6 km/h arba 18 km/h. Kuo
mazesnis pasirinktas greitis, tuo mazesnis ir Sios funkcijos
greitis (veikiant maksimalia galia).

» Funkcija ,,Pagalba stumiant/pradedant vazZiuoti“ lei-
dziama naudoti tik ,eBike“ stumiant ar juo pradedant
vaziuoti. Jei naudojant funkcijg ,,Pagalba stumiant*
,eBike" ratai neliecia pagrindo, iSkyla suzalojimo pavojus.

Norédami jjungti funkcija ,Pagalba stumiant/pradedant va-

Ziuoti®, paspauskite ant valdymo bloko esantj mygtuka ,, WALK*

14 ir laikykite jj paspausta. ,eBike" pavara jjungiama.

Pagalba stumiant/pradedant vaziuoti i§jungiama, kai tik jvyk-

doma viena i$ iy salygy:

- atleidZiate mygtuka ,WALK® 14,

- uzblokuojami eBike" ratai (pvz., stabdant arba atsitren-
kus j kliatj),

- greitis virsija 6/18 km/h.

Dviracio apSvietimo jjungimas ir iSjungimas

Modelyje, kuriame energija vaziavimo Sviesai tiekia ,eBike*

sistema, valdymo kompiuterio mygtuku 2 vienu metu galima

jjungti ir ijungti priekinj ir uzpakalinj Zibintus.

Jjungiant apvietima teksto rodmenyje d mazdaug 1 sekundei

atsiranda ,.Light on“ (Sviesa j.), o apSvietima i$jungiant

»Light of f (Sviesa i§].). Esant jjungtai $viesai, rodomas ap-

Svietimo simbolis c.

Dviracio ap$vietimo jjungimas ir i$jungimas ekrano fono ap-

Svietimui jtakos nedaro.

Variantas Speed: Siame variante visada yra dienos metu

veikiantis vaziavimo Zibintas. Kai ,eBike"“ sistema jjungiate

(zr. ,.eBike" sistemos jjungimas / iSjungimas®, psl.

Lietuviskai - 3), kartu jjungiamas ir ap$vietimas. Dviracio ap-

Svietimo mygtuku 2 i$jungti negalima.
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Greicio ir nuotolio rodmenys
Speed indication f visada rodomas esamasis greitis.

Function indication (kartu su teksto rodmeniu d ir vertés ro-

dmeniu e) ¢ia galima pasirinkti, kad bty rodomos Sios funk-

cijos:

- ,,Clock®: esamasis paros laikas

- ,Max. speed”: nuo paskutinio atkirimo pasiektas maksi-
malus greitis

- »Avg.speed“: nuo paskutinio atkirimo pasiektas vidutinis
greitis

-, Trip time®: vaZiavimo laikas nuo paskutinio atkdrimo

- ,»Range“: numatoma ridos atsarga su esama akumuliato-
riaus jkrova (esant tokioms pacioms salygoms, pvz.,
pavaros galios lygmeniui, kelio profiliui ir t. t.)

- ,0dometer*: viso ,eBike" nuvaziuoto kelio rodmuo
(atkdrimas negalimas)

-, Trip distance®: nuo paskutinio atkdrimo nuvaziuotas
atstumas

Norédami perjungti rodomas funkcijas, pakartotinai spaus-

kite dviraCio kompiuterio mygtuka ,i“ 1 arba valdymo bloko
mygtuka ,,i“ 11, kol bus parodyta pageidaujama funkcija.
Norédami atkurti ,,Trip distance®, ,,Trip time“ ir

»Avg. speed”, perjunkite j vieng is Siy funkcijy ir spauskite
mygtuka ,RESET“ 6 tol, kol rodmuo rodys nulj. Tai atlikus at-
kuriamos ir kity dviejy funkcijy vertés.

Norédami atkurti ,Max. speed”, jjunkite Sig funkcijg ir tada
spauskite mygtuka ,RESET* 6 tol, kol rodmuo rodys nulj.

Norédami atkurti ,,Range®, jjunkite Sig funkcijg ir tada spaus-
kite mygtuka ,,RESET* 6 tol, kol bus atkurta gamyklinio nusta-

tymo verté.
Jei dviracio kompiuteris iSimamas i$ laikiklio 4, visos funkcijy
vertés i$saugomos ir toliau gali bati rodomos.

Lietuviskai-5

Pagrindiniy nustatymy rodymas / pritaikymas
Pagrindiniai nustatymai gali buti rodomi ir kei¢iami nepriklau-
somai nuo to, ar dviracio kompiuteris jdétas j laikiklj 4 ar ne.
Norédami patekti j pagrindiniy nustatymy meniu, kartu spaus-
kite mygtukus ,RESET 6 ir ,,i“ 1, kol teksto rodmenyje atsi-
ras d ,,Configuration®.

Norédami perjungti pagrindinius nustatymus, pakartotinai

spauskite dviracio kompiuterio mygtuka ,i“ 1 tol, kol bus pa-

rodytas pageidaujamas pagrindinis nustatymas. Jei dviracio
kompiuteris yra jdétas j laikiklj 4, taip pat galite paspausti val-

dymo bloko mygtuka ,,i“ 11.

Norédami pakeisti pagrindinius nustatymus, spauskite

jjungimo-i§jungimo mygtuka 5 $alia rodmens ,,-“, kad suma-

Zintuméte arba judétuméte zemyn, arba ap3vietimo mygtuka

2 Salia rodmens ,,+“, kad padidintuméte arba judétuméte

aukstyn.

Jei dviracio kompiuteris yra jdétas j laikiklj 4, pakeitima gali-

ma atlikti ir valdymo bloko mygtukais ,,-“ 12 arba ,,+“ 13.

Norédami iSeiti i$ funkcijos ir iSsaugoti pakeistg nustatyma,

3 sekundes spauskite mygtuka ,RESET* 6.

Galima rinktis i$ Siy pagrindiniy nustatymy:

- »Clock®: galite nustatyti esamajj paros laika. llgiau spau-
dziant nustatymo mygtukus, greitéja paros laiko keitimas.

- »Wheel circum.”: $ig gamintojo i$ anksto nustatytg verte
galite keisti 5 %. Si verté rodoma tik tada, jei dviracio
kompiuteris yra laikiklyje.

- »English®: galite keisti teksto rodmeny kalba. Galima rink-
tis i$ Siy kalby: vokieciy, angly, pranctizy, ispany, italy,
olandy ir dany k.

- ,Unit km/mi“: galite pasirinkti, ar greitis ir atstumas bus
rodomi kilometrais ar mylémis.

- ,»Time format“: galite pasirinkti, ar paros laikas bus rodo-
mas 12 ar 24 valandy formatu.

- ,Shift recom. on/off“: galite jjungti arba iSjungti perjungi-
mo rekomendacijas.

- ,Power-on hours“: bendras vaziavimo ,eBike" laikas (pa-
keisti negalima)

- ,Displ. vx.x.x.x“: tai yra ekrano programinés jrangos ver-
sija.

- »DU vx.x.x.x“: tai yra pavaros bloko programinés jrangos
versija. Si verté rodoma tik tada, jei dviraio kompiuteris
yra laikiklyje.

- »Bat vx.x.x.x“: tai yra akumuliatoriaus programinés jran-
gos versija. Si verté rodoma tik tada, jei dviracio kompiute-
ris yra laikiklyje.

Bosch eBike Systems
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Lietuviskai—6

Klaidos kodo rodmuo

L,eBike“ sistemos komponentai automatiskai nuolat tikrinami. Priklausomai nuo klaidos tipo, pavara, jei reikia, automatiskai
Jeinustatomaklaida, teksto rodmenyje atsiranda atitinkamas iSjungiama. Toliau galima vaziuoti nenaudojant pavaros ga-
klaidos kodas d. lios. Pries kitus vaziavimus ,.eBike” reikty patikrinti.
Norédami grjzti j standartinius rodmenis, paspauskite bet kurj » Dél bet kokios patikros ir remonto kreipkités tik j jga-
dviracio kompiuterio 3 arba valdymo bloko 10 mygtuka. liota dviraciy prekybos atstova.

Kodas Priezastis Pasalinimas

410 Uzblokuotas vienas arba keli dviracio Patikrinkite, ar mygtukai uzstrigo dél patekusiy neSvarumy. Jei reikia,

kompiuterio mygtukai. mygtukus i$valykite.

414 Valdymo bloko rysio problema Kreipkités j specialistus, kad patikrinty jungtis ir laidus

418 Uzblokuotas vienas arba kelivaldymo Patikrinkite, ar mygtukai uzstrigo dél patekusiy nesvarumy. Jei reikia,

bloko mygtukai. mygtukus i$valykite.

422 Pavaros bloko rySio problema Kreipkités j specialistus, kad patikrinty jungtis ir laidus

423 ,eBike" akumuliatoriaus rySio proble- Kreipkités j specialistus, kad patikrinty jungtis ir laidus

ma

424 Komponenty tarpusavio rysio klaida ~ Kreipkités j specialistus, kad patikrinty jungtis ir laidus

426 Vidiné laiko virsijimo klaida 1$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su Bosch
L,eBike“ prekybos atstovu.

430 ISsikroves dviracio kompiuterio vidi-  Jkraukite dviracio kompiuterj (laikiklyje arba naudodamiesi USB

nis akumuliatorius jungtimi)

440 Vidiné pavaros bloko klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema i$lieka, susisiekite su Bosch
L,eBike" prekybos atstovu.

450 Vidiné programinés jrangos klaida 1 naujo paleiskite sistema. Jei problema ilieka, susisiekite su Bosch
L,eBike" prekybos atstovu.

490 Vidiné dviracio kompiuterio klaida  Kreipkités j specialistus, kad patikrinty dviracio kompiuterj

500 Vidiné pavaros bloko klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema i$lieka, susisiekite su Bosch
L,eBike" prekybos atstovu.

502 Dviracio ap$vietimo klaida Patikrinkite Zibinta ir jo laidus. I3 naujo paleiskite sistema. Jei problema
iSlieka, susisiekite su Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

503 Greicio jutiklio klaida 1§ naujo paleiskite sistema. Jei problema iSlieka, susisiekite su Bosch
,eBike" prekybos atstovu.

510 Vidiné jutiklio klaida 1$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su Bosch
L,eBike“ prekybos atstovu.

511 Vidiné pavaros bloko klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su Bosch
L,eBike“ prekybos atstovu.

530 Akumuliatoriaus klaida I$junkite ,eBike", iSimkite ,.eBike" akumuliatoriy ir ,eBike“ akumuliatoriy
vél jdékite. IS naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite
su Bosch ,.eBike* prekybos atstovu.

531 Konfigiiravimo klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su Bosch
L,eBike“ prekybos atstovu.

540 Temperattros klaida ,eBike" yra uz leidziamosios temperatiros diapazono riby. I$junkite
L,eBike" sistema, kad pavaros blokas arba atvésty, arba susilty iki leidzia-
mojo temperatiros diapazono riby. I$ naujo paleiskite sistema. Jei pro-
blema islieka, susisiekite su Bosch ,eBike” prekybos atstovu.

550 Buvo atpazintas neleistinas energija  Pasalinkite energija naudojantj prietaisa. I$ naujo paleiskite sistema. Jei

naudojantis prietaisas. problema islieka, susisiekite su Bosch ,.eBike* prekybos atstovu.

602 Vidiné akumuliatoriaus klaida jkrovi- - Kroviklj atjunkite nuo akumuliatoriaus. I3 naujo paleiskite ,eBike® siste-

mo proceso metu ma. Kroviklj jstatykite ant akumuliatoriaus. Jei problema islieka, susisie-

kite su Bosch ,.eBike“ prekybos atstovu.

0276001 SPI[(19.2.15) Bosch eBike Systems
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Kodas Priezastis Pasalinimas

602 Vidiné akumuliatoriaus klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su Bosch
L,eBike“ prekybos atstovu.

603 Vidiné akumuliatoriaus klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su Bosch

,eBike“ prekybos atstovu.

605 Akumuliatoriaus temperatiiros klaida ,eBike“ yra uz leidziamosios temperatiros diapazono riby. I$junkite
L,eBike" sistema, kad pavaros blokas arba atvésty, arba susilty iki leidZia-
mojo temperatiros diapazono riby. I$ naujo paleiskite sistema. Jei pro-
blema islieka, susisiekite su Bosch ,eBike” prekybos atstovu.

605 Akumuliatoriaus temperattros klaida Kroviklj atjunkite nuo akumuliatoriaus. Palaukite, kol akumuliatorius at-

jkrovimo proceso metu vés. Jei problema islieka, susisiekite su Bosch ,.eBike" prekybos atstovu.

606 ISoriné akumuliatoriaus klaida Patikrinkite, kaip sujungti laidai. IS naujo paleiskite sistema. Jei proble-
ma i$lieka, susisiekite su Bosch ,.eBike" prekybos atstovu.

610 Akumuliatoriaus jtampos klaida 18 naujo paleiskite sistema. Jei problema iSlieka, susisiekite su Bosch
,eBike" prekybos atstovu.

620 Kroviklio klaida Pakeiskite kroviklj. Susisiekite su Bosch ,eBike“ prekybos atstovu.

640 Vidiné akumuliatoriaus klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema i$lieka, susisiekite su Bosch
L,eBike" prekybos atstovu.

655 Kelios akumuliatoriaus klaidos 18junkite ,eBike" sistema. I8imkite akumuliatoriy ir vél jj  dékite. IS naujo
paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su Bosch ,eBike*
prekybos atstovu.

656 Programinés jrangos versijos klaida ~ Susisiekite su Bosch ,.eBike® prekybos atstovu, kad jis atlikty programi-

nés jrangos naujinima.

Nérarodmens Vidiné dviracio kompiuterio klaida

1§ naujo paleiskite ,eBike“ sistemg, t. y. ja i§junkite ir vél jjunkite.

Elektros energijos tiekimas j iSorinius prietaisus
per USB jungtj

Naudojantis USB jungtimi, galima naudoti ar jkrauti daugelj
prietaisy, j kuriuos energija gali bati tiekiama per USB jungt;
(pvz., mobiliojo rysio telefonus).

Butina jkrovimo salyga: j ,eBike" turi biti jstatytas dviracio
kompiuteris ir pakankamai jkrautas akumuliatorius.

Atidenkite dviracio kompiuterio USB jungties apsaugin;j gaub-

telj 8. ISorinio prietaiso USB jungtj ,Micro A“/,Micro B USB-

2.0“ kabeliu sujunkite su dviracio kompiuterio USB jvore 7.

Naudojant standarty neatitinkantj USB kabelj arba kabelio ir
adapterio derinj, gali biti pazeistas dviracio kompiuteris.

Vaziavimo su ,,eBike“ sistema nuorodos

Kada veikia ,.,eBike* pavara?

L,eBike" pavara padeda jums vaziuoti, kol minate paminas. Pa-

miny neminant, pagalba neteikiama. Variklio galia visada pri-
klauso nuo minant naudojamos jégos.

Jei minate mazesne jéga, suteikiama mazesné galia, nei mi-
nant didele jéga. Tai galioja nepriklausomai nuo pavaros ga-
lios lygmens.

Pasiekus didesnj kaip 25/45 km/h greitj, ,eBike" pavara auto-

matiskai iSsijungia. GreiCiui sumazéjus daugiau kaip
25/45 km/h, pavara automatiskai vél jsijungia.

ISimtis taikoma funkcijai ,,Pagalba stumiant®, kurig pasirinkus
L,eBike" galima stumti mazu grei¢iu neminant paminy. Naudo-
jant pagalba stumiant, paminos gali suktis kartu.

L,eBike" bet kada galite naudoti ir be pagalbinés pavaros, t. y.
kaip paprasta dviratj - tokiu atveju i$junkite ,eBike” sistema -
arba pavaros galios lygmen;j nustatykite ties ,,OFF*. Ta pati
taisyklé galioja ir esant iSsikrovusiam akumuliatoriui.

»eBike“ sistemos saveika su pavary mechanizmu

Net ir naudodami ,.eBike" pavara, turite perjunginéti pavary
mechanizma, kaip ir vaziuodami paprastu dviraciu (laikykités
savo ,eBike" naudojimo instrukcijos).

Nepriklausomai nuo pavaros perjungimo bido, perjungiant
pavara patartina neminti. Tokiu atveju perjungti bus lengviau
ir bus sumazinamas pavary mechanizmo susidéveéjimas.
Pasirinke tinkama pavara, eikvodami tiek pat jégy galite pa-
siekti didesnj greitj ir padidinti ridos atsarga.

Todél sekite perjungimo rekomendacijas, kurios pateikiamos
ekrane rodmenimis g ir h. Jei rodomas rodmuo g, turétuméte
perjungti auk$tesne pavara su mazesniu mynimo dazniu. Jei
rodomas rodmuo h, turétuméte perjungti Zemesne pavara su
didesniu mynimo dazniu.

Bosch eBike Systems
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Pirmosios patirties kaupimas

Neturint patirties, su ,.eBike" rekomenduojama vaziuoti ke-
liais, kuriuose néra didelio eismo.

ISbandykite jvairius pavaros galios lygmenis. Kai pasijausite
saugiai, su ,eBike"“ galite dalyvauti eisme, kaip ir su bet kokiu
kitokiu dviraciu.

Prie$ planuodamiilgesnes, sudétingas keliones, jvairiomis sa-

lygomis patikrinkite ,,eBike" ridos atsarga.

|taka ridos atsargai
Ridos atsargai jtaka daro daugelis veiksniy:
- pavaros galios lygmuo,
- pavary mechanizmo perjungimo bidas,
- padangy tipas ir padangy slégis,
- akumuliatoriaus eksploatavimo laikas ir jo priezitra,
- kelio profilis (jkalnés) ir savybés (kelio danga),
- prieSpriesinis véjas ir aplinkos temperatiira,
- ,eBike", vairuotojo ir krovinio svoris.

Todél prie$ keliong ir kelionés metu ridos atsargos tiksliai nu-
statyti negalima. Taciau bendrai galioja:

- Esant tokiai paciai ,eBike“ pavaros variklio galiai: kuo ma-

Ziau jégos turésite panaudoti tam tikram greiciui pasiekti
(pvz., optimaliai perjunginédami pavary mechanizma), tuo
maziau energijos iSeikvos ,.eBike“ pavara ir tuo didesné
bus akumuliatoriaus jkrovos ridos atsarga.

- Kuo aukstesnis pavaros galios lygmuo parenkamas, esant
tokioms paCioms sglygoms, tuo mazesné ridos atsarga.

Tausojanti ,eBike“ eksploatacija

L,eBike" komponentus eksploatuokite ir sandéliuokite nurody-

tose eksploatavimo ir sandéliavimo temperatirose. Pavaros

bloka, dviracio kompiuterj ir akumuliatoriy saugokite nuo eks-

tremaliy temperatdry (pvz., intensyviy saulés spinduliy, jei

tuo paciu metu nevédinama). Ekstremali temperatiira kompo-

nentus (ypac¢ akumuliatoriy) gali pazeisti.

Prieziiira ir servisas

Prieziurair valymas

Visus ,.eBike" komponentus laikykite Svarius, ypa¢ — akumu-

liatoriaus ir jo laikiklio kontaktus. Juos atsargiai valykite dré-
gna, minksta $luoste.

Bet kurj komponenta, taip pat ir pavaros bloka, j vandenj pa-
nardinti ir plauti auksto slégio plovimo jrenginiu draudziama.
Dél ,.eBike" techninés priezidros ir remonto prasome kreiptis
iigaliota dviraciy prekybos atstova.

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy
konsultavimo tarnyba

ISkilus bet kokiems, su ,eBike* sistema susijusiems klausi-
mams, kreipkités j jgaliota dviraciy prekybos atstova.
Jgalioty prekybos atstovy kontaktus rasite internetiniame
puslapyje www.bosch-ebike.com

Transportavimas

Akumuliatoriams taikomos pavojingy kroviniy gabenima re-
glamentuojanéiy jstatymy nuostatos. Nepazeistus akumulia-
torius privatis naudotojai keliais gali transportuoti be papil-
domy reikalavimy.
Transportuojant verslo atstovams arba tretiesiems asmenims
(pvz., oro transportu arba logistikos kompanijoms), reikia lai-
kytis pakuotéms ir Zenklinimui keliamy specialiyjy reikalavi-
my (pvz., ADR nuostaty). Jei reikia, paruoSiant siuntg galima
kreiptis j pavojingy kroviniy gabenimo ekspertus.
Akumuliatoriy siyskite tik tada, jei nepazeistas korpusas. Atvi-
rus kontaktus apklijuokite ir akumuliatoriy supakuokite taip,
kad jis pakuotéje nejudéty. Siunty tarnybos personala jspéki-
te, kad tai pavojingas krovinys. Taip pat prasome laikytis ir na-
cionaliniy teisés akty.
Jei kyla klausimy, susijusiy su akumuliatoriaus transportavi-
mu, kreipkités j jgaliota dviraciy prekybos atstova. I$ gaminto-
jo taip pat galite uZsisakyti specialia transportavimo pakuote.
Salinimas
%3/] Pavaros blokas, dviracio kompiuteris su valdymo blo-
}A ku, akumuliatorius, greicio jutiklis, papildoma jranga
ir pakuotés turi biti ekologiskai utilizuojami.

L,eBike" ir jo komponenty nemeskite j buitiniy atlieky kontei-
nerius!

Tik ES salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél
elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir pa-
gal Europos direktyva 2006/66/EB dél bate-
rijy ir akumuliatoriy bei baterijy ir akumulia-
toriy atlieky, naudoti nebetinkami elektriniai
prietaisai ir akumuliatoriai bei baterijos turi
buti surenkami atskiraiir perdirbami aplinkai
nekenksmingu bidu.

Dviracio kompiuteryje integruotg akumuliatoriy leidziama i$-

imti tik norint utilizuoti. Atidarius korpuso dangtelj gali bati

nepataisomai sugadintas dviracio kompiuteris.

Nebetinkamus naudoti akumuliatorius ir dviracio kompiuterj

praSome atiduoti jgaliotiems prekybos atstovams.

Licio jonai:

Prasome laikytis , Transportavimas®

skyriuje pateikty nuorody, psl.

Lietuviskai-8.

Galimi pakeitimai.
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LiCio jony akumuliatorius ,,PowerPack*

Saugos nuorodos

Perskaitykite visas saugos
nuorodas ir reikalavimus.

II |I Nesilaikant saugos nuorody ir
reikalavimy gali trenkti elek-

tros smagis, kilti gaisras ir (ar-
ba) galima susizaloti ar suzalo-
ti kitus asmenis.

Saugokite visas saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Sioje naudojimo instrukcijoje vartojamas terminas ,akumulia-
torius®, taikomas standartiniams akumuliatoriams (akumulia-
toriams su laikikliu, tvirtinamu prie dviracio rémo) ir bagazi-
nés akumuliatoriams (akumuliatoriams su laikikliu, tvirtinamu
prie bagazinés), nebent yra konkreciai nurodoma konstrukci-
né forma.

» Pries pradédami ,,eBike“ prieziuros darbus (pvz., pati-
kros, remonto, montavimo, techninés prieziiiros, gran-
dinés remonto darbus ir kt.), norédami jj transportuoti
automobiliu arba léktuvu, i$ ,,eBike“ iSimkite akumulia-
toriy. Netikétai suaktyvinus ,eBike" sistema, iskyla suzalo-
jimo pavojus.

» Neatidarykite akumuliatoriaus. I$kyla trumpojo jungimo
pavojus. Atidarius akumuliatoriy, nepriimamos jokios pre-
tenzijos dél garantijos.

. Saugokite akumuliatoriy nuo kars¢io (pvz., nuo
ilgalaikio saulés spinduliy poveikio), ugnies ir
nepanardinkite jo j vandeni. ISkyla sprogimo pa-
Vojus.

$alia nenaudojamo akumuliatoriaus nelaikykite savar-

2éliy, monetuy, rakty, viniy, varzty ir kitokiy mazy meta-

liniy daiktu, kurie galéty uZtrumpinti kontaktus. Jvykus
akumuliatoriaus kontakty trumpajam jungimui, galima nu-
sideginti arba gali kilti gaisras. Patyrus Zalg, susijusia su
trumpuoju jungimu, Bosch jokiy pretenzijy dél garantijos
nepriima.

» Netinkamai naudojant, i$§ akumuliatoriaus gali iStekéti
skystis. Venkite salycio su juo. Jei skyscio pateko ant
odos, nuplaukite jj vandeniu. Jei skyscio pateko j akis,
skalaukite vandeniu ir kreipkités j gydytoja. IStekéjes
akumuliatoriaus skystis gali sudirginti arba nudeginti oda.

» Saugokite akumuliatorius nuo mechaniniy smigiy. I3-
kyla akumuliatoriaus pazeidimo pavojus.

v

» Pazeidus akumuliatoriy ar netinkamai jj naudojant, i$
akumuliatoriaus gali prasiskverbti gary. |leiskite Svie-
Zio oro ir, jei nukentéjote, kreipkités j gydytoja. Garai
gali dirginti kvépavimo takus.

» Akumuliatoriy jkraukite tik su originaliais Bosch krovi-
kliais. Naudojant ne originalius Bosch kroviklius, gali iskilti
gaisro pavojus.

» Akumuliatoriy naudokite tik su ,,eBike“, kurie yra su
originalia Bosch ,,eBike“ pavaros sistema. Tik taip aku-
muliatorius bus apsaugotas nuo pavojingos perkrovos.

» Naudokite tik originalius Bosch akumuliatorius, ku-
riuos gamintojas aprobavo jiisy ,.,eBike“. Naudojant kito-
kius akumuliatorius, gali iskilti suzeidimy ir gaisro pavojus.
Jei naudojami kitokie akumuliatoriai, Bosch atsakomybés
neprisiima ir garantijos nesuteikia.

» Perskaitykite ir laikykités kroviklio ir pavaros bloko/
dviracio kompiuterio instrukcijoje bei Jiisy ,,eBike“
naudojimo instrukcijoje pateikty saugos nuorody ir
instrukcijy.

» Saugokite akumuliatoriy nuo vaiky.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Pavaizduoti prietaiso elementai (Zr. psl. 4-5)
Pavaizduoty komponenty numeriai atitinka pateiktos sche-
mos numerius.

Visi dviracio daliy, iSskyrus akumuliatorius ir jy laikiklius, pa-
veiksléliai yra scheminiai ir nuo jasy ,.eBike” gali skirtis.

A1 Bagazinés akumuliatoriaus laikiklis

A2 Bagazinés akumuliatorius

A3 Veikimo ir jkrovos indikatorius

A4 Jjungimo-isjungimo mygtukas

A5 Akumuliatoriaus spynos raktas

A6 Akumuliatoriaus spyna

A7 VirSutinis standartinio akumuliatoriaus laikiklis

A8 Standartinis akumuliatorius

A9 Apatinis standartinio akumuliatoriaus laikiklis

C1 Kroviklis

C6 Kroviklio kiStukinio kontakto lizdas

C7 |krovimo lizdo dangtelis

Bosch eBike Systems
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Techniniai duomenys

Licio jony akumuliatorius PowerPack 300 PowerPack 400
Gaminio numeris
- Standartinis akumuliatorius 0275007 509 0275007 510
0275007 511 0275007 512
- Bagazinés akumuliatorius 0275007 513 0275007 514
0275007 522
Nominalioji dtampa V= 36 36
Vardiné talpa Ah 8,2 11
Energija Wh 300 400
Darbiné temperatira °C -10...+40 -10...+40
Sandéliavimo temperatira °C -10...+60 -10...+60
Leistinos krovimo temperatiros intervalas “C 0...+40 0...+40
Apytikslis svoris kg 2,0/2,4 2,5/2,6
Apsaugos tipas IP 54 (apsaugota nuo dulkiyir IP 54 (apsaugota nuo dulkiy ir
nuo aptaskymo) nuo aptaskymo)
Montavimas Akumuliatoriy bet kuriuo metu galima jkrauti atskirai arba ant

» Akumuliatoriy padékite tik ant Svaraus pavirsiaus.
Ypac nuo ne$varumy, pvz., smélio ar Zemiy, saugokite
jkrovimo lizdg ir kontaktus.

Akumuliatoriaus patikra prie$ pirmajj naudojima

Prie$ jkraudami akumuliatoriy pirma kartg arba prie$ pradé-

dami naudoti su ,eBike", jj patikrinkite.

Norédami jjungti akumuliatoriy, paspauskite jjungimo-isjungi-

mo mygtuka A4. Jei neuzsidega nei vienas jkrovos baklés in-

dikatoriaus A3 $viesos diodas, gali bati, kad akumuliatorius

pazeistas.

Jei uzsidega bent vienas, bet ne visi jkrovos biklés indikato-

riaus A3 $viesos diodai, tai akumuliatoriy pries pirmajj naudo-

jima jkraukite.

» Pazeisto akumuliatoriaus nejkraukite ir jo nenaudoki-
te. Kreipkités j jgaliota dviraciy prekybos atstova.

Akumuliatoriaus jkrovimas

» Naudokite tik ,,eBike“ pateiktame komplekte esantj ar-
ba panasios konstrukcijos originaly Bosch kroviklj. Tik
toks kroviklis yra pritaikytas prie jusy ,eBike" naudojamo
licio jony akumuliatoriaus.

Nuoroda: Akumuliatorius tiekiamas dalinai jkrautas. Kad aku-

muliatorius veikty visa galia, prie$ pirmajj naudojima jj krovi-

klyje visiskai jkraukite.

Norédami jkrauti akumuliatoriy, perskaitykite ir laikykités kro-

viklio naudojimo instrukcijos.

dviracio, ir dél to eksploatavimo trukmé nesutrumpés. Jkrovi-
mo proceso nutraukimas akumuliatoriui nekenkia.
Akumuliatorius yra su temperattros kontrolés jtaisu, kuris lei-
dzia jkrauti tik tada, kai temperatira yranuo 0 °C iki 40 °C.
Jei akumuliatoriaus temperata-
rayrauZleidziamosios jkrovimo
temperatiros diapazono riby,
mirksi trys jkrovos buklés indi-
katoriaus A3 $viesos diodai. ISimkite akumuliatoriy i3 krovi-
klio ir palaukite, kol nusistovés tinkama temperatiira.
Akumuliatoriy prie kroviklio prijunkite tik tada, kai jis pasieks
leidziamaja jkrovimo temperatira.

|krovos biiklés indikatorius

Penki zali jkrovos biklés indikatoriaus A3 $viesos diodai,
esant jjungtam akumuliatoriui, rodo akumuliatoriaus jkrovos
bikle.

Kiekvienas Sviesos diodas atitinka apie 20 % talpos. Esant visis-
Be to, jjungto akumuliatoriaus jkrovos buklé rodoma dviracio
kompiuterio ekrane. Tuo tikslu perskaitykite pavaros bloko ir
dviracio kompiuterio naudojimo instrukcijg ir laikykités jos
reikalavimy.

Kai akumuliatoriaus talpa mazesné kaip 5 %, uzgesta visi ant
akumuliatoriaus esancio jkrovos biklés indikatoriaus A3 3vie-
sos diodai, ta¢iau dar veikia viena dvira¢io kompiuterio indi-
kaciné funkcija.
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Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas

(zr.C-Dpav.)

» Visada iSjunkite akumuliatoriu, kai jdedate jj j laikiklj
arba i$ jo iSimate.

Kad akumuliatoriy baty galima jdéti, spynoje A6 turi bti rak-

tas A5, o spyna turi bati atrakinta.

Norédami jdéti standartinj akumuliatoriy A8, jstatykite jj j

apatinj, ant ,eBike"“ esantj laikiklj A9 taip, kad jo kontaktai bi-

ty laikiklyje (akumuliatorius link rémo gali bity paverstas iki

7°). Lenkite jj iki atramos j virSutinj laikiklj A7.

Norédami jdéti bagazinés akumuliatoriy A2, kontaktus nu-
kreipe pirmyn, stumkite jj j laikiklj A1, esantj bagazinéje, kol

uzsifiksuos.

Patikrinkite, ar akumuliatorius tvirtai jsistaté. Akumuliatoriy

visada uzrakinkite spyna A6, priesingu atveju spyna gali atsi-
daryti ir akumuliatorius gali iSkristi i$ laikiklio.

Uzraking i$ spynos A6 visada iStraukite raktg A5. Taip apsau-

gosite rakt nuo iskritimo, o, esant pastatytam ,eBike", ap-

saugosite akumuliatoriy, kad jo nepaimty pasaliniai asmenys.

Norédami iSimti standartinj akumuliatoriy A8, jj iSjunkite ir
raktu A5 atrakinkite spyna. Atlenkite akumuliatoriy i$ virSuti-
nio laikiklio A7 ir iStraukite i$ apatinio laikiklio A9.

raktu A5 atrakinkite spyna. IStraukite akumuliatoriy i$ laikiklio
Al

Naudojimas

Parengimas naudoti
» Naudokite tik originalius Bosch akumuliatorius, ku-

riuos gamintojas aprobavo jiisy ,.eBike®. Naudojant kito-

kius akumuliatorius, gali iskilti suzeidimy ir gaisro pavojus.
Jei naudojami kitokie akumuliatoriai, Bosch atsakomybés
neprisiima ir garantijos nesuteikia.

ljungimas ir iSjungimas

Akumuliatoriaus jjungimas yra viena i$ ,.eBike" sistemos jjun-

gimo galimybiy. Tuo tikslu perskaitykite pavaros bloko ir dvi-

raCio kompiuterio naudojimo instrukcija ir laikykités jos reika-

lavimy.

Prie$ jjungdami akumuliatoriy ar ,eBike" sistema patikrinkite,
ar uzrakinta spyna A6.

Norédami jjungti akumuliatoriy, paspauskite jjungimo-i$jun-
gimo mygtuka A4. Uzsidega indikatoriaus A3 Sviesos diodai ir
tuo paciu parodo jkrovos bukle.

Lietuviskai-11

Nuoroda: Kai akumuliatoriaus talpa mazesné kaip 5 %, nebe-
Sviecia nei vienas ant akumuliatoriaus esancio jkrovos biklés
indikatoriaus A3 Sviesos diodas. Tik dviracio kompiuteryje
galima matyti, ar jjungta ,eBike" sistema.

Norédami iSjungti akumuliatoriy, dar kartg paspauskite jjun-
gimo-i§jungimo mygtuka A4. Indikatoriaus A3 $viesos diodai
uzgesta.Tai atlikus, ,eBike" sistema taip pat i$jungiama.

Jei apie 10 min neprireikia ,.eBike" pavaros galios (pvz.,
L,eBike" stovi) arba nepaspaudziamas joks dviracio kompiute-
rio ar ,.eBike" valdymo bloko mygtukas, kad biity tausojama
energija, ,eBike” sistema, o tuo paciu ir akumuliatorius, auto-
matiskai iSsijungia.

Akumuliatoriuje esanti ,Electronic Cell Protection (ECP)
(akumuliatoriaus celiy apsaugos sistema) saugo jj nuo visis-
kos iSkrovos, perkrovos, perkaitimo ir trumpojo jungimo. I3ki-
lus pavojui, apsauginis iSjungiklis akumuliatoriy automatiskai
iSjungia.

Jeiaptinkamas akumuliatoriaus
pazeidimas, mirksi du jkrovos
baklésindikatoriaus A3 Sviesos
diodai. Tokiu atveju kreipkités j
jgaliota dviraciy prekybos at-
stova.

Optimalios elgsenos su akumuliatoriumi
nuorodos

Akumuliatoriy gerai priziurint ir ypa¢ sandéliuojant tinkamoje
temperatiroje, galima pailginti jo eksploatavimo trukme.
Taciau net ir tinkamai priZidrint, po ilgesnio naudojimo laiko
akumuliatoriaus talpa sumazéja.

Zymiai sutrumpéjes naudojimo laikas po jkrovimo rodo, kad
akumuliatorius yra susidévéjes. Akumuliatoriy galite pakeisti.

Akumuliatoriaus jkrovimas pries$ sandéliavima ir
sandéliavimo metu

Jei akumuliatoriaus ketinate nenaudoti ilgesn; laika, jkraukite
ji mazdaug iki 60 % jkrovos (Sviecia 3-4 jkrovos biiklés indi-
katoriaus A3 $viesos diodai).

Po 6 ménesiy patikrinkite jkrovos bikle. Jei $viecia tik vienas
ikrovos buklés indikatoriaus A3 Sviesos diodas, akumuliatoriy
vél jkraukite mazdaug iki 60 %.

Nuoroda: Jei akumuliatorius ilgesnj laika sandéliuojamas nej-
krautas, nepaisant mazo savaiminio i$sikrovimo, jis gali bti
pazeistas ir gali labai sumazéti jo talpa.

Nerekomenduojama akumuliatoriaus laikyti nuolat prijungto
prie kroviklio.

Bosch eBike Systems
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Sandéliavimo salygos

Jei yra galimybé, akumuliatoriy laikykite sausoje, gerai védi-
namoje vietoje. Saugokite jj nuo drégmés ir vandens. Esant

nepalankios oro salygoms, akumuliatoriy rekomenduojama,
pvz., nuimti nuo ,eBike" ir iki kito naudojimo laikyti uzdaroje
patalpoje.

Akumuliatoriy galima sandéliuoti nuo - 10 °C iki +60 °C tem-

peratiroje. Taciau norint uztikrintiilgg eksploatavimo trukme,
rekomenduojama sandéliuoti apie 20 °C kambario tempera-
taroje.

Uztikrinkite, kad nebdty virSyta maksimali sandéliavimo tem-

peratira. Pvz., vasarg nepalikite akumuliatoriaus automobily-

je ir laikykite jj apsaugoje nuo tiesioginiy saulés spinduliy.
Rekomenduojama nepalikti sandéliuoti akumuliatoriaus dvi-
ratyje.

Prieziiira ir servisas

Prieziurair valymas

Akumuliatoriy laikykite Svary. Jj atsargiai valykite drégna,
minksta Sluoste.Akumuliatoriy panardinti j vanden; ir plauti
vandens srove draudziama.

Jei akumuliatorius nebetinkamas naudoti, praSome kreiptis j
igaliota dviraciy prekybos atstova.

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy
konsultavimo tarnyba

Jei kyla klausimy, susijusiy su akumuliatoriumi, kreipkités j
igaliota dviraciy prekybos atstova.

» Uzsirasykite rakto A5 gamintoja ir numerj. Pamete rak-

ta kreipkités j jgaliota dviraciy prekybos atstova.Jam patei-

kite rakto gamintoja ir numerj.

|galioty prekybos atstovy kontaktus rasite internetiniame
puslapyje www.bosch-ebike.com

Transportavimas

Akumuliatoriams taikomos pavojingy kroviniy gabenima re-
glamentuojanciy jstatymy nuostatos. Nepazeistus akumulia-
torius privatds naudotojai keliais gali transportuoti be papil-
domy reikalavimy.

Transportuojant verslo atstovams arba tretiesiems asmenims
(pvz., oro transportu arba logistikos kompanijoms), reikia lai-
kytis pakuotéms ir Zenklinimui keliamy specialiyjy reikalavi-
my (pvz., ADR nuostaty). Jei reikia, paruo$iant siuntg galima
kreiptis j pavojingy kroviniy gabenimo ekspertus.
Akumuliatoriy siyskite tik tada, jei nepazeistas korpusas. Atvi-
rus kontaktus apklijuokite ir akumuliatoriy supakuokite taip,
kad jis pakuotéje nejudéty. Siunty tarnybos personalg jspéki-
te, kad tai pavojingas krovinys. Taip pat prasome laikytis ir na-
cionaliniy teisés akty.

Jei kyla klausimy, susijusiy su akumuliatoriaus transportavi-
mu, kreipkités j jgaliota dviraciy prekybos atstova. I$ gaminto-
jo taip pat galite uZsisakyti specialia transportavimo pakuote.

Salinimas
X3/ Akumuliatoriai, papildoma jranga ir pakuotés turi biti
i‘; ekologiskai utilizuojami.

Nemeskite akumuliatoriy j buitiniy atlieky konteinerius!

Tik ES salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél
elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir pa-
gal Europos direktyva 2006/66/EB dél bate-
rijy ir akumuliatoriy bei baterijy ir akumulia-
toriy atlieky, naudoti nebetinkami elektriniai
prietaisai ir akumuliatoriai bei baterijos turi
buti surenkami atskiraiir perdirbami aplinkai
nekenksmingu bidu.

Nebetinkamus naudoti akumuliatorius praSome atiduoti jga-

liotiems prekybos atstovams.

Licio jonai:

Prasome laikytis , Transportavimas®

skyriuje pateikty nuorody,

psl. LietuviSkai-12.

Galimi pakeitimai.
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Kroviklis ,,Charger”

Saugos nuorodos

Perskaitykite visas saugos

nuorodas ir reikalavimus.
Nesilaikant saugos nuorody ir
reikalavimy gali trenkti elek-
tros smagis, kilti gaisras ir (ar-
ba) galima susizaloti ar suzalo-
ti kitus asmenis.

Saugokite visas saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.
Sioje naudojimo instrukcijoje vartojamas terminas ,akumulia-
torius®, taikomas standartiniams akumuliatoriams (akumulia-
toriams su laikikliu, tvirtinamu prie dviracio rémo) ir bagazi-
nés akumuliatoriams (akumuliatoriams su laikikliu, tvirtinamu
prie bagazinés).

Saugokite kroviklj nuo lietaus ir drégmeés. | kroviklj
G patekes vanduo padidina elektros smigio rizika.

» |kraukite tik ,eBike* aprobuotus Bosch li¢io jony aku-
muliatorius. Akumuliatoriaus jtampa turi sutapti su
kroviklio akumuliatoriaus jkrovimo jtampa. PrieSingu
atveju iskyla gaisro ir sprogimo pavojus.

» Priziurékite, kad kroviklis visuomet biity Svarus. Dél uz-
tersto kroviklio atsiranda elektros smigio pavojus.

» Kiekvieng karta pries pradédami naudoti patikrinkite
kroviklj, laida ir kiStuka. Jei bus nustatyta gedimu, krovi-
klj toliau naudoti draudziama. Neardykite kroviklio
patys - ji gali remontuoti tik kvalifikuotas specialistas,
naudodamas tik originalias atsargines dalis. Pazeistas
kroviklis, laidas ar kiStukas padidina elektros smigio rizika.

» Negalima naudoti kroviklio pastacius jj ant degiy pavir-
$iy (popieriaus, audeklo ir pan.) ar gaisro atzvilgiu pa-
vojingoje aplinkoje. Jkraunant akumuliatoriy, kroviklis
jkaista, todél atsiranda gaisro pavojus.

» Pazeidus akumuliatoriy ar netinkamai jj naudojant, i$
akumuliatoriaus gali prasiskverbti gary. |leiskite Svie-
Zio oro ir, jei nukentéjote, kreipkités j gydytoja. Garai
gali dirginti kvépavimo takus.

» Priziarékite vaikus prietaisa naudodami, valydami ir
atlikdami jo technine prieziiira. Taip bus uztikrinama,
kad vaikai su krovikliu nezaisty.

» Vaikams ir asmenims dél fiziniy, jusliniy ar intelektiniy
negebéjimuy, dél trilkstamos patirties ar trilkstamy zi-
niy nesugebantiems kroviklio valdyti saugiai, §j krovi-
klj leidziama naudoti tik atsakingo asmens priziiri-
miems ar vadovaujamiems. Priesingu atveju prietaisas
gali bati valdomas netinkamai ir kyla suzeidimy pavojus.

» Perskaitykite ir laikykités akumuliatoriaus ir pavaros
bloko/dviraéio kompiuterio instrukcijoje bei jiusy
»eBike“ naudojimo instrukcijoje pateikty saugos nuo-
rody ir instrukcijy.

» Apatinéje kroviklio puséje yra svarbiy saugos nuorody san-
trauka (puslapiuose su paveiksléliais pazyméta numeriu
C4) su Siuo tekstu:

- Kad uztikrintuméte saugy naudojima, laikykités naudo-
jimo instrukcijos. Elektros smugio rizika.

- Naudokite tik sausoje aplinkoje.

- Jkraukite tik Bosch ,eBike" sistemos akumuliatorius. Ki-
tokie akumuliatoriai gali sprogti ir suzaloti.

- Nekeiskite maitinimo laido. ISkyla gaisro ir sprogimo pa-
Vojus.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Pavaizduoti prietaiso elementai (Zr. psl. 6-8)
Pavaizduoty sudedamuyjy daliy numeriai atitinka kroviklio
schemos numerius.

C1 Kroviklis

C2 Prietaiso lizdas

C3 Prietaiso kistukas

C4 Kroviklio naudojimo saugos nuorodos

C5 Kroviklio kistukinis kontaktas

C6 Kroviklio kiStukinio kontakto lizdas

C7 Jkrovimo lizdo dangtelis

A2 Bagazinés akumuliatorius

A3 Veikimo ir jkrovos indikatorius

A4 Akumuliatoriaus jjungimo-isjungimo mygtukas

A8 Standartinis akumuliatorius

Bosch eBike Systems
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Techniniai duomenys

Kroviklis Charger

Gaminio numeris 0275007 907
Nominalioji dtampa V-~ 207 -264
Daznis Hz 47 -63
Akumuliatoriaus krovimo jtampa V= 36
Krovimo srové A 4
Jkrovimo trukmé

- ,PowerPack 300 val. 2,5
- ,PowerPack 400* val. 3,5
Akumuliatoriaus celiy skai¢ius 30-40
Darbiné temperatira °C -5...+40
Sandéliavimo temperatira °C -10...+50
Svoris pagal

L,EPTA-Procedure 01/2003" kg 0,8
Apsaugos tipas IP 40

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtampa
kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai Saliai gaminamas mo-
delis, Sie duomenys gali skirtis.

Naudojimas

Parengimas naudoti

Kroviklio prijungimas prie elektros tinklo (Zr. pav. E)

» Atkreipkite démesj j elektros tinklo jtampa! Elektros
srovés Saltinio jtampa turi atitikti nurodytaja kroviklio fir-
minéje lenteléje. 230 V jtampai skirti prietaisai gali bati
jungiami j 220 V jtampos tinkla.

Maitinimo laido prietaiso kiStuka C3 jstatykite j kroviklyje

esantj prietaiso lizdg C2.

Maitinimo laida (priklausomai nuo $alies) prijunkite prie elek-

tros tinklo.

Nuimto akumuliatoriaus jkrovimas (Zr. pav. F)

I$junkite akumuliatoriy ir iSimkite jj i$ laikiklio, esancio ant

L,eBike". Tuo tikslu perskaitykite ir laikykités akumuliatoriaus

naudojimo instrukcijos.

» Akumuliatoriy padékite tik ant Svaraus pavirsiaus.
Ypac nuo neSvarumy, pvz., smélio ar zemiy, saugokite
jkrovimo lizda ir kontaktus.

Kroviklio kiStukinj kontakta C5 jstatykite j akumuliatoriuje

esantj lizda C6.

Akumuliatoriaus jkrovimas ant dviracio (Zr. pav. G)
I$junkite akumuliatoriy. Nuvalykite jkrovimo lizdo dangtel;
C7. Ypac nuo nesvarumy, pvz., smélio ar Zemiy, saugokite
ikrovimo lizda ir kontaktus.Nuimkite jkrovimo lizdo dangtelj
C7 ir kroviklio kiStukinj kontakta C5 jstatykite j jkrovimo lizda
C6.

» Akumuliatoriy jkraukite tik tada, jei galite laikytis visy
saugos nuorody. Jei to uZtikrinti nepavyksta, iSimkite aku-
muliatoriy i$ laikiklio ir jkraukite tinkamoje vietoje. Tuo
tikslu perskaitykite ir laikykités akumuliatoriaus naudojimo
instrukcijos.

|krovimo procesas

Jkrovimo procesas pradedamas, kai tik kroviklis sujungiamas
su akumuliatoriumi ar ant dviracio esanéiu jkrovimo lizdu ir
elektros tinklu.

Nuoroda: Jkrovimo procesas galimas tik tada, jei ,.eBike" aku-
muliatoriaus temperatura yra leidziamosios temperatiros di-
apazone.

Nuoroda: Jkrovimo metu pavaros blokas deaktyvinamas.

Akumuliatoriy galima jkrauti tiek esant prijungtam dviracio
kompiuteriui, tiek neprijungtam. Jei dviracio kompiuterio né-
ra, jkrovimo procesa galima stebéti akumuliatoriaus jkrovos
indikatoriuje.

Jei dviracio kompiuteris prijungtas, jjungiamas silpnas ekrano
apsvietimas ir ekrane atsiranda ,,Charging/xx% charged®.

Dviracio kompiuterj jkrovimo proceso metu galima nuimti

arba jstatyti jj jau prasidéjus jkrovimo procesui.
Jkrovimo bikle rodo ant akumuliatoriaus esantis akumuliato-
riaus jkrovos buklés indikatorius A3, o dviraCio kompiuteryje

- brk$neliai.

Jkraunant ,.eBike* akumuliatoriy ant dviracio, taip pat gali bati
jkraunamas ir dviraCio kompiuterio akumuliatorius.

|krovimo proceso metu Sviecia ant akumuliatoriaus esancio
ikrovos buklés indikatoriaus A3 Sviesos diodai. Kiekvienas
nuolat Svieciantis Sviesos diodas atitinka apie 20 % jkrovos.

Mirksintis $viesos diodas rodo kita 20 % jkrova.

» Biikite atsargils, jei jkrovimo proceso metu lieciate kro-
viklj. Mivékite apsauginémis pirstinémis. Kroviklis gali
labai jkaisti ypac tada, kai auksta aplinkos temperattira.

Kai ,eBike" akumuliatorius visiskai jkraunamas, iskart uzgesta

Sviesos diodai, o dviracio kompiuteris i$jungiamas. Jkrovimo

procesas baigiamas. Paspaudus jjungimo-isjungimo mygtuka

A4 ant eBike* akumuliatoriaus, 3 sekundéms gali biti paro-
dyta jkrovos biikle.

Kroviklj atjunkite nuo elektros tinklo, o akumuliatoriy - nuo

kroviklio.

Atjungiant akumuliatoriy nuo kroviklio, akumuliatorius auto-

matiskai iSjungiamas.
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Nuoroda: Jei jkrovimas vyko ant dviracio, pasibaigus jkrovi-
mo procesui jkrovimo lizdg C6 rupestingai uzdarykite dangte-
liu €7, kad negaléty patekti nei neSvarumai, nei vanduo.

Jei kroviklis pasibaigus jkrovimui neatjungiamas nuo akumu-
liatoriaus, kroviklis po keliy valandy vél jsijungia, patikrina
akumuliatoriaus jkrovos bukle ir, jei reikia, vél pradeda jkrovi-
mo procesa.

Gedimai - priezastys ir pasalinimas

Priezastis Pasalinimas

Ant akumuliatoriaus mirksi
du Sviesos diodai.

Kreipkités j jgaliota dviraciy
prekybos atstovg

‘ Ant akumuliatoriaus mirksi
trys Sviesos diodai.

Akumuliatorius per Siltasarba Akumuliatoriy atjunkite nuo

per Saltas kroviklio, kol bus pasiektas
jkrovimo temperatiros dia-
pazonas.
Akumuliatoriy prie kroviklio
prijunkite tik tada, kai jis pa-
sieks leidziamaja jkrovimo
temperatura.

Negalimas jkrovimo procesas (ant akumuliatoriaus ne-

Sviecia joks indikatorius)

Netinkamai jstatytas kiStukas Patikrinkite visas kiStukines

jungtis

Atsargiai nuvalykite akumu-

liatoriaus kontaktus

Patikrinkite tinklo jtampa ir

kreipkités j dviraciy prekybos

atstova, kad patikrinty krovi-

klj

Kreipkités j jgaliota dviraciy

prekybos atstovg

Uztersti akumuliatoriaus
kontaktai

Pazeistas kistukinis lizdas,
laidas arba kroviklis

Akumuliatorius pazeistas

Lietuviskai-15

Prieziiira ir servisas
Prieziira ir valymas

Jei kroviklis sugesty, kreipkités j jgaliota dviraciy prekybos at-
stova.

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy konsul-
tavimo tarnyba

Jei kyla klausimy, susijusiy su krovikliu, kreipkités j jgaliota
dviraciy prekybos atstova.

|galioty prekybos atstovy kontaktus rasite internetiniame
puslapyje www.bosch-ebike.com

Salinimas

Krovikliai, papildoma jranga ir pakuotés turi biiti ekologi$kai
utilizuojami.

Nemeskite krovikliy j buitiniy atlieky konteinerius!

Tik ES salims:
Pagal ES direktyva 2012/19/ES dél naudoty
elektriniy ir elektroniniy prietaisy utilizavimo
ir pagal vietinius $alies jstatymus naudoti ne-
betinkami elektriniai jrankiai turi bati suren-
kami atskirai ir gabenami j antriniy Zaliavy
tvarkymo vietas, kur jie turi biti sunaikinami
arba perdirbami aplinkai nekenksmingu
budu.

Galimi pakeitimai.
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